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GLAVAI. Clanak 1.

GLAVA L

ZASTUPNICI, PARLAMENTARNA TIJELA | KLUBOVI ZASTUPNIKA
POGLAVLIJE 1.

ZASTUPNICI U EUROPSKOM PARLAMENTU

Clanak 1.
Europski parlament

1. Europski parlament je skupstina koja se izabire u skladu s Ugovorima, Aktom od 20. rujna
1976. o izboru zastupnika u Europski parlament neposrednim opéim izborima te nacionalnim
zakonodavstvom koje proizlazi iz Ugovora.

2. Osobe izabrane u Europski parlament nazivaju se:
"Unenose Ha EBpomnetickus mapiament" na bugarskom jeziku,
"Diputados al Parlamento Europeo” na Spanjolskom jeziku,
"Poslanci Evropského parlamentu™ na ¢eskom jeziku,
"Medlemmer af Europa-Parlamentet” na danskom jeziku,
"Mitglieder des Européischen Parlaments” na njemackom jeziku,
"Euroopa Parlamendi lilkmed" na estonskom jeziku,
"Bovievtég tov Evponaikod Kowvofoviiov" na grékom jeziku,
"Members of the European Parliament” na engleskom jeziku,
"Députés au Parlement européen” na francuskom jeziku,
"Feisiri de Pharlaimint na hEorpa" na irskom jeziku,
"Zastupnici u Europskom parlamentu™ na hrvatskom jeziku,
"Deputati al Parlamento europeo” na talijanskom jeziku,
"Eiropas Parlamenta deputati" na latvijskom jeziku,
"Europos Parlamento nariai" na litvanskom jeziku,
"Eurdpai Parlamenti Képviselok" na madarskom jeziku,
"Membri tal-Parlament Ewropew" na malteSkom jeziku,
"Leden van het Europees Parlement" na nizozemskom jeziku,
"Postowie do Parlamentu Europejskiego” na poljskom jeziku,

"Deputados ao Parlamento Europeu™ na portugalskom jeziku,
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GLAVAI. Clanak 2.

"Deputati in Parlamentul European” na rumunjskom jeziku,
"Poslanci Eurdpskeho parlamentu” na slovackom jeziku,
"Poslanci Evropskega parlamenta™ na slovenskom jeziku,
"Euroopan parlamentin jasenet" na finskom jeziku,
"Ledamoter av Europaparlamentet™ na Svedskom jeziku.
Clanak 2.
Nezavisnost mandata

U skladu s ¢lankom 6. stavkom 1. Akta od 20. rujna 1976. te s ¢lankom 2. stavkom 1. i ¢lankom 3.
stavkom 1. Statuta zastupnika u Europskom parlamentu, zastupnici svoj mandat obnaSaju slobodno
i nezavisno, ne obvezuju ih nikakve upute i nemaju obvezujuc¢i mandat.

Clanak 3.
Provjera valjanosti mandata

1. Nakon op¢ih izbora za Europski parlament predsjednik poziva nadlezna tijela drzava
¢lanica da bez odgode obavijeste Parlament o imenima izabranih zastupnika kako bi mandati svih
zastupnika u Parlamentu mogli zapoceti kada i prva sjednica nakon izbora.

Predsjednik istovremeno upozorava ta nadlezna tijela na odgovaraju¢e odredbe Akta od 20. rujna
1976. 1 poziva ih da poduzmu potrebne mjere kako bi se izbjegla nespojivost s
duznosti zastupnika u Europskom parlamentu.

2. Zastupnici o ¢ijem je izboru Parlament obavijeSten, prije poc¢etka mandata u Parlamentu
pisanim putem izjavljuju da nisu na duznosti nespojivoj s onom zastupnika u Europskom
parlamentu u smislu ¢lanka 7. stavaka 1. i 2. Akta od 20. rujna 1976. Ta se izjava podnosi nakon
op¢ih izbora, ako je moguce, najkasnije Sest dana prije prve sjednice Parlamenta nakon izbora.
Dok se ne provijeri valjanost zastupni¢kog mandata ili donese odluka 0 moguc¢em sporu, zastupnici
sudjeluju na sjednicama Parlamenta i njegovih tijela sa svim pravima koja im uz to pripadaju pod
uvjetom da su potpisali gore navedenu pisanu izjavu.

Ako se na osnovi ¢injenica koje je moguce provjeriti u javno dostupnim izvorima utvrdi da je
zastupnik na duznosti nespojivoj s onom zastupnika u Europskom parlamentu u smislu ¢lanka 7.
stavaka 1. ili 2. Akta od 20. rujna 1976., Parlament na temelju informacija koje mu je dao
predsjednik utvrduje slobodno zastupni¢ko mjesto.

3. Parlament na temelju izvjes¢a nadleznog odbora bez odgode pristupa provjeri valjanosti
mandata i odlu¢uje 0 valjanosti mandata svakog novoizabranog zastupnika, te 0 svim sporovima
koji su mu upuceni u skladu s odredbama Akta od 20. rujna 1976. osim onih koji su, prema tom
Aktu, obuhvaceni iskljuc¢ivo nacionalnim odredbama na koje taj Akt upucuje.

Izvjesce odbora temelji se na sluzbenoj obavijesti svake drzave ¢lanice 0 kona¢nim rezultatima
izbora, u kojoj su navedena imena izabranih kandidata i mogucih zamjenika te njihov poredak u
skladu s rezultatima glasovanja.

Valjanost mandata zastupnika ne moze se potvrditi ako zastupnik nije podnio pisane izjave
propisane ovim ¢lankom i Prilogom I. Poslovniku.
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4. Parlament na temelju prijedloga nadleznog odbora bez odgode provjerava valjanosti
mandata pojedinih zastupnika koji zamjenjuju zastupnike na odlasku i moze u bilo kojem trenutku
donijeti odluku o sporu koji se ti¢e valjanosti mandata zastupnika.

5. Ako imenovanje zastupnika nastupi kao posljedica odustanka kandidata koji se nalazi na
istoj listi, nadlezni odbor osigurava da je navedeni odustanak nastupio u skladu s duhom i slovom
Akta od 20. rujna 1976. i ¢lanka 4. stavka 2. ovog Poslovnika.

6. Nadlezni odbor osigurava da tijela drZzava ¢lanica ili Unije bez odgode Parlamentu poSalju
sve informacije koje mogu utjecati na ispunjavanje uvjeta za potvrdu valjanosti mandata
zastupnika ili na ispunjavanje uvjeta ili poredak zamjenika, te da u slucaju imenovanja zastupnika
naznace datum od kojega ono proizvodi ucinke.

Ako nadlezna tijela drZava ¢lanica pokrenu postupak koji mozZe dovesti do prestanka duznosti
zastupnika, predsjednik od njih traZi da ga redovito obavjeStavaju o tijeku postupka te upucuje
predmet nadleznom odboru. Na prijedlog nadleznog odbora Parlament moZze donijeti stajaliste o
navedenom predmetu.

Clanak 4.

Trajanje mandata zastupnika

1. Mandat zastupnika zapocinje i zavrSava u skladu s ¢lancima 5. i 13. Akta od 20. rujna
1976.
2. Zastupnici koji podnesu ostavku obavjeStavaju predsjednika Parlamenta o svojoj ostavci i 0

danu od kojega ona proizvodi ucinke, koji moZe biti najkasnije tri mjeseca nakon dana te
obavijesti. Ova se obavijest sastavlja u obliku sluzbene zabiljeSke u nazo¢nosti glavnog tajnika ili
njegovog predstavnika, koji je potpisuje zajedno sa doti¢nim zastupnikom te se zabiljeSka odmah
podnosi nadleznom odboru, koji je uvrStava u dnevni red svojeg prvog sastanka nakon primitka
zabiljeSke.

Ako nadlezni odbor smatra da je ostavka u skladu s Aktom od 20. rujna 1976., objavljuje se
slobodno zastupnicko mjesto od dana koji u sluzbenoj zabiljeSci navede zastupnik u ostavci, a
predsjednik o tome obavjeStava Parlament.

Ako nadlezni odbor smatra da ostavka nije u skladu s Aktom od 20. rujna 1976., predlaze
Parlamentu da ne objavljuje slobodno zastupni¢ko mjesto.

3. Ako prije sljedece sjednice Parlamenta nije zakazan sastanak nadleZznog odbora, izvjestitel]
nadleznog odbora bez odgode proucava svaku ostavku koja je propisno dostavljena. Ako bi
odgoda razmatranja obavijesti mogla imati Stetne posljedice, izvjestitelj upuéuje predmet
predsjedniku odbora i u skladu sa stavkom 2. zahtijeva sljedece:

- da se predsjednika Parlamenta u ime odbora obavijesti da se moze objaviti
slobodno zastupnicko mjesto ili

- da se sazove izvanredna sjednica odbora radi razmatranja posebnih poteskoca koje
je izvjestitelj utvrdio.

4. Ako nadlezna tijela bilo drZava ¢lanica bilo Unije ili sam zastupnik obavijeste predsjednika
0 imenovanju ili izboru na duznost nespojivu s onom zastupnika u Europskom parlamentu u
smislu ¢lanka 7. stavka 1. ili 2. Akta od 20. rujna 1976., predsjednik o tome obavjeStava
Parlament, koji objavljuje slobodno zastupni¢ko mjesto od dana pojave nespojivosti.
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Ako nadlezna tijela drzava ¢lanica obavijeste predsjednika o prestanku mandata zastupnika u
Europskom parlamentu bilo zbog dodatne nespojivosti utvrdene zakonom te drzave ¢lanice u
skladu s ¢lankom 7. stavkom 3. Akta od 20. rujna 1976. bilo zbog povla¢enja mandata tog
zastupnika u skladu s ¢lankom 13. stavkom 3. tog Akta, predsjednik obavjeStava Parlament da je
mandat zastupnika prestao s danom navedenim u obavijesti nadleznog tijela drZave ¢lanice. Ako u
obavijesti nije naveden datum, datum prestanka mandata je datum priopéenja od strane drzave
Clanice.

5. Kada tijela drzava ¢lanica ili Unije obavijeste predsjednika o =zada¢i koju
namjeravaju povjeriti zastupniku, predsjednik nadleznom odboru upucuje pitanje 0 Spojivosti
predloZene zadace s Aktom od 20. rujna 1976. te obavjeStava Parlament, zastupnika i doti¢na tijela
0 zakljuccima nadleznog odbora.

6. Kada Parlament utvrdi slobodno zastupnicko mjesto, predsjednik o tome obavjeStava
drZavu ¢lanicu i poziva je da ga bez odgode popuni.

7. U slu¢ajevima kada je prihvacanje ili prestanak mandata utemeljen na sadrZajnoj neto¢nosti
ili manama volje, Parlament moze imenovanje proglasiti nevaze¢im ili moze odbiti utvrditi
slobodno zastupnicko mjesto.

Clanak 5.
Povlastice i imuniteti

1. Zastupnici uzivaju povlastice i imunitete utvrdene u Protokolu br. 7 o povlasticama i
imunitetima Europske unije.

2. Izvrsavajuéi svoje ovlasti u vezi s povlasticama i imunitetima Parlament djeluje tako da
o¢uva svoj integritet kao demokratska zakonodavna skupstina i osigurava nezavisnost zastupnika u
obnaSanju njihovih duznosti. Parlamentarni imunitet nije osobna povlastica zastupnika ve¢ jamstvo
neovisnosti Parlamenta kao cjeline i njegovih zastupnika.

3. Europska unija na zahtjev zastupnika i pod uvjetom da predsjednik Parlamenta da
odobrenje izdaje zastupnicima propusnicu Europske unije, koja im omogucuje slobodno kretanje u
drZzavama ¢lanicama i drugim zemljama koje je priznaju kao vazecu putnu ispravu..

4. U svrhu obnaSanja svojih zastupnickih duZnosti svaki zastupnik ima pravo aktivno
sudjelovati u radu parlamentarnih odbora i izaslanstava u skladu s odredbama ovog Poslovnika.

5. Zastupnici imaju pravo uvida u sve dokumente Parlamenta ili nekog odbora osim u osobne
dokumente i racune, koje smiju pregledati iskljucivo zastupnici na koje se oni odnose. Iznimke od
ovog pravila postupanja s dokumentima za koje se moze odbiti javni pristup u skladu s Uredbom
(EZ) br. 1049/2001 Europskog parlamenta i Vije¢a! utvrdene su u ¢lanku 227.

Zastupniku se na temelju obrazlozene odluke moZze uz odobrenje PredsjedniStva osporiti pravo
uvida u dokument Parlamenta ako nakon sasluSanja doti¢nog zastupnika Predsjednistvo zakljuci da
bi spomenuti uvid uzrokovao neprihvatljivu Stetu institucionalnim interesima Parlamenta ili
javnim interesima te da doti¢ni zastupnik traZi uvid u dokument zbog privatnih i osobnih razloga.
Zastupnik moze protiv takve odluke podnijeti pisanu Zalbu u roku od mjesec dana od primitka
obavijesti. Da bi bila prihvatljiva, u pisanoj Zalbi moraju se navesti razlozi. O Zalbi odlucuje

1 Uredba (EZ) br. 1049/2011 Europskog Parlamenta i Vijec¢a od 30. svibnja 2001. o javhom
pristupu dokumentima Europskog parlamenta, Vije¢a i Komisije (SL L 145, 31.5.2001., str. 43.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2001/1049/0j ).
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Parlament bez rasprave na sjednici koja slijedi nakon podnoSenja Zalbe.

Pristup povjerljivim informacijama podloZan je pravilima wutvrdenima meduinstitucijskim
sporazumima koje je sklopio Parlament, a koji su vezani za postupanje s povjerljivim
informacijama?, i unutarnjim pravilima za njihovu primjenu koja su usvojila nadlezna tijela
Parlamentas.

Clanak 6.
Ukidanje imuniteta

1. Svi zahtjevi za ukidanje imuniteta ocjenjuju se u skladu s ¢lancima 7., 8. 1 9. Protokola br.
7. 0 povlasticama i imunitetima Europske unije i s nacelima na koja se upucuje u ¢lanku 5.
stavku 2. Poslovnika.

2. Ako su zastupnici pozvani u svojstvu svjedoka ili vjeStaka, nije potrebno zahtijevati
ukidanje imuniteta, pod uvjetom:

- da nece morati svjedociti u vrijeme koji im onemogucuje ili oteZzava izvrSavanje
parlamentarnih duznosti, ili da ¢e moc¢i dati izjavu u pisanom ili bilo kojem drugom
obliku kojim im se ne oteZava izvrSavanje njihovih parlamentarnih duznosti i

- da ne¢e morati svjedoditi 0 povjerljivim informacijama koje su dobili pri obnaSanju
svoje zastupnicke duznosti za koje smatraju da ih ne trebaju otkriti.

Clanak 7.
Zastita povlastica i imuniteta

1. U slucajevima kad se tvrdi da je doSlo ili ¢e doc¢i do povreda povlastica i imuniteta
zastupnika ili bivSeg zastupnika od strane tijela drzave ¢lanice ili od strane Ureda europskog
javnog tuzitelja, moZe se u skladu s ¢lankom 9. stavkom 1. podnijeti zahtjev da Parlament donese
odluku o tome je li doista doSlo ili bi moglo do¢i do povrede tih povlastica i imuniteta.

2. Posebice, takav zahtjev za zaStitu povlastica i imuniteta moze se podnijeti ako se smatra da
bi okolnosti predstavljale administrativna ili druga ogranicenja slobodnog kretanja zastupnika pri
putovanju na mjesto zasjedanja Parlamenta ili povratku s njega, ili administrativna ili druga
ogranicenja slobodnog izrazavanja misljenja ili glasovanja tijekom obnaSanja njihovih

2 Meduinstitucionalni sporazum od 20. studenoga 2002. izmedu Europskog parlamenta i Vijeca o
pristupu Europskog parlamenta informacijama osjetljive prirode Vijeca iz podrucja sigurnosne i
obrambene politike (SL C 298, 30.11.2002., str. 1.). Okvirni sporazum o odnosima izmedu
Europskog parlamenta i Europske komisije od 20. listopada 2010. (SL L 304, 20.11.2010., str. 47.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2010/1120/0j). Meduinstitucionalni sporazum od
12. ozujka 2014. izmedu Europskog parlamenta i Vijeca o slanju Europskom parlamentu
klasificiranih podataka Vijeca, a koji se odnose na predmete koji nisu iz podrucja zajednicke
vanjske i sigurnosne politike, i 0 postupanju Europskog parlamenta s njima (SL C 95, 1.4.2014.,
str. 1.).
3 Odluka Europskog parlamenta od 23. listopada 2002. o provedbi meduinstitucionalnog
sporazuma o pristupu Europskog parlamenta informacijama osjetljive prirode Vijeca iz podrucja
sigurnosne i obrambene politike (SL C 298, 30.11.2002., str. 4.). Odluka Predsjednistva
Europskog parlamenta od 15. travnja 2013. o pravilima o postupanju Europskog parlamenta s
povjerljivim informacijama (SL C 96, 1.4.2014., str. 1.).”.

-15-



GLAVAI. Clanak 8.

duznosti, ili da bi te okolnosti potpadale pod okvir ¢lanka 9. Protokola br. 7 o povlasticama i
imunitetima Europske unije.

3. Zahtjev za zastitu povlastica i imuniteta zastupnika nije dopusten ako je u vezi s istim
¢injenicama ve¢ primljen zahtjev za ukidanje ili zaStitu imuniteta tog zastupnika, bez obzira na to
je li taj raniji zahtjev doveo do odluke.

4. Zahtjev za zaStitu povlastica i imuniteta zastupnika ne razmatra se ako je u vezi s istim
¢injenicama ve¢ primljen zahtjev za ukidanje imuniteta tog zastupnika.

5. U slucajevima u kojima je donesena odluka da se ne zaStite povlastice i imunitet
zastupnika, zastupnik iznimno moze uz podnoSenje novih dokaza u skladu s ¢lankom 9. stavkom
1. podnijeti zahtjev za ponovno razmatranje odluke. Zahtjev za ponovno razmatranje nije dopusten
ako je postupak pokrenut protiv odluke na osnovi ¢lanka 263. Ugovora o funkcioniranju Europske
unije ili ako predsjednik smatra da su novopodneseni dokazi nedovoljno utemeljeni da opravdaju
ponovno razmatranje.

Clanak 8.
Hitno djelovanje predsjednika u svrhu potvrde imuniteta

1. U slucajevima kad je zastupnik uhicen ili mu je ograni¢ena sloboda kretanja, ¢ime je
poCinjena ocita povreda njegovih povlastica i imuniteta, predsjednik Parlamenta moZe nakon
savjetovanja s predsjednikom i izvjestiteljem nadleznog odbora hitno pokrenuti inicijativu da se
potvrde povlastice i imuniteti doti¢nog zastupnika. O toj inicijativi predsjednik obavjeStava odbor i
Parlament.

2. Ako se predsjednik koristi ovlastima koje su mu dodijeljene stavkom 1., odbor
predsjednikovu inicijativu prima na znanje na svojoj sljedecoj sjednici. Ako odbor to smatra
potrebnim, moze pripremiti izvjesce i podnijeti ga Parlamentu.

Clanak 9.
Postupci u vezi s imunitetom

1. Svaki zahtjev za ukidanje imuniteta zastupnika koji nadlezno tijelo drzave ¢lanice ili glavni
europski tuzitelj uputi predsjedniku, ili zahtjev za zasStitu povlastica i imuniteta koji zastupnik ili
bivsi zastupnik uputi predsjedniku, objavljuje se u Parlamentu i upucuje nadleznom odboru.

2. Uz suglasnost doti¢nog zastupnika ili bivSeg zastupnika zahtjev moze uputiti drugi
zastupnik kojem se dozvoljava predstavljanje zastupnika ili bivSeg zastupnika u svim fazama
postupka.

Zastupnik koji predstavlja doti¢nog zastupnika ili bivSeg zastupnika nije ukljuc¢en u odluke koje
donosi odbor.

3. Odbor razmatra zahtjeve za ukidanje imuniteta ili zahtjeve za zaStitu povlastica i imuniteta
I Imuniteta bez odgode, ali uzimaju¢i u obzir njihovu relativnu slozenost.

4. Nadlezni odbor podnosi prijedlog obrazlozene odluke u kojem preporucuje prihvacanje ili
odbijanje zahtjeva za ukidanje imuniteta ili zahtjeva za zastitu imuniteta i povlastica. Amandmani
nisu dopusteni. Ako se prijedlog odbije, smatra se da je donesena suprotna odluka.

5. Odbor moze traziti da mu tijelo doti¢ne drzave ¢lanice ili, ovisno o slucaju, glavni europski
tuzitelj pruzi informacije ili objaSnjenja koje smatra neophodnim za stvaranje misljenja o tome
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treba li imunitet oduzeti ili zastititi.

6. Doti¢ni zastupnik ima mogucnost da bude saslusan i moZe priloZiti dokumente ili druge
pisane dokaze koje smatra relevantnima.

Doti¢ni zastupnik nece biti prisutan za vrijeme rasprave o zahtjevu za ukidanje ili zaStitu svog
imuniteta, osim na samom sasluSanju.

Predsjednik odbora poziva zastupnika na saslusanje i pritom navodi datum i vrijeme. Doti¢ni
zastupnik se moZe odreci prava da bude saslusan.

Ako se doti¢ni zastupnik ne odazove sasluSanju na koje je pozvan, smatrat ¢e se da se odrekao
prava da bude sasluSan, osim ako se nije ispri¢ao zbog nemoguénosti saslusanja u predlozeno
vrijeme i pritom za to naveo razloge. Predsjednik odbora donosi odluku o tome moZze li se isprika
prihvatiti u svjetlu danih razloga. Doti¢ni zastupnik ne moze uloziti zalbu na tu odluku.

Ako predsjednik odbora odobri ispriku, poziva doti¢nog zastupnika na saslusanje u nekom drugom
terminu. Ako zastupnik ne postupi u skladu s drugim pozivom na sasluanje, postupak se nastavlja
bez sasluSanja zastupnika. Nije dopusteno podnoSenje novih isprika ili novih zahtjeva za
saslusanje.

Clankom 222. stavkom 1. drugim podstavkom Poslovnika ne sprjecava se nadlezni odbor da
dopusti sudjelovanje na daljinu doticnog zastupnika na kojeg se odnosi sasluSanje u vezi
imuniteta, koje je zatvoreno za javnost, u skladu s nacelima koje je odbor utvrdio u skladu s
clankom 9. stavkom 13. Poslovnika, ako taj zastupnik, zbog izvanrednih i objektivnih okolnosti,
nije U mogucnosti fizicki prisustvovati saslusanju.

7. Ako zahtjev za ukidanje ili zaStitu imuniteta sadrzi viSe tocaka, 0 svakoj tocki moze se
donijeti odvojena odluka. U iznimnim sluc¢ajevima u izvjes¢u odbora moguce je predloZiti da se
ukidanje ili zaStita imuniteta primijeni isklju¢ivo u postupku kaznenog progona i da do
pravomoc¢nosti presude zastupnik zadrzava imunitet od bilo kojeg oblika uhicenja ili zatvaranja te
od bilo koje druge mjere koja bi mu onemogucila izvrSavanje duznosti koje proizlaze iz mandata.

8. Odbor moze dati obrazloZzeno misljenje o nadleznosti tijela doti¢ne drZave ¢lanice ili,
ovisno o slucaju, glavnog europskog tuzitelja i o dopustenosti zahtjeva, ali se ni pod kojim
uvjetima ne moZe izjasniti o zastupnikovoj Krivnji niti se izjasniti o tome opravdavaju li misljenja
ili postupci zastupnika koji mu se pripisuju kazneni progon, ¢ak ni u slucaju da odbor prilikom
razmatranja zahtjeva stekne podrobna saznanja o ¢injenicama slucaja.

9. Prijedlog odluke odbora uvrStava se na dnevni red prve dnevne sjednice nakon dana
njegova podnoSenja. Na taj prijedlog nije moguce podnositi amandmane.

Rasprava se ograni¢ava na razmatranje razloga za prihvacanje ili odbijanje prijedloga za ukidanje
ili zadrZavanje imuniteta, ili prijedloga za zaStitu povlastica ili imuniteta.

Ne dovodeci u pitanje ¢lanak 180., zastupnik cije se povlastice ili imuniteti razmatraju ne moze
govoriti u raspravi.

Prijedlog ili prijedlozi odluke u izvjeséu stavljaju se na glasovanje se na prvom glasovanju nakon
rasprave.

Nakon Sto Parlament razmotri predmet, o svakom se prijedlogu u izvjescu glasuje odvojeno. Ako
se prijedlog odbije, smatra se da je donesena suprotna odluka.
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10. Predsjednik odmah priop¢ava odluku Parlamenta doti¢nom zastupniku i nadleznom tijelu
doticne drzave ¢lanice ili, ovisno o0 slucaju, glavnhom europskom tuzitelju te trazi da ga
obavjeStavaju o razvoju dogadaja u postupku i sudskim odlukama koje iz njega proizlaze. Kad
predsjednik primi informaciju o tome, prenosi je Parlamentu na naéin Kkoji Ssmatra
najprimjerenijim, po potrebi nakon Sto se savjetuje s nadleznim odborom.

11.  Odbor s navedenim predmetima i zaprimljenim dokumentima postupa strogo povjerljivo.
Zahtjeve koji se odnose na postupke povezane s imunitetom odbor uvijek razmatra na sjednici
zatvorenoj za javnost.

12. Parlament ispituje samo zahtjeve za ukidanje imuniteta zastupnika koje su mu proslijedila
pravosudna tijela ili stalna predstavniStva drzava ¢lanica ili, ovisno o slucaju, glavni europski
tuzitelj.

13. Odbor utvrduje nacela za primjenu ovog ¢lanka.

14.  Svaki upit o0 opsegu povlastica i imuniteta zastupnika koji podnese nadlezno tijelo drzave
Clanice ili, ovisno o slucaju, Ured europskog javnog tuZitelja razmatra se u skladu s gore
navedenim odredbama.

Clanak 10.
Pravila ponaSanja

1. PonaSanju zastupnika svojstveno je medusobno postovanje i to se ponaSanje temelji na
vrijednostima i nacelima utvrdenima u Ugovorima, a narocito u Povelji o temeljnim pravima.
Zastupnici poStuju dostojanstvo Parlamenta i ne naruSavaju njegov ugled.

2. Zastupnici ne smiju ugroziti neometani rad Parlamenta, odrZzavanje sigurnosti i reda u
prostorima Parlamenta ni funkcioniranje opreme Parlamenta.

3. Zastupnici ne smiju naruSavati red u vijeénici i Suzdrzavaju se od neprimjerenog
ponaSanja. Zastupnici ne smiju isticati natpise.

4. Zastupnici tijekom parlamentarnih rasprava u vijecnici ne smiju koristiti uvrede.

Pri ocjenjivanju je li jezik kojim se zastupnik koristi u parlamentarnoj raspravi uvredljiv trebalo bi
uzeti u obzir, izmedu ostalog, prepoznatljive namjere govornika, percepciju izjave u javnosti,
mjeru u kojoj ona Steti dostojanstvu i ugledu Parlamenta te slobodu govora doticnog zastupnika.
Na primjer, klevetnicki jezik, ,,govor mrznje”, a posebno poticanje na diskriminaciju po bilo kojoj
0snovi iz ¢lanka 21. Povelje o temeljnim pravima, uobicajeno ¢e se smatrati ,,uvredljivim jezikom”
u smislu ovog c¢lanka.

5. Zastupnici su duzni pridrzavati se pravila Parlamenta o postupanju s povjerljivim
informacijama.
6. Zastupnici se suzdrzavaju od svake vrste psiholoskog i spolnog uznemiravanja i

pridrzavaju se Kodeksa primjerenog ponaSanja zastupnika u Europskom parlamentu prilikom
obnaSanja njihovih duZnosti, koji se prilaze ovom Poslovniku4.

Zastupnik ne moze biti izabran za obnaSanje duznosti u Parlamentu ili njegovim tijelima, biti
imenovan izvjestiteljem ili sudjelovati u sluzbenom izaslanstvu ili meduinstitucijskim pregovorima

+Vidi Prilog I1.
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ako:

@) nije potpisao izjavu kojom potvrduje svoju predanost poStovanju navedenog
Kodeksa, ukljucujuci zavrSavanje specijalizirane izobrazbe koju je za zastupnike
organizirao Parlament na temu sprecavanja sukoba i uznemiravanja na radnom
mjestu i dobrog vodenja ureda; ili

(b) nije zavrSio specijaliziranu izobrazbu iz toc¢ke (a), krSeé¢i rok i uvjete utvrdene u
navedenom Kodeksu.

7. Ako osoba koja radi za zastupnika ili druga osoba kojoj je zastupnik omoguéio pristup
prostorima ili opremi Parlamenta prekrSi pravila ponaSanja utvrdena u ovom ¢lanku, navedeno
ponasanje moze se, kad je to primjereno, pripisati doticnom zastupniku.

8. Primjena ovog c¢lanka ne utje¢e ni na koji drugi nacin na dinami¢nost parlamentarnih
rasprava niti umanjuje slobodu govora zastupnika.

9. Ovaj se ¢lanak primjenjuje, mutatis mutandis, na tijela, odbore i izaslanstva Parlamenta.
Clanak 11.

Pravila ponaSanja u pogledu integriteta i transparentnosti

1. Parlament utvrduje pravila ponaSanja u pogledu integriteta i transparentnosti u obliku
Kodeksa ponaSanja koji donosi veé¢inom glasova svojih zastupnika i koji se prilaze ovom
Poslovniku kao prilog.s.

Ta pravila ne utjecu ni na koji drugi na¢in na obnaSanje zastupnic¢ke duznosti ili bilo koje s njim
povezane politicke ili druge aktivnosti niti ih ograni¢avaju.

2. Predsjednistvo je duzno pobrinuti se za potrebnu infrastrukturu na stranici za zastupnike u
okviru internetske stranice Parlamenta za one zastupnike koji Zele objaviti dobrovoljnu reviziju ili
potvrdu, kako je predvideno mjerodavnim ¢lancima Statuta zastupnika i njegovim provedbenim
mjerama, da je koriStenje naknade za opce troSkove u skladu s mjerodavnim ¢lancima Statuta
zastupnika i njegovim provedbenim mjerama.

3. Kodeks ponasanja u pogledu integriteta i transparentnosti za bivse zastupnike utvrduje se
odlukom Predsjednistva.

Clanak 12.
Unutarnje istrage koje provodi Europski ured za borbu protiv prijevara (OLAF)

Zajednicka pravila utvrdena Meduinstitucijskim sporazumom o unutarnjim istragama Europskog
ureda za borbu protiv prijevara (OLAF-a)s koja sadrZe neophodne mjere za neometano provodenje
tih istraga primjenjuju se unutar Parlamenta u skladu s Odlukom Parlamenta od

5 Vidi Prilog I.
6 Meduinstitucionalni sporazum od 25. svibnja 1999. izmedu Europskog parlamenta, Vijeca
Europske unije i Komisije Europskih zajednica u vezi s internim istragama koje provodi Europski
ured za borbu protiv prijevara (OLAF) (SL L 136, 31.5.1999., str. 15., ELLI:
http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/1999/531/0j).
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18. studenoga 1999.".

Clanak 13.
Promatraci

1. Nakon potpisivanja ugovora o pristupanju drzave Europskoj uniji, predsjednik moze,
nakon pristanka Konferencije predsjednika, pozvati parlament drzave pristupnice da izmedu svojih
zastupnika imenuje onoliko promatrac¢a koliko ¢e zastupnickih mjesta u Europskom parlamentu
nakon pristupanja pripadati toj drzavi ¢lanici.

2. Promatraci sudjeluju u radu Parlamenta prije stupanja na snagu Ugovora o pristupanju te
imaju pravo govoriti u odborima i klubovima zastupnika. Oni nemaju pravo glasa niti kandidature
na izborima za polozaje u Parlamentu niti predstavljaju Parlament izvan njega. Njihovo
sudjelovanje nema nikakav pravni u¢inak na rad Parlamenta.

3. Pri koriStenju prostora Parlamenta i povratu putnih troskova i dnevnica nastalih tijekom
obavljanja poslova promatraca, S njima se postupa jednako kao i sa zastupnicima.

POGLAVLIJE 2.

OBNASATELJI DUZNOSTI U PARLAMENTU
Clanak 14.
Privremeni predsjedatelj?

1. Na dnevnoj sjednici predvidenoj ¢lankom 160. stavkom 2. i na bilo kojoj drugoj dnevnoj
sjednici koja se odrzava radi izbora predsjednika i PredsjedniStva, odlazeé¢i predsjednik, ili u
njegovoj odsutnosti jedan od odlazecih potpredsjednika odreden po redu prvenstva, ili u njihovoj
odsutnosti zastupnik s najduzim stazem, preuzima predsjedanje do izbora novog predsjednika.

2. Za vrijeme predsjedanja privremenog predsjedatelja na temelju stavka 1. ne odvijaju se
parlamentarne aktivnosti osim onih koje se ticu izbora predsjednika i provjere valjanosti mandata u
skladu s ¢lankom 3. stavkom 2. drugim podstavkom. Sva ostala pitanja koja se ti¢u provjere
mandata pokrenuta tijekom njegova predsjedanja upucuju se nadleznom odboru.

Clanak 15.
Kandidature i opée odredbe®

1. Predsjednik, a zatim potpredsjednici i kvestori biraju se tajnim glasovanjem u skladu s
¢lankom 198.

Kandidature se predlazu uz suglasnost kandidata i moze ih predloziti isklju¢ivo klub zastupnika ili
zastupnici koji dosezu barem niski prag. Nove kandidature mogu se predati prije svakog
glasovanja.

Ako broj kandidatura ne prelazi broj mjesta koje treba popuniti, kandidate se izabire aklamacijom

7 Odluka Parlamenta od 18. studenoga 1999. o uvjetima unutarnjih istraga koje se odnose na
sprecavanje prijevare, korupcije i svih nezakonitih radnji koje Stete interesima Zajednica.
8 Clanak 14. primjenjuje se mutatis mutandis na odbore (vidi ¢lanak 219. stavak 3).

9 Clanak 15. primjenjuje se mutatis mutandis na odbore (vidi ¢lanak 219. stavak 3.).
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osim ako zastupnici ili klub/klubovi zastupnika koji dosezu barem visoki prag zahtijevaju tajno
glasovanje.

Ako se u jednom glasovanju bira vise od jednog obnaSatelja duznosti, glasacki listi¢ vazeci je
samo ako je dano vise od polovine raspoloZivih glasova.

2. Prilikom izbora predsjednika, potpredsjednika i kvestora treba voditi racuna 0 tome da se
osigura pravedna zastupljenost politickih stajaliSta te rodna i geografska ravnoteza.

Clanak 16.
Izbor predsjednika — uvodni govor

1. Kandidature za izbor predsjednika predaju se zastupniku koji privremeno predsjeda na
temelju ¢lanka 14. te ih on objavljuje u Parlamentu. Ako nakon tri kruga glasovanja nijedan
kandidat ne dobije apsolutnu ve¢inu danih glasova, u ¢etvrtom krugu odstupajuci od ¢lanka 15.
stavka 1. sudjeluju samo dva zastupnika koja su ostvarila najveci broj glasova u trecem krugu. U
sluéaju neodlucenog rezultata glasovanja izabranim se proglasava stariji kandidat.

2. Cim se izabere predsjednik, zastupnik koji privremeno predsjeda na temelju ¢lanka 14.
napusta mjesto predsjedavajuceg. Jedino izabrani predsjednik moze odrzati uvodni govor.

Clanak 17.
Izbor potpredsjednika

1. Potpredsjednici se zatim biraju u jednom krugu glasovanja. Zastupnici koji u prvom
krugu dobiju apsolutnu ve¢inu danih glasova, njih najviSe ¢etrnaest, proglasavaju se izabranima po
redoslijedu ostvarenih glasova. Ako je broj izabranih kandidata manji od broja raspoloZivih
mjesta, pod istim se uvjetima odrZava drugi krug radi popunjavanja preostalih mjesta. Ako je
potreban tre¢i krug, za izbor na preostala mjesta dovoljna je relativna veéina. U slucaju
neodluéenog rezultata glasovanja izabranim se proglaSavaju najstariji kandidati.

2. U skladu s odredbama ¢lanka 20. stavka 1. red prvenstva potpredsjednika odreden je prema
redoslijedu kojim su izabrani i, u slu¢aju neodlu¢enog rezultata, prema dobi.

Ako su potpredsjednici izabrani aklamacijom, red prvenstva odreduje se tajnim glasovanjem.
Clanak 18.

Izbor kvestora

Parlament bira pet kvestora istim postupkom kojim se koristi za izbor potpredsjednika.
Clanak 19.

Trajanje mandata obnaSatelja duznosti u Parlamentu?

1. Mandat predsjednika, potpredsjednika i kvestora traje dvije i pol godine.

Ako zastupnik promijeni klub, do kraja dvoipolgodiSnjeg mandata zadrZava svoje mjesto u
Predsjednistvu ili kao kvestor.

10 Clanak 16. primjenjuje se mutatis mutandis na odbore (vidi ¢lanak 219. stavak 3.).

1 Clanak 19. primjenjuje se mutatis mutandis na odbore (vidi ¢lanak 219. stavak 3.).
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2. Ako se prije isteka tog mandata pojavi slobodno mjesto za jedan od navedenih poloZaja,
zastupnik izabran na to mjesto obnaSa duznost samo u preostalom razdoblju mandata svog
prethodnika.

Clanak 20.
Slobodna mjesta??

1. Ako je potrebno zamijeniti predsjednika, potpredsjednika ili kvestora, nasljednik se izabire
u skladu s mjerodavnim pravilima za izbor na predmetno mjesto.

Novoizabrani potpredsjednik zauzima mjesto svog prethodnika u redu prvenstva.

2. Ako se oslobodi duznost predsjednika, do izbora novog predsjednika njegovu funkciju
obnasa potpredsjednik prema redu prvenstva.

Clanak 21.
Prijevremeni prestanak mandata

Konferencija predsjednika moZe tropetinskom ve¢inom danih glasova koja predstavlja najmanje tri
kluba zastupnika predloziti Parlamentu da razrijeSi predsjednika, potpredsjednika, kvestora,
predsjednika ili potpredsjednika odbora, predsjednika ili potpredsjednika meduparlamentarnog
izaslanstva ili bilo kojeg drugog nositelja duznosti izabranog u Parlamentu, ako smatra da je
doti¢ni zastupnik pocinio ozbiljnu povredu duznosti. Parlament o tom prijedlogu odluéuje
dvotre¢inskom ve¢inom danih glasova koji predstavljaju ve¢inu zastupnika u Parlamentu.

Kada izvjestitelj prekrSi odredbe Kodeksa ponaSanja zastupnika u Europskom parlamentu u
pogledu integriteta i transparentnosti3, odbor koji ga je izabrao moze ga na inicijativu predsjednika
i na prijedlog Konferencije predsjednika razrijeSiti duznosti. Vecéine utvrdene u prvom stavku
primjenjuju se na odgovarajuci na¢in u svakoj fazi postupka.

POGLAVLJE 3.

TIJELA | DUZNOSTI
Clanak 22.
Duznosti predsjednika

1. Predsjednik upravlja svim aktivnostima Parlamenta i njegovih tijela u skladu s ovim
Poslovnikom i ima sve ovlasti potrebne za vodenje parlamentarnih postupaka i osiguravanje
njihovog pravilnog vodenja.

2. Duznosti predsjednika su otvaranje, prekidanjei zaklju¢ivanje sjednice; odlucivanje 0
dopustenosti amandmana i drugih tekstova koji se stavljaju na glasovanje te o dopustenosti
parlamentarnih pitanja; osiguravanje pridrzavanja Poslovnika, odrzavanje reda, davanje rijeci
govornicima, zakljucivanje rasprave, stavljanje prijedloga na glasovanje, objavljivanje rezultata
glasovanja i upuc¢ivanje odborima obavijesti koje ih se ticu.

3. Predsjednik moZe govoriti u raspravi samo da je sazme ilivrati na temu. Ako Zeli

12 Clanak 20. primjenjuje se mutatis mutandis na odbore (vidi ¢lanak 219. stavak 3.).
13 Vidi Prilog I.
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sudjelovati u raspravi, predsjednik mora napustiti predsjedateljsko mjesto i smije se na njega
vratiti tek po zavrSetku rasprave.

4. Predsjednik predstavlja Parlament u medunarodnim odnosima, sveCanim prigodama i
administrativnim, pravnim i financijskim pitanjima te mozZe navedene ovlasti delegirati.

5. Predsjednik je odgovoran za sigurnost i nepovredivost prostora Europskog parlamenta.
Clanak 23.
Duznosti potpredsjednika

1. Ako je predsjednik odsutan ili nije u mogucnosti obnaSati svoje duznosti, ili ako Zzeli
sudjelovati u raspravi u skladu s ¢lankom 22. stavkom 3., zamjenjuje ga jedan od potpredsjednika
u skladu s redom prvenstva.

2. Potpredsjednici takoder obnaSaju duznosti koje su im dodijeljene na temelju ¢lanka 25.,
Clanka 27. stavaka 3. i 5. i ¢lanka 78. stavka 3.

3. Predsjednik moze potpredsjednicima delegirati bilo koje duznosti kao Sto su predstavljanje
Parlamenta na odredenim svecanostima ili u odredenim prilikama. Predsjednik posebno moze
odrediti potpredsjednika koji ¢e preuzeti nadleznosti koje su dodijeljene predsjedniku u ¢lanku
143. i ¢lanku 144. stavku 2.

Clanak 24.

Sastav Predsjednistva

1. Predsjednistvo se sastoji od predsjednika i 14 potpredsjednika Parlamenta.

2. Kvestori su ¢lanovi PredsjedniStva sa savjetodavnom funkcijom.

3. Ako je rezultat glasovanja u PredsjedniStvu izjednacen, predsjednik ima odlucujuéi glas.
Clanak 25.

DuZnosti PredsjedniStva

1. PredsjedniStvo obavlja duznosti koje su mu dodijeljene na temelju Poslovnika.

2. Predsjednistvo donosi financijske, organizacijske i administrativne odluke o pitanjima koja
se tiCu unutarnje organizacije Parlamenta, njegovog tajnistva i tijela.

3. Predsjednistvo donosi financijske, organizacijske i administrativne odluke o pitanjima koja
se ticu zastupnika na prijedlog glavnog tajnika ili kluba zastupnika.

4. Predsjednistvo donosi odluke o pitanjima vezanima uz odvijanje dnevnih sjednica.

5. Predsjednistvo donosi odredbe iz ¢lanka 37. koje se ticu nezavisnih zastupnika.

6. PredsjedniStvo odluc¢uje o planu radnih mjesta TajniStva i utvrduje propise koji se ti¢u
administrativnog i financijskog polozaja duznosnika i ostalih sluzbenika.

7. Predsjednistvo sastavlja prednacrt projekcije prora¢una Parlamenta.

8. PredsjedniStvo donosi smjernice za kvestore i mozZe od njih zahtijevati da izvrSavaju

odredene zadace.
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9. Predsjednistvo je tijelo nadlezno za odobravanje rashoda za saslusanja.
10. Predsjednistvo imenuje glavnog tajnika u skladu s ¢lankom 240.

11. Predsjednistvo utvrduje provedbena pravila koja se odnose na propise za politicke stranke i
zaklade na europskoj razini i pravila o njihovom financiranju.

12. PredsjedniStvo utvrduje pravila o postupanju Parlamenta i njegovih tijela, obnaSatelja
duznosti i drugih zastupnika s povjerljivim informacijama, uzimajuéi u obzir sve u vezi s tim
sklopljene meduinstitucijske sporazume. Ta se pravila objavljuju u Sluzbenom listu Europske
unije.

13. Predsjednik i/ili PredsjedniStvo mogu povjeriti jednom ili viSe ¢lanova PredsjedniStva opce
ili posebne zadace koje su u nadleznosti predsjednika i/ili PredsjedniStva. Istovremeno se utvrduju
nacini i sredstva obavljanja tih zadaca.

14, PredsjedniStvo imenuje dva potpredsjednika koji su zaduzeni za odnose s nacionalnim
parlamentima.

15. PredsjedniStvo imenuje potpredsjednika koji je zaduzen za provedbu strukturiranog
dijaloga o vaznim temama s europskim civilnim drustvom.

16. Predsjednistvo je nadlezno za primjenu Statuta zastupnika i donosi odluke o iznosima
naknada na temelju godiSnjeg proracuna.

Clanak 26.
Sastav Konferencije predsjednika

1. Konferencija predsjednika sastoji se od predsjednika Parlamenta i predsjednika klubova
zastupnika. Predsjednika kluba zastupnika moze predstavljati ¢lan tog kluba.

2. Predsjednik Parlamenta, nakon $to nezavisnim zastupnicima pruzi priliku da izraze svoja
stajalista, poziva jednog od njih da sudjeluje na sjednicama Konferencije predsjednika bez prava
glasa.

3. Konferencija predsjednika nastoji posti¢i konsenzus o predmetima koji joj se upucuju.

Ako se konsenzus ne moZze posti¢i, predmet se stavlja na glasovanje koje podlijeZze ponderiranju na
temelju broja zastupnika u svakom klubu zastupnika.

Clanak 27.
Duznosti Konferencije predsjednika
1. Konferencija predsjednika obavlja duznosti koje su joj dodijeljene Poslovnikom.

2. Konferencija predsjednika donosi odluke o organizaciji rada Parlamenta i pitanjima
zakonodavnog planiranja.

3. Konferencija predsjednika je nadlezno tijelo za pitanja koja se ticu odnosa Parlamenta s
drugim institucijama i tijelima Europske unije te nacionalnim parlamentima drzava ¢lanica.
Odluke o mandatu i sastavu izaslanstva Parlamenta pri savjetovanjima u Vije¢u i drugim
institucijama Europske unije u vezi s klju¢nim pitanjima o razvoju Europske unije (postupak sa
Serpama) donose se na temelju relevantnih stajaliSta Parlamenta, uzimajuc¢i u obzir i raznovrsnost
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politi¢kih stajaliSta zastupljenih u Parlamentu. Potpredsjednici koji su zaduZeni za odnose
Parlamenta s nacionalnim parlamentima redovito izvjeStavaju Konferenciju predsjednika o svojim
aktivnostima u tom pogledu.

4. Konferencija predsjednika je nadlezno tijelo za pitanja koja se ti¢u odnosa s drzavama koje
nisu ¢lanice Europske unije te institucijama i organizacijama izvan Unije.

5. Konferencija predsjednika nadlezna je za organiziranje strukturiranog savjetovanja s
europskim civilnim drustvom o vaznim temama. To savjetovanje moZe uklju¢ivati odrZzavanje
javnih rasprava o temama od opéeg europskog interesa u kojima mogu sudjelovati zainteresirani
gradani. Potpredsjednik nadlezan za provedbu takvih savjetovanja redovito izvjeStava
Konferenciju predsjednika o svojim aktivnostima.

6. Konferencija predsjednika sastavlja prijedlog dnevnog reda sjednica Parlamenta.

7. Konferencija predsjednika predlaze Parlamentu sastav i nadleznost odbora, posebnih
odbora, istraznih odbora, zajednickih parlamentarnih odbora i stalnih meduparlamentarnih
izaslanstava. Konferencija predsjednika tijelo je koje je nadlezno za to da Parlamentu predlaZe
osnivanje privremenih zakonodavnih odbora u skladu s ¢lankom 214.

8. Konferencija predsjednika tijelo je koje je nadlezno za odobravanje sluzbenih putovanja
izvan uobicajenih mjesta rada i meduparlamentarnih sjednica.

9. Konferencija predsjednika odluc¢uje 0 tome kako se raspodjeljuju mjesta u vijecnici u
skladu s ¢lankom 38.

10. Konferencija predsjednika je nadlezno tijelo za odobravanje sastavljanja izvjesca o vlastitoj
inicijativi.

11. Konferencija predsjednika podnosi prijedloge PredsjedniStvu o administrativnim i
proracunskim pitanjima koja se ti¢u klubova zastupnika.

Clanak 28.
Duznosti kvestora

Kvestori su nadlezni za administrativna i financijska pitanja koja se izravno odnose na zastupnike
u skladu sa smjernicama koje utvrdi Predsjednistvo te za druge zadace koje im se dodijele.

Clanak 29.

Konferencija predsjednika odbora

1. Konferencija predsjednika odbora sastoji se od predsjednika svih stalnih i posebnih odbora.
Konferencija izabire svog predsjednika.

2. U odsutnosti predsjednika sastankom Konferencije predsjeda najstariji nazo¢ni ¢lan.

3. Konferencija predsjednika odbora moze davati preporuke Konferenciji predsjednika o radu

odbora i izradi prijedloga dnevnog reda sjednica.

4. PredsjedniStvo i Konferencija predsjednika mogu Konferenciji predsjednika odbora
povjeriti obavljanje posebnih zadataka.
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Clanak 30.

Konferencija predsjednika izaslanstava

1. Konferencija predsjednika izaslanstava sastoji se od predsjednika svih stalnih
meduparlamentarnih izaslanstava. Konferencija izabire svog predsjednika.

2. U odsutnosti predsjednika sjednicom Konferencije predsjeda najstariji nazo¢ni ¢lan.

3. Konferencija predsjednika izaslanstava moze Konferenciji predsjednika davati preporuke u

vezi s radom izaslanstava.

4. Predsjednistvo i Konferencija predsjednika mogu Konferenciji predsjednika izaslanstava
povjeriti obavljanje posebnih zadataka.

Clanak 31.
Nastavak obnaSanja duznosti tijekom odrzavanja izbora

Kad se izabere novi Parlament, sva tijela i nositelji duznosti Parlamenta u odlasku ostaju na
duznosti do prve dnevne sjednice novog Parlamenta.

Clanak 32.
Javnost rada PredsjedniStva i Konferencije predsjednika

1. Zapisnik sa sjednice PredsjedniStva i Konferencije predsjednika prevodi se na sluzbene
jezike i dijeli zastupnicima te je dostupan javnosti, osim ako iz razloga povijerljivosti
Predsjednistvo ili Konferencija predsjednika iznimno ne odluc¢e druk¢ije u vezi s odredenim
toCkama zapisnika, u skladu s ¢lankom 4. stavcima od 1. do 4. Uredbe (EZ) br. 1049/2001.

2. Svaki zastupnik u Parlamentu moze postavljati pitanja koja se ticu obavljanja duznosti
PredsjedniStva, Konferencije predsjednika i kvestora. Takva pitanja podnose se predsjedniku u
pisanom obliku, o njima se obavjeStavaju zastupnici te se zajedno s odgovorom objavljuju na
internetskim stranicama Parlamenta u roku od 30 dana od njihova podno$enja.

POGLAVLIJE 4.

KLUBOVI ZASTUPNIKA

Clanak 33.

Osnivanje i raspustanje klubova zastupnika

1. Zastupnici se mogu povezivati u klubove prema svojoj politickoj pripadnosti.

Parlament u pravilu ne treba procjenjivati politicku pripadnost c¢lanova klubova. Pri osnivanju
kluba na temelju ovog ¢lanka doticni ¢lanovi automatski prihvacaju da imaju politicku pripadnost.
Samo ako doticni ¢lanovi tu pripadnost poricu, potrebna je procjena Parlamenta o tome je li klub
sastavljen u skladu s Poslovnikom.

2. Klub zastupnika sastoji se od izabranih zastupnika iz najmanje jedne &etvrtine drZava
¢lanica. Za osnivanje kluba zastupnika potrebno je najmanje 23 zastupnika.

3. Ako sastav kluba zastupnika padne ispod jednog od zadanih pragova, predsjednik moze, uz
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suglasnost Konferencije predsjednika, dopustiti takvom klubu da nastavi postojati do sljedece
konstituirajuce sjednice Parlamenta ako su zadovoljeni sljedeci uvjeti:

- zastupnici i dalje predstavljaju najmanje jednu petinu drzava ¢lanica;
- klub postoji duze od godinu dana.

Predsjednik ne primjenjuje ovo izuzeée ako postoji dovoljno dokaza za sumnju da se ono
zloupotrebljava.

4. Zastupnik moze pripadati samo jednom klubu zastupnika.

5. Kad se osnuje Klub zastupnika, predsjednika se o tome obavjeStava izjavom. U izjavi se
navodi sljedece:

- ime Kluba,
- politi¢ka deklaracija u kojoj se utvrduje svrha kluba i

U politickoj izjavi kluba zastupnika utvrduju se vrijednosti za koje se klub
zastupnika zalaze i glavni politicki ciljevi koje njegovi ¢lanovi namjeravaju zajedno
ostvarivati u okviru obnasanja svojega mandata. U izjavi se opisuje zajednicka
politicka orijentacija kluba zastupnika, na konkretan, karakteristican | autentican
nacin.

- imena njegovih ¢lanova i ¢lanova predsjedniStva kluba.

U prilogu izjavi svi ¢lanovi Kluba pisanim putem objavljuju da dijele istu politi¢ku pripadnost.

6. Izjava se prilaze zapisniku sa sjednice tijekom koje je objavljeno osnivanje kluba
zastupnika.
7. Predsjednik u Parlamentu najavljuje osnivanje klubova zastupnika. Takva najava ima

retroaktivan pravni uc¢inak od trenutka kada je klub u skladu s ovim ¢lankom obavijestio
predsjednika da je osnovan.

Predsjednik takoder u Parlamentu najavljuje raspustanje klubova zastupnika. Takva najava ima
pravni u¢inak od dana nakon onoga kada klub viSe ne ispunjava uvjete za postojanje.

Clanak 34.
Aktivnosti i pravni polozaj klubova zastupnika

1. Klubovi zastupnika obavljaju svoje duznosti u okviru djelovanja Unije, uklju¢ujuci zadace
koje su im dodijeljene na temelju Poslovnika. Na temelju plana radnih mjesta Glavnog tajnistva na
raspolaganju im je tajniStvo Parlamenta, uz administrativnu podrsku i odobrena sredstva
predvidena za tu svrhu u prora¢unu Parlamenta.

2. Na pocetku svakog saziva Konferencija predsjednika poduzima korake kako bi se
dogovorila oko postupaka kojima ¢e odraziti politicku raznovrsnost Parlamenta u odborima i
izaslanstvima te tijelima koja odlucuju.

3. Uzimaju¢i u obzir sve prijedloge Konferencije predsjednika, PredsjedniStvo utvrduje
pravila koja se ti¢u pruzanja, provedbe i nadzora navedene podrske i odobrenih sredstava iz stavka
1. te s tim povezane delegacije ovlasti izvrSenja proracuna i posljedice svakog nepridrzavanja tih
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pravila.

4. Ta pravila odreduju administrativne i financijske posljedice u sluc¢aju ukidanja Kkluba
zastupnika.

Clanak 35.
Meduklubovi

1. Pojedina¢ni zastupnici mogu osnivati meduklubove radi neformalne razmjene misljenja o
odredenim temama medu razli¢itim klubovima zastupnika, uz ukljuéivanje Clanova razlicitih
parlamentarnih odbora te radi promicanja kontakta izmedu zastupnika i civilnog drustva.

2. Meduklubovi moraju biti potpuno transparentni u svojim aktivnostima. Ne smiju djelovati
na nacin koji bi mogao dovesti do zabluda u vezi sa sluzbenim djelovanjem Parlamenta ili
njegovih tijela. Osobito se ne smiju koristiti imenom ni logotipom Parlamenta. Oni ne smiju
organizirati dogadanja u tre¢im zemljama koja se podudaraju sa sluzbenim putovanjem sluzbenog
tijela Parlamenta, ukljucujuéi sluzbeno izaslanstvo za promatranje izbora.

3. Ako su ispunjeni uvjeti utvrdeni u unutarnjim pravilima Parlamenta o osnivanju
meduklubova, jedan od klubova zastupnika moze im olaksati rad pruzanjem logisticke podrske.

4. Meduklubovi su obvezni svake godine prijaviti svaku pomo¢, uklju¢uju¢i pomo¢ u novcu
ili naravi koja bi morala biti prijavljena u skladu s Prilogom 1.

5. Predstavnici interesnih skupina mogu sudjelovati u aktivnostima medukluba organiziranim
u prostorijama Parlamenta, primjerice prisustvovanjem sastancima ili dogadanjima medukluba,
pruzanjem potpore dogadanjima ili sudjelovanjem u svojstvu sudomacina samo ako su upisani u
registar transparentnosti uspostavljen Meduinstitucijskim sporazumom o obveznom registru
transparentnosti.

6. Kvestori vode javni registar meduklubova i prijava iz stavka 4. PredsjedniStvo donosi
detaljna pravila o tom registru i tim prijavama i njihovu objavljivanju na internetskoj stranici
Parlamenta.

7. Kvestori osiguravaju djelotvornu provedbu ovog ¢lanka.

8. U slucaju krdenja ovog ¢lanka kvestori mogu meduklubu zabraniti koriStenje prostorima
Parlamenta tijekom razdoblja koje ne smije trajati dulje od preostalog razdoblja trajanja
parlamentarnog saziva.

Clanak 36.
Nesluzbene skupine

1. Pojedina¢ni zastupnici mogu osnivati nesluzbene skupine radi neformalne razmjene
misljenja 0 odredenim temama medu razli¢itim klubovima zastupnika, uz ukljucivanje ¢lanova
razli¢itih parlamentarnih odbora te radi promicanja kontakta izmedu zastupnika i civilnog drustva..

2. Nesluzbene skupine moraju biti potpuno transparentne u svojim aktivnostima. Ne smiju
djelovati na nacin koji bi mogao dovesti do zabluda u vezi sa sluzbenim djelovanjem Parlamenta

14 Meduinstitucijski sporazum od 20. svibnja 2021. Europskog parlamenta, Vijeca Europske unije i
Europske komisije o obveznom registru transparentnosti (SL L 207, 11.6.2021., str. 1., ELLI:
http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2021/611/0j).
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ili njegovih tijela. Osobito se ne smiju koristiti imenom ni logotipom Parlamenta. Ne smiju
organizirati dogadanja u tre¢im zemljama koja se podudaraju sa sluzbenim putovanjem sluzbenog
tijela Parlamenta, ukljucujuéi sluzbeno izaslanstvo za promatranje izbora. Zastupnici koji sudjeluju
u nesluzbenim skupinama moraju vanjskim sugovornicima proaktivno obznaniti da djeluju u
svojstvu pojedina¢nih zastupnika.

3. Klub zastupnika moZe olak3ati provodenje aktivnosti nesluzbenih skupina pruzajuéi im
logisticku potporu, osim u slucaju nesluzbenih skupina povezanih s tre¢im zemljama za koje
postoji stalno meduparlamentarno izaslanstvo u skladu s ¢lankom 229. Poslovnika.

Nesluzbene skupine povezane s tre¢im zemljama za koje postoji stalno meduparlamentarno
izaslanstvo u skladu s ¢lankom 229. Poslovnika ne smiju se Koristiti prostorima Parlamenta za
potrebe svojih aktivnosti.

Povezanost s trecom zemljom moZe proizlaziti iz naziva ili aktivnosti nesluzbene skupine.

4. Nesluzbene skupine moraju do kraja sljedeceg mjeseca prijaviti svaku pomo¢, medu
ostalim u novcu ili naravi. Ako se takva prijava ne podnese, predsjednik skupine ili, ako skupina
nema predsjednika, svaki zastupnik koji u njoj sudjeluje mora prijaviti pomo¢ u roku od 10 radnih
dana od isteka tog roka.

5. Predstavnici interesnih skupina mogu sudjelovati u aktivnostima nesluzbenih skupina
organiziranim u prostorijama Parlamenta, primjerice prisustvovanjem sastancima ili dogadanjima
nesluzbene skupine, pruzanjem potpore dogadanjima ili sudjelovanjem u svojstvu sudomacina
samo ako su upisani u registar transparentnosti.

6. Kvestori vode javni registar prijava iz stavka 4. i nesluzbenih skupina koje su ih podnijele.
PredsjedniStvo donosi detaljna pravila o tom registru i tim prijavama i njihovu objavljivanju na
internetskoj stranici Parlamenta.

7. Kvestori osiguravaju djelotvornu provedbu ovog ¢lanka.

8. U slucaju krSenja ovog ¢lanka kvestori mogu nesluzbenoj skupini zabraniti koriStenje
prostorima Parlamenta tijekom razdoblja koje ne smije trajati dulje od preostalog razdoblja trajanja
parlamentarnog saziva.

Clanak 37.

Nezavisni zastupnici

1. Zastupnicima koji ne pripadaju klubu zastupnika na raspolaganju je tajnistvo. Pojedinosti o
takvom stavljanju na raspolaganje tajnistva utvrduje PredsjedniStvo na prijedlog glavnog tajnika.
2. Predsjednistvo odreduje status i parlamentarna prava nezavisnih zastupnika.

3. PredsjedniStvo utvrduje pravila koja se ti¢u pruzanja, provedbe i revizije odobrenih

sredstava koja su u proratunu Parlamentaizdvojena za pokrivanje troSkova tajniStva i
administrativne podrske nezavisnim zastupnicima.

Clanak 38.
Raspodjela mjesta u vije¢nici

Konferencija predsjednika odlu¢uje o tome kako se klubovima zastupnika, nezavisnim
zastupnicima i institucijama Unije dodjeljuju mjesta u vijeénici.
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GLAVAII.

ZAKONODAVNI POSTUPCI, PRORACUNSKI POSTUPCI, POSTUPCI
DAVANJA RAZRIESNICE | DRUGI POSTUPCI

POGLAVLJE 1.

ZAKONODAVNI POSTUPCI - OPCE ODREDBE
Clanak 39.
Godisnje planiranje programa

1. Parlament suraduje s Komisijom i Vije¢em radi utvrdivanja zakonodavnog planiranja
Unije.

Parlament i Komisija suraduju u pripremi programa rada Komisije — njezinog doprinosa izradi
godisnjih i viSegodisnjih programa Unije — u skladu s rasporedom i dogovorima izmedu ove dvije
institucije?s.

2. Nakon usvajanja programa rada Komisije, Parlament, Vije¢e i Komisija u skladu sa
stavkom 7. Meduinstitucijskog sporazuma o boljoj izradi zakonodavstva¢ razmijenit ¢e misljenja i
dogovoriti zajedni¢ku izjavu o godiSnjem meduinstitucijskom planiranju programa, u kojoj su
utvrdeni Siri ciljevi i prioriteti.

Prije pregovora s Vijetem i Komisijom o0 zajedni¢koj izjavi predsjednik razmjenjuje gledista s
Konferencijom predsjednika i Konferencijom predsjednika odbora u pogledu Sirih ciljeva i
prioriteta Parlamenta.

Prije potpisivanja zajednicke izjave predsjednik trazi odobrenje Konferencije predsjednika.

3. Svaku rezoluciju koju je Parlament donio u vezi sa zakonodavnim planiranjem i
prioritetima predsjednik Salje drugim institucijama koje sudjeluju u zakonodavnom postupku Unije
te parlamentima drZava ¢lanica.

4. Ako Komisija namjerava povuéi prijedlog, nadlezni odbor poziva nadleznog povjerenika
na sastanak radi rasprave o toj namjeri. PredsjedniStvo Vijeca takoder moZe biti pozvano na takav
sastanak. Ako se nadlezni odbor ne slaze s planiranim povla¢enjem prijedloga, moze zatraziti od
Komisije da podnese izjavu Parlamentu. Primjenjuje se ¢lanak 136.

Clanak 40.
PosStovanje temeljnih prava

1. Parlament u svim svojim aktivnostima u potpunosti postuje prava, slobode i nacela koji se
priznaju u ¢lanku 6. Ugovora o Europskoj uniji te vrijednosti ugradene u njegov ¢lanak 2.

15 Okvirni sporazum od 20. listopada 2010. o odnosima izmedu Europskog parlamenta i Europske
komisije (SL L 304, 20.11.2010., str. 47., ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2010/1120/0j).
16 Meduinstitucijski sporazum od 13. travnja 2016. izmedu Europskog parlamenta, Vije¢a
Europske unije i Europske komisije o boljoj izradi zakonodavstva (SL L 123, 12.5.2016., str. 1.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/0j).
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2. Ako odbor nadleZzan za predmet, klub zastupnika ili zastupnici koji dosezu barem niski
prag smatraju da prijedlog zakonodavnog akta ili njegovi dijelovi nisu u skladu s temeljnim
pravima Europske unije, predmet se na njihov zahtjev upucuje odboru nadleznom za zastitu
temeljnih prava.

3. Taj se zahtjev podnosi u roku od cetiri radna tjedna nakon Sto je upucivanje odboru
nadleznom za predmet najavljeno u Parlamentu.

4, Misljenje odbora nadleznog za zastitu temeljnih prava prilaze se izvje$¢u odbora nadleznog
za doti¢ni predmet.

Clanak 41.
Provjera pravne osnove

1. Kada se prijedlog pravno obvezuju¢eg akta povjerava odboru nadleznom za doti¢ni
predmet, taj odbor najprije provjerava njegovu pravnu 0Snovu.

2. Ako taj odbor ospori valjanost ili primjerenost pravne osnove, S$to ukljucuje i
provjeru uskladenosti s ¢lankom 5. Ugovora o Europskoj uniji, on trazi misljenje odbora
nadleznog za pravna pitanja.

3. Osim toga, odbor nadleZan za pravna pitanja moZe takoder na vlastitu inicijativu razmatrati
pitanja pravne osnove u bilo kojoj fazi zakonodavnog postupka. U takvim slu¢ajevima propisno
obavjeStava odbor nadleZan za predmet.

4. Ako odbor nadlezan za pravna pitanja odluci osporiti valjanost ili primjerenost pravne
osnove, 0 svojim zaklju¢cima obavjeStava Parlament, po potrebi, nakon razmjene gledista s
Vije¢em i Komisijom u skladu s dogovorima na meduinstitucijskoj razinit’. Ne dovodeci u pitanje
¢lanak 62., Parlament o tome glasuje prije glasovanja o sadrzaju prijedloga.

5. Ako odbor nadlezan za predmet ili odbor nadlezan za pravna pitanja nije prethodno
osporavao Vvaljanost ili primjerenost pravne osnove, podnoSenje amandmana u Parlamentu radi
promjene pravne osnove nije dopusteno.

Clanak 42.
Delegiranje zakonodavnih ovlasti i dodjela provedbenih ovlasti

1. Prilikom razmatranja prijedloga zakonodavnog akta kojim se delegiraju ovlasti Komisiji u
skladu s ¢lankom 290. Ugovora o funkcioniranju Europske unije, Parlament obra¢a posebnu
pozornost na ciljeve, sadrZaj, opseg i trajanje delegiranih ovlasti te na uvjete kojima podlijeze.

2. Prilikom razmatranja prijedloga zakonodavnog akta kojim se dodjeljuju provedbene ovlasti
u skladu s ¢lankom 291. Ugovora o funkcioniranju Europske unije, Parlament obra¢a posebnu
pozornost na ¢injenicu da Komisija pri izvrSavanju provedbenih ovlasti ne smije mijenjati niti
nadopunjavati zakonodavni akt, pa ¢ak ni njegove elemente koji nisu kljuéni.

3. Odbor nadleZzan za predmet moZe u bilo kojem trenutku zatraZiti miSljenje odbora
nadleznog za tumacenje i primjenu prava Unije.

4. Odbor nadlezan za tumacenje i primjenu prava Unije moze takoder na vlastitu inicijativu
razmatrati pitanja delegacije zakonodavnih ovlasti i dodjele provedbenih ovlasti. U takvim

17 Meduinstitucionalni sporazum o boljoj izradi zakonodavstva, stavak 25.
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slu¢ajevima propisno obavjeStava odbor nadlezan za predmet.
Clanak 43.
Provjera poStovanja nacela supsidijarnosti i proporcionalnosti

1. Tijekom razmatranja prijedloga zakonodavnog akta Parlament obraca posebnu pozornost
na to postuje li prijedlog nacela supsidijarnosti i proporcionalnosti.

2. Samo odbor nadleZzan za poStovanje nacela supsidijarnosti mozZe podnositi preporuke
odboru nadleznom za predmet u vezi s prijedlogom zakonodavnog akta.

3. Osim u Zurnim slu¢ajevima navedenima u ¢lanku 4. Protokola br. 1 o ulozi nacionalnih
parlamenata u Europskoj uniji, odbor nadleZzan za predmet ne odrzava kona¢no glasovanje prije
isteka roka od osam tjedana utvrdenog u ¢lanku 6. Protokola br. 2 o primjeni nacela supsidijarnosti
I proporcionalnosti.

4. Ako nacionalni parlament predsjedniku uputi obrazloZzeno misljenje u skladu s ¢lankom 3.
Protokola br. 1, ono se upucuje odboru nadleznom za doti¢ni predmet i radi obavijesti Salje odboru
nadleZnom za postovanje nacela supsidijarnosti.

5. Ako obrazlozena misljenja 0 neuskladenosti prijedloga zakonodavnog akta s nacelom
supsidijarnosti predstavljaju najmanje jednu tre¢inu svih glasova dodijeljenih nacionalnim
parlamentima u skladu s ¢lankom 7. stavkom 1. drugim podstavkom Protokola br. 1 ili ¢etvrtinu
istih u slucaju prijedloga zakonodavnog akta podnesenog na temelju ¢lanka 76. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije, Parlament ne donosi odluku sve dok se autor prijedloga ne ocituje
0 svojem daljnjem postupanju.

6. Ako u okviru redovnog zakonodavnog postupka obrazloZena misljenja 0 neuskladenosti
prijedloga zakonodavnog akta s nacelom supsidijarnosti predstavljaju najmanje obi¢nu vecinu
glasova dodijeljenih nacionalnim parlamentima u skladu s ¢lankom 7. stavkom 1. drugim
podstavkom Protokola br. 2, nadlezni odbor moze, nakon Sto razmotri obrazlozena misljenja koja
su podnijeli nacionalni parlamenti i Komisija te nakon Sto saslu$a stajaliSta odbora nadleznog za
poStovanje nacela supsidijarnosti, predloziti Parlamentu da odbije prijedlog na temelju krsenja
nacela supsidijarnosti ili podnijeti Parlamentu bilo koju drugu preporuku koja moZze ukljucivati
prijedloge za izmjene vezane uz posStovanje nac¢ela supsidijarnosti. Svakoj takvoj preporuci prilaze
se misljenje odbora nadleznog za poStovanje nacela supsidijarnosti.

Preporuka se podnosi Parlamentu na raspravu i glasovanje. Ako je preporuka da se prijedlog
odbije donesena vec¢inom danih glasova, predsjednik proglaSava postupak zaklju¢enim. Ako
Parlament ne odbije prijedlog, postupak se nastavlja, uzimajuéi u obzir sve preporuke koje je
Parlament odobrio.

Clanak 44.
Pristup dokumentima i davanje informacija Parlamentu

1. Tijekom cijelog zakonodavnog postupka Parlament i njegovi odbori zahtijevaju pristup
svim dokumentima koji su vezani uz prijedloge zakonodavnih akata pod istim uvjetima kao Vijece
I njegove radne skupine.

2. Tijekom razmatranja prijedloga zakonodavnog akta nadlezni odbor trazi od Komisije i
Vije¢a da ga obavjeStavaju o napretku postupanja s prijedlogom u Vijecu i njegovim radnim
skupinama, a posebno da ga obavjeStavaju 0 svim novim kompromisnim rjeSenjima koja bi bitno
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izmijenila izvorni prijedlog ili o namjeri autora prijedloga da ga povuce.
Clanak 45.
Predstavljanje Parlamenta na sjednicama Vijeca

Kad Vijece pozove Parlament da sudjeluje na sjednici Vijeca, predsjednik Parlamenta trazi da
Parlament predstavlja predsjednik ili izvjestitelj odbora nadleznog za doti¢ni predmet ili drugi
zastupnik kojeg odredi taj odbor.

Clanak 46.
Pravo Parlamenta da podnosi prijedloge

U slucajevima kada je Ugovorima Parlamentu dodijeljeno pravo inicijative, nadlezni odbor moze
sastaviti izvjesce o0 vlastitoj inicijativi u skladu s ¢lankom 55.

Izvjesce sadrzava:
@ prijedlog rezolucije;
(b) nacrt prijedloga;
(©) obrazlozenje koje, prema potrebi, ukljucuje financijski izvjestaj.

Ako je Parlamentu za donoSenje akta potrebno odobrenje ili suglasnost Vije¢a i misljenje ili
suglasnost Komisije, Parlament moZe, nakon glasovanja o predloZzenom aktu i na prijedlog
izvjestitelja, odluciti odgoditi glasovanje o prijedlogu rezolucije sve dok Vijece ili Komisija ne
iznesu svoje stajaliste.

Clanak 47.
Zahtjevi za podnosenje prijedloga upuceni Komisiji

1. U skladu s ¢lankom 225. Ugovora o funkcioniranju Europske unije Parlament moze
zatraziti od Komisije da podnese odgovaraju¢i prijedlog za donoSenje novog akta ili izmjenu
postojeceg akta. Parlament to ¢ini donoSenjem rezolucije na temelju izvjesc¢a o vlastitoj inicijativi
koje je sastavio nadlezni odbor u skladu s ¢lankom 55. Rezolucija se donosi ve¢inom glasova
zastupnika u kona¢nom glasovanju. Parlament istovremeno moZe postaviti rok za podnoSenje
takvog prijedloga.

U rezoluciji Parlamenta navodi se odgovarajuca pravna osnova za prijedlog.
Parlament razmatra financijske posljedice prijedloga, ako one postoje.

2. Svaki zastupnik moZe podnijeti prijedlog akta Unije na temelju prava inicijative koje je
Parlamentu dodijeljeno ¢lankom 225. Ugovora o funkcioniranju Europske unije.

Takav prijedlog zajednicki moZe podnijeti najviSe 10 zastupnika. U prijedlogu se navodi pravna
osnova na kojoj je izraden i moZe biti poprac¢en obrazloZenjem od najvise 150 rije¢i.

Prijedlog se podnosi predsjedniku, koji provjerava jesu li ispunjeni pravni zahtjevi. Predsjednik
moze prijedlog uputiti odboru nadleznom za pravna pitanja i traZiti misljenje o primjerenosti
pravne osnove, koje se donosi bez nepotrebne odgode. Ako predsjednik prijedlog proglasi
dopustenim, objavljuje ga na plenarnoj sjednici i upucuje odboru nadleznom za predmet.
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Prije takvog upucivanja odboru nadleznom za predmet, prijedlog se prevodi na one sluzbene jezike
za koje predsjednik odbora smatra da su potrebni za sazeto razmatranje.

Odbor nadlezan za predmet donosi odluku o daljnjem postupanju u roku od tri mjeseca nakon
upucivanja te nakon Sto je autorima prijedloga dao priliku da se obrate odboru.

U naslovu izvjesc¢a navode se autori prijedloga.

Ako je odbor nadlezan za predmet odlucio sastaviti izvjes¢e 0 vlastitoj inicijativi o prijedlogu u
skladu s ¢lankom 55., a predsjednik prijedlog nije uputio odboru nadleZznom za pravna pitanja radi
trazenja misljenja o primjerenosti pravne osnove, odbor nadlezan za predmet trazi takvo misljenje
od tog odbora, koje se donosi bez nepotrebne odgode.

3. Odbor nadleZan za predmet takoder moZe podnijeti takav prijedlog na vlastitu inicijativu.
On od odbora nadleznog za pravna pitanja trazi misljenje o primjerenosti pravne osnove, koje se
donosi bez nepotrebne odgode.

4. Odbor nadleZan za proracunska pitanja moze odboru nadleznom za predmet dati misljenje
0 moguc¢im financijskim posljedicama prijedloga. On daje takvo misljenje ako to zatrazi odbor
nadlezan za predmet. Svako takvo misljenje daje se bez nepotrebne odgode.

5. Rezoluciji Parlamenta prilaZu se preporuke u vezi sa sadrZzajem zatraZzenog prijedloga.

6. Rezolucija Parlamenta daje se na uvid Vije¢u i Komisiji s ciljem njezina moguceg
uklju¢ivanja u zajednic¢ku izjavu 0 godiSnjem meduinstitucijskom planiranju programa iz ¢lanka
39. stavka 2.

7. Odbor nadlezan za predmet nadzire napredak pripreme svakog predlozenog pravnog akta
Unije koji je sastavljen na temelju posebnog zahtjeva Parlamenta.

Nakon isteka roka od tri mjeseca predvidenog u stavku 16. trecem podstavku Okvirnog sporazuma
0 odnosima izmedu Europskog parlamenta i Europske komisije te u stavku 10. Meduinstitucijskog
sporazuma o boljoj izradi zakonodavstva, Komisiju se mozZe pozvati da na plenarnoj sjednici da
izjavu u skladu s ¢lankom 136. kako bi obavijestila Parlament o daljnjim mjerama koje namjerava
poduzeti.

Ako takva izjava nije uvrstena u dnevni red prve ili druge sjednice nakon isteka roka iz drugog
podstavka ovog stavka, odbor nadlezan za predmet poziva nadleznog povjerenika da na jednoj od
sljedecih sjednica tog odbora pruzi informacije iz drugog podstavka ovog stavka.

8. Konferencija predsjednika odbora redovito nadzire uskladenost Komisije sa stavkom 16.
tre¢im podstavkom Okvirnog sporazuma kao i sa stavkom 10. Meduinstitucijskog sporazuma o
boljoj izradi zakonodavstva, prema kojem Komisija odgovara na takve zahtjeve u roku od tri
mjeseca navodec¢i daljnja postupanja koja s njima u vezi planira provesti donoSenjem posebne
komunikacije, te o tome izvjes¢uje Konferenciju predsjednika.

Clanak 48.
Upuéivanje pravno obvezujucih akata i pitanja nadleznosti

1. Predsjednik prijedloge pravno obvezujucih akata primljene od drugih institucija ili drzava
¢lanica upuc¢uje na razmatranje nadleznom odboru ili nadleznim odborima u skladu s ¢lankom 59.
Predsjednik moZe u isto vrijeme uputiti prijedloge jednom odboru ili vise odbora kako bi dali
misljenje u skladu s ¢lankom 57. Ostali se odbori i klubovi zastupnika istodobno obavjeséuju 0
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tom upucivanju.

2. U roku od dva tjedna od upucivanja odbor ili klub zastupnika moZe se usprotiviti
predsjednikovu upucivanju prijedloga nadleznom odboru ili nadleznim odborima. U tom slucaju
taj odbor ili klub zastupnika dostavlja detaljno pisano obrazloZenje i potkrijepljenu alternativu na
temelju Priloga VI. najmanje jedan tjedan prije sljedece sjednice Konferencije predsjednika.

Konferencija predsjednika moze od Konferencije predsjednika odbora zatraziti preporuku o tom
pitanju. Konferencija predsjednika odbora ili njezin predsjednik usvaja tu preporuku na njezinoj
sljedecoj sjednici. Konferencija predsjednika donosi odluku o kona¢nom upucivanju na svojoj
sljedecoj sjednici, pod uvjetom da je Konferencija predsjednika odbora dostavila svoju preporuku
najmanje jedan tjedan prije toga.

Ako se nijedan odbor ili klub zastupnika ne usprotivi predsjednikovu upuéivanju prijedloga
nadleZznom odboru ili nadleZznim odborima u roku utvrdenom u prvom podstavku, predsjednikovo
upucivanje je konacno.

3. U slucaju dvojbe predsjednik moZe, prije upuéivanja predvidenog stavkom 1., od
Konferencije predsjednika odbora zatraziti preporuku u vezi s nadlezno$¢u. Konferencija
predsjednika odbora ili njezin predsjednik usvaja tu preporuku na njezinoj sljedec¢oj sjednici.
Nakon Sto primi preporuku, predsjednik upucuje prijedlog. Klubovi zastupnika istodobno se
obavje$¢uju 0 tom upucivanju. U roku od dva tjedna od upuéivanja klub zastupnika moze se
usprotiviti predsjednikovu upuéivanju prijedloga nadleznom odboru ili nadleznim odborima. U
tom slucaju taj klub zastupnika dostavlja detaljno pisano obrazloZenje i potkrijepljenu alternativu
na temelju Priloga VI. najmanje dva tjedna prije sljedece sjednice Konferencije predsjednika.
Konferencija predsjednika donosi odluku o kona¢nom upucivanju na svojoj sljedecoj sjednici.

Ako se nijedan klub zastupnika ne usprotivi predsjednikovu upucivanju prijedloga nadleznom
odboru ili nadleznim odborima u roku utvrdenom u prvom podstavku, predsjednikovo upuéivanje
je konacno.

4. Odbor kojem predsjednik nije uputio prijedlog radi davanja misljenja u skladu sa stavkom
1. mozZe, u roku od dva tjedna od upucivanja, zatraziti odobrenje Konferencije predsjednika odbora
za davanje takvog misljenja. Taj se zahtjev temelji na pisanom obrazloZenju kojim se obrazlaze da
je predmet u znatnoj mjeri u njegovoj nadleznosti u skladu s Prilogom VI. Konferencija
predsjednika odbora ili njezin predsjednik donosi odluku na njezinoj sljedecoj sjednici i o tome
obavjesc¢uje predsjednika.

5. Nakon zaprimanja prijedloga na svim sluzbenim jezicima Europske unije i nakon Sto se,
osim u slucajevima zahtjeva za primjenu hitnog postupka u skladu s ¢lankom 170., kada je to
relevantno, rijeSe sva pitanja u pogledu nadleznosti izmedu odbora, predsjednik u Parlamentu
objavljuje upucivanje. Nakon Sto se objavi u Parlamentu, upuéivanje se objavljuje na internetskoj
stranici Parlamenta.

6. Za potrebe izracuna rokova iz ovog ¢lanka ne uzimaju se u obzir tjedni bez parlamentarnih
aktivnosti i tjedni predvideni za vanjske parlamentarne aktivnosti.

Clanak 49.
Ubrzavanje zakonodavnih postupaka

Nadlezni odbor ili odbori u koordinaciji s Vije¢cem i Komisijom dogovaraju ubrzavanje

zakonodavnih postupaka u pogledu odredenih prijedloga, odabranih osobito medu prijedlozima

koji su definirani kao prioriteti u zajednickoj izjavi 0 godiSnjem meduinstitucijskom planiranju
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programa u skladu s ¢lankom 39. stavkom 2.

Ubrzani zakonodavni postupci provode se na temelju izvjes¢a nadleznog odbora ili nadleznih
odbora. U tu svrhu, pitanjima koja se trebaju rjeSavati u skladu s ubrzanim zakonodavnim
postupcima moze se dati prednost pred drugim tockama dnevnog reda odbora.

Clanak 50.

Zakonodavni postupci u vezi s inicijativama institucija koje nisu Komisija ili s inicijativama
drzava ¢lanica

1. Prilikom rada na inicijativama institucija koje nisu Komisija ili inicijativama drzava
¢lanica, nadlezni odbor moZze pozvati predstavnike institucija ili drZzava ¢lanica koje su inicijativu
pokrenule da predstave svoju inicijativu odboru. Predstavnike drzava ¢lanica koje su inicijativu
pokrenule mozZe pratiti PredsjedniStvo Vijeca.

2. Prije nego Sto prijede na glasovanje nadleZni odbor traZi od Komisije odgovor priprema li
ona misljenje o inicijativi ili namjerava podnijeti alternativan prijedlog u kratkom razdoblju. Ako
je odgovor koji dobije potvrdan, odbor ne donosi izvjesée prije nego Sto zaprimi to misljenje ili
taj alternativni prijedlog.

3. U slucaju kad dva ili viSe prijedloga koji dolaze iz Komisije i/ili druge institucije i/ili
drzava clanica s istim zakonodavnim ciljem budu podnesena Parlamentu istovremeno ili u
kratkom razdoblju, Parlament ih razmatra u jednom izvjes¢u. Nadlezni odbor u svojem izvjes¢u
navodi u pogledu kojeg teksta predlaze izmjene te upucuje na sve druge tekstove u zakonodavnoj
rezoluciji.

POGLAVLIJE 2.

POSTUPAK U ODBORU
Clanak 51.
Zakonodavna izvjeséa

1. Predsjednik odbora kojem je upucen prijedlog pravno obvezujuéeg akta predlaze odboru
koriStenje odredenog postupka.

2. Nakon donoSenja odluke o postupku koji se koristi te pod uvjetom da se ne primjenjuje
pojednostavljeni postupak iz ¢lanka 52., odbor izmedu svojih ¢lanova ili stalnih zamjenika
imenuje izvjestitelja za prijedlog pravno obvezujuceg akta.

Nadlezni odbor moze isto tako odluciti imenovati izvjestitelja koji ¢e pratiti pripremnu fazu
prijedloga. To ¢e posebice razmotriti ako je prijedlog uvrsten u program rada Komisije.

3. Izvjesc¢e odbora sadrzava:

@) ako postoje, amandmane na prijedlog uz koje su po potrebi prilozena kratka
obrazloZenja za koja je nadlezan autor i koja se ne stavljaju na glasovanje;

(b) nacrt zakonodavne rezolucije u skladu s ¢lankom 60. stavkom 5.;

() prema potrebi, obrazlozenje koje, ako je potrebno, ukljucuje financijski izvjestaj u
kojem se iskazuje razmjer financijskih posljedica izvjes¢a, ima li ih, i njegova
uskladenost s visegodiSnjim financijskim okvirom.
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(d) ako postoji, upucivanje na procjenu utjecaja koju je proveo Parlament.
Clanak 52.
Pojednostavljeni postupak

1. Nakon prve rasprave o prijedlogu pravno obvezujuceg akta predsjednik odbora moze
predloziti da se akt odobri bez amandmana. Smatra se da je predloZeni postupak odobren osim ako
zastupnici ili klub/Klubovi zastupnika koji dosezu barem srednji prag u odboru tomu ne prigovore.
Predsjednik odbora ili, ako je imenovan, izvjestitelj podnosi Parlamentu izvjes¢e kojim se
prijedlog odobrava. Primjenjuje se ¢lanak 165. stavak 1., drugi podstavak, te stavci 2. i 4.

2. Predsjednik odbora isto tako moze predloziti da se odredi rok za podnoSenje amandmana, a
da prethodno nije sastavljen nacrt izvjes¢a. Ako zastupnici ili klub/klubovi zastupnika koji dosezu
barem srednji prag u odboru tomu ne prigovore, smatra se da je predlozeni postupak odobren.

Podneseni amandmani stavljaju se na glasovanje na najranijoj mogucoj sjednici odbora nakon
isteka roka za amandmane, nakon ¢ega se Parlamentu podnosi nacrt zakonodavne rezolucije i
amandmani.

3. Uz iznimku odredbi koje se odnose na podnoSenje Parlamentu, ovaj ¢lanak primjenjuje se
mutatis mutandis na misljenja odbora u smislu ¢lanka 57.

Clanak 53.
Nezakonodavna izvje§c¢a

1. Ako sastavlja nezakonodavno izvjesce, odbor imenuje izvjestitelja izmedu svojih ¢lanova
ili stalnih zamjenika.

2. Izvjesce odbora sadrzava:
@) prijedlog rezolucije;

(b) obrazlozenje koje, ako je potrebno, ukljucuje financijski izvjeStaj u kojem se
iskazuje razmjer financijskih posljedica izvjesca, ima li ih, i njegova uskladenost s
viSegodisnjim financijskim okvirom;

(©) tekstove mogucih prijedloga rezolucija koje se ukljucuju na temelju ¢lanka 149.
stavka 7.
Clanak 54.
Suizvjestiteljstvo

1. Iznimno, ne dovodeé¢i u pitanje ¢lanak 51. stavak 2. te na zahtjev nadleZznog odbora,
Konferencija predsjednika moze odobriti da se imenuju najvise tri suizvjestitelja. Suizvjestitelji su,
u pravilu, iz razli¢itih klubova zastupnika.

2. Imenovanje suizvjestitelja ne odobrava se na temelju stavka 1. za izvje$¢a koja odbori
zajednicki sastavljaju u skladu s ¢lankom 59., za miSljenja u skladu s ¢lankom 57. ili za izvjescéa 0
vlastitoj inicijativi, osim u slu¢aju da su izvjes¢a o vlastitoj inicijativi proracunske ili
institucionalne prirode.
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Clanak 55.
Izvjeséa o vlastitoj inicijativi

1. Odbor koji namjerava sastaviti nezakonodavno izvjesce ili izvjesée u skladu s ¢lankom 46.
ili 47. o pitanju iz svoje nadleznosti koje nije bilo upuceno, moze to uciniti samo uz odobrenje
Konferencije predsjednika.

Konferencija predsjednika odlucuje 0 zahtjevima za odobrenje sastavljanja izvjes¢a u skladu s
prvim podstavkom na temelju provedbenih odredbi koje sama utvrduje.

2. Ako Konferencija predsjednika odlu¢i uskratiti takvo odobrenje, navodi razlog za to.

Kada je predmet izvjes¢a u okviru prava inicijative Parlamenta iz ¢lanka 46., Konferencija
predsjednika moze odluciti uskratiti odobrenje samo ako nisu uvjeti ispunjeni utvrdeni Ugovorima.

3. U slucajevima iz ¢lanaka 46. i 47. Konferencija predsjednika donosi odluku u roku od dva
mjeseca.

4. Prijedlozi rezolucija podneseni Parlamentu razmatraju se prema postupku kratkog
predstavljanja navedenom u ¢lanku 166. ili se izravno stavljaju na glasovanje na plenarnoj
sjednici. Amandmane na takve prijedloge rezolucija i zahtjeve za glasovanje po dijelovima ili
odvojeno glasovanje dopusteno je razmatrati na plenarnoj sjednici samo ako ih je podnio ili
izvjestitelj radi uzimanja u obzir novih informacija ili najmanje jedna desetina zastupnika. Klubovi
zastupnika mogu podnositi alternativne prijedloge rezolucija u skladu s ¢lankom 188. stavkom 3.
Clanak 197. primjenjuje se na prijedlog rezolucije odbora i amandmane na isti. Clanak 197.
takoder se primjenjuje na jedinstveno glasovanje o alternativnim prijedlozima rezolucija.

5. Stavak 4. ne primjenjuje se ako predmet izvjesca ispunjava uvjete za kljuénu raspravu na
plenarnoj sjednici, ako je izvjesce sastavljeno u skladu s pravom inicijative iz ¢lanka 46. ili 47.,
ako je izvjesce odobreno kao stratesko izvjesce ili kao izvjesce o provedbi ili za godidnja izvjesca
0 radu i pracenju navedena u provedbenim odredbama koje je utvrdila Konferencija predsjednika.

6. Predsjednici odbora mogu se dogovoriti s drugim predsjednicima odbora oko dodjele
izvjescéa 0 vlastitoj inicijativi ili nezakonodavnog izvjes¢a odredenom odboru.

Ako se pojavi pitanje u pogledu nadleznosti izmedu dvaju ili viSe stalnih odbora, to pitanje
razmatra Konferencija predsjednika odbora. Ako se ti odbori ne dogovore, Konferencija
predsjednika odbora ili njezin predsjednik izdaju preporuku. Konferencija predsjednika donosi
odluku na temelju te preporuke na svojoj najranijoj mogucoj sjednici, a najkasnije u roku od Sest
tjedana od njezinog dostavljanja. Ako Konferencija predsjednika ne donese odluku u zadanom
roku, smatra se da je preporuka prihvacena.

Clanak 56.
Izrada izvjesca

1. Izvjestitel] je odgovoran za pripremu izvjes¢a odbora i za njegovo predstavljanje
Parlamentu u ime tog odbora.

2. Za obrazloZenje je nadleZan izvjestitelj i o njemu se ne glasuje. Ono, medutim, mora biti
suglasno s tekstom usvojenog prijedloga rezolucije i svim amandmanima koje odbor predlaze. U
protivnom, predsjednik odbora moZe izbrisati obrazloZenje.

3. U izvjescu se navodi rezultat glasovanja o izvjescu u cijelosti i u skladu s ¢lankom 224.
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stavkom 3. navodi se kako je svaki ¢lan glasovao.

4. StajaliSta manjine mogu biti iznesena prilikom glasovanja o tekstu u cijelosti, na zahtjev
svojih autora mogu biti predmet pisane izjave ne dulje od 200 rijeci, koja se prilaze obrazlozenju.

Predsjednik odbora rjeSava sve sporove koji se mogu pojaviti kao posljedica primjene ovog stavka.

5. Na prijedlog svojeg predsjednika, odbor mozZe odrediti rok u kojem izvjestitelj mora
podnijeti nacrt izvjes¢a. Moguce je produljiti ovaj rok ili imenovati novog izvjestitelja.

6. Nakon isteka roka odbor moze naloziti predsjedniku odbora da zatrazi uvrStavanje
predmeta koji mu je upucen u dnevni red jedne od sljede¢ih sjednica Parlamenta. Rasprave i
glasovanja potom se mogu voditi na temelju usmenog izvjeséa doticnog odbora.

Clanak 57.
Misljenja odbora

1. Odbore se moZe ovlastiti da donesu misljenje u skladu s ¢lankom 48. ili ¢lankom 55. ako je
odredeno pitanje u znatnoj mjeri u njihovoj nadleznosti u skladu s Prilogom V1.1,

Odbor koji daje misljenje moze kao izvjestitelja za misljenje imenovati jednog od svojih ¢lanova
ili stalnih zamjenika ili stajaliSta odbora moZe poslati njegov predsjednik u obliku pisma.

2. Predsjednici i izvjestitelji nadleZznog odbora i svakog odbora koji daje misljenje obvezni su
poStovati nacelo dobre i iskrene suradnje. Izvjestitelji tih odbora medusobno se obavjeStavaju i
nastoje posti¢i dogovor o tekstovima koje odluce predloZiti svojim odborima te o svojim
stajalistima u pogledu amandmana.

3. Ako se odnosi na prijedlog pravno obvezujuceg akta, misljenje se sastoji od amandmana na
tekst koji se upucuju odboru i uz koje se po potrebi prilazu kratka obrazlozenja. Za ta obrazlozenja
odgovoran je njihov autor i o njima se ne glasuje. Ako je potrebno, odbor koji daje misljenje moze
podnijeti kratko pisano obrazlozenje za misljenje u cijelosti. Za to kratko pisano obrazlozenje
odgovoran je izvjestitelj za misljenje.

Nadlezni odbor odreduje razuman rok do kojeg odbori koji daju misljenje moraju dostaviti svoje
misljenje kako bi ga nadlezni odbor mogao uzeti u obzir. Nadlezni odbor odborima koji daju
misljenje odmah priop¢ava svaku promjenu u najavljenom rasporedu, zajedno s obrazloZzenjem za
takvu promjenu. Nadlezni odbor ne donosi kona¢ne zakljucke prije nego Sto taj rok istekne.

4. Ako se ne odnosi na prijedlog pravno obvezujuceg akta, misljenje se sastoji od amandmana
na nacrt izvjes¢a nadleznog odbora. Raspored koji odredi nadlezni odbor omogucuje odborima
koji daju misSljenje dovoljno vremena da utvrde odredeni rok za podnoSenje amandmana i
dovrsetak svojeg rada.

5. Nadlezni odbor stavlja na glasovanje amandmane odbora koji daju misljenje. Amandmane
odbora koji daje misljenje, a koje nadlezni odbor ne usvoji, taj odbor koji daje misljenje moze
podnijeti izravno na razmatranje Parlamentu, osim kada je rije¢ 0 misljenjima u skladu s ¢lankom
95., ¢lankom 121. i Prilogom V.

18 Qvim podstavkom ne dovode se u pitanje ostale odredbe ovog Poslovnika koje se odnose na
misljenja i procjene o horizontalnim pitanjima te na misljenja o prora¢unskim pitanjima i pitanjima
koja se odnose na razrjesnice.
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6. U misljenjima se razmatraju isklju¢ivo ona pitanja koja su u podrucju nadleznosti odbora
koji daje misljenje. Amandmani koji nisu u podrucju nadleznosti tog odbora koji daje misljenje
nisu dopusteni.

7. Izvjes¢u nadleznog odbora prilazu se sva misljenja koja su usvojili odbori koji daju
misljenje.
8. Predsjednik i izvjestitelj odbora koji daje misljenje pozivaju se da u savjetodavnom

svojstvu sudjeluju na sjednicama nadleznog odbora. Izvjestitelj odbora koji daje misljenje takoder
se u savjetodavnom svojstvu poziva na sastanke izvjestitelja u sjeni i pripremne sastanke koji se
odrZzavaju u okviru meduinstitucijskih pregovora. Kada je rije¢ 0 redovnom zakonodavnom
postupku, ovaj se stavak primjenjuje samo na fazu prvog ¢itanja.

Clanak 58.
Proracunska procjena prijedloga pravno obvezujuéih akata s utjecajem na proracun

1. Ne dovodeci u pitanje primjenu ¢lanka 48., ako prijedlog pravno obvezujuceg akta utjece
na prora¢un Unije, predsjednik taj prijedlog upucuje odboru nadleznom za proracunska pitanja.
Taj odbor zatim donosi prora¢unsku procjenu prijedloga ako to smatra primjerenim ili ako to
zatrazi odbor nadlezan za predmet. Ovim stavkom ne dovodi se u pitanje moguénost da odbor
nadleZan za proracunska pitanja bude ovlasten za davanje misljenja u skladu s ¢lankom 57. ili za
zajednicko djelovanje s jednim ili viSe odbora u skladu s ¢lankom 59.

2. Odbor nadlezan za predmet odreduje rok u kojem se daje proracunska procjena. Svaka
promjena u najavljenom rasporedu odmah se priop¢ava odboru nadleznom za proracunska pitanja.
Odbor nadlezan za predmet ne usvaja svoje izvjesce prije isteka tog roka.

3. U proracunskoj procjeni odbor nadleZzan za proracunska pitanja ispituje osiguravaju li se
prijedlogom pravno obvezujuceg akta dostatni financijski i ljudski resursi te ocjenjuje moguci
utjecaj predloZenog financiranja na druge programe ili politike Unije. Takoder utvrduje je li
prijedlog u skladu s viSegodiSnjim financijskim okvirom, sustavom vlastitih sredstava i
odgovaraju¢im meduinstitucijskim sporazumom, kao i s proracunskim nacéelima utvrdenima u
Uredbi (EU, Euratom) 2018/1046 Europskog parlamenta i Vijec¢a® (,,Financijska uredba”). Ako je
primjenjivo, odbor nadleZzan za proracunska pitanja takoder utvrduje je li prijedlog u skladu sa
stajaliStem Parlamenta o bilo kojem prijedlogu za izmjenu ili zamjenu tog okvira, tog sustava, tog
sporazuma ili tih nacela.

4. Proracunska procjena sastoji se od evaluacije aspekata prijedloga pravno obvezujuéeg akta
iz stavka 3. Prorac¢unska procjena moze, prema potrebi, sadrzavati i amandmane na taj prijedlog
koji obuhvacaju isklju¢ivo aspekte iz stavka 3. Amandmani u vezi s tim aspektima koje podnese
odbor nadlezan za predmet nisu dopusSteni. Proracunska procjena, ukljucuju¢i amandmane,
ukljucuje se kao takva u izvjesce.

5. Ako se provodi proracunska procjena, odbor nadleZzan za predmet i odbor nadlezan za
proracunska pitanja suraduju tijekom cijelog postupka kako bi se osigurala potpuna dosljednost

19 Uredba (EU, Euratom) 2018/1046 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 18. srpnja 2018. o
financijskim pravilima koja se primjenjuju na op¢i proracun Unije, o izmjeni uredaba (EU) br.
1296/2013, (EU) br. 1301/2013, (EU) br. 1303/2013, (EU) br. 1304/2013, (EU) br. 1309/2013,
(EV) br. 1316/2013, (EU) br. 223/2014, (EU) br. 283/2014 i Odluke br. 541/2014/EU te 0
stavljanju izvan snage Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012 (SL L 193, 30.7.2018., str. 1., ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1046/0j).
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izmedu politika i proracunskih ciljeva. Svaki od ta dva odbora u tu svrhu poziva izvjestitelja onog
drugog odbora na rasprave u Parlamentu u vezi s prijedlogom pravno obvezujuceg akta,
ukljucujuéi sastanke izvjestitelja i izvjestitelja u sjeni.

6. Ako se provodi proracunska procjena, pregovaracki tim iz ¢lanka 75. stavka 1. ukljucuje
izvjestitelja iz odbora nadleznog za proracunska pitanja za aspekte iz stavka 3. Ako se proracunska
procjena ne provodi, odbor nadlezan za predmet moZe zatraZiti od odbora nadleZznog za
proracunska pitanja da pruzi pomo¢ pregovarackom timu iz ¢lanka 75. stavka 1. u vezi s aspektima
iz stavka 3. u bilo kojoj fazi meduinstitucijskih pregovora.

Clanak 59.
Postupak u zajedni¢kom odboru

1. Ako je pitanje u nadleznosti dvaju ili triju odbora, pri ¢emu ne prevladava nadleznost
nijednog od njih, u skladu s ¢lankom 48. ili ¢lankom 55. moZe se primijeniti postupak sa
zajednickim sjednicama odbora i zajednickim glasovanjem. Svaki odbor imenuje jednog
izvjestitelja.

2. U tom slucaju doti¢ni izvjestitelji sastavljaju jedinstveni nacrt izvjes¢a koje ukljuceni
odbori razmatraju i o kojemu glasuju, pod zajedni¢kim predsjedanjem predsjednika tih odbora.
Predsjedanje sjednicama izmjenjuje se medu predsjednicima ukljucenih odbora, osim u slucaju
drugacijeg dogovora medu njima.

U svim dijelovima postupka uklju¢eni odbori mogu izvrSavati prava koja proizlaze iz statusa
nadleZznog odbora samo kada nastupaju zajednicki. Uklju¢eni odbori mogu osnivati radne skupine
radi pripremanja zajednickih sjednica i glasovanja. Za izracun kvoruma, vecine i pragova, smatra
se da svi ukljuceni odbori ¢ine jedinstveni odbor.

3. U drugom Ccitanju redovnog zakonodavnog postupka, stajaliSte Vijeca razmatra se na
zajedni¢koj sjednici uklju¢enih odbora. Ako predsjednici tih odbora ne postignu dogovor,
zajednicka sjednica odrzava se u srijedu prvog tjedna u kojem je predvideno odrzavanje sjednica
parlamentarnih tijela nakon $to Vije¢e Parlamentu dostavi svoje stajaliSte. Ako se ne postigne
dogovor o odrzavanju dodatne sjednice, takvu sjednicu saziva predsjednik Konferencije
predsjednika odbora. O preporuci za drugo citanje glasuje se na zajednickoj sjednici na temelju
zajednickog teksta koji izraduju izvjestitelji ukljuc¢enih odbora, ili ako nema zajednickog teksta, na
temelju amandmana predloZenih u uklju¢enim odborima.

Predsjednici i izvjestitelji doticnih odbora su tijekom tre¢eg citanja redovnog zakonodavnog
postupka po sluzbenoj duznosti ¢lanovi izaslanstva u Odboru za mirenje.

POGLAVLJE 3.

REDOVNI ZAKONODAVNI POSTUPAK

ODJELJAK 1. - PRVO CITANJE

Clanak 60.

Glasovanje u Parlamentu — prvo ¢itanje

1. Parlament moze odobriti, izmijeniti ili odbiti nacrt zakonodavnog akta.

2. Parlament prvo glasuje o svim prijedlozima za trenutatno odbacivanje nacrta
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zakonodavnog akta koje je u pisanom obliku podnio nadleZzni odbor, klub zastupnika ili zastupnici
koji dosezu barem niski prag.

U slucaju prihvaéanja prijedloga za odbijanje, predsjednik trazi da institucija iz koje prijedlog
potje¢e povuce nacrt zakonodavnog akta.

Ako institucija iz koje prijedlog potjece to ucini, predsjednik postupak proglaSava zaklju¢enim.

Ako institucija iz koje prijedlog potjece ne povuce nacrt zakonodavnog akta, predsjednik
objavljuje da je prvo citanje u Parlamentu zakljuceno, osim ako na prijedlog predsjednika ili
izvjestitelja nadleznog odbora ili kluba zastupnika ili zastupnika koji dosezu barem niski prag
Parlament ne odluci vratiti predmet nadleznom odboru na ponovno razmatranje.

Ako se taj prijedlog za odbijanje ne usvoji, Parlament zatim postupa u skladu sa stavcima od 3., 4.
i 5.

3. Pri glasovanju se daje prioritet privremenim sporazumima koje je podnio nadlezni odbor na
temelju ¢lanka 75. stavka 4. i 0 njima se glasuje jedinstvenim glasovanjem, osim ako Parlament na
zahtjev kluba zastupnika ili zastupnika koji dosezu barem niski prag ne odluc¢i umjesto toga prijeci
na glasovanje o amandmanima u skladu sa stavkom 4. U tom slucaju Parlament takoder odlucuje
hoce li se odmah glasovati o amandmanima. Ako to nije slucaj, Parlament odreduje novi rok za
amandmane i glasovanje se odrzava na nekoj od sljedec¢ih dnevnih sjednica.

U slu¢aju usvajanja privremenog sporazuma jedinstvenim glasovanjem, predsjednik objavljuje da
je prvo citanje u Parlamentu zakljuceno.

Ako sporazum ne uspije osigurati ve¢inu glasova u jedinstvenom glasovanju, predsjednik odreduje
novi rok za amandmane na nacrt zakonodavnog akta. O tim se amandmanima zatim glasuje na
nekoj od sljedec¢ih dnevnih sjednica kako bi Parlament zakljucio svoje prvo ¢itanje.

4. Osim u sluéajevima kada se usvoji prijedlog za odbijanje u skladu sa stavkom 2. ili
privremeni sporazum u skladu sa stavkom 3., svi amandmani na nacrt zakonodavnog akta stavljaju
se na glasovanje, ukljucujuci, ako je primjenjivo, pojedinac¢ne dijelove privremenog sporazuma
ako su podneseni zahtjevi za glasovanje po dijelovima ili odvojeno glasovanje ili suprotni
amandmani.

Prije glasovanja o amandmanima u Parlamentu predsjednik mozZe pozvati Komisiju da iznese svoje
stajaliSte te pozvati Vijece da iznese primjedbe.

Nakon glasovanja o tim amandmanima Parlament glasuje o nacrtu zakonodavnog akta u cijelosti,
bilo da je izmijenjen ili nije.

Usvoji li se nacrt zakonodavnog akta u cijelosti, bilo da je izmijenjen ili nije, predsjednik
objavljuje da je prvo ¢itanje zaklju¢eno, osim ako Parlament na prijedlog predsjednika nadleznog
odbora ili izvjestitelja nadleznog odbora ili kluba zastupnika ili zastupnika koji dosezu barem niski
prag ne odlu¢i vratiti predmet nadleznom odboru na meduinstitucijske pregovore u skladu s
¢lancima 61. i 75.

Ako cijeli nacrt zakonodavnog akta, izmijenjen ili ne, ne dobije vecinu danih glasova, predsjednik
objavljuje da je prvo ¢itanje zaklju¢eno, osim ako Parlament na prijedlog predsjednika nadleznog
odbora ili izvjestitelja nadleznog odbora ili kluba zastupnika ili zastupnika koji dosezu barem niski
prag ne odluci vratiti predmet nadleZnom odboru na ponovno razmatranje.

5. Nakon glasovanja iz stavaka 2., 3. i 4. te glasovanja koja su uslijedila nakon toga o
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amandmanima na nacrt zakonodavne rezolucije u vezi s postupovnim zahtjevima, ako ih je bilo,
smatra se da je zakonodavna rezolucija donesena. Zakonodavna rezolucija izmjenjuje se, ako je
potrebno, u skladu s ¢lankom 209. stavkom 2. kako bi odraZavala ishod glasovanja iz stavaka 2., 3.
i 4.

Tekst zakonodavne rezolucije i stajaliSta Parlamenta predsjednik prosljeduje Vije¢u i Komisiji te,
ako nacrt zakonodavnog akta potje¢e od njih, skupini drZzava c¢lanica, Sudu Europske unije ili
Europskoj sredisSnjoj banci.

Clanak 61.
Vracanje nadleznom odboru

Ako se predmet vrati nadleznom odboru na ponovno razmatranjeu skladu s ¢lankom 60. ili na
meduinstitucijske pregovore u skladu s ¢lankom 75., nadlezni odbor usmeno ili pisanim putem
izvjeStava Parlament u razdoblju od cetiri mjeseca. Konferencija predsjednika moZze produljiti to
razdoblje.

Nijedna odredba Poslovnika ne sprecava Parlament da nakon izvjeséa nadleznog odbora kojem je
predmet vracen odluci po potrebi odrzati zavrsnu raspravu.

Clanak 62.
Ponovno upuéivanje Parlamentu

1. Na zahtjev nadleznog odbora predsjednik trazi od Komisije da prijedlog ponovno uputi
Parlamentu ako:

- Komisija zamijeni, bitno izmijeni ili namjerava bitno izmijeniti svoj prvotni
prijedlog nakon Sto je Parlament donio svoje stajaliSte, osim u slucaju kad se to ¢ini
radi uzimanja u obzir stajaliSta Parlamenta;

- priroda problema o kojem je rije¢ u prijedlogu bitno se promijenila zbog proteka
vremena ili izmijenjenih okolnosti; ili

- nakon usvajanja stajaliSta odrzali su se novi izbori za Parlament i Konferencija
predsjednika to smatra poZeljnim.

2. Ako se predvida promjena pravne osnove prijedloga, prema kojoj se redovni zakonodavni
postupak viSe ne bi primjenjivao na taj prijedlog, Parlament, Vije¢e i Komisija u skladu sa
stavkom 25. Meduinstitucijskog sporazuma o boljoj izradi zakonodavstva razmjenjuju stajalista o
tome preko svojih predsjednika ili njihovih predstavnika.

3. Nakon razmjene stajaliSta iz stavka 2. predsjednik na zahtjev nadleZznog odbora traZi od
Vije¢a da nacrt pravno obvezujuceg akta ponovno uputi Parlamentu ako Komisija ili Vijece
namjeravaju promijeniti pravnu osnovu iz stajaliSta Parlamenta u prvom citanju tako da se redovni
zakonodavni postupak vise ne bi primjenjivao.

Clanak 63.
Sporazum u prvom ¢itanju

Ako u skladu s ¢lankom 294. stavkom 4. Ugovora o funkcioniranju Europske unije Vijece

obavijesti Parlament da je odobrilo stajaliSte Parlamenta, predsjednik nakon finalizacije u skladu s

¢lankom 209. objavljuje u Parlamentu da je zakonodavni akt usvojen u tekstu koji odgovara
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stajalistu Parlamenta.

ODJELJAK 2. - DRUGO CITANJE
Clanak 64.
Dostavljanje stajaliSta Vijec¢a

1. Dostavljanje stajalista Vijec¢a u skladu s ¢lankom 294. Ugovora o funkcioniranju Europske
unije odvija se u trenutku kad ga u Parlamentu objavi predsjednik. Predsjednik objavljuje stajaliste
nakon Sto je zaprimio dokumente koji sadrzavaju stajaliste, sve izjave uvedene u zapisnik Vijec¢a
prilikom usvajanja stajalista, razloge na temelju kojih je Vije¢e usvojilo to stajaliSte, te stajaliste
Komisije, propisno prevedene na sve sluzbene jezike Europske unije. Predsjednik objavljuje
stajaliste tijekom prve sjednice nakon zaprimanja navedenih dokumenata.

Prije objave predsjednik ustanovljuje, nakon savjetovanja s predsjednikom nadleznog
odbora, izvjestiteljem ili obojicom, da je zaprimljeni tekst doista stajaliSte Vijeca u prvom citanju
te da se ne primjenjuju okolnosti opisane u clanku 62. U suprotnom, predsjednik zajedno s
nadleznim odborom i po mogucnosti u dogovoru s Vijecem traZi odgovarajuce rjesenje.

2. Smatra se da je stajaliSte Vije¢a automatski upuéeno nadleznom odboru u prvom ¢itanju na
dan njegova priop¢avanja Parlamentu.

3. Popis navedenih dostava objavljuje se u zapisniku sa sjednice zajedno s nazivima
nadleznih odbora.

Clanak 65.
Produljenje rokova

1. Na zahtjev predsjednika nadleznog odbora, predsjednik produljuje rokove za drugo citanje
u skladu s ¢lankom 294. stavkom 14. Ugovora o funkcioniranju Europske unije.

2. Predsjednik obavjeStava Parlament o svakom produljenju rokova na temelju ¢lanka 294.
stavka 14. Ugovora o funkcioniranju Europske unije, neovisno je li do takvih promjena do$lo na
inicijativu Parlamenta ili Vijeca.

Clanak 66.
Postupak u nadleznom odboru

1. StajaliSte Vijeca uvrStava se kao prioritetna tocka dnevnog reda prvog sljedeceg sastanka
nadleznog odbora nakon datuma njegove dostave. VijeCe moze biti pozvano da predstavi svoje
stajaliste.

2. Ako nadlezni odbor ne odluci drukéije, izvjestitelj u drugom citanju isti je kao onaju
prvom citanju.

3. Odredbe c¢lanka 69. stavaka 2.1 3. o dopuStenosti amandmana na stajaliSte Vijeca
primjenjuju se na postupke u nadleznom odboru. Isklju¢ivo ¢lanovi ili stalni zamjenici u tom
odboru imaju pravo podnositi prijedloge za odbijanje i amandmane. Odbor odlu¢uje vec¢inom
glasova.

4. Nadlezni odbor podnosi preporuku za drugo citanje u kojoj predlaze odobrenje, izmjenu ili
odbijanje stajalista Vijeca. Preporuka ukljucuje kratko obrazloZenje predloZene odluke.
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5. Clanci 51., 52., 57. i 204. ne primjenjuju se tijekom drugog Gitanja.
Clanak 67.
Podnosenje Parlamentu

StajaliSte Vijeca i, ako je dostupna, preporuka nadleznog odbora za drugo citanje automatski se
uvrStavaju u prijedlog dnevnog reda one sjednice u kojoj srijeda dolazi prije dana isteka razdoblja
od tri mjeseca te je tom danu najbliza, ili prije isteka razdoblja od cetiri mjeseca ako je rok
produljen u skladu s ¢lankom 65., osim ako je predmet prethodno razmatran na ranijoj sjednici.

Clanak 68.
Glasovanje u Parlamentu — drugo ¢itanje

1. Parlament prvo glasuje o svim prijedlozima za trenuta¢no odbijanje stajalista Vijeca koje je
u pisanom obliku podnio nadlezni odbor, Klub zastupnika ili zastupnici koji dosezu barem niski
prag. Za prihvacanje takvog prijedloga za odbijanje potrebna je vecina glasova zastupnika u
Parlamentu.

U slucaju usvajanja prijedloga za odbijanje, stajaliSte Vijeca je odbijeno, a predsjednik u
Parlamentu objavljuje da je zakonodavni postupak zakljucen.

U slu¢aju neusvajanja tog prijedloga za odbijanje, Parlament zatim postupa u skladu sa stavcima
od 2.do 5.

2. Pri glasovanju daje se prioritet priviemenom sporazumu koje je podnio nadlezni odbor u
skladu s ¢lankom 75. stavkom 4. i o njemu se glasuje jedinstvenim glasovanjem, osim ako
Parlament na zahtjev kluba zastupnika ili zastupnika koji dosezu barem niski prag ne odluci
odmah prijeci na glasovanje o amandmanima u skladu sa stavkom 3.

Ako jedinstvenim glasovanjem privremeni sporazum dobije glasove vecéine zastupnika u
Parlamentu, predsjednik u Parlamentu objavljuje da je drugo ¢itanje Parlamenta zakljuéeno.

Ako jedinstvenim glasovanjem privremeni sporazum ne dobije glasove vecine zastupnika u
Parlamentu, Parlament zatim postupa u skladu sa stavcima 3., 4. i 5.

3. Osim ako je prijedlog za odbijanje usvojen u skladu sa stavkom 1. ili ako je privremeni
sporazum usvojen u skladu sa stavkom 2., provodi se glasovanje o svim izmjenama stajalista
Vije¢a, ukljucuju¢i one sadrzane u privremenom sporazumu koji je podnio nadlezni odbor u
skladu s ¢lankom 75. stavkom 4. Izmjene stajaliSta Vije¢a usvajaju se samo ako dobiju apsolutnu
vecéinu glasova zastupnika u Parlamentu.

Prije glasovanja o amandmanima predsjednik moze pozvati Komisiju da iznese svoje stajaliSte te
pozvati Vijece da iznese primjedbe.

4. Neovisno o glasovanju Parlamenta protiv prvotnog prijedloga za odbijanje stajaliSta Vijeca
na osnovi stavka 1., Parlament moze na prijedlog predsjednika ili izvjestitelja nadleznog odbora ili
kluba zastupnika ili zastupnika koji dosezu barem niski prag razmotriti daljnji prijedlog za
odbijanje nakon glasovanja o izmjenama iz stavaka 2. ili 3.Za usvajanje takvog prijedloga,
potrebna je veéina glasova zastupnika u Parlamentu.

U slucaju odbijanja stajaliSta Vijeca, predsjednik u Parlamentu objavljuje da je zakonodavni
postupak zakljucen.
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5. Nakon glasovanja iz stavaka od 1. do 4. te svih glasovanja koja su uslijedila nakon toga o
izmjenama nacrta zakonodavne rezolucije u vezi s postupovnim zahtjevima predsjednik objavljuje
da je drugo ¢itanje Parlamenta zakljuceno i smatra se da je zakonodavna rezolucija donesena.
Zakonodavna se rezolucija izmjenjuje ako je to potrebno u skladu s ¢lankom 209. stavkom 2. kako
bi odraZavala ishod glasovanja iz stavaka od 1. do 4. ili primjenu ¢lanka 70.

Tekst zakonodavne rezolucije i stajaliSta Parlamenta, ako postoji, predsjednik prosljeduje Vijecu |
Komisiji.

Ako nije podnesen prijedlog za odbijanje ili izmjenu stajaliSta Vijeca, smatra ga se odobrenim.
Clanak 69.
Dopustenost amandmana na stajaliSte Vijeéa

1. Nadlezni odbor, klub zastupnika ili zastupnici koji doseZu barem niski prag mogu podnositi
amandmane na stajaliSte Vijeca na razmatranje u Parlamentu.

2. Amandman na stajaliSte Vijeca dopusten je samo ako je u skladu s ¢lancima 187. i 188. te
ako se njime nastoji:

@) potpuno ili djelomi¢no ponovno zauzeti stajaliSte koje je Parlament usvojio u
prvom citanju; ili

(b) posti¢i kompromis izmedu Vijeca i Parlamenta; ili

(©) izmijeniti dio teksta stajaliSta Vijeca koji nije bio ukljucen u prijedlog podnesen u
prvom citanju ili se od njega sadrzajno razlikuje; ili

(d) uzeti u obzir novu cinjenicu ili pravnu situaciju koja se pojavila nakon usvajanja
stajalista Parlamenta u prvom c¢itanju.

Odluka predsjednika o tome da amandman proglasi dopustenim ili nedopustenim ne moze se
dovoditi u pitanje.

3. Ako su se nakon prvog ¢itanja odrZali izbori, ali nije doSlo do pozivanja na ¢lanak 62.,
predsjednik moZe ukinuti ograni¢enja 0 dopustenosti utvrdena u stavku 2.

Clanak 70.
Sporazum u drugom ¢itanju

Ako se u roku odredenom za podnoSenje amandmana i glasovanje o amandmanima i prijedlozima
za odbijanje ne podnese prijedlog za odbijanje stajaliSta Vijec¢a niti amandman na to stajaliSte na
temelju ¢lanaka 68. i 69., predsjednik u Parlamentu objavljuje da je predloZeni akt donesen.

ODJELJAK 3. - MEDPUINSTITUCIJSKI PREGOVORI TIJEKOM REDOVNOG
ZAKONODAVNOG POSTUPKA

Clanak 71.
Op¢ée odredbe

U pregovore s drugim institucijama radi postizanja dogovora tijekom zakonodavnog postupka
moZe se stupiti samo nakon donosenja odluke u skladu s ¢lankom 72., 73. ili 74. ili nakon odluke

Parlamenta o vracanju U meduinstitucijske pregovore. Takvi pregovori vode se uzimajuci u obzir
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Kodeks ponasanja koji je utvrdila Konferencija predsjednika.

Clanak 72.
Pregovori prije prvog ¢itanja u Parlamentu

1. Ako je odbor usvojio zakonodavno izvjesce u skladu s ¢lankom 51. moze, ve¢inom glasova
svojih ¢lanova, odluciti 0 stupanju u pregovore na temelju tog izvjeséa.

2. Odluke o stupanju u pregovore objavljuju se na poceku sjednice koja se odrzava nakon
usvajanja u odboru. Do kraja dana koji slijedi nakon dana objavljivanja odluke u Parlamentu
zastupnici ili klub/klubovi zastupnika koji dosezu barem srednji prag ili odbor koji je dao misljenje
u skladu s ¢lankom 57. mogu u pisanom obliku zatraziti da se glasuje o odluci odbora o stupanju u
pregovore. Parlament o tim zahtjevima glasuje tijekom iste sjednice.

Ako zahtjev ne bude zaprimljen do roka utvrdenog u prvom podstavku, predsjednik o tome
obavjeStava Parlament. Ako je zahtjev podnesen, predsjednik moZe, neposredno prije glasovanja,
dati rije¢ jednom govorniku iz svakog kluba zastupnika kako bi dao izjavu o odluci odbora o
stupanju u pregovore. Svaki govornik moZe dati izjavu u trajanju od najdulje jedne minute.

3. Ako Parlament odbije odluku odbora o stupanju u pregovore, nacrt zakonodavnog akta i
izvje$¢e nadleznog odbora uvrStavaju se na dnevni red sljedece sjednice, a predsjednik utvrduje
rok za amandmane. Primjenjuje se ¢lanak 60. stavak 4.

4. Pregovori mogu zapoceti bilo kada nakon isteka roka iz stavka 2. prvog podstavka i ako
nije podnesen zahtjev da se o odluci o stupanju u pregovore glasuje u Parlamentu. Ako je zahtjev
podnesen, pregovori mogu zapoceti bilo kada nakon $to se u Parlamentu odobri odluka odbora o
stupanju u pregovore.

Clanak 73.
Pregovori prije prvog ¢itanja u Vijecu

Ako je Parlament usvojio stajaliSte u prvom ¢itanju, to stajaliSte predstavlja mandat za pregovore s
drugim institucijama. Nadlezni odbor ve¢inom glasova svojih ¢lanova moZe odluciti stupiti u
pregovore u bilo kojem trenutku nakon toga. Te se odluke objavljuju u Parlamentu tijekom
sjednice nakon glasovanja u odboru i unose se u zapisnik.

Clanak 74.
Pregovori prije drugog ¢itanja u Parlamentu

Ako je stajaliSte Vije¢a u prvom ¢itanju upuceno nadleznom odboru, stajaliSte Parlamenta u prvom
¢itanju u skladu s odredbama c¢lanka 69. predstavlja mandat za sve pregovore s drugim
institucijama. Nadlezni odbor moze odluciti stupiti u pregovore u bilo kojem trenutku nakon toga.

Ako stajaliste Vijeca u prvom ¢itanju sadrzi elemente koji nisu obuhvaéeni nacrtom zakonodavnog
akta ili stajaliStem Parlamenta u prvom c¢itanju, odbor moze donijeti smjernice za pregovaracki
tim, medu ostalim u obliku amandmana na stajaliSte Vijeca.

20 Kodeks ponasanja za pregovore u okviru redovnih zakonodavnih postupaka.
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Clanak 75.
Vodenje pregovora

1. Pregovaracki tim Parlamenta vodi izvjestitelj, a njime predsjeda predsjednik nadleznog
odbora ili potpredsjednik kojeg odredi predsjednik, koji ne moze biti izvjestitelj u sjeni za
predmetno izvjes¢e. Ako ni predsjednik ni potpredsjednik ne mogu prisustvovati odredenom
pregovarackom sastanku s Vije¢em i Komisijom (,trijalog”), predsjednik odbora obavjescuje
predsjednika Parlamenta uoc¢i odrZavanja sastanka da ¢e pregovarackim timom iznimno
predsjedati izvjestitelj tijekom tog trijaloga.

Ne dovodeéi u pitanje ¢lanak 58., pregovaracki tim sastoji se od izvjestitelja u sjeni iz svakog
kluba zastupnika koji zeli sudjelovati. Ako izvjestitelj u sjeni ne moze prisustvovati odredenom
trijalogu, njegov Klub zastupnika moze imenovati drugog zastupnika koji ¢e zamijeniti izvjestitelja
u sjeni.

2. Svi dokumenti o kojima ¢e se raspravljati na trijalogu dostavljaju se pregovarackom timu
najmanje 48 sati odnosno u hitnim sluc¢ajevima najmanje 24 sata prije tog trijaloga.

3. Nakon svakog trijaloga predsjednik pregovarac¢kog tima i izvjestitelj na sljede¢oj sjednici
nadleznog odbora iznose povratno izvjesée u ime pregovarackog tima.

Ako sjednicu odbora nije moguce pravovremeno sazvati, predsjednik pregovarackog tima i
izvjestitelj iznose povratno izvjesée u ime pregovarackog tima na sastanku koordinatora odbora.

4. Ako se pregovorima postigne privremeni sporazum, obavjeStava se nadlezni odbor bez
odgode. Dokumenti koji sadrZe rezultate zaklju¢nog trijaloga stavljaju se na raspolaganje
nadleznom odboru i objavljuju se. Privremeni sporazum podnosi se nadleznom odboru, koji
jedinstvenim glasovanjem donosi odluku o odobravanju veéinom danih glasova. Ako bude
odobren, podnosi se na razmatranje Parlamentu uz jasno navodenje Svih promjena nacrta
zakonodavnog akta.

5. U slu¢aju neslaganja u pogledu otvaranja i vodenja pregovora izmedu odbora ukljué¢enih na
temelju clanka 59., detaljna pravila otvaranja i vodenja pregovora odreduje predsjednik
Konferencije predsjednika odbora u skladu s na¢elima utvrdenim tim ¢lankom.

ODJELJAK 4. - MIRENJE | TRECE CITANJE
Clanak 76.
Produljenje rokova

1. Na zahtjev izaslanstva Parlamenta u Odboru za mirenje predsjednik produljuje rokove za
trece Citanje u skladu s ¢lankom 294. stavkom 14. Ugovora o funkcioniranju Europske unije.

2. Predsjednik obavjeStava Parlament o svakom produljenju rokova na temelju ¢lanka 294.
stavka 14. Ugovora o funkcioniranju Europske unije, neovisno je li do takvog produljenja doSlo na
inicijativu Parlamenta ili Vijeca.

Clanak 77.
Sazivanje Odbora za mirenje

Ako Vije¢e priop¢i Parlamentu da ne moZe prihvatiti sve amandmane Parlamenta na stajaliste
Vijeca, predsjednik Parlamenta s Vije¢em dogovara vrijeme i mjesto prve sjednice Odbora za
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mirenje. Rok od Sest tjedana ili produljeni rok od osam tjedana predvideni ¢lankom 294. stavkom
10. Ugovora o funkcioniranju Europske unije pocinju te¢i od dana kada se Odbor prvi put sastane.

Clanak 78.
Izaslanstvo u Odboru za mirenje

1. Izaslanstvo Parlamenta u Odboru za mirenje sastoji se od istog broja ¢lanova kao
izaslanstvo Vijeca.

2. Politicki sastav izaslanstva odgovara sastavu Parlamenta po klubovima zastupnika.
Konferencija predsjednika odreduje to¢an broj zastupnika iz svakog kluba koji ¢e sudjelovati u
radu izaslanstva Parlamenta.

3. Klubovi zastupnika imenuju ¢lanove izaslanstva za svaki postupak mirenja, po moguénosti
izmedu c¢lanova nadleznih odbora, s izuzetkom tri ¢lana koji se imenuju stalnim ¢lanovima
sljedec¢ih izaslanstava za razdoblje od 12 mjeseci. Klubovi zastupnika imenuju tri stalna
predstavnika izmedu potpredsjednika Parlamenta, koji moraju predstavljati najmanje dva razli¢ita
kluba. Predsjednik i izvjestitelj nadleznog odbora u drugom c¢itanju ¢lanovi su izaslanstva u
svakome slucaju.

4. Klubovi zastupnika koji imaju predstavnike u izaslanstvu imenuju i njihove zamjenike.

5. Klubovi zastupnika koji nemaju predstavnike u izaslanstvu mogu poslati po jednog
predstavnika na svaki interni pripremni sastanak izaslanstva. Ako u izaslanstvu nema ni jednog
nezavisnog zastupnika, jedan nezavisni zastupnik moze prisustvovati svim internim pripremnim
sastancima izaslanstva.

6. Izaslanstvo vodi predsjednik Parlamenta ili jedan od tri stalna ¢lana.
7. Izaslanstvo odlucuje ve¢inom glasova svojih ¢lanova. Njegove rasprave nisu javne.

Konferencija predsjednika utvrduje daljnje postupovne smjernice za rad izaslanstva u Odboru za
mirenje.

8. Izaslanstvo izvjeStava Parlament o rezultatima mirenja.
Clanak 79.
Zajednicki tekst

1. Ako se u Odboru za mirenje postigne dogovor o zajednickom tekstu, predmet se uvrStava u
dnevni red dnevne sjednice Parlamenta koja se odrzava Sest tjedana ili, ako je rok produljen, osam
tjedana od dana odobrenja zajedni¢kog teksta u Odboru za mirenje.

2. Predsjednik ili drugi imenovani ¢lan izaslanstva Parlamenta u Odboru za mirenje daje
izjavu 0 zajedni¢kom tekstu kojoj se prilaze izvjesce.

3. Na zajednicki tekst nije moguce podnositi amandmane.

4. O zajedni¢kom tekstu kao cjelini odrZava se jedinstveno glasovanje. Zajednicki se tekst

odobrava ako dobije vecinu glasova.

5. Ako u Odboru za mirenje nije postignut dogovor 0 zajednickom tekstu, predsjednik ili
drugi imenovani ¢lan izaslanstva Parlamenta u Odboru za mirenje daje izjavu. Nakon izjave slijedi
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rasprava.

6. Tijekom postupka mirenja izmedu Parlamenta i Vije¢a nakon drugog c¢itanja predmet se ne
vraca odboru.

7. Clanci 51., 52. i 57. ne primjenjuju se tijekom treceg &itanja.
ODJELJAK 5. - PROTURJECJE IZMEDPU ODREDBI

Clanak 80.

Proturjecje izmedu odredbi

U slucaju proturjecja izmedu odredbe Poslovnika koja se odnosi na drugo i trece Citanje i bilo koje
druge odredbe Poslovnika, prednost ima odredba koja se odnosi na drugo i tre¢e ¢itanje.

ODJELJAK 6. - ZAKLJUCENJE POSTUPKA
Clanak 81.
Potpisivanje i objavljivanje donesenih akata

Nakon finalizacije usvojenog teksta u skladu s ¢lankom 209. i Prilogom VIII. i nakon Sto je
provjereno jesu li svi postupci propisno zakljuceni predsjednik i glavni tajnik potpisuju akte koji
su doneseni u skladu s redovnim zakonodavnim postupkom.

Nakon potpisivanja akta glavni tajnici Parlamenta i Vije¢a dogovaraju se o objavljivanju akta u
Sluzbenom listu Europske unije.

POGLAVLJE 4.

POSEBNE ODREDBE ZA POSTUPAK SAVJETOVANJA
Clanak 82.

Izmijenjeni prijedlog pravno obvezujuceg akta

odbor moze odgoditi razmatranje predmeta sve dok ne zaprimi novi prijedlog ili izmjene
prijedloga Komisije.

Clanak 83.
Stajaliste Komisije 0 amandmanima

Prije nego Sto prijede na kona¢no glasovanje o prijedlogu pravno obvezujuceg akta, nadlezni
odbor moze traziti od Komisije da iznese svoje stajaliSte o svim amandmanima na prijedlog koje je
odbor usvojio.

To se stajaliSte po potrebi uvrstava u izvjesce.
Clanak 84.

Glasovanje u Parlamentu

Clanak 60. stavci 1., 2., 4. i 5. primjenjuju se mutatis mutandis.
-50-



GLAVA Il. Clanak 85.

Clanak 85.
Daljnji postupak nakon usvajanja stajalista Parlamenta

1. Nakon Sto Parlament usvoji svoje stajaliSte o0 nacrtu pravno obvezujuceg akta, predsjednik i
izvjestitelj nadleznog odbora prate daljnji razvoj tog nacrta akta tijekom cijelog trajanja postupka
sve dok ga ne usvoji Vijece, prije svega kako bi se zajamcilo da se Vijece ili Komisija na
odgovarajuc¢i nacin pridrzavaju obveza koje su dali Parlamentu u pogledu njegova stajalista.
Predsjednik i izvjestitelj nadleznog odbora o tome redovito obavjestavaju nadlezni odbor.

2. Nadlezni odbor moze pozvati Komisiju i Vijec¢e da s njime rasprave o tom predmetu.

3. U svakoj fazi daljnjeg postupka nadlezni odbor moze, ako smatra da je to potrebno,
podnijeti prijedlog rezolucije kojim preporucuje Parlamentu da:

- pozove Komisiju da povuce svoj prijedlog,

- pozove Komisiju ili Vije¢e da ponovno upute predmet Parlamentu u skladu s
¢lankom 86. ili pozove Komisiju da podnese novi prijedlog, ili

- poduzme bilo koju drugu radnju za koju smatra da je prikladna.

Taj prijedlog rezolucije uvrStava se u prijedlog dnevnog reda prve sljedece sjednice nakon
usvajanja prijedloga odbora.

Clanak 86.
Ponovno upuéivanje Parlamentu

1. Na zahtjev nadleznog odbora predsjednik poziva Vije¢e da se ponovno savjetuje s
Parlamentom pod jednakim okolnostima i jednakim uvjetima kao Sto su oni navedeni u ¢lanku 62.
stavku 1. Predsjednik na zahtjev nadleznog odbora poziva Vijece da se ponovo savjetuje s
Parlamentom ako Vijece bitno izmijeni ili namjerava izmijeniti pravno obvezujuci akt o kojem je
Parlament ve¢ iznio svoje stajaliSte, osim ako se to ¢ini radi uvrStavanja izmjena Parlamenta.

2. Predsjednik takoder zahtijeva da se nacrt pravno obvezujuéeg akta ponovno uputi
Parlamentu pod okolnostima utvrdenima ovim ¢lankom ako Parlament tako odluc¢i na prijedlog
kluba zastupnika ili zastupnika koji dosezu barem niski prag.

POGLAVLJE 5.

USTAVNA PITANJA
Clanak 87.
Redovna revizija Ugovora

1. U skladu s ¢lancima 46. i 55. nadlezni odbor moze Parlamentu podnijeti izvjesée koje
sadrZi prijedloge o izmjeni Ugovora upucene Vijecu.

2. Ako se u skladu s ¢lankom 48. stavkom 3. Ugovora o Europskoj uniji od Parlamenta traZi
miSljenje o prijedlogu odluke Europskog vije¢a 0 razmatranju izmjena Ugovora, predmet se
upucuje u nadlezni odbor. Odbor sastavlja izvjesc¢e koje ukljucuje sljedece:

- prijedlog rezolucije u kojem se navodi odobrava li Parlament predlozenu odluku ili
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je odbija, koji takoder moZe sadrzavati prijedloge upucene konvenciji ili
konferenciji predstavnika vlada drzava ¢lanica;

- po potrebi obrazlozenje.

3. Ako Europsko vije¢e odlu¢i sazvati konvenciju, Parlament na prijedlog Konferencije
predsjednika imenuje svoje predstavnike.

Izaslanstvo Parlamenta izabire svog voditelja i kandidate za ¢lanstvo u bilo kojem povjerenstvu ili
predsjednistvu koje konvencija osnuje.

4. Ako Europsko vijece zahtijeva suglasnost Parlamenta za odluku o nesazivanju konvencije
u svrhu proucavanja predlozenih izmjena Ugovora, taj se zahtjev upucuje nadleznom odboru u
skladu s ¢lankom 107.

Clanak 88.
Pojednostavljena revizija Ugovora

1. U skladu s ¢lancima 46. i 55. nadlezni odbor moze u skladu s postupkom utvrdenim u
Clanku 48. stavku 6. Ugovora o Europskoj uniji podnijeti izvjes¢e Parlamentu koje sadrZi
prijedloge upucene Europskom vijecu 0 reviziji svih odredbi ili dijela odredbi treceg dijela
Ugovora o funkcioniranju Europske unije.

2. Ako se u skladu s ¢lankom 48. stavkom 6. Ugovora o Europskoj uniji Parlament savjetuje o
prijedlogu odluke Europskog vije¢a kojom se izmjenjuje tre¢i dio Ugovora o funkcioniranju
Europske unije, ¢lanak 87. stavak 2. Poslovnika primjenjuje se na odgovaraju¢i nac¢in. U tom
slu¢aju u prijedlogu rezolucije mogu biti samo prijedlozi izmjena odredbi treceg dijela Ugovora o
funkcioniranju Europske unije.

Clanak 89.
Ugovori o pristupanju

1. Svaki zahtjev europske drzave da postane ¢lanicom Europske unije u skladu s ¢lankom 49.
Ugovora o Europskoj uniji upuéuje se na razmatranje nadleznom odboru.

2. Na prijedlog nadleZznog odbora, kluba zastupnika ili zastupnika koji dosezu barem niski
prag Parlament moze od Komisije i Vijeca zahtijevati sudjelovanje u raspravi prije nego zapo¢nu
ikakvi pregovori s drzavom podnositeljicom zahtjeva.

3. Nadlezni odbor od Komisije i Vijeca trazi da mu pruzaju potpune i redovite informacije o
napretku pregovora o pristupanju, po potrebi povijerljivo.

4, U svakoj fazi pregovora Parlament moze, na temelju izvjes¢a nadleznog odbora, usvojiti
preporuke i zahtijevati da se one uzmu u obzir prije zakljucivanja ugovora o pristupanju drzave
Europskoj uniji.

5. Po zakljuCenju pregovora o pristupanju, ali prije potpisivanja ugovora, Parlamentu se
podnosi nacrt ugovora i od njega trazi suglasnost u skladu s ¢lankom 107. U skladu s ¢lankom 49.
Ugovora o Europskoj uniji za suglasnost Parlamenta potrebna je vecéina glasova njegovih
zastupnika.
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Clanak 90.
Istupanje iz Unije

Ako drZava ¢lanica u skladu s ¢lankom 50. Ugovora o Europskoj uniji odluéi istupiti iz Unije,
predmet se upuéuje nadleznom odboru. Clanak 89. Poslovnika primjenjuje se na odgovarajuci
nacin. Parlament suglasnost na ugovor o istupanju daje ve¢inom glasova.

Clanak 91.
Krsenje temeljnih nacela i vrijednosti od strane drzave ¢lanice

1. Parlament moZe na temelju posebnog izvjes¢a nadleZznog odbora sastavljenog u skladu s
¢lancima 46. i 55.:

(@) glasovati o obrazlozenom prijedlogu kojim se poziva Vije¢e da djeluje u skladu s
¢lankom 7. stavkom 1. Ugovora o Europskoj uniji;

(b) glasovati o prijedlogu kojim se poziva Komisija ili drzave ¢lanice da podnesu
prijedlog u skladu s ¢lankom 7. stavkom 2. Ugovora o Europskoj uniji;

(©) glasovati o prijedlogu kojim se poziva Vije¢e da djeluje u skladu s ¢lankom 7.
stavkom 3. ili naknadno, s ¢lankom 7. stavkom 4. Ugovora o Europskoj uniji.

2. Svaki zahtjev Vijeca za suglasnost u vezi s prijedlogom podnesenim u skladu s ¢lankom 7.
stavcima 1. i 2. Ugovora o Europskoj uniji zajedno s primjedbama koje podnosi doti¢na drZzava
Clanica objavljuje se u Parlamentu i upucuje nadleznom odboru u skladu s ¢lankom 107. Osim u
hitnim i opravdanim okolnostima Parlament donosi svoju odluku na prijedlog nadleZnog odbora.

3. U skladu s ¢lankom 354. Ugovora o funkcioniranju Europske unije za donoSenje odluke
navedene u stavcima 1. i 2. ovog ¢lanka potrebna je dvotreé¢inska veéina danih glasova koja
predstavlja ve¢inu zastupnika u Parlamentu.

4. Ako to odobri Konferencija predsjednika, nadlezni odbor moze podnijeti prilozeni
prijedlog rezolucije. U ovom prijedlogu rezolucije iznose se stajaliSta Parlamenta o ozbiljnom
krsenju koje je pocinila drzava ¢lanica, 0 odgovaraju¢im mjerama koje treba poduzeti te o njihovoj
izmjeni ili opozivu.

5. Nadlezni odbor osigurava da je Parlament u potpunosti obavijeSten i da se po potrebi trazZi
njegovo stajaliSte o svim daljnjim mjerama nakon njegove suglasnosti dane u skladu sa stavkom 3.
Vijece se poziva da po potrebi ukratko izlozi razvoj dogadaja. Na prijedlog nadleznog odbora

sastavljenog uz odobrenje Konferencije predsjednika Parlament moze usvojiti preporuke za
Vijece.

Clanak 92.
Sastav Parlamenta

Parlament moze pravodobno prije kraja saziva, na temelju izvjesca koje sastavlja nadlezni odbor u
skladu s ¢lankom 14. stavkom 2. Ugovora o Europskoj uniji i ¢lancima 46. i 55. Poslovnika,
pripremiti prijedlog o promjeni svog sastava. Nacrt odluke Europskog vije¢a kojom se ustanovljuje
sastav Parlamenta razmatra se u skladu s ¢lankom 107.

-53-



GLAVA Il. Clanak 93.

Clanak 93.
Pojac¢ana suradnja izmedu drzava ¢lanica

1. Predsjednik upucuje nadleznom odboru na razmatranje zahtjeve za uspostavu pojacane
suradnje izmedu drzava ¢lanica u skladu s ¢lankom 20. Ugovora o Europskoj uniji. Primjenjuje se
¢lanak 107.

2. Nadlezni odbor provjerava uskladenost s ¢lankom 20. Ugovora o Europskoj uniji i
¢lancima od 326. do 334. Ugovora o funkcioniranju Europske unije.

3. Akti koji se predlaZzu na temelju pojacane suradnje nakon njezine uspostave razmatraju se u
Parlamentu u skladu s onim postupcima koji bi bili primijenjivani kada ne bi bilo
pojacane suradnje. Primjenjuje se ¢lanak 48.

POGLAVLJE 6.

PRORACUNSKI POSTUPCI
Clanak 94.
ViSegodisnji financijski okvir

Ako Vijec¢e zahtijeva suglasnost Parlamenta s prijedlogom uredbe kojom se utvrduje viSegodisnji
financijski okvir, predmet se rjeSava u skladu s ¢lankom 107. U skladu s ¢lankom 312. stavkom 2.
prvim podstavkom Ugovora o funkcioniranju Europske unije za suglasnost Parlamenta potrebna je
vecina glasova zastupnika.

Clanak 95.
Godisnji proracunski postupak

NadleZzni odbor moZe odlugiti izraditi bilo koje izvjes¢e koje se smatra prikladnim za proracun,
uzimajuéi U obzir Prilog Meduinstitucijskom sporazumu o prorac¢unskoj disciplini, suradnji u
prorac¢unskim pitanjima i dobrom financijskom upravljanju te novim vlastitim sredstvima,
ukljucujuéi plan za uvodenje novih vlastitih sredstava2..

Svi ostali odbori mogu iznijeti misljenje u roku koji odredi nadlezni odbor.

Clanak 96.
StajaliSte Parlamenta o nacrtu prorac¢una

1. Amandmane na stajaliSte Vije¢a 0 nacrtu proracuna u nadleznom odboru mogu podnijeti
pojedini zastupnici.

Amandmane na stajaliSte Vije¢a 0 nacrtu proracuna u Parlamentu moze podnijeti klub zastupnika
ili zastupnici koji doseZu barem niski prag ili se to moZe uciniti uime odbora.

21 Meduinstitucijski sporazum od 16. prosinca 2020. izmedu Europskog parlamenta, Vijeca
Europske unije i Europske komisije o proracunskoj disciplini, suradnji u prora¢unskim pitanjima i
0 dobrom financijskom upravljanju te novim vlastitim sredstvima, ukljucujuci plan za uvodenje
novih vlastitih sredstava (SL L 433l, 22.12.2020., str. 28.,
http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2020/1222/0j).
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2. Amandmani se podnose i obrazlazu u pisanom obliku, autori ih moraju potpisati i u njima
mora biti navedeno na koju se prorac¢unsku liniju odnose.

3. Predsjednik odreduje rok za podnoSenje amandmana.

4. Izmjene koje se odnose na pilot-projekte i pripremna djelovanja podlijezu prethodnoj

procjeni izvrSivosti koju provodi Komisija, u skladu s Meduinstitucijskim sporazumom o
prorac¢unskoj disciplini, o suradnji u vezi s proracunskim pitanjima i o dobrom financijskom
upravljanju. PredloZeni pilot-projekti i pripremna djelovanja izravno povezani sa sastavljanjem
izvjesca ili s prijedlozima koji su usvojeni u skladu s ¢lankom 47. Salju se Komisiji u informativne
svrhe.

Odbor nadlezan za proracunska pitanja za svaku godinu utvrduje postupak i raspored procjene
izvrSivosti. Taj postupak i taj raspored omoguéuju dovoljno vremena za pripremu izmjena
stajaliSta Vijeca 0 nacrtu prorac¢una. Odbor nadleZan za prorac¢unska pitanja Salje predloZene pilot-
projekte i pripremna djelovanja Komisiji ako ti prijedlozi imaju potporu odbora, kluba zastupnika
ili zastupnika koji doseZu barem niski prag.

5. Nadlezni odbor glasuje o svim proracunskim amandmanima prije nego Sto se 0 njima
raspravlja u Parlamentu. Prednost prilikom glasovanja imaju amandmani u vezi s pilot-projektima
I pripremnim djelovanjima izravno povezanima sa sastavljanjem izvjesca ili s prijedlozima koji su
usvojeni u skladu s ¢lankom 47.

6. Amandmani podneseni u Parlamentu koji su odbijeni u nadleznom odboru mogu se staviti
na glasovanje samo ako to pisanim putem prije isteka roka koji je odredio predsjednik Parlamenta
zatraZi odbor ili klub zastupnika ili zastupnici koji dosezu barem niski prag. Taj rok ne smije biti
kraci od 24 sata prije poc¢etka glasovanja.

7. O amandmanima na projekciju proracuna Parlamenta koji su sli¢éni onima koje je
Parlament prethodno odbio prilikom sastavljanja projekcije proracuna Parlament raspravlja samo
kad nadlezni odbor iznese pozitivno misljenje.

8. Parlament odrZava uzastopna glasovanja:
- 0 amandmanima na stajaliste Vijec¢a 0 nacrtu proracuna, po odjeljcima,
- o prijedlogu rezolucije o nacrtu proracuna.

Primjenjuje se medutim ¢lanak 190. stavci 4. do 10.

9. Clanci, poglavlja, glave i odjeljci nacrta proratuna na koje nije podnesen nijedan
amandman smatraju se usvojenima.

10. U skladu s c¢lankom 314. stavkom 4. tockom (c) Ugovora o funkcioniranju Europske
unije, za usvajanje amandmana, potrebna je vecina glasova zastupnika Parlamenta.

11.  Ako Parlament izmijeni stajaliSte Vijeca 0 nacrtu prorac¢una, tako izmijenjeno stajaliste
Salje se Vijecu i Komisiji zajedno s obrazlozenjima i zapisnikom s dnevne sjednice na kojoj su
amandmani usvojeni.

Clanak 97.
Mirenje u prora¢unskom postupku

1. Predsjednik saziva Odbor za mirenje u skladu s ¢lankom 314. stavkom 4. Ugovora o
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funkcioniranju Europske unije.

2. Izaslanstvo Parlamenta na sjednicama Odbora za mirenje u prora¢unskom postupku sastoji
se od jednakog broja ¢lanova kao izaslanstvo Vijeca.

3. Klubovi zastupnika imenuju ¢lanove izaslanstva u Odboru za mirenje svake godine prije
glasovanja Parlamenta o stajaliStu Vijeca, po moguénosti izmedu ¢lanova odbora nadleznog za
pitanja proracuna i drugih relevantnih odbora. lzaslanstvo vodi predsjednik Parlamenta.
Predsjednik Parlamenta moZe ovu ulogu delegirati potpredsjedniku koji ima iskustvo u pitanjima
proracuna ili predsjedniku odbora nadleznog za proracunska pitanja.

4. Primjenjuje se ¢lanak 78. stavci 2., 4., 5., 7.1 8.

5. Ako se u Odboru za mirenje postigne dogovor o zajednickom tekstu, predmet se uvrStava u
dnevni red dnevne sjednice Parlamenta koja se odrzava u roku od 14 dana od dana postizanja
dogovora. Zajednicki tekst dostupan je svim zastupnicima. Primjenjuje se ¢lanak 79. stavci 2. i 3.

6. O zajednickom tekstu kao cjelini odrzava se jedinstveno glasovanje. Glasuje se
poimenic¢no. Zajednicki tekst smatra se odobrenim osim ako ga odbije vec¢ina zastupnika u
Parlamentu.

7. Ako Parlament odobri zajednicki tekst, a Vije¢e ga odbije, nadlezni odbor moZe podnijeti
sve ili neke amandmane Parlamenta na stajaliSte Vijeca radi potvrdivanja u skladu s ¢lankom 314.
stavkom 7. tockom (d) Ugovora o funkcioniranju Europske unije.

Glasovanje o potvrdivanju uvrStava se u dnevni red dnevne sjednice Parlamenta koja se treba
odrZati u roku od 14 dana od datuma kad je Vijece priop¢ilo da odbija zajednicki tekst.

Zajednicki tekst smatra se potvrdenim ako ga je odobrila vecina zastupnika u Parlamentu s tri
petine glasova.

Clanak 98.
Konac¢no donosenje prora¢una

Ako predsjednik smatra da je proracun donesen u skladu s odredbama ¢lanka 314. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije, u Parlamentu objavljuje njegovo kona¢no donoSenje. Predsjednik
ga daje na objavu u Sluzbenom listu Europske unije.

Clanak 99.
Sustav privremenih dvanaestina

1. Svaka odluka Vije¢a kojom se odobrava rashod koji premaSuje privremenu dvanaestinu
odobrenih proracunskih sredstava za prethodnu financijsku godinu upucuje se nadleznom odboru.

2. Nadlezni odbor moze podnijeti nacrt odluke kojom se smanjuje rashod naveden u stavku 1.
Parlament o tome odlucuje u roku od 30 dana nakon donosenja odluke Vijeca.

3. Parlament odlucuje ve¢inom glasova svojih zastupnika.
Clanak 100.
IzvrSenje proracuna

1. Parlament nadzire izvrSenje prora¢una za tekucu godinu. Taj zadatak povjerava odboru
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nadleznom za proracun i proracunski nadzor i drugim mjerodavnim odborima.

2. Parlament svake godine prije Citanja nacrta proracuna za sljedecu financijsku godinu
razmatra probleme pri izvrSenju tekuceg prora¢una, po potrebi na temelju prijedloga rezolucije
koji podnese nadlezni odbor.

Clanak 101.
Davanje razrjeSnice Komisiji u vezi s izvrSenjem proracuna

Odredbe o postupku davanja razrjeSnice Komisiji u odnosu na izvrsenje prora¢una u skladu s
financijskim odredbama Ugovora o funkcioniranju Europske unije i Financijskom uredbom
priloZene su ovom Poslovniku.z

RazrjeSnica Komisiji ukljucuje netradicionalno financirane instrumente, izvanproracunske
instrumente i hibridne instrumente koji se temelje na uspjesnosti. S obzirom na to da takvi
instrumenti zahtijevaju poseban nadzorni okvir, nadlezni odbor za razrjeSnicu mora biti sustavno
povezan s razmatranjem tih instrumenata u skladu s ¢lankom 57.

Clanak 102.
Drugi postupci davanja razrjesnice

Odredbe o postupku davanja razrjeSnice Komisiji u skladu s ¢lankom 319. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije u vezi s izvrSenjem proracuna isto tako se primjenjuju na postupak
davanja razrjesnice:

- predsjedniku Parlamenta u izvrSenju prora¢una Europskog parlamenta;

- osobama nadleznima za izvrsenje prorac¢una drugih institucija i tijela Europske unije poput
Vije¢a, Suda Europske unije, Revizorskog suda, Europskoga gospodarskog i socijalnog odbora i
Odbora regija;

- Komisiji u vezi s izvrSenjem prora¢una Europskog fonda za razvoyj;

- tijelima nadleznima za upravljanje prora¢unom pravno nezavishih tijela koja obavljaju
zadac¢e Unije u mjeri u kojoj njihove aktivnosti podlijezu pravnim odredbama za koje je potrebna
razrjeSnica Europskog parlamenta.

Clanak 103.
Meduinstitucijska suradnja

U skladu s ¢lankom 324. Ugovora o funkcioniranju Europske unije predsjednik sudjeluje na
redovitim sastancima izmedu predsjednika Europskog parlamenta, Vijeca i Komisije sazvanima na
inicijativu Komisije na temelju proracunskih postupaka koji se navode u glavi Il. Sestog dijela
Ugovora o funkcioniranju Europske unije. Predsjednik poduzima sve potrebne korake kako bi
promicao savjetovanje i pomirenje stajaliSta institucija u svrhu olakSavanja provedbe gore
navedenih postupaka.

Predsjednik Parlamenta moze ovaj zadatak delegirati potpredsjedniku koji ima iskustvo u
pitanjima proracuna ili predsjedniku odbora nadleznog za ta pitanja.

22 V/idi Prilog V.
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POGLAVLJE 7.

UNUTARNJI PRORACUNSKI POSTUPCI
Clanak 104.

Projekcija prorac¢una Parlamenta

1. Predsjednistvo sastavlja prednacrt projekcije prora¢una na temelju izvjeséa koje priprema
glavni tajnik.
2. Predsjednik Salje prednacrt projekcije proracuna nadleznom odboru, koji sastavlja nacrt

projekcije proracuna i 0 tome izvjeStava Parlament.
3. Predsjednik odreduje rok za podnoSenje amandmana na nacrt projekcije proracuna.

Nadlezni odbor daje svoje misljenje o tim amandmanima.

4. Parlament usvaja projekciju proracuna.

5. Predsjednik Salje projekciju proracuna Komisiji i Vijecu.

6. Gore navedene odredbe takoder se primjenjuju na projekciju prora¢una za izmjenu
proracuna.

Clanak 105.

Postupak pri sastavljanju nacrta projekcije prora¢una Parlamenta

1. PredsjedniStvo i odbor nadleZzan za proracunska pitanja donose odluke o0 proracunu
Parlamenta u sljede¢im fazama:

@) plan radnih mjesta;
(b) prednacrt i nacrt projekcije proracuna.
2. Odluke o planu radnih mjesta donose se u skladu sa sljede¢im postupkom:
@) Predsjednistvo sastavlja plan radnih mjesta za svaku financijsku godinu;

(b) postupak mirenja izmedu PredsjedniStva i odbora nadleZznog za proracunska pitanja
pokre¢e se U slucajevima kad se misljenje odbora razlikuje od prvotnih odluka
Predsjednistva;

(©) na kraju postupka Predsjedni$tvo donosi kona¢nu odluku o projekciji proracuna u
vezi s planom radnih mjesta u skladu s ¢lankom 240. stavkom 3., ne dovodeci u
pitanje odluke donesene u skladu s ¢lankom 314. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije.

3. U vezi sa samom projekcijom prorac¢una, postupak njezina sastavljanja zapocinje ¢im
PredsjedniStvo donese kona¢nu odluku o planu radnih mjesta. Faze ovog postupka su one utvrdene
¢lankom 104. Postupak mirenja otvara se u sluc¢ajevima kad se stajaliSta odbora nadleznog za
proracunska pitanja i PredsjedniStva znatno razlikuju.
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Clanak 106.

Ovlast preuzimanja obveza i podmirivanja rashoda, odobravanja financijskih izvjestaja i
davanja razrjesnice

1. Predsjednik preuzima obveze i podmiruje rashode koji su pokriveni unutarnjim
financijskim propisima koje donosi Predsjednistvo nakon savjetovanja s odgovaraju¢im odborom
ili nalaze njihovo preuzimanje i podmirivanje.

2. Predsjednik Salje nacrt godisnjih financijskih izvjesStaja nadleznom odboru.

3. Na temelju izvjes¢a nadleZznog odbora Parlament odobrava godisnje financijske izvjeStaje i
odlucuje o davanju razrjesnice.

POGLAVLJE 8.

POSTUPAK SUGLASNOSTI
Clanak 107.
Postupak suglasnosti

1. Kad se od Parlamenta trazi suglasnost za pravno obvezujuc¢i akt, nadlezni odbor podnosi
Parlamentu preporuku o prihvacanju ili odbijanju predloZenog akta.

Preporuka sadrZi citate, ali ne sadrZi uvodne izjave. Amandmani u odboru dopusteni su samo ako
im je cilj ponistiti preporuku koju je predlozio izvjestitel;.

Preporuka moZe biti popracena  kratkim obrazlozenjem. To obrazloZenjeje u
isklju¢ivoj nadleznosti izvjestitelja i 0 kojem se ne glasuje. Na odgovarajuéi se na¢in primjenjuje
¢lanak 56. stavak 2.

2. Ako je potrebno, nadlezni odbor takoder moZe podnijeti izvjesce, ukljucujuéi prijedlog
nezakonodavne rezolucije, u kojemu se navode razlozi zasto bi Parlament trebao dati ili odbiti
svoju suglasnost te se po potrebi daju preporuke za provedbu predloZenog akta.

3. Nadlezni odbor razmatra zahtjev za suglasnost bez nepotrebne odgode. Ako nadleZzni odbor
nije usvojio preporuku u roku od Sest mjeseci nakon Sto mu je upucen zahtjev za suglasnost,
Konferencija predsjednika moze staviti to pitanje na dnevni red jedne od sljedecih sjednica radi
razmatranja ili, u opravdanim sluéajevima, produljiti rok od Sest mjeseci.

4. Parlament o predloZzenom aktu odlu¢uje jedinstvenim glasovanjem o suglasnosti, bez
obzira na to preporucuje li nadlezni odbor da se akt prihvati ili odbije, bez moguénosti podnosenja
amandmana. Ako potrebna vecina nije ostvarena, smatra se da je predlozeni akt odbijen.

5. Ako se od Parlamenta trazi suglasnost, nadlezni odbor u bilo kojem trenutku moze
podnijeti Parlamentu privremeno izvjesée o prijedlogu zajedno s prijedlogom rezolucije koji sadrzi
preporuke za promjenu ili provedbu predloZenog akta.
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POGLAVLJE 9.

DRUGI POSTUPCI
Clanak 108.
Postupak davanja misljenja o odstupanjima od uvodenja eura

1. Kad je pozvan dati misljenje u skladu s ¢lankom 140. stavkom 2. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije, nadlezni parlamentarni odbor Parlamentu podnosi izvjes¢e kojim se predlaze
prihvacanje ili odbijanje predlozenog akta, te na temelju kojega Parlament raspravlja.

2. Parlament potom jedinstvenim glasovanjem odlucuje o predlozenom aktu, bez moguénosti
podnoSenja amandmana.

Clanak 1009.

Postupak za iznosenje stajalista Parlamenta o osnivanju ili produljenju skrbni¢kih fondova
Unije za vanjska djelovanja

1. Ako se Komisija savjetuje s Parlamentom u pogledu svoje namjere da osnuje ili produlji
skrbnicki fond Unije u vezi s djelovanjima za pomo¢ u nuzdi i nakon nje u skladu s ¢lankom 234.
stavkom 1. tre¢im podstavkom ili ¢lankom 234. stavkom 5. prvim podstavkom Financijske uredbe,
nadlezni odbor sastavlja nacrt preporuka.

Taj nacrt preporuka moZe ukljucivati posebne preporuke Komisiji u vezi s pojedinostima
skrbnickog fonda Unije, kao Sto su ciljevi koje bi trebao ostvariti ili nac¢in na koji bi trebao
djelovati.

Clanak 121. stavci od 2. do 6. primjenjuju se mutatis mutandis.

2. Ako Komisija zatrazi od Parlamenta da odobri nacrt odluke o osnivanju ili produljenju
skrbni¢kog fonda Unije za tematska djelovanja u skladu s ¢lankom 234. stavkom 1. Cetvrtim
podstavkom ili ¢lankom 234. stavkom 5. prvim podstavkom Financijske uredbe, nadleZzni odbor
priprema preporuku za odobrenje ili odbijanje nacrta odluke.

Clanak 107. stavci od 1. do 4. primjenjuju se mutatis mutandis.

3. Zastupnici ili klub/klubovi zastupnika koji dosezu barem srednji prag ili nadlezni odbor
mogu Parlamentu podnijeti prijedlog rezolucije kojim se od Komisije zahtijeva da prekine
odobravanje sredstava za odredeni skrbnicki fond Unije ili da revidira osnivac¢ki sporazum u cilju
likvidacije skrbnickog fonda Unije, u skladu s ¢lankom 234. stavkom 5. drugim podstavkom
Financijske uredbe.

Clanak 110.
Postupci koji se odnose na socijalni dijalog

1. Predsjednik upuc¢uje na razmatranje nadleznom odboru sve dokumente koje sastavi
Komisija u skladu s ¢lankom 154. Ugovora o funkcioniranju Europske unije ili sporazume izmedu
socijalnih partnera sklopljene u skladu s ¢lankom 155. stavkom 1. tog Ugovora te prijedloge koje
podnese Komisija u skladu s ¢lankom 155. stavkom 2. tog Ugovora.

2. Kad socijalni partneri obavijeste Komisiju da Zele pokrenuti postupak predviden ¢lankom
155. Ugovora o funkcioniranju Europske unije, nadlezni odbor moze sastaviti izvjesée 0 dotiénom
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sustinskom pitanju.

3. Ako socijalni partneri sklope sporazum i zajednicki traze da se on provede odlukom Vijeca
na prijedlog Komisije prema ¢lanku 155. stavku 2. Ugovora o funkcioniranju Europske unije,
nadlezni odbor podnosi prijedlog rezolucije kojim preporucuje prihvacéanje ili odbijanje zahtjeva.

Clanak 111.
Postupci nadzora predvidenih dobrovoljnih sporazuma

1. Kad Komisija obavijesti Parlament da namjerava ispitati moguénost primjene dobrovoljnih
sporazuma kao alternativu zakonodavstvu, nadlezni odbor moZe sastaviti izvjeSée 0 doticnom
sustinskom pitanju u skladu s ¢lankom 55.

2. Ako Komisija objavi da namjerava sklopiti dobrovoljni sporazum, nadlezni odbor moze
podnijeti prijedlog rezolucije kojim preporucuje da Parlament prihvati ili odbije prijedlog i navodi
uvjete pod kojima se on prihvaca ili odbija.

Clanak 112.
Kodifikacija
1. Kad se Parlamentu podnese prijedlog kodifikacije zakonodavstva Unije, prijedlog se
upuc¢uje odboru nadleznom za pravna pitanja. Taj odbor pregledava prijedlog u skladu s nac¢inima

dogovorenima na meduinstitucijskoj razini? kako bi utvrdio da se radi samo o kodifikaciji, bez
sustinskih promjena.

2. Od odbora koji je bio nadlezan za akte koji su predmet kodifikacije moze se, na vlastiti
zahtjev ili zahtjev odbora nadleznog za pravna pitanja, traziti da dostavi misljenje o poZeljnosti
kodifikacije.

3. Amandmani na tekst prijedloga nisu dopusteni.

Medutim, na zahtjev izvjestitelja, predsjednik odbora nadleZznog za pravna pitanja moZze traZiti od
tog odbora odobrenje tehnickih prilagodbi, pod uvjetom date prilagodbe ne ukljucuju sustinske
promjene prijedlogai dasunuZzne kako bi se osigurala uskladenost prijedloga s pravilima
kodifikacije.

4. Ako odbor nadlezan za pravna pitanja zakljuci da prijedlog nema za posljedicu sustinske
promjene zakonodavstva Unije, upucuje ga na odobrenje Parlamentu.

Ako odbor nadlezan za pravna pitanja zakljuci da prijedlog ima za posljedicu sustinsku promjenu,
predlaZze Parlamentu da odbije prijedlog.

U oba slu¢aja Parlament donosi odluku jedinstvenim glasovanjem, bez amandmana i rasprave.
Clanak 113.
Preinake

1. Ako se Parlamentu podnese prijedlog preinake zakonodavstva Unije, prijedlog se upuéuje
odboru nadleZznom za pravna pitanja i odboru nadleznom za doti¢ni predmet.

2 Meduinstitucionalni sporazum od 20. prosinca 1994., Ubrzani nacin rada za sluzbenu

kodifikaciju zakonodavnih tekstova, tocka 4. (SL C 102, 4.4.1996., str. 2.).
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2. Odbor nadlezan za pravna pitanja pregledava prijedlog u skladu s na¢inima dogovorenima
na meduinstitucijskoj raziniz# kako bi utvrdio da prijedlog nema za posljedicu sustinske promjene
osim onih koje su kao takve u njemu navedene.

U okviru tog pregleda amandmani na tekst prijedloga nisu dopusteni. Medutim, drugi podstavak
¢lanka 112. stavka 3. primjenjuje se na odredbe koje ostaju nepromijenjene u prijedlogu preinake.

3. Ako odbor nadlezan za pravna pitanja smatra da prijedlog nema za posljedicu sustinske
promjene osim onih koje su kao takve u njemu navedene, o tome obavjeStava odbor nadlezan za
predmet.

U tom slucaju, pored uvjeta utvrdenih ¢lancima 187. i 188., amandmani su dopusteni u odboru
nadleznom za doti¢ni predmet samo ako se odnose na dijelove prijedloga koji sadrze promjene.

Medutim, predsjednik odbora nadleznog za doti¢ni predmet iznimno i razmatrajuéi svaki slucaj
zasebno moZe dopustiti amandmane na dijelove prijedloga koji su ostali nepromijenjeni ako
smatra da je to potrebno zbog bitnih razloga koji se odnose na unutarnju logiku teksta ili zbog toga
$to su amandmani neodvojivo povezani s ostalim dopustenim amandmanima. Ti razlozi moraju se
navesti u pisanom obrazlozenju amandmana.

4. Ako odbor nadlezan za pravna pitanja smatra da prijedlog ima za posljedicu sustinske
promjene osim onih koje su kao takve u njemu navedene, predlaze Parlamentu da odbije prijedlog
I 0 tome obavjestava odbor nadlezan za doti¢ni predmet.

U tom sluc¢aju predsjednik trazi od Komisije da ga povuce. Ako Komisija to ucini, predsjednik
zakljucuje da je postupak u Parlamentu bespredmetan i o tome obavjestava Vijece. Ako Komisija
ne povuce svoj prijedlog, Parlament ga vraca odboru nadleznom za doti¢ni predmet, koji ga
razmatra u skladu s redovnim postupkom.

POGLAVLJE 10.

DELEGIRANI | PROVEDBENI AKTI
Clanak 114.
Delegirani akti

1. Kad Komisija Europskom parlamentu proslijedi delegirani akt, predsjednik ga upucuje
odboru nadleznom za temeljni zakonodavni akt, koji moze odluciti odrediti jednoga od svojih
¢lanova za razmatranje jednog ili viSe delegiranih akata.

2. Tijekom sjednice koja slijedi nakon primitka delegiranog akta predsjednik Parlamentu
priop¢ava datum njegova primitka na svim sluzbenim jezicima te rok do kojeg je moguce uloZiti
prigovore. Taj rok pocinje te¢i od datuma primitka.

Priopcenje se objavljuje u zapisniku sa sjednice zajedno s nazivom nadleznog odbora.

3. U skladu s odredbama temeljnog zakonodavnog akta i ako to smatra primjerenim, nadlezni
odbor moZe nakon savjetovanja sa svim drugim relevantnim odborima Parlamentu podnijeti
obrazlozeni prijedlog rezolucije kojim se ulaze prigovor na delegirani akt. Ako u razdoblju od 10
radnih dana prije pocetka sjednice tijekom koje srijeda pada prije datuma isteka roka iz stavka 5. i

24 Meduinstitucionalni sporazum od 28. studenog 2001. o sustavnijoj metodi preinaka pravnih

akata (SL C 77, 28.3.2002. str. 1.), tocka 9.
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najbliza mu je nadlezni odbor ne podnese prijedlog rezolucije, klub zastupnika ili zastupnici koji
dosezu barem niski prag mogu podnijeti prijedlog rezolucije o predmetu koji treba uvrstiti u
dnevni red navedene sjednice.

4. U svakom prijedlogu rezolucije podnesenom u skladu sa stavkom 3. navode se razlozi za
prigovore Parlamenta, a on moze sadrzavati i zahtjev kojim se Komisija poziva na podnoSenje
novog delegiranog akta u kojemu se u obzir uzimaju preporuke Parlamenta.

5. Parlament odobrava taj prijedlog u roku utvrdenom u temeljnom zakonodavnom aktu i
ve¢inom glasova svojih zastupnika u skladu s ¢lankom 290. stavkom 2. drugim
podstavkom Ugovora o funkcioniranju Europske unije.

Ako nadlezni odbor smatra da u skladu s odredbama temeljnog zakonodavnog akta treba produljiti
rok za ulaganje prigovora na delegirani akt, predsjednik nadleznog odbora u ime Parlamenta
obavjestava Vijece i Komisiju o tom produljenju.

6. Ako je preporuka nadleznog odbora da prije isteka roka utvrdenog u temeljnom
zakonodavnom aktu Parlament izjavi da nema prigovor na delegirani akt:

- 0 tome nadlezni odbor obrazloZzenim pismom obavjeStava predsjednika
Konferencije predsjednika odbora i u tom smislu podnosi preporuku;

- ako se na sljedecoj sjednici Konferencije predsjednika odbora ili u hithom slu¢aju
pisanim postupkom ne uloZi prigovor, njezin predsjednik o tome obavjeStava
predsjednika Parlamenta koji u najkra¢em moguéem roku o tome obavjeStava
zastupnike na plenarnoj sjednici;

- ako u roku od 24 sata nakon objave u Parlamentu klub zastupnika ili zastupnici koji
dosezu barem niski prag uloZe prigovor na preporuku, ona se stavlja na glasovanje;

- ako u istom roku nema prigovora, predloZena preporuka smatra se prihvac¢enom;

- nakon Sto se takva preporuka usvoji, nisu dopusteni daljnji prijedlozi prigovora na
delegirani akt.

7. Nadlezni odbor moZe, u skladu s odredbama temeljnog zakonodavnog akta, Parlamentu
podnijeti prijedlog rezolucije u kojemu u cijelosti ili djelomi¢no povlaci delegaciju ovlasti ili se
protivi preSutnom produljenju delegacije ovlasti.

U skladu s ¢lankom 290. stavkom 2. drugim podstavkom Ugovora o funkcioniranju Europske
unije, za odluku o povlacenju delegacije ovlasti potrebni su glasovi veéine zastupnika u
Parlamentu.

8. Predsjednik obavjeStava Vije¢e i Komisiju o stajaliStima koja su usvojena u skladu s ovim
¢lankom.

Clanak 115.
Provedbeni akti i mjere

1. Kad Komisija Parlamentu poSalje nacrt provedbenog akta ili mjere, predsjednik ga upucuje
odboru nadleznom za temeljni zakonodavni akt, koji moze odluciti odrediti jednoga od svojih
¢lanova za razmatranje jednog ili viSe nacrta provedbenih akata ili mjera.

2. Nadlezni odbor moze podnijeti Parlamentu obrazlozeni prijedlog rezolucije u kojem navodi
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da nacrt provedbenog akta ili mjera premaSuje provedbene ovlasti predvidene temeljnim
zakonodavnim aktom ili da iz drugih razloga nije u skladu s pravom Unije.

3. Prijedlog rezolucije moze sadrzavati zahtjev Komisiji da povuce nacrt provedbenog akta ili
mjere, da ih izmijeni u skladu s prigovorima Parlamenta ili da podnese novi zakonodavni
prijedlog. Predsjednik obavjeStava Vije¢e i Komisiju o usvojenom stajalistu.

4. Ako su provedbene mjere koje predvidi Komisija obuhvacene regulatornim postupkom s
kontrolom predvidenim Odlukom Vije¢a 1999/468/EZ%, primjenjuju se sljede¢e dodatne odredbe:

@) vrijeme za nadzor pocinje te¢i od trenutka kad je nacrt provedbene mjere podnesen
Parlamentu na svim sluzbenim jezicima. Kad se primjenjuju skrac¢eni rokovi kao $to
je predvideno ¢lankom 5.a stavkom 5. tockom (b) Odluke 1999/468/EZ i u hitnim
slu¢ajevima predvidenima ¢lankom 5.a stavkom 6. te Odluke, vrijeme za nadzor,
osim ako predsjednik nadleznog odbora ne uloZi prigovor, pocinje te¢i od dana kad
je Parlament primio konac¢ni nacrt provedbene mjere u jezi¢nim verzijama koje su
podnesene &lanovima odbora osnovanog u skladu s tom Odlukom. Clanak 174. ne
primjenjuje se u dva slucaja navedena u prethodnoj recenici;

(b) ako se nacrt provedbenih mjera temelji na stavcima 5. ili 6. ¢lanka 5.a Odluke
1999/468/EZ kojima se predvidaju skraceni rokovi za protivljenje Parlamenta,
predsjednik nadleznog odbora moZe podnijeti prijedlog rezolucije u kojem se
izrazava protivljenje usvajanju nacrta mjera u slucaju da se odbor nije mogao sastati
U utvrdenom roku:;

(©) Parlament odlukom vecine svojih zastupnika moZe donijeti rezoluciju u kojoj se
izrazava protivljenje usvajanju nacrta provedbene mjere i u kojoj se navodi da se
nacrtom mjera prekoracuju provedbene ovlasti predvidene temeljnim aktom, da nije
uskladen s ciljem ili sadrZzajem temeljnog akta ili da se njime ne poStuju nacela
supsidijarnosti ili proporcionalnosti;

Ako u razdoblju od 10 radnih dana prije pocetka sjednice tijekom koje srijeda pada
prije datuma isteka roka za protivljenje usvajanju nacrta provedbene mjere i
najbliza mu je nadlezni odbor ne podnese prijedlog rezolucije, klub zastupnika il
zastupnici koji dosezu barem niski prag mogu podnijeti prijedlog rezolucije o
predmetu koji treba uvrstiti u dnevni red gore navedene sjednice.

(d) ako nadlezni odbor obrazlozenim pismom preporuci predsjedniku Konferencije
predsjednika odbora da Parlament izjavi da nema prigovora na predloZzenu mjeru
prije isteka redovnog roka predvidenog ¢lankom 5.a stavkom 3. to¢kom (c) i/ili
¢lankom 5.a stavkom 4. tockom (e) Odluke 1999/468/EZ, primjenjuje se postupak
utvrden ¢lankom 114. stavkom 6.2,

25 Odluka Vijeca 1999/468/EZ od 28. lipnja 1999. o utvrdivanju postupaka za izvrSavanje
provedbenih ovlasti dodijeljenih Komisiji (SL L 184, 17.7.1999., str. 23., ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/468/0j).

2 Clanak 115. stavak 4. brie se iz Poslovnika ¢im regulatorni postupak s kontrolom bude uklonjen

iz vazeceg zakonodavstva.
- 64 -



GLAVA Il. Clanak 116.

Clanak 116.
Razmatranje u skladu s postupkom sa zajedni¢kim odborima

Ako Parlament usvoji temeljni zakonodavni akt u skladu s postupkom predvidenim u ¢lanku 59.,
na razmatranje delegiranih akata i nacrta provedbenih akata ili mjera primjenjuju se sljedece
dodatne odredbe:

- nakon primitka delegiranog akta ili nacrta provedbenog akta ili mjere predsjednik odreduje
nadlezni odbor ili odbore koji su zajednicki nadlezni za njegovo razmatranje, u skladu s kriterijima
utvrdenima u ¢lanku 59. i mogué¢im dogovorima izmedu predsjednika doti¢nih odbora;

- ako su delegirani akt ili nacrt provedbenog akta ili mjere proslijedeni na razmatranje u
skladu s postupkom sa zajedni¢kim odborima, svaki odbor moZe zahtijevati sazivanje zajednicke
sjednice za razmatranje prijedloga rezolucije. Ako predsjednici doti¢nih odbora ne postignu
dogovor, predsjednik Konferencije predsjednika odbora saziva zajednicku sjednicu.
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GLAVAIIL.
VANJSKI ODNOSI
POGLAVLJE 1.

MEDUNARODNI SPORAZUMI
Clanak 117.
Medunarodni sporazumi

1. Kad se namjeravaju zapoceti pregovori o sklapanju, obnovi ili izmjeni medunarodnog
sporazuma, nadlezni odbor moze sastaviti izvjesc¢e ili na drugi nacin nadgledati tu pripremnu fazu.
Nadlezni odbor o toj odluci obavjeStava Konferenciju predsjednika odbora.

2. Nadlezni odbor u najkraéem moguéem roku doznaje od Komisije pravnu osnovu odabranu
za sklapanje medunarodnih sporazuma iz stavka 1. Nadlezni odbor provjerava odabranu pravnu
osnovu u skladu s ¢lankom 41.

3. Parlament moze na prijedlog nadleznog odbora, kluba zastupnika ili zastupnika koji dosezu
barem niski prag traziti od Vijeca da ne odobri pocetak pregovora sve dok Parlament ne zauzme
stajaliste o predlozenom pregovarac¢kom mandatu na temelju izvjes¢a nadleznog odbora.

4. U svakoj fazi pregovora te od zaklju¢ivanja pregovora do sklapanja medunarodnog
sporazuma Parlament moZe, na temelju izvjes¢a nadleZznog odbora, koje je odbor sastavio o
vlastitoj inicijativi, ili nakon razmatranja mogucih relevantnih prijedloga koje su podnijeli klub
zastupnika ili zastupnici koji dosezu barem niski prag, usvojiti preporuke za Vijece, Komisiju ili
potpredsjednika Komisije / Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku te
zahtijevati da se one uzmu u obzir prije sklapanja tog medunarodnog sporazuma.

5. Zahtjeve koje Vijece podnese Parlamentu u svrhu dobivanja njegove suglasnosti ili njegova
miSljenja predsjednik upucuje nadleznom odboru na razmatranje u skladu s ¢lankom 107. ili
¢lankom 48. stavkom 1.

6. U bilo kojem trenutku prije nego Sto Parlament glasuje o zahtjevu za suglasnost ili
misljenje, nadlezni odbor ili najmanje jedna desetina zastupnika u Parlamentu mogu predloZiti da
Parlament trazi misljenje Suda o uskladenosti medunarodnog sporazuma s Ugovorima.

Prije nego Sto Parlament glasuje o tom prijedlogu, predsjednik moze zatraZiti misljenje odbora
nadleZnog za pravna pitanja, koji obavjeStava Parlament o svojim zaklju¢cima.

Ako Parlament prihvati prijedlog da se trazi misljenje Suda, glasovanje o zahtjevu za suglasnost ili
misljenje odgada se dok Sud ne dostavi svoje misljenje.

7. Kad Vije¢e od Parlamenta zahtijeva suglasnost za sklapanje, obnovu ili izmjenu
medunarodnog sporazuma, on odlucuje jedinstvenim glasovanjem u skladu s ¢lankom 107.

Ako Parlament odbije dati svoju suglasnost, predsjednik obavjeStava Vije¢e da se predmetni

Ne dovodeéi u pitanje ¢lanak 107. stavak 3., Parlament na temelju preporuke nadleznog odbora
moZze odluciti odgoditi svoju odluku o postupku suglasnosti na razdoblje od najduZe jedne godine.
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8. Kad Vije¢e od Parlamenta trazi miSljenje o sklapanju, obnavljanju ili izmjeni
medunarodnog sporazuma, amandmani na tekst sporazuma nisu dopusteni. Ne dovodeéi u pitanje
¢lanak 188. stavak 1., dopusteni su amandmani na nacrt odluke Vijeca.

Ako je misljenje koje Parlament donese negativno, predsjednik trazi od Vije¢a da ne sklopi doti¢ni
sporazum.

9. Predsjednik i izvjestitelj nadleznog odbora zajednicki provjeravaju da u skladu s ¢lankom
218. stavkom 10. Ugovora o funkcioniranju Europske unije Vijece, Komisija i potpredsjednik
Komisije / Visoki predstavnik Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku u svim fazama
priprema za pregovore, pregovora i sklapanja medunarodnih sporazuma, podnose Parlamentu
neposredne, redovite i potpune informacije, ako je potrebno uz jamstvo povjerljivosti, ukljucujuci
informacije o nacrtu i kona¢nom usvojenom tekstu pregovarackih smjernica te informacije o
provedbi tih sporazuma.

Clanak 118.

Privremene primjene ili odgode primjene medunarodnih sporazuma ili utvrdivanja stajaliSta
Unije u tijelu osnovanom medunarodnim sporazumom

Ako Komisija ili potpredsjednik Komisije / Visoki predstavnik Unije za vanjske poslove i
sigurnosnu politiku obavijesti Parlament i VijeCe 0 svojoj namjeri da predloZi privremenu
primjenu ili odgodu primjene medunarodnog sporazuma, Parlament moze pozvati Vijece,
Komisiju ili potpredsjednika Komisije / Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i
sigurnosnu politiku da daju izjavu nakon koje slijedi rasprava. Parlament moze izdati preporuke na
temelju izvjes¢a nadleZznog odbora ili u skladu s ¢lankom 121., koje prije svega mogu obuhvacati
zahtjev Vijecu da se sporazum privremeno ne primjenjuje dok Parlamenta ne da svoju suglasnost.

Isti se postupak primjenjuje ikad Komisija ili potpredsjednik / Visoki predstavnik predloZi
stajalista koja ¢e se u ime Unije zauzeti u tijelu osnovanom medunarodnim sporazumom.

POGLAVLIJE 2.

VANJSKO ZASTUPANJE UNIJE | ZAJEDNICKA VANJSKA | SIGURNOSNA
POLITIKA

Clanak 119.
Posebni predstavnici

1. Ako Vijece namjerava imenovati posebnog predstavnika na temelju ¢lanka 33. Ugovora o
Europskoj uniji, predsjednik na zahtjev nadleznog odbora poziva Vijeée na davanje izjave i
odgovaranje na pitanja koja se odnose na mandat, ciljeve i druga bitna pitanja vezana uz zadace |
ulogu posebnog predstavnika.

2. Nakon imenovanja, ali prije preuzimanja duznosti, posebni predstavnik moze biti pozvan
dati izjavu i odgovoriti na pitanja pred nadleznim odborom.

3. U roku od dva mjeseca nakon tog saslusanja nadlezni odbor moZe izdati preporuke za
Vije¢e, Komisiju ili potpredsjednika Komisije / Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i
sigurnosnu politiku koje se izravno odnose na imenovanje.

4. Posebni predstavnik poziva se da u potpunosti i redovito izvjeStava Parlament o prakti¢noj

provedbi svojeg mandata.
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Clanak 120.
Medunarodno zastupanje

1. Prije imenovanja kandidat za voditelja delegacije Unije kandidat moZe biti pozvan dati
izjavu i odgovoriti na pitanja pred nadleznim odborom.

2. U roku od dva mjeseca nakon saslu$anja predvidenog stavkom 1. nadlezni odbor moze po
potrebi donijeti rezoluciju ili dati preporuku koja se izravno odnosi na imenovanje.

POGLAVLJE 3.

PREPORUKE O VANJSKOM DJELOVANJU UNIJE
Clanak 121.
Preporuke o vanjskim politikama Unije

1. U skladu s ¢lankom 55. stavcima 1. i 2., nadlezni odbor moze izraditi nacrt preporuka za
Vije¢e, Komisiju ili potpredsjednika Komisije / Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i
sigurnosnu politiku o temama iz glave V. Ugovora o Europskoj uniji (vanjsko djelovanje Unije) ili
u slu¢ajevima kad medunarodni sporazum obuhvaéen podruc¢jem primjene ¢lanka 117. nije upucen
Parlamentu ili Parlament nije obavijeSten o tome u skladu s ¢lankom 118.

2. U hitnim slucajevima predsjednik Parlamenta moze odobriti hitni sastanak doti¢nog
odbora.
3. Tijekom postupka dono3enja tih nacrta preporuka u fazi razmatranja u odboru nuzno je

pisani tekst staviti na glasovanje. Drugi odbori mogu dati misljenje nadleznom odboru u skladu s
¢lankom 57.

4. U hitnim slucajevima iz stavka 2. ¢lanak 174. ne primjenjuje se u fazi razmatranja u odboru
i dopustaju se usmeni amandmani. Zastupnici ne smiju ulagati prigovor na usmene amandmane o0
kojima se glasuje u odboru.

5. Nacrt preporuka koje je sastavio odbor uvrstava se u dnevni red sljedece sjednice. U hitnim
slu¢ajevima, 0 kojima odlucuje predsjednik, preporuke se mogu uvrstiti u dnevni red aktualne
sjednice.

6. Preporuke se smatraju usvojenima osim ako prije pocetka sjednice Klub zastupnika ili
zastupnici koji dosezu barem niski prag ne uloZe pisani prigovor. Ako se uloZi takav prigovor,
nacrt preporuka odbora uvrStava se u dnevni red iste sjednice. O tim se preporukama moze
raspravljati te se glasuje o svim amandmanima koje su podnijeli klub zastupnika ili zastupnici koji
dosezu barem niski prag.

Clanak 122.

Savjetovanje s Parlamentom i izvjeStavanje Parlamenta u okviru zajednicke vanjske i
sigurnosne politike

1. Ako se od Parlamenta trazi misljenje u skladu s ¢lankom 36. Ugovora o Europskoj uniji,
predmet se upucuje nadleznom odboru, koji mozZe sastaviti nacrt preporuka u skladu s ¢lankom
121.

2. Odgovaraju¢i odbori nastoje osigurati da ih potpredsjednik Komisije / Visoki predstavnik
- 68 -



GLAVA lll. Clanak 123.

Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku redovito i pravodobno izvjeStava o razvoju i
provedbi zajednicke vanjske i sigurnosne politike Unije, o predvidenim troSkovima kad god se u
okviru te politike donese odluka za koju su potrebni izdaci, te o svim drugim financijskim
pitanjima vezanima uz provedbu mjera iz podrucja te politike. Iznimno, na zahtjev potpredsjednika
/ Visokog predstavnika odbor moZe odrZati sjednicu zatvorenu za javnost.

3. Dvaput godiSnje odrZzava se rasprava 0 savjetodavnom dokumentu koji sastavlja
potpredsjednik / Visoki predstavnik o glavnim aspektima i temeljnim smjernicama zajednicke
vanjske i sigurnosne politike, uklju¢ujuci zajedni¢ku sigurnosnu i obrambenu politiku i financijske
posljedice na proracun Unije. Primjenjuju se postupci utvrdeni ¢lankom 136.

4. Potpredsjednik / Visoki predstavnik poziva se na svaku plenarnu raspravu koja ukljucuje
vanjsku, sigurnosnu ili obrambenu politiku.

Clanak 123.
Krsenje ljudskih prava

Na svakoj sjednici svaki od nadleznih odbora moze, bez trazenja odobrenja, podnijeti prijedlog
rezolucije vezan uz slucajeve krdenja ljudskih prava na temelju postupka utvrdenog ¢lankom 121.
stavcima 5. i 6.
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GLAVAIV.

TRANSPARENTNOST RADA
Clanak 124.
Transparentnost aktivnosti Parlamenta

1. Parlament osigurava maksimalnu transparentnost u obavljanju svojih aktivnosti u skladu s
drugim stavkom clanka 1. Ugovora o Europskoj uniji, ¢lankom 15. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije i ¢lankom 42. Povelje Europske unije o temeljnim pravima.

2. Rasprave u Parlamentu su javne.

3. Sjednice odbora u pravilu su otvorene za javnost. Medutim, odbori mogu odluditi,
najkasnije prilikom usvajanja dnevnog reda sjednice, podijeliti dnevni red na toc¢ke koje su
otvorene i tocke koje su zatvorene za javnost. No ako je sjednica zatvorena za javnost, odbor moze
odlu¢iti omoguéiti javni pristup dokumentima sa sjednice.

Clanak 125.
Javni pristup dokumentima

1. Svaki gradanin Unije i svaka fizicka ili pravna osoba koja boravi ili ima sjediSte u jednoj
od drzava ¢lanica imaju pravo pristupa dokumentima Parlamenta u skladu s ¢lankom 15. Ugovora
o funkcioniranju Europske unije. Takav pristup dokumentima podlijeze nacelima, uvjetima i
ograni¢enjima utvrdenima Uredbom (EZ) br. 1049/2001 Europskog parlamenta i Vijeca.

Pristup dokumentima Parlamenta na isti je nain U najvec¢oj mogucoj mjeri omoguéen drugim
fizickim ili pravnim osobama.

2. U svrhu pristupa dokumentima, izraz ,,dokumenti Parlamenta” znaci svaki sadrzaj u smislu
Clanka 3. tocke (a) Uredbe (EZ) br. 1049/2001 koji su sastavili ili primili obnaSatelji duznosti u
Parlamentu u smislu glave 1. poglavlja 2. ovog Poslovnika, tijela Parlamenta, odbori, ili
meduparlamentarna izaslanstva ili Glavno tajnistvo Parlamenta.

U skladu s c¢lankom 4. Statuta zastupnika u Europskom parlamentu, u svrhu pristupa
dokumentima, dokumenti koje su sastavili pojedini zastupnici ili klubovi zastupnika dokumenti su
Parlamenta samo ako su podneseni u skladu s Poslovnikom.

Predsjednistvo utvrduje pravila kojima osigurava da se svi dokumenti Parlamenta unesu u registar.

3. Parlament uspostavlja internetske stranice javnog registra svojih dokumenata. Zakonodavni
dokumenti i neke druge kategorije dokumenata izravno su, u skladu s Uredbom (EZ) br.
1049/2001, dostupni preko internetskih stranica javnog registra Parlamenta. Upute na druge
dokumente Parlamenta u najve¢oj se mogucoj mjeri ukljuéuju na internetske stranice javnog
registra Parlamenta.

Kategorije dokumenata koji su izravno dostupni preko internetskih stranica javnog registra
Parlamenta navode se u popisu koji usvaja Predsjednistvo i koji se objavljuje na internetskim
stranicama javnog registra Parlamenta. Taj popis ne ograni¢ava pravo pristupa dokumentima Kkoji
nisu obuhvaceni navedenim kategorijama; ti dokumenti mogu biti dostupni na pisani zahtjev u
skladu s Uredbom (EZ) br. 1049/2001.
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PredsjedniStvo donosi pravila o pristupu dokumentima u skladu s Uredbom (EZ) br. 1049/2001,
koja se objavljuju u Sluzbenom listu Europske unije.

4. Predsjednistvo imenuje tijela nadlezna za obradu prvotnih zahtjeva (¢lanak 7. Uredbe (EZ)
br. 1049/2001) te za donoSenje odluke o potvrdnim zahtjevima (¢lanak 8. te uredbe) i 0 zahtjevima
za pristup dokumentima osjetljive prirode (¢lanak 9. te uredbe).

5. Jedan od potpredsjednika nadlezan je za nadzor obrade zahtjeva za pristup dokumentima.
6. Predsjednistvo donosi godiSnje izvjesce iz ¢lanka 17. stavka 1. Uredbe (EZ) br. 1049/2001.

7. Nadlezni odbor Parlamenta redovito ispituje transparentnost aktivnosti Parlamenta i
podnosi izvjescée sa svojim zakljuc¢cima i preporukama na plenarnoj sjednici.

Nadlezni odbor takoder moze pregledavati i ocjenjivati izvjes¢a koja druge institucije i agencije
donesu u skladu s ¢lankom 17. Uredbe (EZ) br. 1049/2001.

8. Konferencija predsjednika imenuje predstavnike Parlamenta u meduinstitucijskom odboru
osnovanom u skladu s ¢lankom 15. stavkom 2. Uredbe (EZ) br. 1049/2001.

Clanak 126.
Pristup Parlamentu

1. Iskaznice za pristup za zastupnike, bivSe zastupnike, asistente zastupnika i tre¢e osobe
izdaju se na temelju pravila koja donosi Predsjednistvo. Tim se pravilima takoder ureduje
koriStenje i oduzimanje iskaznica za pristup.

2. Iskaznice se ne izdaju osobama u pratnji zastupnika na Kkoje se primjenjuje
Meduinstitucijski sporazum o obveznom registru transparentnosti.

3. Subjekti uvrSteni u registar transparentnosti i njihovi predstavnici kojima su izdane
dugoroc¢ne iskaznice za pristup Europskom parlamentu moraju postovati:

- Kodeks ponaSanja za osobe upisane u registar, prilozen Meduinstitucijskom
sporazumu;

- postupke i ostale obveze utvrdene Meduinstitucijskim sporazumom i
- odredbe kojima se provodi ovaj ¢lanak.

Ne dovodeéi u pitanje primjenjivost opéih pravila kojima se ureduje oduzimanje ili privremena
deaktivacija dugoro¢nih iskaznica za pristup i osim ako ne postoje vazni razlozi protiv toga, glavni
tajnik uz odobrenje kvestora oduzima ili deaktivira dugoro¢nu iskaznicu za pristup ako je nositelj
ispisan iz registra transparentnosti zbog krSenja Kodeksa ponaSanja za osobe upisane u registar ili
je kriv za ozbiljno krdenje obveza iz ovog stavka ili je odbio odazvati se sluzbenom pozivu na
sasluSanje ili sjednicu odbora ili suradivati s istraZznim odborom i nije ponudio zadovoljavajuce
obrazlozenje.

4. Kvestori mogu utvrditi u kojoj se mjeri Kodeks ponasanja iz stavka 3. primjenjuje na osobe
na koje se, iako posjeduju dugoro¢nu iskaznicu za pristup, Meduinstitucijski Sporazum ne
primjenjuje.

5. PredsjedniStvo na prijedlog glavnog tajnika utvrduje mjere potrebne za provedbu registra
transparentnosti, u skladu s odredbama Meduinstitucijskog sporazuma.
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Clanak 127.
Suradnja s odborima ili u kontekstu posebnih nadzornih saslusanja

Od predstavnika institucije ili tijela Unije i svih drugih osoba oc¢ekuje se da suraduju u slucaju
zahtjeva za sudjelovanje na sjednicama odbora i posebnim nadzornim saslusanjima te da
odborima, odnosno za potrebe takvih sasluSanja, dostave relevantne dokumente. U slucaju
nedostatka suradnje, odbor ili predsjedatelj posebnog nadzornog sasluSanja mogu zatraziti od
predsjednika Parlamenta da poduzme mjere. Predsjednik, nakon savjetovanja s Konferencijom
predsjednika, odlucuje hoce li primijeniti jednu ili viSe sljede¢ih mjera:

@) uputu glavnom tajniku da zatrazi odobrenje kvestora za oduzimanje ili deaktiviranje
dugoroc¢nih iskaznica za pristup u skladu s ¢lankom 126. stavkom 3.;

(b) sluzbenu izjavu u kojoj se izrazava nezadovoljstvo Parlamenta;

(©) zahtjev relevantnoj instituciji ili tijelu Unije ili bilo kojoj drugoj organizaciji za
slanje predstavnika na sjednicu Konferencije predsjednika kako bi obrazloZila svoje
odbijanje;

(d) sve druge odgovarajuce mjere.
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GLAVAYV.

ODNOSI S DRUGIM INSTITUCIJAMA | TIJELIMA TE POLITICKA
ODGOVORNOST

POGLAVLJE 1.

IMENOVANJA
Clanak 128.
Izbor predsjednika Komisije

1. Kad Europsko vijece predlozi kandidata za predsjednika Komisije, predsjednik poziva
kandidata da pred Parlamentom da izjavu i predstavi svoje politicke smjernice. Nakon izjave
slijedi rasprava.

Europsko vije¢e poziva se da sudjeluje u raspravi.

2. U skladu s ¢lankom 17. stavkom 7. Ugovora o Europskoj uniji Parlament bira predsjednika
Komisije ve¢inom svih zastupnika.

Glasuje se tajno.

3. Ako je kandidat izabran, predsjednik o tome obavjeStava Vije¢e trazec¢i od njega i od
izabranog predsjednika Komisije da suglasno predloZe kandidate za razli¢ita mjesta povjerenika.

4. Ako kandidat ne dobije potrebnu vecinu, predsjednik poziva Europsko vije¢e da u roku od
mjesec dana predlozi novog kandidata za izbor u skladu s istim postupkom.

Clanak 129.
Izbor Komisije

1. Predsjednik poziva izabranog predsjednika Komisije da obavijesti Parlament o planiranoj
strukturi nove Komisije i raspodjeli duznosti (resora) u predlozenom novom kolegiju povjerenika
u skladu s politickim smjernicama izabranog predsjednika, kao i o drugim horizontalnim
pitanjima, ukljucujuci rodnu ravnotezu u tom kolegiju.

2. Nakon savjetovanja s izabranim predsjednikom Komisije predsjednik poziva kandidate
koje su izabrani predsjednik Komisije i Vijece predlozili za razli¢ita mjesta povjerenika da se
predstave pred odgovaraju¢im odborima ili tijelima, ovisno o njihovim predvidenim podru¢jima
nadleznosti.

3. SasluSanja o potvrdi odrzavaju odbori. Saslusanje o potvrdi se iznimno moze odrzati u
druk¢ijem obliku ako kandidat za povjerenika ima odgovornosti koje su primarno horizontalne
prirode, pod uvjetom da u takvom saslusanju o potvrdi sudjeluju nadlezni odbori.

SasluSanja o potvrdi su otvorena za javnost.

4. Odgovaraju¢i odbor ili odbori pozivaju kandidata za povjerenika na davanje izjave i
odgovaranje na pitanja. SasluSanja o potvrdi se organiziraju tako da omoguée kandidatima za
povjerenike da Parlamentu iznesu sve relevantne informacije. Odredbe koje se odnose na
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organizaciju takvih saslusanja o potvrdi utvrdene su u prilogu ovom Poslovniku?.

5. Izabrani predsjednik poziva se da predstavi kolegij povjerenika i njihov program na
sjednici Parlamenta na koju su pozvani predsjednik Europskog vijeca i predsjednik Vije¢a. Nakon
izjave slijedi rasprava.

6. Kako bi zakljucili raspravu, Klub zastupnika ili zastupnici koji dosezu barem niski prag
mogu podnijeti prijedlog rezolucije. Primjenjuje se ¢lanak 136. stavci od 3. do 8.

7. Nakon glasovanja o prijedlogu rezolucije Parlament izabire ili odbija Komisiju ve¢inom
danih glasova, poimeni¢no. Parlament moze odgoditi glasovanje do sljede¢e dnevne sjednice.

8. Predsjednik obavjeStava Vijece o izboru ili odbijanju Komisije.

9. U slucaju znatne promjene resora ili promjene sastava Komisije tijekom trajanja mandata
Komisije doti¢ni povjerenici ili drugi kandidati za povjerenike pozvani su da sudjeluju u

saslusanju o potvrdi koje se odrzava u skladu sa stavcima 3. i 4.

10. U slucaju promjene resora povjerenika ili financijskih interesa povjerenika tijekom njegova
mandata Parlament u skladu s Prilogom VII. nadzire te promjene.

Ako se tijekom mandata povjerenika utvrdi sukob interesa, a predsjednik Komisije pritom ne
primijeni preporuke Parlamenta za razrjeSenje sukoba interesa, Parlament moZe od predsjednika
Komisije zatraziti da uskrati povjerenje tom povjereniku u skladu sa stavkom 5. Okvirnoga
sporazuma 0 odnosima izmedu Europskog parlamenta i Europske komisije te da, po potrebi,
poduzme mjere kako bi se doticnom povjereniku uskratilo pravo na mirovinu ili druge zamjenske
povlastice u skladu s ¢lankom 245. Ugovora o funkcioniranju Europske unije.

Clanak 130.
ViSegodisnje planiranje programa

Nakon imenovanja nove Komisije Parlament, Vije¢e i Komisija u skladu sa stavkom 5.
Meduinstitucijskog sporazuma o boljoj izradi zakonodavstva razmjenjuju misljenja i dogovaraju se
0 zajednickim zakljuccima 0 viSegodiSnjem planiranju programa.

U tu svrhu te prije pregovora s Vije¢em i Komisijom o0 zajedni¢kim zaklju¢cima 0 viSegodiSnjem
planiranju programa, predsjednik odrzava razmjenu misljenja s Konferencijom predsjednika o
glavnim ciljevima i prioritetima politike za novo zakonodavno razdoblje. Tijekom te razmjene
misSljenja uzimaju se u obzir, medu ostalim, prioriteti koje je predstavio izabrani predsjednik
Komisije te odgovori kandidata za povjerenike dani tijekom sasluanja o potvrdi iz ¢lanka 129.

Prije potpisivanja zajednickih zakljucaka predsjednik trazi odobrenje Konferencije predsjednika.
Clanak 131.
Prijedlog za izglasavanje nepovjerenja Komisiji

1. Jedna desetina zastupnika u Parlamentu moZe podnijeti predsjedniku prijedlog za
izglasavanje nepovjerenja Komisiji. Ako se o prijedlogu za izglasavanje nepovjerenja glasovalo
tijekom prethodna dva mjeseca, novi prijedlog koji podnese manje od jedne petine zastupnika u
Parlamentu nije dopusten.

27 V/idi Prilog VII.
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2. Prijedlog se treba zvati ,prijedlog za izglasavanje nepovjerenja” i treba biti obrazloZen.
Prosljeduje ga se Komisiji.

3. Cim ga primi, predsjednik objavljuje zastupnicima da je podnesen prijedlog za izglasavanje
nepovjerenja.

4. Rasprava o izglasavanju nepovjerenja smije se odrZati tek nakon proteka 24 sata od objave
zastupnicima primitka prijedloga za izglasavanje nepovjerenja.

5. O prijedlogu se glasuje poimeni¢no, najmanje 48 sati nakon pocetka rasprave.

6. Ne dovodeci u pitanje stavke 4. i 5., rasprava i glasovanje odvijaju se najkasnije tijekom

prve sljedece sjednice nakon podnosenja prijedloga.

7. U skladu s c¢lankom 234. Ugovora o funkcioniranju Europske unije prijedlog za
izglasavanje nepovjerenja usvaja se ako dobije dvotre¢insku veéinu danih glasova, koji ujedno
predstavljaju vec¢inu zastupnika u Parlamentu. O rezultatu glasovanja obavjesStavaju se predsjednik
Vijeca i predsjednik Komisije.

Clanak 132.

Imenovanje sudaca i nezavisnih odvjetnika Suda Europske unije

Parlament na prijedlog nadleznog odbora imenuje svojeg kandidata u sedmeroclano vijece ¢ija je
zadaca nadgledati podobnost kandidata za obnaSanje duZnosti suca ili nezavisnog odvjetnika Suda
I Opéeg suda. Kandidata kojeg Zeli predloziti nadlezni odbor odabire glasovanjem obi¢nom
ve¢inom. Koordinatori tog odbora u tu svrhu sastavljaju uzi popis kandidata.

Clanak 133.
Imenovanje ¢lanova Revizorskog suda

1. PredloZeni kandidati za ¢lanove Revizorskog suda pozivaju se dati izjavu pred nadleznim
odborom i odgovoriti na pitanja njegovih ¢lanova. Odbor tajno i odvojeno glasuje o svakoj
kandidaturi.

2. Nadlezni odbor Parlamentu daje preporuku o prihvaéanju kandidature.

3. Na plenarnoj sjednici glasuje se u roku od dva mjeseca od primitka kandidature osim ako
Parlament na zahtjev nadleznog odbora, kluba zastupnika ili zastupnika koji dosezu barem niski
prag ne odluci drukcije. Parlament tajno i odvojeno glasuje o svakoj kandidaturi.

4. Ako je misljenje koje Parlament donese o pojedinoj kandidaturi negativno, predsjednik
traZi od Vijeca da povuce kandidaturu i Parlamentu podnese novu.

Clanak 134.
Imenovanje ¢lanova izvrSnog odbora Europske srediSnje banke

1. Predlozeni kandidat za predsjednika, potpredsjednika ili ¢lana izvrSnog odbora Europske
srediSnje banke poziva se dati izjavu pred nadleznim odborom i odgovoriti na pitanja njegovih
¢lanova.

2. Nadlezni odbor Parlamentu daje preporuku o prihvaéanju ili odbijanju kandidature.

3. Glasuje se u roku od dva mjeseca od primitka kandidature osim ako Parlament na zahtjev
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nadleznog odbora, kluba zastupnika ili zastupnika koji doseZzu barem niski prag ne odlu¢i druk¢ije.
Parlament tajno i odvojeno glasuje o svakoj kandidaturi.

4. Ako je misljenje koje Parlament donese o pojedinoj kandidaturi negativno, predsjednik
traZi da se kandidatura povuce i da se Parlamentu podnese nova.

Clanak 135.
Imenovanja u tijela za gospodarsko upravljanje
1. Ovaj ¢lanak primjenjuje se na imenovanje:
- predsjednika i potpredsjednika Nadzornog odbora Europske sredisnje banke;

- predsjednika, potpredsjednika i stalne ¢lanove Jedinstvenog odbora za sanaciju
Jedinstvenog sanacijskog mehanizma;

- predsjednika i izvrSnih direktora europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog
tijela za bankarstvo, Europskog nadzornog tijela za vrijednosne papire i trZista
kapitala, Europskog nadzornog tijela za osiguranje i strukovno mirovinsko
osiguranje) i

- direktora i zamjenika direktora Europskog fonda za strateSka ulaganja.

2. Svaki kandidat poziva se da pred nadleznim odborom da izjavu i odgovori na pitanja
njegovih ¢lanova.

3. Nadlezni odbor daje preporuku Parlamentu o svakom prijedlogu za imenovanje.

4. Glasuje se u roku od dva mjeseca od primitka prijedloga za imenovanje, osim ako

Parlament na zahtjev nadleznog odbora, kluba zastupnika ili zastupnika koji dosezu barem niski
prag ne odluci druk¢ije. Parlament o svakom imenovanju glasuje zasebno tajnim glasovanjem.

5. Ako je odluka koju Parlament donese o pojedinom prijedlogu za imenovanje negativna,
predsjednik traZi da se prijedlog povuce i Parlamentu podnese novi.

POGLAVLJE 2.

IZJAVE

Clanak 136.

Izjave Komisije, Vije¢a i Europskog vijeca

1. Clanovi Komisije, Vije¢a i Europskog vije¢a mogu u bilo kojem trenutku traZiti od
predsjednika Parlamenta dopustenje za davanje izjave. Predsjednik Europskog vije¢a daje izjavu
nakon svakog sastanka tog tijela. Predsjednik Parlamenta odluc¢uje o0 tome kad se moze dati izjava
I hoc¢e li nakon nje slijediti cjelovita rasprava ili razdoblje za kratka i jezgrovita pitanja zastupnika
u trajanju od 30 minuta.

2. Kad u svoj dnevni red uvrstava izjavu s raspravom, Parlament odlucuje hoce li raspravu
zakljuciti rezolucijom. To ne ¢ini ako je izvjesée 0 istom predmetu predvideno za istu ili sljedecu
sjednicu osim ako predsjednik, zbog iznimnih razloga, ne predloZi drukéije. Ako Parlament odluci
zakljuciti raspravu rezolucijom, odbor, klub zastupnika ili zastupnici koji dosezu barem niski prag
mogu podnijeti prijedlog rezolucije.
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3. O prijedlozima rezolucija glasuje se u Sto je moguce ranije vrijeme glasovanja. Predsjednik
odlu¢uje 0 moguéim iznimkama. Dopustena su obrazlozenja glasovanja.

4. Zajednicki prijedlog rezolucije zamjenjuje prijedloge rezolucija koje su prethodno podnijeli
njihovi potpisnici, ali ne i one koje su podnijeli drugi odbori, klubovi zastupnika ili zastupnici.

S. Ako zajednicki prijedlog rezolucije podnesu Kklubovi zastupnika koji ¢ine nedvojbenu
vecinu, predsjednik moze prvo staviti taj prijedlog na glasovanje.

6. Nakon donoSenja rezolucije ne mozZe se glasovati o daljnjim prijedlozima, osim ako
predsjednik u iznimnim okolnostima ne odluci drukgije.

7. Autor ili autori prijedloga rezolucije podnesenog na temelju stavka 2. ili ¢lanka 150. stavka
2. imaju ga pravo povucéi prije kona¢nog glasovanja.

8. Klub, odbor ili isti broj zastupnika koji je potreban za podnoSenje prijedloga mogu odmah
preuzeti povuceni prijedlog rezolucije i ponovno ga podnijeti. Ovaj stavak i stavak 7. primjenjuju
se i na rezolucije podnesene na temelju ¢lanaka 114. i 115.

Clanak 137.
Objasnjenja odluka Komisije

Predsjednik Parlamenta poziva predsjednika Komisije, povjerenika nadleznog za odnose s
Europskim parlamentom ili, prema dogovoru, drugog povjerenika, da nakon svake sjednice
Komisije Parlamentu daje izjavu u kojoj objasnjavaju glavne donesene odluke, osim ako zbog
razloga u vezi s rasporedom ili zbog relativne politicke vaznosti teme Konferencija predsjednika
ne odluci da to nije potrebno. Nakon izjave slijedi rasprava u trajanju od najmanje 30 minuta
tijekom koje zastupnici mogu postavljati kratka i jezgrovita pitanja.

Clanak 138.

Izjave u kojima se objasSnjava primjena ¢lanka 122. Ugovora o funkcioniranju Europske
unije kao pravne osnove

1. Ako Komisija planira donijeti prijedlog pravnog akta na temelju ¢lanka 122. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije, predsjednik poziva predsjednika Komisije da Parlamentu da izjavu
u kojoj objaSnjava razloge za odabir te pravne osnove te iznosi glavne ciljeve i elemente
prijedloga. Izjava se daje prije nego Sto Komisija sluzbeno donese prijedlog. U suprotnom, izjava
se uvrStava u prijedlog dnevnog reda prve sjednice nakon Sto Komisija donese prijedlog, osim ako
Konferencija predsjednika odluc¢i drukéije. Konferencija predsjednika odlucuje hoce li nakon
izjave uslijediti rasprava. Clanak 136. stavci od 2. do 8. u vezi s podnodenjem prijedloga rezolucija
i glasovanjem o njima primjenjuju se mutatis mutandis.

Ako takva izjava nije uvrstena u dnevni red prve sjednice nakon donoSenja spomenutog prijedloga
iz prvog podstavka, odbor koji je nadlezan za predmet poziva nadleznog povjerenika da na jednoj
od sljedecih sjednica tog odbora pruzi informacije iz prvog podstavka.

2. Predsjednik prijedlog upucuje odboru nadleznom za pravna pitanja kako bi provjerio
pravnu osnovu. Ako taj odbor odluci osporiti valjanost ili primjerenost pravne osnove, 0 svojim
zaklju¢cima izvjescuje Parlament, po potrebi usmeno. Primjenjuje se ¢lanak 155. stavci od 3. do 5.

3. Ako prijedlog pravnog akta na temelju ¢lanka 122. Ugovora o funkcioniranju Europske
unije ima moguce znatne posljedice za prora¢un Unije, Parlament zahtijeva pokretanje postupka

-77 -



GLAVA V. Clanak 139.

prorac¢unskog nadzora predvidenog U zajednickoj izjavi Europskog parlamenta, Vije¢a i Komisije
od 16. prosinca 2020.2,

Izaslanstvo Parlamenta u Zajedni¢kom odboru predvideno u zajednic¢koj izjavi iz prvog podstavka
sastoji se od jednog ¢lana njegova odbora nadleznog za prorac¢unska pitanja iz svakog kluba
zastupnika i jednog ¢lana iz svakog odbora nadleznog za doti¢ni predmet.

4. Najranije tri mjeseca nakon stupanja na snagu pravnog akta na temelju ¢lanka 122.
Ugovora o funkcioniranju Europske unije, a nakon toga u odgovaraju¢im vremenskim razmacima,
predsjednik poziva nadleznog povjerenika da Parlamentu da izjavu o provedbi doti¢nog pravnog
akta i o potrebi da se njegove odredbe zadrZe s obzirom na zahtjeve Ugovora. Postupak iz stavka
1. primjenjuje se mutatis mutandis.

Clanak 139.
Izjave Revizorskog suda

1. U okviru postupka davanja razrjeSnice ili rada Parlamenta na podrucju proracunskog
nadzora, predsjednik Revizorskog suda moze biti pozvan dati izjavu Parlamentu kako bi
predstavio primjedbe sadrZane u godiSnjem izvje$cu, posebnim izvjes¢ima ili misljenjima Suda ili
kako bi objasnio program rada Suda.

2. Parlament moZe odrZati zasebnu raspravu o bilo kojem pitanju proizaSlom iz tih izjava uz
sudjelovanje Komisije i Vijeca, posebno u slucaju prijavljenih nepravilnosti u financijskom
upravljanju.

Clanak 140.
Izjave Europske srediSnje banke

1. Predsjednik Europske srediSnje banke poziva se da predstavi Parlamentu godiSnje izvjesce
Banke o radu Europskog sustava sredisnjih banaka i 0 monetarnoj politici u prethodnoj i tekucoj
godini.

2. Nakon predstavljanja slijedi op¢a rasprava.

3. Predsjednik Europske srediSnje banke poziva se na sjednice nadleznog odbora najmanje
Cetiri puta godisnje radi davanja izjave i odgovaranja na pitanja.

4. Na svoj zahtjev ili na zahtjev Parlamenta, predsjednik, potpredsjednik i drugi ¢lanovi
izvrSnog odbora Europske sredisnje banke pozivaju se na dodatne sjednice.

5. Sastavlja se doslovno izvjesce 0 postupcima iz stavaka 3. i 4.

28 Zajednicka izjava Europskog parlamenta, Vijeca i Komisije 0 prora¢unskom nadzoru nad novim
prijedlozima na temelju ¢lanka 122. UFEU-a koji bi mogli imati znatne posljedice za prorac¢un

Unije (SL C 444 1, 22.12.2020., str. 5.).
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POGLAVLJE 3.

POSEBNA NADZORNA SASLUSANJA | PARLAMENTARNA PITANJA
Clanak 141.
Posebna nadzorna saslusanja

1. Kako bi ispitala jednog ili vise povjerenika o pitanju od velike politicke vaznosti,
Konferencija predsjednika moze, na prijedlog predsjednika, odbora ili zastupnika ili kluba/klubova
zastupnika koji dosezu barem srednji prag, u kratkom roku sazvati posebno nadzorno saslusanje.

2. Konferencija predsjednika odreduje broj zastupnika koje klubovi zastupnika i nezavisni
zastupnici imenuju za odredeno posebno nadzorno saslusanje. Prema potrebi, Klubovi zastupnika
osiguravaju da su predmetni odbori propisno zastupljeni.

3. Posebnim nadzornim sasluSanjem predsjeda predsjednik ili, delegiranjem ovlasti, jedan od
potpredsjednika. U cijelosti je javno, osim ako Konferencija predsjednika odluci drukcije.

4. Vrijeme za izlaganje dodijeljeno klubu zastupnika smatra se blokom. Svaki klub
zastupnika dijeli vrijeme za izlaganje unutar svojeg bloka medu svojim zastupnicima koji
sudjeluju na sasluSanju. Vrijeme za izlaganje dodijeljeno nezavisnim zastupnicima ne smatra se
blokom.

5. Nakon zavrSetka posebnog nadzornog saslusanja, njegov predsjedatelj moZze Konferenciji
predsjednika podnijeti pisane preporuke u ime zastupnika koji su sudjelovali na saslusanju.

Clanak 142.
Pitanja za usmeni odgovor s raspravom

1. Odbor, klub zastupnika ili zastupnici koji doseZzu barem niski prag mogu postaviti pitanja
Vije¢u, Komisiji ili potpredsjedniku Komisije / Visokom predstavniku Unije za vanjske poslove i
sigurnosnu politiku, uz zahtjev da ih se uvrsti u dnevni red Parlamenta.

Pitanja se podnose u pisanom obliku predsjedniku. Predsjednik ih odmah upucuje Konferenciji
predsjednika.

Konferencija predsjednika odluc¢uje hoce li pitanja biti uvrstena u prijedlog dnevnog reda u skladu
s postupkom predvidenim u ¢lanku 163. Pitanja koja nisu uvrStena u prijedlog dnevnog reda
Parlamenta u roku od tri mjeseca od podno$enja ne razmatraju se.

2. Pitanja Komisiji i potpredsjedniku Komisije / Visokom predstavniku Unije za vanjske
poslove i sigurnosnu politiku upucuju se primatelju najmanje tjedan dana prije sjednice na ¢ijem
¢e se dnevnom redu pojaviti, a pitanja Vije¢u najmanje tri tjedna prije tog dana.

3. Ako se pitanja odnose na zajednicku sigurnosnu i obrambenu politiku, rokovi predvideni
stavkom 2. se ne primjenjuju. Odgovor mora biti podnesen u odgovaraju¢em roku kako bi
Parlament bio pravilno obavijesten.

4. Jedan od zastupnika kojeg su podnositelji unaprijed odredili izlaze pitanje u Parlamentu.
Pitanje se ne razmatra ako taj zastupnik nije prisutan. Primatelj odgovara na pitanje.

5. Clanak 136. stavci od 2. do 8. u vezi s podnoSenjem prijedloga rezolucija i glasovanjem o
njima primjenjuju se na odgovarajuci nacin.
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Clanak 143.
Vrijeme za pitanja

1. Na svakoj sjednici moZe se odrzati vrijeme za pitanja s jednim ili vie povjerenika u
trajanju do otprilike 90 minuta koje se odnosi na jednu temu ili viSe njih koje unaprijed utvrduje
Konferencija predsjednika, najkasnije u cetvrtak prije relevantne sjednice. Resori povjerenika koje
je Konferencija predsjednika pozvala da sudjeluju u vremenu za pitanja povezani su s temom ili
temama o kojima se postavljaju pitanja.

2. U pravilu se jednom tijekom sjednice odrzava posebna nadzorna sjednica s predsjednikom
Komisije ili odabranim povjerenicima bez unaprijed utvrdene teme.

3. Vrijeme za pitanja se takoder moZe odrzati, pod uvjetima utvrdenima u stavku 1., s
predsjednikom Europskog vijeca, s predsjedniStvom Vijeca, s predsjednikom Komisije, s cijelim
kolegijem povjerenika ili odredenim kategorijama povjerenika, s potpredsjednikom Komisije /
Visokim predstavnikom Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku, s predsjednikom
Eurogrupe i s drugim relevantnim predstavnicima institucija i tijela Unije.

4, Vrijeme za pitanja ne dodjeljuje se posebno unaprijed. Predsjednik osigurava da, koliko je
to moguce, naizmjeni¢no mogu postaviti pitanje zastupnici s razli¢itim politickim stajalistima i iz
razli¢itih drZava ¢lanica.

5. Zastupnik ima na raspolaganju jednu minutu za postavljanje pitanja, a osoba kojoj se
postavljaju pitanja dvije minute za davanje odgovora. Taj zastupnik moZe postaviti dodatno
pitanje krace od 30 sekundi, koje se izravno odnosi na glavno pitanje. Osoba kojoj se postavljaju
pitanja potom ima na raspolaganju dvije minute za davanje dodatnog odgovora.

6. Pitanja i dodatna pitanja moraju biti izravno povezana s utvrdenom temom iz stavka 1.
Predsjednik moze odluciti 0 njihovoj dopustenosti.

7. Zastupnici ne¢e imati unaprijed dodijeljena sjedala i potice ih se da sjede u prednjem dijelu
vijeénice.

Clanak 144.
Pitanja za pisani odgovor

1. Svaki zastupnik, klub zastupnika ili odbor mogu postaviti pitanja predsjedniku Europskog
vije¢a, Vijecu, Komisiji ili potpredsjedniku Komisije/Visokom predstavniku Unije za vanjske
poslove i sigurnosnu politiku i na njih traziti pisani odgovor, u skladu s Kkriterijima utvrdenima u
prilogu ovom Poslovniku®. Za sadrzaj pitanja odgovorni su iskljuc¢ivo njihovi podnositelji.

2. Pitanja se podnose predsjedniku u elektroni¢kom obliku. U slucaju dvojbi oko dopustenosti
pitanja odlucuje predsjednik. Odluka predsjednika ne temelji se isklju¢ivo na odredbama iz priloga
navedenog u stavku 1. nego opcenito na odredbama ovog Poslovnika. Podnositelja pitanja
obavjeStava se o0 obrazlozenoj odluci predsjednika.

3. Svaki zastupnik, Klub zastupnika ili odbor mogu podnijeti najvise dvadeset pitanja tijekom
razdoblja od tri mjeseca. Primatelj u pravilu odgovara na pitanja u roku od Sest tjedana nakon Sto
su mu ona proslijedena. Medutim, svaki zastupnik, klub zastupnika ili odbor svakog mjeseca mogu
jedno od svojih pitanja proglasiti ,,prioritetnim pitanjem” na koje primatelj mora odgovoriti u roku

29 Vidi Prilog I11.
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od tri tjedna nakon $to mu je ono proslijedeno.

4. Pitanja mogu podrzZati drugi zastupnici. Ta ¢e se pitanja pribrojiti samo najvecem
dopustenom broju pitanja podnositelja, a ne i pobornika u skladu sa stavkom 3.

5. Ako primatelj nije odgovorio na pitanje u roku predvidenom u stavku 3. , nadlezni ga
odbor moZze uvrstiti u dnevni red svoje sljedece sjednice.

6. Pitanja i odgovori, ukljucujuéi pripadajuce priloge, objavljuju se na internetskoj stranici
Parlamenta.

Clanak 145.

Dulja zastupnicka pitanja za pisani odgovor

1. Klub zastupnika moze postaviti dulja pitanja za pisani odgovor Vijecu, Komisiji ili
potpredsjedniku Komisije / Visokom predstavniku Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku.

2. Dulje zastupni¢ko pitanje mora biti u opéem interesu i predsjedniku se podnosi u pisanom
obliku. Ne smije sadrzavati vise od 500 rije¢i. Ako je dulje zastupnicko pitanje opéenito u skladu s
Poslovnikom, predsjednik ga smjesta dostavlja primatelju pitanja za pisani odgovor.

3. Dopusta se najvise 30 duljih zastupnickih pitanja godiSnje. Konferencija predsjednika
osigurava pravednu raspodjelu tih pitanja medu klubovima zastupnika, a nijedan klub zastupnika
ne smije podnijeti viSe od jednog takvog pitanja mjesecno.

4. Ako primatelj pitanja ne odgovori na dulje zastupnicko pitanje u roku od Sest tjedana
nakon Sto mu je ono proslijedeno, pitanje se na zahtjev podnositelja uvrstava u konacni prijedlog
dnevnog reda Parlamenta u skladu s postupkom predvidenim u ¢lanku 163. i podloZno stavku 6.

5. Nakon primitka pisanog odgovora, ako zastupnici ili klub/klubovi zastupnika koji dosezu
barem srednji prag to zatraZe, dulje zastupnic¢ko pitanje uvrStava se u kona¢ni prijedlog dnevnog
reda Parlamenta u skladu s postupkom predvidenim u ¢lanku 163. i podlozno stavku 6.

6. Tijekom iste sjednice moze se raspravljati o najvise tri dulja zastupnicka pitanja. Ako se
tijekom iste sjednice zatraZi rasprava za viSe od tri dulja zastupnicka pitanja, Konferencija
predsjednika ukljucuje ih u konaéni prijedlog dnevnog reda redoslijedom kojim je zaprimila
zahtjeve za raspravu.

7. Dulje zastupnicko pitanje u Parlamentu izlaZe zastupnik kojeg su unaprijed imenovali autor
pitanja ili oni koji traze raspravu u skladu sa stavkom 5. Dulje zastupnic¢ko pitanje ne razmatra se
ako taj zastupnik nije prisutan. Primatelj odgovara na pitanje.

Clanak 136. stavci od 2. do 8. u vezi s podnodenjem prijedloga rezolucija i glasovanjem o njima
primjenjuju se mutatis mutandis.

8. Zastupnicka pitanja i odgovori na njih objavljuju se na internetskim stranicama Parlamenta.
Clanak 146.
Pitanja za pisani odgovor upuéena Europskoj sredisnjoj banci

1. Svaki zastupnik moze u skladu s kriterijima utvrdenima u prilogu ovom Poslovniku
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Europskoj sredisnjoj banci postaviti najviSe Sest pitanja mjesec¢no i na njih trazZiti pisani odgovor.
Za sadrzaj pitanja odgovorni su isklju¢ivo njihovi podnositelji.

2. Pitanja se u pisanom obliku podnose predsjedniku nadleznog odbora. Po primitku takvih
pitanja predsjednik nadleznog odbora o njima obavjeStava Europsku srediSnju banku. U slu¢aju
dvojbi oko dopustenosti pitanja odlucuje predsjednik nadleznog odbora. Podnositelja pitanja
obavjestava se o takvoj odluci.

3. Pitanja, kao 1 odgovori na njih, objavljuju se na internetskim stranicama Parlamenta.

4. Ako na pitanje za pisani odgovor nije odgovoreno u roku od Sest tjedana, ono se na zahtjev
podnositelja mozZe uvrstiti u dnevni red sljede¢eg sastanka nadleznog odbora i predsjednika
Europske sredisnje banke.

Clanak 147.

Pitanja za pisani odgovor u vezi s jedinstvenim nadzornim mehanizmom i jedinstvenim
sanacijskim mehanizmom

1. Clanak 146. stavci 1., 2. i 3. primjenjuju se mutatis mutandis u pogledu pitanja za pisani
odgovor u vezi s Jedinstvenim nadzornim mehanizmom i Jedinstvenim sanacijskim mehanizmom.
Broj tih pitanja oduzima se od 3est, 5to je najveéi dopusteni broj pitanja kako je predvideno u
¢lanku 146. stavku 1.

2. Ako na pitanje za pisani odgovor nije odgovoreno u roku od pet tjedana, ono se na zahtjev
podnositelja moze uvrstiti na dnevni red sljede¢eg sastanka nadleznog odbora i predsjednika
odbora primatelja.

POGLAVLJE 4.

1ZVIESCA DRUGIH INSTITUCIJA | TIJELA
Clanak 148.
Godisnja i ostala izvjes¢a drugih institucija ili tijela

1. Godisnja i ostala izvjes¢a drugih institucija ili tijela za koje je u Ugovorima predvideno
savjetovanje s Parlamentom ili za koje se u drugim pravnim odredbama trazi misljenje Parlamenta
predmet su izvjesca koja se podnosi na plenarnoj sjednici.

2. GodiSnja i ostala izvjes¢a drugih institucija ili tijela koja nisu obuhvacena stavkom 1.
upucuju se nadleznom odboru, koji ih preispituje i koji Parlamentu moze podnijeti kratki prijedlog
rezolucije ili predloziti sastavljanje izvjes¢a u skladu s ¢lankom 55. u slucaju da smatra da bi
Parlament trebao zauzeti stajaliSte 0 vaznom pitanju iz izvjesca.

30 Vidi Prilog I11.
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POGLAVLJE 5.

REZOLUCIJE | PREPORUKE
Clanak 149.
Prijedlozi rezolucija

1. Svaki zastupnik moze podnijeti prijedlog rezolucije o predmetu iz podrucja djelovanja
Europske unije.

Prijedlog ne smije biti duzi od 200 rijeci.
2. Takav prijedlog ne smije:

- sadrzavati odluke o predmetima za koje su u ovom Poslovniku, osobito u
¢lanku 47., utvrdeni posebni postupci i nadleznosti ili

- odnositi se na predmet kojim se Parlament trenuta¢no bavi.
3. Svaki zastupnik smije podnijeti najvise jedan takav prijedlog mjesecno.

4. Prijedlog rezolucije podnosi se predsjedniku koji provjerava ispunjava li on primjenjive
kriterije. Ako predsjednik prijedlog proglasi dopustenim, objavljuje ga na plenarnoj sjednici i
upucuje ga nadleznom odboru.

5. Nadlezni odbor odlucuje Koji postupak ¢e se primijeniti, ukljucujuci spajanje prijedloga
rezolucije s drugim prijedlozima rezolucija ili izvje$¢ima, donoSenje misljenja, koje mozZe biti u
obliku pisma, ili sastavljanje izvjes¢a u skladu s ¢lankom 55. Nadlezni odbor takoder moze
odluciti ne postupati po prijedlogu rezolucije.

6. Autori prijedloga rezolucije obavjeStavaju se o odlukama predsjednika, odbora i
Konferencije predsjednika.

7. Izvjesce iz stavka 5. sadrZava tekst prijedloga rezolucije.

8. Predsjednik drugim institucijama Europske unije prosljeduje misljenja u obliku pisma iz

stavka 5. koja su na njih naslovljena u obliku pisma.

9. Autor ili autori, ili prvi potpisnik mogu povuci prijedlog rezolucije podnesen u skladu sa
stavkom 1. prije nego Sto nadlezni odbor odluci, u skladu sa stavkom 5., 0 njemu sastaviti izvjesce.

Nakon Sto nadlezi odbor na taj na¢in preuzme prijedlog rezolucije, jedino je on ovlasten povuci
prijedlog. pocetka kona¢nog glasovanja na plenarnoj sjednici. Nadlezni odbor zadrZava pravo
povuci prijedlog sve do pocetka kona¢nog glasovanja na plenarnoj sjednici.

Clanak 150.
Rasprave o slu¢ajevima krsenja ljudskih prava, demokratskih naé¢ela i vladavine prava

1. Odbor, meduparlamentarno izaslanstvo, klub zastupnika ili zastupnici koji dosezu barem
niski prag mogu pisanim putem od Predsjednika traziti odrzavanje rasprave o hitnom slucaju
krsenja ljudskih prava, demokratskih nacela i vladavine prava.

2. Konferencija predsjednika na temelju zahtjeva iz stavka 1. i u skladu s odredbama Priloga
I1l. sastavlja popis predmeta koji ¢e se uvrstiti u konac¢ni prijedlog dnevnog reda za sljedecu
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raspravu o slu¢ajevima krdenja ljudskih prava, demokratskih nacela i vladavine prava. U dnevni
red smiju se uvrstiti najvise tri predmeta, ukljucujuci potpoglavlja.

U skladu s ¢lankom 164. Parlament moze odustati od teme o kojoj je trebalo raspravijati i
zamijeniti je temom koja nije na dnevnom redu. Prijedloge rezolucija o odabranim predmetima
moze podnijeti odbor, Klub zastupnika ili zastupnici koji dosezu barem niski prag najkasnije do
veceri dana usvajanja dnevnog reda. Predsjednik odreduje toc¢an rok za podnoSenje tih prijedloga
rezolucija.

3. U okviru vremena za rasprave od najvise 60 minuta po sjednici ukupno vrijeme za
izlaganje Kklubova zastupnika i nezavisnih zastupnika raspodjeljuje se u skladu s postupkom
utvrdenim ¢lankom 178. stavcima 5. i 6.

Vrijeme koje preostane nakon oduzimanja vremena potrebnog za predstavljanje prijedloga
rezolucija i nakon moguceg vremena za izlaganje dodijeljenog Komisiji i Vije¢u raspodjeljuje se
medu klubovima zastupnika i nezavisnim zastupnicima.

4. Na kraju rasprave odmah se glasuje. Clanak 201. u vezi s obrazloZenjima glasovanja ne
primjenjuje se.

Glasovanja u skladu s ovim clankom mogu se organizirati skupno u okviru nadleznosti
predsjednika i Konferencije predsjednika.

5. Ako su za isti predmet podnesena dva ili vise prijedloga rezolucija, primjenjuje se postupak
iz ¢lanka 136. stavaka 4. i 5.

6. Predsjednik i predsjednici klubova zastupnika mogu odluciti da se o prijedlogu rezolucije
glasuje bez rasprave. Za tu odluku potreban je jednoglasni sporazum predsjednika svih klubova
zastupnika.

Odredbe c¢lanka 204. ne primjenjuju se na prijedloge rezolucija uvrstene u dnevni red za raspravu
0 slucajevima krsenja ljudskih prava, demokratskih nacela i vladavine prava.

Prijedlozi rezolucija podnose se za raspravu o0 slucajevima KrSenja ljudskih prava, demokratskih
nacela i vladavine prava tek nakon usvajanja popisa tema. Prijedlozi rezolucija koje nije moguce
obraditi unutar vremena dodijeljenog za raspravu se ne razmatraju. Isto vrijedi za prijedloge
rezolucija za koje je ustanovljeno, nakon zahtjeva u skladu s ¢lankom 185. stavkom 3., da nema
kvoruma. Podnositelji imaju pravo ponovno podnijeti te prijedloge bilo na razmatranje u odboru
prema clanku 149., bilo za raspravu o slucajevima krsenja ljudskih prava, demokratskih nacela i
vladavine prava na sljedecoj sjednici.

Predmet nije moguce uvrstiti u dnevni red za raspravu 0 slucajevima krSenja ljudskih prava,
demokratskih nacela i vladavine prava ako je ve¢ na dnevnom redu te sjednice.

U Poslovniku ne postoje odredbe kojima se dopusta zajednicka rasprava o prijedlogu rezolucije
podnesenom u skladu sa stavkom 2., drugim podstavkom, te o izvjeséu odbora o istoj temi.

Ako je u skladu s c¢lankom 185. stavkom 3. podnesen zahtjev za utvrdivanje kvoruma, taj zahtjev
vrijedi samo za prijedlog rezolucije koji se stavlja na glasovanje, a ne za one koji slijede.
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POGLAVLJE 6.

SAVJETOVANIJE S DRUGIM INSTITUCIJAMA | THELIMA
Clanak 151.
Savjetovanje s Europskim gospodarskim i socijalnim odborom

1. Ako se Ugovorom o funkcioniranju Europske unije predvida savjetovanje s Europskim
gospodarskim i socijalnim odborom, predsjednik pokrece postupak savjetovanja i o tome
obavjesStava Parlament.

2. Odbor moze zahtijevati savjetovanje s Europskim gospodarskim i socijalnim odborom o
predmetima opcée prirode ili 0 posebnim tockama.

Odbor u svojem zahtjevu navodi rok u kojem Europski gospodarski i socijalni odbor treba
dostaviti svoje misljenje.

Zahtjev za savjetovanje s Europskim gospodarskim i socijalnim odborom Parlamentu objavljuje se
na njegovoj sljedecoj sjednici i smatrat ¢e se odobrenim, osim ako klub zastupnika ili zastupnici
koji dosezu barem niski prag u roku od 24 sata od objave zatraZe glasovanje o tom zahtjevu.

3. Misljenja koja poSalje Europski gospodarski i socijalni odbor upuéuju se nadleZznom
odboru.

Clanak 152.
Savjetovanje s Odborom regija

1. Ako se Ugovorom o funkcioniranju Europske unije predvida savjetovanje s Odborom
regija, predsjednik pokrece postupak savjetovanja i o tome obavjeStava Parlament.

2. Odbor moZe zahtijevati savjetovanje s Odborom regija o predmetima opce prirode ili o
posebnim tockama.

Odbor u svojem zahtjevu navodi rok u kojem Odbor regija treba dostaviti svoje misljenje.

Zahtjev za savjetovanje s Odborom regija Parlamentu se objavljuje na njegovoj sljedecoj sjednici i
smatrat ¢e se odobrenim, osim ako klub zastupnika ili zastupnici koji dosezu barem niski prag u
roku od 24 sata od objave zatraze glasovanje o tom zahtjevu.

3. Misljenja koja poSalje Odbor regija upucuju se nadleznom odboru.
Clanak 153.
Zahtjevi upuéeni europskim agencijama

1. Ako Parlament ima pravo podnijeti zahtjev europskoj agenciji, svaki zastupnik moze
predsjedniku Parlamenta podnijeti takav zahtjev u pisanom obliku. Zahtjevi se moraju odnositi na
predmete koji ulaze u podrucje djelovanja agencije i1 biti popraceni informacijama koje
objasnjavaju predmet i interes Unije.

2. Nakon savjetovanja s nadleznim odborom predsjednik prosljeduje zahtjev agenciji ili
poduzima druge odgovarajuée mjere. O tome se odmah obavjeStava zastupnik koji podnosi
zahtjev. U svakom zahtjevu koji predsjednik poSalje agenciji navodi se rok za odgovor.
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3. Ako agencija smatra da nije u mogucnosti odgovoriti na zahtjev u obliku u kojemu je
podnesen ili trazi njegovu promjenu, odmah obavjeStava predsjednika, koji poduzima
odgovarajuce mjere, po potrebi nakon savjetovanja s nadleznim odborom.

POGLAVLJE 7.

MEDUINSTITUCIJISKI SPORAZUMI

Clanak 154,

Meduinstitucijski sporazumi

1. Parlament moZe sklapati sporazume s drugim institucijama u okviru primjene Ugovora ili
radi poboljSanja ili pojasnjenja postupaka.

Ti sporazumi mogu imati oblik zajednickih izjava, razmjena pisama, kodeksa ponasanja ili druge
odgovarajuce oblike. Nakon §to ih pregleda odbor nadleZan za ustavna pitanja i odobri Parlament,
potpisuje ih predsjednik.

2. Kad se takvim sporazumima podrazumijevaju promjene postojec¢ih postupovnih prava ili
obveza ili ustanovljuju nova postupovna prava ili obveze zastupnika ili tijela Parlamenta ili na
drugi nacin podrazumijevaju izmjena ili tumacenje Poslovnika, prije potpisivanja sporazuma
predmet se upucuje na razmatranje odboru nadleznomu za predmet u skladu s ¢lankom 242.
stavcima od 2. do 6.

POGLAVLJE 8.

UPUCIVANJA SUDU EUROPSKE UNIJE
Clanak 155.
Postupak pred Sudom Europske unije

1. Parlament u roku odredenom u Ugovorima i Statutu Suda Europske unije za tuzbe
institucija Unije i fizi¢kih ili pravnih osoba pregledava zakonodavstvo Unije i njegovu provedbu
kako bi utvrdio da su u potpunosti poStovani Ugovori, posebno kad se to odnosi na prava
Parlamenta.

2. Ako sumnja u kr8enje prava Unije, odbor nadleZan za pravna pitanja izvjeStava Parlament,
po potrebi usmeno. Odbor nadlezan za pravna pitanja po potrebi moze saslusati stajaliSta odbora
nadleznog za doti¢ni predmet.

3. Predsjednik podnosi tuzbu u ime Parlamenta u skladu s preporukom odbora nadleznog za
pravna pitanja.

Na pocetku sljedece sjednice predsjednik moze od Parlamenta traziti dono3enje odluke o ostajanju
pri tuzbi. Ako Parlament vec¢inom danih glasova donese odluku protiv tuzbe, predsjednik je
povlaci.

Ako predsjednik podnese tuzbu protivno preporuci odbora nadleznog za pravna pitanja, na pocetku
sljedece sjednice od Parlamenta trazi donoSenje odluke o ostajanju pri tuzbi.

4. Predsjednik nakon savjetovanja s odborom nadleznim za pravna pitanja podnosi primjedbe
ili sudjeluje u sudskom postupku u ime Parlamenta.
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Ako predsjednik ne namjerava djelovati u skladu s preporukom odbora nadleznog za pravna
pitanja, o tome obavjeStava odbor i predmet upuc¢uje Konferenciji predsjednika navodeci razloge.

Ako Konferencija predsjednika smatra da Parlament iznimno ne treba podnijeti primjedbe ili
sudjelovati u postupku pred Sudom Europske unije u kojemu se dovodi u pitanje pravna valjanost
akta Parlamenta, predmet se bez odgode upucuje Parlamentu.

Nijedna odredba Poslovnika ne sprecava odbor nadlezan za pravna pitanja da odluci o
odgovarajuc¢im postupovnim mjerama radi pravovremenog prosljedivanja svoje preporuke u
hitnim slucajevima.

Ako se radi o donoSenju odluke o koriStenju prava Parlamenta pred Sudom Europske unije i ako
doticni akt nije obuhvacen clankom 155. ovog Poslovnika, postupak predviden u ovom clanku
primjenjuje se na odgovarajuci nacin.

5. U hitnim slu¢ajevima, po moguénosti nakon savjetovanja s predsjednikom i izvjestiteljem
odbora nadleznog za pravna pitanja, predsjednik moZe poduzeti mjere predostroznosti radi
pridrZzavanja odgovarajuc¢ih rokova. U tim se slucajevima postupak predviden stavcima 3. i4.,
prema potrebi, provodi Sto je prije moguce.

6. Odbor nadleZan za pravna pitanja utvrduje nacela koja ¢e Koristiti pri primjeni ovog ¢lanka.
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GLAVA VI.

ODNOSI S NACIONALNIM PARLAMENTIMA

Clanak 156.

Razmjena informacija, kontakti i uzajamno ustupanje prostora i opreme

1. Parlament redovito izvjeStava nacionalne parlamente drzava ¢lanica 0 svome radu.

2. Na temelju mandata koji daje Konferencija predsjednika nakon savjetovanja s
Konferencijom predsjednika odbora pregovara se o organizaciji i promicanju u¢inkovite i redovite
meduparlamentarne suradnje unutar Unije, u skladu s ¢lankom 9. Protokola br. 10 ulozi
nacionalnih parlamenata u Europskoj uniji.

Parlament odobrava sve sporazume o tim predmetima u skladu s postupkom iz ¢lanka 154.

3. Odbor moZe zapoceti izravni dijalog s nacionalnim parlamentima na razini odbora unutar
granica odobrenih proracunskih sredstava namijenjenih u tu svrhu. Dijalog moZe ukljuéivati
odgovarajuc¢e oblike suradnje prije i poslije donoSenja zakonodavnih akata, ukljucuju¢i nadzor
provedbe prava Unije i politika Unije.

4. Svi dokumenti koji se odnose na zakonodavni postupak na razini Unije i koje nacionalni
parlament sluzbeno poSalje Europskom parlamentu prosljeduju se odboru nadleznom za predmet
na koji se dokument odnosi.

5. Konferencija predsjednika moze dati mandat predsjedniku Parlamenta da pregovara o
ustupanju prostora i opreme nacionalnim parlamentima drZava ¢lanica na temelju uzajamnosti te
da predlozi druge mjere za olakSavanje kontakata s tim nacionalnim parlamentima.

Clanak 157.
Konferencija parlamentarnih odbora za poslove Unije (COSAC)

1. Konferencija predsjednika na prijedlog predsjednika Parlamenta imenuje ¢lanove
izaslanstva Parlamenta u COSAC-u i moze mu dati mandat. Izaslanstvo predvodi potpredsjednik
Europskog parlamenta nadleZan za odnose s nacionalnim parlamentima i predsjednik odbora
nadleznog za ustavna pitanja.

2. Drugi ¢lanovi izaslanstva biraju se u skladu s predmetima o kojima ¢e se raspravljati na
sastanku COSAC-a i ukljucuju, u §to vecoj mjeri, predstavnike odbora nadleznih za te predmete.

3. Pri izboru ¢lanova izaslanstva vodi se ra¢una 0 opcoj politickoj ravnotezi u Parlamentu.
4. Izaslanstvo nakon svake sjednice COSAC-a podnosi izvjes¢e Konferenciji predsjednika.
Clanak 158.

Konferencija parlamenata

Konferencija predsjednika imenuje ¢lanove izaslanstva Parlamenta na svakoj konferenciji ili u
slicnom tijelu koje ukljucuje predstavnike parlamenata i tom izaslanstvu daje mandat u skladu s
odgovarajuc¢im rezolucijama Parlamenta. Izaslanstvo izabire svog predsjednika i po potrebi jednog
ili viSe potpredsjednika.
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GLAVA VII.
ZASJEDANJA
POGLAVLJE 1.

ZASJEDANJA PARLAMENTA
Clanak 159.

Parlamentarni saziv, zasjedanja, sjednice, dnevne sjednice

1. Parlamentarni saziv tece istodobno s trajanjem mandata zastupnika predvidenim Aktom od
20. rujna 1976.

2. Zasjedanje odgovara razdoblju od jedne godine propisanom Aktom i Ugovorima.

3. Sjednica odgovara sastanku Parlamenta koji se u pravilu odrZava svaki mjesec i dijeli na

dnevne sjednice.

Dnevne sjednice Parlamenta odrZane isti dan smatraju se jedinstvenom dnevnom sjednicom.

Clanak 160.
Sazivanje Parlamenta

1. U skladu s prvim stavkom ¢lanka 229. Ugovora o funkcioniranju Europske unije,
Parlament se sastaje bez potrebe za sazivanjem drugog utorka u oZujku svake godine. Sam
odreduje trajanje prekida zasjedanja.

2. Parlament se takoder sastaje bez potrebe za sazivanjem prvog utorka nakon isteka
razdoblja od mjesec dana po zavrSetku razdoblja iz ¢lanka 10. stavka 1. Akta od 20. rujna 1976.

3. Konferencija predsjednika moze, uz obrazlozenje, promijeniti trajanje prekida o kojima je
odluéeno u skladu sa stavkom 1. najmanje dva tjedna prije datuma nastavka zasjedanja koji je
prethodno odredio Parlament. Nastavak zasjedanja, medutim, ne smije biti odgoden za dulje od
dva tjedna.

4. Na zahtjev vecéine zastupnika ili na zahtjev Komisije ili Vije¢a, nakon savjetovanja s
Konferencijom predsjednika, predsjednik iznimno saziva Parlament.

Predsjednik iznimno, uz odobrenje Konferencije predsjednika, predsjednik moZze sazvati Parlament
u hitnim slu¢ajevima.

5. Konferencija predsjednika moze odluciti, na prijedlog odbora ili zastupnika ili
kluba/klubova zastupnika koji dosezu barem visoki prag, o odrzavanju ad hoc sjednica o pitanjima
od velike politicke vaznosti. U takvim sluc¢ajevima ne moze se odrzati glasovanje.

Predsjednik saziva Parlament nakon odluke Konferencije predsjednika.
Clanak 161.
Mjesto odrzavanja sjednica

1. Sjednice Parlamenta i parlamentarnih odbora odrZavaju se u skladu s odredbama Ugovora.
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Za prihvacanje prijedloga za odrzavanje dodatnih sjednica Parlamenta u Bruxellesu i mogucih
amandmana na njih potrebna je samo vecina danih glasova.

2. Svaki odbor moZe zatraziti da se jedna ili viSe sjednica odrZze na drugom mjestu.
Obrazlozeni zahtjev upucuje se predsjedniku, koji ga podnosi Predsjednistvu.

Ako se radi o hithom predmetu, predsjednik moze sam donijeti odluku. Ako Predsjednistvo ili
predsjednik odbiju zahtjev, moraju se navesti razlozi odbijanja.

Clanak 162.
Nazo¢nost zastupnika na dnevnim sjednicama
1. Zastupnici se na svakoj dnevnoj sjednici potpisuju na popis nazoc¢nih.

2. Imena zastupnika ¢ija je nazo¢nost zabiljezena u popisu nazo¢nih navode se u zapisniku sa
svake sjednice s napomenom ,nazoc¢an/nazo¢na”. Imena zastupnika ¢iju je ispriku prihvatio
Predsjednik navode se u zapisniku sa svake sjednice s napomenom ,,ispri¢an/ispricana”.

POGLAVLJE 2.

PLAN RADA PARLAMENTA
Clanak 163.
Prijedlog dnevnog reda

1. Prije svake sjednice Konferencija predsjednika, na temelju preporuka Konferencije
predsjednika odbora, sastavlja prijedlog dnevnog reda.

Komisija i Vije¢e mogu na poziv predsjednika sudjelovati u raspravama Konferencije predsjednika
0 prijedlogu dnevnog reda.

2. U prijedlogu dnevnog reda mogu biti navedena vremena glasovanja o odredenim to¢kama
predvidenima za razmatranje.

3. Konacni prijedlog dnevnog reda stavlja se na raspolaganje zastupnicima najmanje tri sata
prije pocetka sjednice.

Clanak 164.
Usvajanje i izmjena dnevnog reda

1. Na pocetku svake sjednice Parlament usvaja dnevni red. Odbor, klub zastupnika ili
najmanje jedna desetina zastupnika mogu predlozZiti jedan amandman na konac¢ni prijedlog
dnevnog reda kao odgovor na dogadaje ili politicke promjene nastale nakon usvajanja kona¢nog
prijedloga dnevnog reda. Sve takve amandmane predsjednik mora primiti najmanje sat vremena
prije pocetka sjednice. Predsjednik moze dati rije¢ podnositelju i jednom govorniku koji je protiv
prihvacanja prijedloga, a vrijeme za izlaganje ne smije biti dulje od jedne minute.

2. Dnevni red se nakon usvajanja ne moZe izmijeniti osim u skladu s ¢lankom 170., 204.,
205., 206. ili 207., ili na prijedlog predsjednika.

Ako je postupovni prijedlog izmjene dnevnog reda odbijen, vise ne moZe biti podnesen tijekom
iste sjednice.
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Sastavljanje ili izmjena naslova rezolucije koja je podnesena radi zakljucenja rasprave na temelju
¢lanaka 136., 142. ili 150., ne predstavlja izmjenu dnevnog reda, pod uvjetom da naslov ostane u
okviru predmeta o kojem se raspravlja.

3. Prije zavrsetka dnevne sjednice predsjednik objavljuje datum, vrijeme i dnevni red sljedece
dnevne sjednice.

Clanak 165.
Postupak na plenarnoj sjednici bez amandmana i rasprave

1. Ako je izvjes¢e usvojeno u odboru, a da je manje od jedne desetine ¢lanova odbora
glasovalo protiv, izvjes¢e se uvrStava u prijedlog dnevnog reda Parlamenta za glasovanje bez
amandmana.

O tocki se zatim glasuje jedinstvenim glasovanjem osim ako su prije sastavljanja konacnog
prijedloga dnevnog reda zastupnici ili klub/klubovi zastupnika koji dosezu barem srednji prag
pisanim putem zahtijevali da se dopuste amandmani na toc¢ku; u tom slucaju predsjednik odreduje
rok za podnoSenje amandmana.

2. Tocke uvrstene u konacni prijedlog dnevnog reda za glasovanje bez amandmana takoder se
stavljaju na glasovanja bez rasprave osim ako Parlament prilikom usvajanja dnevnog reda na
pocetku sjednice, na prijedlog Konferencije predsjednika ili na zahtjev kluba zastupnika ili
zastupnika koji dosezu barem niski prag ne odluci druk¢ije.

3. Prilikom sastavljanja kona¢nog prijedloga dnevnog reda sjednice Konferencija
predsjednika moZe predloZiti da se druge tocke stave na glasovanje bez amandmana ili bez
rasprave. Prilikom usvajanja dnevnog reda Parlament ne smije prihvatiti takve prijedloge ako su se
Klub zastupnika ili zastupnici koji doseZzu barem niski prag pisanim putem izjasnili protiv toga
najmanje sat vremena prije pocetka sjednice.

4. Kad se tocka stavlja na glasovanje bez rasprave, izvjestitelj ili predsjednik nadleznog
odbora mogu neposredno prije glasovanja dati izjavu u trajanju od najdulje dvije minute.

Clanak 166.
Kratko predstavljanje

Na zahtjev izvjestitelja ili na prijedlog Konferencije predsjednika Parlament takoder moze odluciti
da ¢e se toc¢ka 0 kojoj nije potrebna cjelovita rasprava obraditi kratkim predstavljanjem izvjestitelja
na plenarnoj sjednici. U tom slu¢aju Komisija ima priliku odgovoriti, nakon ¢ega slijedi rasprava u
trajanju od najdulje 10 minuta, tijekom koje predsjednik zastupnicima koje zamijeti da su se javili
(,,catch the eye”) moZe dati rije¢ u trajanju od najdulje jedne minute po zastupniku.

Clanak 167.
Rasprave o posebnim pitanjima od interesa za Europsku uniju — izjave Parlamenta

1. Parlament moze na dnevni red uvrstiti rasprave o posebnim pitanjima od interesa za
Europsku uniju, u skladu s ¢lancima 163. i 164.

2. Clanak 136. stavci od 2. do 8. u vezi s podnoSenjem prijedloga rezolucija i glasovanjem o
njima primjenjuju se mutatis mutandis.
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Clanak 168.
Izvanredna rasprava

1. Klub zastupnika ili zastupnici koji dosezu barem niski prag mogu zahtijevati da se u dnevni
red Parlamenta uvrsti izvanredna rasprava o predmetu od velikog interesa za politiku Europske
unije. U pravilu se na svakoj sjednici odrzava samo jedna izvanredna rasprava.

2. Zahtjev se predsjedniku podnosi pisanim putem najmanje tri sata prije pocetka sjednice na
kojoj se treba odrzati izvanredna rasprava. O tom zahtjevu glasuje se na pocetku sjednice prilikom
usvajanja dnevnog reda.

3. Kao odgovor na dogadaje koji uslijede nakon usvajanja dnevnog reda sjednice, predsjednik
moze predloZiti izvanrednu raspravu nakon savjetovanja s predsjednicima klubova zastupnika. O
svakom takvom prijedlogu glasuje se na pocetku dnevne sjednice ili u dogovoreno vrijeme
glasovanja. Zastupnici se o takvom prijedlogu za izvanrednu raspravu obavjestavaju.

4. Predsjednik odreduje vrijeme odrZavanja takve rasprave. Ukupno trajanje rasprave ne smije
biti dulje od 60 minuta. Vrijeme za izlaganje dodjeljuje se klubovima zastupnika i nezavisnim
zastupnicima u skladu s ¢lankom 178. stavcima 5. i 6.

5. Rasprava se zakljucuje bez dono3enja rezolucije.
Clanak 1609.
Tematska rasprava na zahtjev kluba zastupnika

1. Na svakoj sjednici u prijedlogu dnevnog reda predvida se jedno ili dva razdoblja u trajanju
od najmanje 60 minuta za rasprave o aktualnoj temi od velikog interesa za politiku Europske unije.

2. Svaki klub zastupnika ima pravo predloziti aktualnu temu po vlastitom izboru za najmanje
jednu takvu raspravu godiSnje. Konferencija predsjednika tijekom razdoblja od jedne godine
osigurava pravednu raspodjelu koristenja tog prava medu klubovima zastupnika.

3. Prije nego Sto Konferencija predsjednika sastavi konacan prijedlog dnevnog reda, klubovi
zastupnika predsjedniku u pisanom obliku podnose aktualnu temu po vlastitom izboru. U
potpunosti se poStuje ¢lanak 40. stavak 1. o pravima, slobodama i nacelima iz ¢lanka 6. Ugovora o
Europskoj uniji te vrijednosti ugradene u njegov ¢lanak 2.

4. Konferencija predsjednika utvrduje vrijeme odrZavanja takve rasprave. MoZe odluciti,
veéinom Koja predstavlja Cetiri petine zastupnika u Parlamentu, odbiti temu koju je klub predlozio.

5. Raspravu zapocinje predstavnik kluba zastupnika koji je predlozio aktualnu temu. Vrijeme
za izlaganje nakon tog uvoda dodjeljuje se u skladu s ¢lankom 178. stavcima 5. i 6.

6. Rasprava se zaklju¢uje bez donosenja rezolucije.
Clanak 170.
Hitni postupak

1. Predsjednik, odbor, klub zastupnika, zastupnici koji dosezu barem niski prag, Komisija ili
Vijece mogu zahtijevati da se zbog nepredvidenih dogadanja o prijedlogu podnesenom Parlamentu
u skladu s ¢lankom 48. stavkom 1. donese odluka po hitnom postupku. Zahtjev mora biti podnesen
u pisanom obliku i biti obrazlozen. Za zahtjeve Komisije ili Vije¢a, obrazlozenje mora sadrzavati

-92-



GLAVA VII. Clanak 171.

detaljno opravdavanje svakog prijedloga i, prema potrebi, preciznu naznaku zakonski propisanih
rokova za donosenje ili stupanje na snagu predlozenog pravno obvezujuceg akta.

2. Zahtjevi za hitnu odluku objavljuju se u Parlamentu Sto je prije moguce nakon $to ih
predsjednik zaprimi. O zahtjevu se glasuje na pocetku prve sljede¢e dnevne sjednice nakon one na
kojoj je zahtjev objavljen, pod uvjetom da je prijedlog na koji se zahtjev odnosi podijeljen
zastupnicima na sluzbenim jezicima. Kad postoji nekoliko zahtjeva za hithu odluku o istom
predmetu, prihvacanje ili odbijanje zahtjeva za hitnu odluku primjenjuje se na sve zahtjeve o istom
predmetu.

3. Prije glasovanja o zahtjevu za hitnu odluku rije¢ mogu imati samo podnositelj zahtjeva,
jedan govornik koji je protiv usvajanja te predsjednik ili izvjestitelj nadleznog odbora ili obojica.
Nitko od njih ne smije govoriti dulje od tri minute.

4. Ako je zahtjev za hitnu odluku odobren, ta tocka ima prednost pred drugim tockama
dnevnog reda. Predsjednik odreduje vrijeme rasprave, ako je ona primjerena, i vrijeme glasovanja.

5. Parlament donosi hitnu odluku o prijedlogu na temelju izvjes¢a nadleznog odbora u skladu
s pravilima koja se obi¢no primjenjuju i uzimajuéi u obzir hitnost predmeta. U tom slucaju,
razmatranju prijedloga daje se prednost pred drugim tockama dnevnog reda odbora, a nadlezni
odbor, ako je to prikladno, primjenjuje pojednostavljeni postupak u skladu s ¢lankom 52.

6. Ako to zatrazi predsjednik, odbor ili klub zastupnika ili zastupnici koji dosezu barem niski
prag, Parlament moZe iznimno odluciti donijeti hitnu odluku o prijedlogu bez izvjes¢a ili na
temelju usmenog izvjes¢a nadleznog odbora. U takvim sluc¢ajevima, ako se odrzavaju
meduinstitucijski pregovori, ne primjenjuju se ¢lanci 71. i 72., a ¢lanak 75. primjenjuje se mutatis
mutandis.

Clanak 171.
Zajednicka rasprava

U bilo kojem trenutku moZe se donijeti odluka da se o sliénim ili ¢injeni¢éno srodnim tockama
dnevnog reda provede zajednicka rasprava.

Clanak 172.
Rokovi

Osim u hitnim slucajevima na koje se odnose ¢lanci 150. i 170., rasprava i glasovanje o tekstu ne
smiju zapoceti ako nije bio dostupan zastupnicima najmanje 24 sata ranije.

POGLAVLIJE 3.

OPCA PRAVILA O ODVIJANJU SJEDNICA
Clanak 173.
Pristup vijeénici

1. Pristup vije¢nici imaju samo zastupnici u Parlamentu, ¢lanovi Komisije ili Vijec¢a, glavni
tajnik Parlamenta, ¢lanovi osoblja koji su po prirodi posla duzni biti nazo¢ni te svaka osoba koju
pozove predsjednik.

2. Jedino nositelji propusnice koju u tu svrhu propisno izdaju predsjednik ili glavni tajnik
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Parlamenta imaju pristup galerijama.

3. Posjetitelji kojima je dopusten pristup galerijama moraju sjediti u tiini. Parlamentarni
podvornici odmah udaljavaju osobe koje izrazavaju odobravanje ili negodovanje.

Clanak 174,

Jezici

1. Svi dokumenti Parlamenta sastavljaju se na sluzbenim jezicima.

2. Svi zastupnici imaju pravo u Parlamentu govoriti na sluzbenom jeziku koji izaberu. Govori

odrzani na jednom od sluzbenih jezika simultano se prevode na druge sluzbene jezike i na svaki
drugi jezik za koji PredsjedniStvo smatra da je to potrebno.

3. Na sjednicama odbora i izaslanstava osigurava se usmeno prevodenje sa sluzbenih jezika i
na sluzbene jezike koje ¢lanovi i zamjenici ¢lanova doti¢nog odbora ili izaslanstva upotrebljavaju i
traZe.

4. Tijekom sluzbenih putovanja koja se odrzavaju izvan uobi¢ajenih mjesta rada osigurava se
usmeno prevodenje sa jezika i na jezike ¢lanova koji su potvrdili svoju nazo¢nost na predmetnom
sastanku. Ovo se pravilo odreduje na temelju Kodeksa ponaSanja o visejezi¢nosti I, U iznimnim
slu¢ajevima, ne mora se strogo postovati. PredsjedniStvo donosi potrebne odredbe.

5. Nakon objave rezultata glasovanja, predsjednik odlué¢uje o zahtjevima koji se odnose na
navodne nepodudarnosti izmedu razli¢itih jezi¢nih verzija.

Clanak 175.
Prijelazna odredba

1. Tijekom prijelaznog razdoblja koje traje do zavrSetka desetog parlamentarnog saziva3,
dopustiva su odstupanja od ¢lanka 174. ako, unato¢ poduzimanju odgovaraju¢ih mjera, nije
dostupan dovoljan broj usmenih ili pismenih prevoditelja za jedan od sluzbenih jezika.

2. PredsjedniStvo na prijedlog glavnog tajnika i uzimaju¢i u obzir odredbe iz stavka 3.
utvrduje za svaki od doticnih sluzbenih jezika jesu li ispunjeni uvjeti navedeni u stavku
1. PredsjedniStvo ponovno razmatra svoju odluku o odstupaju svakih Sest mjeseci na temelju
izvjescéa glavnog tajnika o napretku. Predsjednistvo donosi potrebne provedbene mjere.

3. Primjenjuju se posebne privremene odredbe koje je u vezi sa sastavljanjem pravnih akata
donijelo Vijece na temelju Ugovora.

4. Na temelju obrazlozene preporuke PredsjedniStva Parlament moze u svakom trenutku
odlu¢iti ukinuti ovaj ¢lanak ili, na kraju razdoblja navedenog u stavku 1., produljiti vrijeme
njegove primjene.

Clanak 176.
Distribucija dokumenata

Dokumenti koji ¢ine podlogu parlamentarnih rasprava i odluka stavljaju se na raspolaganje
zastupnicima.

31 Produljeno odlukom Parlamenta od 12. ozujka 2024.
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Ne dovode¢i u pitanje prvi stavak, zastupnici i klubovi zastupnika imaju izravan pristup
unutarnjem racunalnom sustavu Europskog parlamenta za uvid u sve pripremne dokumente koji
nisu povjerljive naravi (nacrt izvjeSca, nacrt preporuke, nacrt misljenja, radni dokument,
amandmani podneseni u odboru).

Clanak 177.
Elektroni¢ko postupanje s dokumentima

Dokumenti Parlamenta mogu se pripremati, potpisivati i dostavljati u elektronickom obliku.
Predsjednistvo je duzno odluciti 0 tehni¢kim znacajkama i izgledu elektronickog oblika.

Clanak 178.
Raspodjela vremena za izlaganje®

1. Konferencija predsjednika moze predloziti Parlamentu da se za odredenu raspravu
raspodijeli vrijeme za izlaganje. Parlament o tom prijedlogu odluc¢uje bez rasprave.

2. Govornici smiju govoriti samo ako im predsjednik da rije¢. Ako se govornici udalje od
teme rasprave, predsjednik ih opominje.

3. Govornici ¢ije su intervencije predvidene na popisu govornika govore sa sredisSnje
govornice, osim ako predsjednik odlu¢i druk¢ije ako je to potrebno. Ako to Zele, govornici s
invaliditetom mogu govoriti sa svojih mjesta.

Za sve ostale intervencije govornici govore sa svojih mjesta.

4, Predsjednik moZze za prvi dio odredene rasprave sastaviti popis govornika koji ukljucuje
jedan ili vise krugova govornika iz svakog kluba zastupnika koji zeli uzeti rije¢, prema redoslijedu
ovisnom o veli¢ini Kluba. Vrijeme za izlaganje dodjeljuje se klubovima zastupnika proporcionalno
ukupnom broju njihovih ¢lanova.

5. Vrijeme za izlaganje za ovaj dio rasprave raspodjeljuje se u skladu sa sljede¢im kriterijima:

€)) prvi dio vremena za izlaganje ravnomjerno se dijeli medu svim klubovima
zastupnika;

(b) drugi dio dijeli se medu klubovima zastupnika ovisno o ukupnom broju njihovih
¢lanova;

() zastupnicima koji ne pripadaju klubu zastupnika ukupno vrijeme za izlaganje
dodjeljuje se ovisno o dijelovima dodijeljenima svakom klubu zastupnika u skladu s
tockom (b), razmjerno ukupnom broju nezavisnih zastupnika do broja zastupnika
predvidenog ¢lankom 33. stavkom 2.;

(d) raspodjela vremena za izlaganje uzima u obzir ¢injenicu da ¢e zastupniku s
invaliditetom mozda trebati viSe vremena.

6. Kad je ukupno vrijeme za izlaganje dodijeljeno za viSe tocaka dnevnog reda, Klubovi
zastupnika obavjeStavaju predsjednika koliki ¢e dio svog vremena za izlaganje posvetiti svakoj
pojedinoj tocki. Predsjednik osigurava da se ta vremena za izlaganje postuju.

2 Clanak 178. stavak 2. primjenjuje se mutatis mutandis na odbore.
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7. Preostali dio vremena za raspravu ne raspodjeljuje se posebno unaprijed. Umjesto toga
predsjednik moze pozvati zastupnike da uzmu rijeé¢, u pravilu u trajanju od najdulje jedne minute.
Predsjednik osigurava da, koliko god je to moguce, naizmjeni¢no imaju rije¢ govornici s razli¢itim
politi¢kim stajalistima i iz razli¢itih drzava ¢lanica. Vrijeme za izlaganje dodjeljuje se govornicima
iz klubova zastupnika proporcionalno ukupnom broju njihovih ¢lanova. Konferencija predsjednika
odreduje preostali dio vremena za sve rasprave.

8. Predsjednik moze na zahtjev dati prednost predsjedniku ili izvjestitelju nadleznog odbora i
predsjednicima klubova zastupnika koji Zele govoriti u njihovo ime, ili govornicima koji ih
zamjenjuju.

9. Zastupnici u pravilu moraju biti prisutni na raspravi na kojoj je predvideno da govore ili na
kojoj Zele govoriti.

10. Predsjednik moZe dati rije¢ zastupnicima koji podizanjem plave Kartice ili upotrebom
elektronickog sustava pokazu da Zele drugom zastupniku tijekom njegovog izlaganja postaviti
pitanje u vezi s onim Sto je taj zastupnik rekao u trajanju od najdulje pola minute. Predsjednik to
¢ini pod uvjetom da se govornik s tim slaze i da predsjednik smatra da to ne¢e ni omesti tijek
rasprave ni, dodatnim pitanjima podizanjem plavih Kartica, stvoriti ve¢u neravnoteZzu politicke
pripadnosti zastupnika koji sudjeluju u toj raspravi. Zastupnik koji je podigao plavu Karticu i
govornik ne smiju biti ¢lanovi istog kluba zastupnika i ne smiju oboje biti nezavisni zastupnici.
PodloZno uvjetima utvrdenima u drugoj recenici, Koji se primjenjuju mutatis mutandis, predsjednik
moze dopustiti zastupniku koji je postavio takvo pitanje da reagira na govornikov odgovor u
trajanju od najdulje pola minute. Govornik potom moZe odgovoriti na tu reakciju.

11.  Vrijeme za izlaganje zastupnika ograni¢eno je na jednu minutu kad se radi o sljede¢emu:
zapisniku sa sjednice, postupovnim prijedlozima ili amandmanima na konacni prijedlog dnevnog
reda ili na dnevni red.

12. U raspravi 0 izvjeséu Komisija i Vijece u pravilu imaju rije¢ odmah nakon Sto izvjestitel]
predstavi svoje izvjesc¢e. Komisija, Vijece i izvjestitelj mogu ponovno dobiti rije¢, posebno kako bi
odgovorili na izjave zastupnika.

13. Zastupnici koji nisu govorili u raspravi mogu najviSe jednom tijekom sjednice predati
pisanu izjavu od najvise 200 rije¢i koja se prilaze doslovnom izvjescu s rasprave.

14.  Postujuci ¢lanak 230. Ugovora o funkcioniranju Europske unije, predsjednik pokuSava
posti¢i dogovor s Komisijom, Vijecem i predsjednikom Europskog vije¢a 0 odgovarajucoj
raspodjeli vremena za njihovo izlaganje.

Clanak 179.
Jednominutni govori

Na svakoj sjednici za vrijeme prve dnevne sjednice predsjednik tijekom razdoblja od najdulje 30
minuta daje rije¢ zastupnicima koji Zele upozoriti Parlament na pitanje od politi¢ke vaznosti.
Vrijeme za izlaganje svakog zastupnika ograni¢eno je na jednu minutu. Predsjednik i kasnije
tijekom iste sjednice moze dopustiti takvo dodatno razdoblje.

Clanak 180.
Osobne izjave

1. Zastupnici koji zatraze rije¢ radi davanja osobne izjave govore na kraju rasprave o doti¢noj
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tocki dnevnog reda ili prilikom usvajanja zapisnika s dnevne sjednice na koju se odnosi zahtjev za
rijecC.

Zastupnici ne smiju govoriti o sustinskim pitanjima, ve¢ svoje izjave ograni¢avaju na pobijanje
mogucih primjedbi koje su tijekom rasprave izreCene 0 njima osobno ili miSljenja koja su im
pripisana, ili na ispravljanje vlastitih izjava.

2. Osobna izjava smije trajati najdulje tri minute osim ako Parlament ne odlu¢i drukdije.
Clanak 181.
Sprecavanje ometanja®

Predsjednik ima ovlast prekinuti prekomjerno KkoriStenje prijedloga poput pitanja krsenja
Poslovnika, postupovnih zahtjeva, obrazloZzenja glasovanja te zahtjeva za odvojeno glasovanje,
glasovanje po dijelovima ili poimeni¢no glasovanje, ako je uvjeren da se navedenim zahtjevima
oc¢igledno namjerava prouzrociti dugotrajno i ozbiljno ometanje rada Parlamenta ili prava drugih
zastupnika te ako je uvjeren da ¢e ti zahtjevi dovesti do navedenih posljedica.

POGLAVLIJE 4.

MJERE U SLUCAJU NEPRIDRZAVANJA PRAVILA PONASANJA
ZASTUPNIKA

Clanak 182.

Trenuta¢ne mjere

1. Predsjednik opominje svakog zastupnika koji prekrsi pravila ponasanja utvrdena u ¢lanku
10. stavcima 3. ili 4.

2. Ako se krsenje ponovi, predsjednik zastupnika opominje drugi put, $to se unosi u zapisnik.
3. Ako se krsenje nastavi ili je pocinjeno daljnje krSenje, predsjednik doticnom zastupniku

mozZe oduzeti rije¢ i udaljiti ga iz vije¢nice do kraja dnevne sjednice. Predsjednik mjeru
udaljavanja s dnevne sjednice u slucajevima iznimno ozbiljnog naruSavanja reda moze izreci
odmah i bez druge opomene. Glavni tajnik osigurava trenuta¢no provodenje ovih stegovnih mjera
uz pomo¢ parlamentarnih podvornika i po potrebi Sluzbe sigurnosti Parlamenta.

4. Ako ometanje ugrozi rad Parlamenta, predsjednik zaklju¢uje dnevnu sjednicu ili je odgada
na odredeno vrijeme kako bi se ponovno uspostavio red. Ako se pozivi predsjednika ne mogu cuti,
on napusta predsjednicko mjesto, ¢ime se dnevna sjednica prekida. Dnevna sjednica se nastavlja
na poziv predsjednika.

5. Predsjednik moZe odluciti prekinuti emitiranje sjednice uZivo u slucaju da zastupnik
prekrsi ¢lanak 10. stavke 3. ili 4.

6. Predsjednik moZze odluciti da iz audiovizualne snimke rasprava izbriSe one dijelove govora
zastupnika kojima se krsi ¢lanak 10. stavci 3. ili 4.

Ta odluka ima trenuta¢ni uc¢inak. Medutim, odluka podlijeze potvrdi PredsjedniStva najkasnije
Cetiri tjedna od njezina donoSenja ili, ako se PredsjedniStvo ne sastane u tom roku, na njegovoj

38 Clanak 181. primjenjuje se mutatis mutandis na odbore (vidi ¢lanak 225.).
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sljedecoj sjednici.

7. Ovlasti predvidene stavcima od1. do6. na odgovaraju¢i se nacéin dodjeljuju
predsjedateljima tijela, odbora i izaslanstava, kako je predvideno Poslovnikom.

8. Po potrebi i s obzirom na ozbiljnost krSenja pravila ponaSanja zastupnika, predsjedatel]
sjednice, odbora ili izaslanstva moze od predsjednika traZiti da se primijeni ¢lanak 183. najkasnije
prije sljedece plenarne sjednice ili sljedece sjednice doti¢nog tijela, odbora ili izaslanstva.

Clanak 183.
Sankcije

1. U ozbiljnim slucajevima krenja ¢lanka 10. stavaka od 2. do 9., ¢lanka 35. ili ¢lanka 36.,
predsjednik donosi obrazlozenu odluku o0 odgovarajuc¢oj sankciji u skladu s ovim ¢lankom.

Kad je rije¢ o ¢lanku 10. stavcima 3. ili 4., predsjednik mozZe donijeti obrazloZzenu odluku na
temelju tog ¢lanka bez obzira na to jesu li dotiénom zastupniku prethodno odredene trenutacne
mjere u skladu s ¢lankom 182.

Kad je rije¢ o ¢lanku 10. stavku 6., odnosno o zabrani svake vrste psiholoSkog ili spolnog
uznemiravanja utvrdenoj u prvom podstavku tog stavka, predsjednik moze donijeti obrazlozenu
odluku na temelju ovog ¢lanka isklju¢ivo nakon utvrdivanja sluc¢aja uznemiravanja u skladu s
mjerodavnim internim administrativnim postupkom o uznemiravanju i njegovoj prevenciji.

2. Predsjednik moze zastupniku izre¢i sankciju i u slucajevima Koji su predvideni ovim
Poslovnikom, ukljucuju¢i Kodeks ponaSanja zastupnika u Europskom parlamentu u pogledu
integriteta i transparentnosti®, ili odlukom koju je u skladu s ¢lankom 25. Predsjednistvo donijelo
za primjenu ovog ¢lanka.

3. Predsjednik poziva doti¢nog zastupnika da prije dono3enja odluke podnese pisane
primjedbe. Predsjednik umjesto toga moze odluciti sazvati sasluSanje kad god je to primjerenije.

Odluka o izricanju sankcije dostavlja se doti¢nom zastupniku.

Nakon $to sankcija postane kona¢na, predsjednik je priopéava u Parlamentu. O njoj obavjeStava

predsjedatelje tijela, odbora i izaslanstava ¢iji je zastupnik ¢lan.

Izreena sankcija objavljuje se na vidljivom mjestu na internetskoj stranici Parlamenta i na stranici
zastupnika na internetskoj stranici Parlamenta.

4. Kod procjene opazenog ponaSanja u obzir se uzima njegova iznimnost, ucestalost ili
ustrajnost te stupanj njegove ozbiljnosti. Po potrebi se u obzir uzima i moguca Steta koja se nanosi
dostojanstvu i ugledu Parlamenta.

5. Izrecena sankcija mora biti djelotvorna, proporcionalna i odvraéaju¢a. Sankcija se moze
sastojati od jedne ili viSe sljede¢ih mjera:

@ ukor;

(b) zabrana zastupniku da predstavlja Parlament u okviru meduparlamentarnog
izaslanstva, meduparlamentarne konferencije ili bilo kojeg meduinstitucijskog
foruma, u trajanju do jedne godine;

3 Vidi Prilog I.
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(©) u slu¢aju povrede povijerljivosti, ograni¢enje prava na pristup povjerljivim ili tajnim
informacijama u trajanju do jedne godine.

(d) gubitak prava na dnevnicu za razdoblje od dva do Sezdeset dana;

(e) priviemeno oduzimanje prava sudjelovanja u svim ili nekim aktivnostima
Parlamenta za razdoblje od dva do Sezdeset dana tijekom kojih se sastaje Parlament
ili bilo koje njegovo tijelo, odbor ili izaslanstvo, ne dovode¢i u pitanje pravo glasa
na plenarnoj sjednici i uvjetovano, u ovom sluc¢aju, strogim pridrZzavanjem pravila
ponasanja zastupnika.

6. Mjere utvrdene u stavku 5. tockama od (b) do (e) mogu se udvostruciti u slucaju
ponovljenih krsenja ili ako zastupnik odbije postovati mjeru donesenu u skladu s ¢lankom 182.
stavkom 3.

7. Osim toga, predsjednik moZe Konferenciji predsjednika dodatno podnijeti prijedlog da se
zastupnika u Parlamentu privremeno ili trajno razrijesi jedne ili viSe duznosti koje obnaSa u skladu
s postupkom utvrdenim u ¢lanku 21.

8. Predsjednik odlu¢uje o0 razdoblju trajanja objave sankcija uzimaju¢i u obzir da je najkrace
razdoblje trajanja objave, neovisno o isteku mandata doti¢nog zastupnika, kako slijedi:

- dvije godine za sankcije iz stavka 5. tocaka (a), (b) i (¢);
- tri godine za sankcije iz stavka 5. to¢aka (d) i (e).

Medutim, u slu¢aju manje ozbiljnih krSenja predsjednik moZe odluciti 0 kracem razdoblju trajanja
objave.

Clanak 184,
Unutarnji Zalbeni postupak

Zastupnik moze PredsjedniStvu podnijeti unutarnju zalbu u roku od dva tjedna od obavijesti o
sankciji koju je izrekao predsjednik na temelju ¢lanka 183. stavaka od 1. do 6. Zalba ima za
posljedicu prekid primjene sankcije. Predsjednistvo moZe najkasnije cetiri tjedna od podnoSenja

izreCenu sankciju, ne dovodeéi u pitanje moguénost Zalbe izvan Parlamenta koju ima doti¢ni
zastupnik. Ako Predsjednistvo ne donese odluku u tom roku, sankcija se smatra ponistenom.

POGLAVLJE 5.

KVORUM | GLASOVANJE
Clanak 185.
Kvorum

1. Parlament moZe raspravljati, utvrditi dnevni red i usvojiti zapisnik bez obzira na broj
nazoc¢nih zastupnika.

2. Kvorum je postignut ako je u vije¢nici nazo¢na jedna trecina zastupnika u Parlamentu.

3. Glasovanje je valjano bez obzira na broj zastupnika koji glasuju osim ako predsjednik, na
zahtjev koji prije pocetka glasovanja podnese najmanje 39 zastupnika, ustanovi da nema kvoruma.
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Ako je broj nazo¢nih zastupnika nedovoljan za kvorum, predsjednik objavljuje da nema kvoruma i
tocka 0 kojoj se glasovalo uvrstava se u dnevni red sljedece sjednice.

Elektronicki sustav glasovanja moze se upotrijebiti u svrhu provjere praga od 39 zastupnika, ali
ga se ne moZe upotrijebiti za provjeru kvoruma. Vrata vijecnice ne smiju se zatvarati.

4. Zastupnici koji traze utvrdivanje kvoruma moraju biti nazoc¢ni u vijecnici prilikom
podnosenja zahtjeva te se racunaju kao nazo¢ni u smislu stavaka 2. i 3., ¢ak i ako potom napuste
vijeénicu.

5. Ako je nazocno manje od 39 zastupnika, predsjednik moze utvrditi da nema kvoruma.
Clanak 186.
Pragovi®
1. Za potrebe ovog Poslovnika, osim ako nije drukcije odluc¢eno, primjenjuju se sljedece
definicije:

@) »Niski prag” znaci jedna dvadesetina zastupnika ili jedan klub zastupnika u

Parlamentu;
(b) »Srednji prag” znaci jedna desetina zastupnika u Parlamentu, koju ¢ine jedan ili viSe

klubova zastupnika ili pojedina¢nih zastupnika ili kombinacija toga dvoga;

(©) ,VisOKi prag” znaci jedna petina zastupnika u Parlamentu, koju ¢ine jedan ili vise
klubova zastupnika ili pojedina¢nih zastupnika ili kombinacija toga dvoga.

2. Ako je potreban potpis zastupnika kako bi se utvrdilo je li dosegnut primjenjivi prag,
zastupnik svoj potpis moZe dati vlastoru¢no ili u elektroni¢kom obliku preko sustava elektroni¢kog
potpisa Parlamenta. Zastupnik u odgovaraju¢em roku moze povuci svoj potpis, ali ga poslije toga
ne moze ponovno dati.

3. Ako je za postizanje praga potrebna potpora kluba zastupnika, njega predstavlja
predsjednik kluba zastupnika ili osoba koju je imenovao u tu svrhu.

4. Za primjenu srednjeg i visokog praga potpora kluba zastupnika racuna se na sljede¢i nacin:

- u sluc¢aju pozivanja na ¢lanak kojim je utvrden prag tijekom sjednice: svi fizicki
prisutni zastupnici koji pripadaju klubu zastupnika koji pruza potporu;

- u ostalim slu¢ajevima: svi zastupnici koji pripadaju klubu zastupnika Kkoji pruza
potporu.

Clanak 187.
Podnosenje i obrazlaganje amandmanass

1. Nadlezni odbor, klub zastupnika ili zastupnici koji doseZzu barem niski prag mogu podnijeti
amandmane na razmatranje u Parlamentu. Objavljuju se imena svih supotpisnika.

Amandmani se podnose u pisanom obliku i uz potpise podnositelja.

3 Clanak 186. primjenjuje se mutatis mutandis na odbore (vidi ¢lanak 225.).

3% Clanak 187. primjenjuje se mutatis mutandis na odbore (vidi ¢lanak 225.).
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Amandmani na prijedloge pravno obvezujucih akata mogu biti popraéeni kratkim obrazloZenjem.
Za ta obrazlozenja odgovoran je podnositelj i 0 njima se ne glasuje.

2. Podlozno ogranic¢enjima utvrdenima ¢lankom 188. amandmanom se moze traziti izmjena
bilo kojeg dijela teksta. MoZe se odnositi na brisanje, dodavanje ili zamjenjivanje rije¢i ili brojki.

U ovom clanku 1 clanku 188. rijec ,,tekst” odnosi se na cijeli prijedlog rezolucije/nacrta
zakonodavne rezolucije, prijedlog odluke ili prijedlog pravno obvezujuceg akta.

3. Predsjednik odreduje rok za podnoSenje amandmana.

4. Tijekom rasprave amandman moze obrazloziti njegov podnositelj ili bilo koji drugi
zastupnik kojeg podnositelj imenuje za svojeg zamjenika.

5. Amandman se ne razmatra ako ga podnositelj povuce osim ako ga odmah ne preuzme
drugi zastupnik.

6. O amandmanima se glasuje tek nakon Sto ih se stavi na raspolaganje na svim sluzbenim
jezicima osim ako Parlament ne odluci druk¢ije. Parlament ne moZe odluciti drukéije ako se
najmanje 39 zastupnika tome protivi. Parlament izbjegava donositi odluke kojima se u
neprihvatljivoj mjeri zastupnici koji govore odredeni jezik stavljaju u nepovoljan polozaj..

Kad je nazo¢no manje od 100 zastupnika, Parlament ne moZe odluc¢iti druk¢ije ako najmanje jedna
desetina nazoc¢nih zastupnika ulozi prigovor.

Na prijedlog predsjednika, s usmenim amandmanom ili bilo kojom drugom usmenom izmjenom
postupa se kao s amandmanom koji nije dostupan na svim sluzbenim jezicima. Ako predsjednik na
temelju ¢lanka 188. stavka 2. smatra da je dopusten, te ako prigovor ne bude uloZzen u skladu s
¢lankom 187. stavkom 6., stavlja se na glasovanje u skladu s utvrdenim redoslijedom glasovanja.

Broj glasova potrebnih da se u odboru uloZi prigovor na glasovanje o takvom amandmanu
ili takvoj izmjeni utvrduje se na temelju clanka 225., razmjerno broju glasova potrebnih na
plenarnoj sjednici koji se, prema potrebi, zaokruzuje na sljedeci puni broj.

Clanak 188.
Dopustenost amandmana¥”

1. Ne dovodeci u pitanje dodatne uvjete utvrdene u ¢lanku 55. stavku 4. u vezi s izvjes¢ima 0
vlastitoj inicijativi i ¢lanku 69. stavku 2. u vezi s amandmanima na stajaliste Vije¢a, amandman
nije dopusten ako se:

@) ne odnosi izravno na tekst ¢iju izmjenu trazi;
(b) njime traZi brisanje ili zamjena teksta u cijelosti;

(©) njime traZi izmjena viSe od jednog pojedina¢nog ¢lanka ili stavka teksta na koji se
odnosi, uz iznimku kompromisnih amandmana i amandmana kojima se traze
identi¢ne promjene odredenog oblika rijeci u cijelom tekstu;

(d) njime trazi izmjena prijedloga kodifikacije zakonodavstva Unije; medutim, ¢lanak
112. stavak 3. drugi podstavak primjenjuje se mutatis mutandis;

37 Clanak 188. primjenjuje se mutatis mutandis na odbore (vidi ¢lanak 225.).
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(e) njime trazi izmjena onih dijelova prijedloga preinake zakonodavstva Unije koji u
tom prijedlogu ostaju neizmijenjeni; medutim, c¢lanak 113., stavak 2., drugi
podstavak i ¢lanak 113., stavak 3., tre¢i podstavak, primjenjuju se mutatis mutandis.

()] njime samo Zeli osigurati jezi¢na to¢nost ili urediti terminoloSka dosljednost teksta
na jeziku na kojem je amandman podnesen; u tom slucaju predsjednik zajedno s
uklju¢enim stranama traZi odgovarajuce jezi¢no rjesenje.

2. O dopustenosti amandmana odlucéuje predsjednik.

Predsjednikova odluka iz stavka 2., koja se odnosi na dopustenost amandmana, ne temelji se
iskljucivo na odredbama stavka 1. ovog c¢lanka, ve¢ na odredbama Poslovnika opcenito.

3. Klub zastupnika ili zastupnici koji dosezu barem niski prag mogu podnijeti alternativni
prijedlog rezolucije kojim traze zamjenu prijedloga za nezakonodavnu rezoluciju sadrzanog u
izvjescu odbora.

U tom slucaju taj Klub ili zastupnici ne mogu podnositi amandmane na prijedlog rezolucije
nadleznog odbora. Alternativni prijedlog rezolucije ne smije biti duZi od prijedloga rezolucije
odbora. O njemu se u Parlamentu glasuje jedinstvenim glasovanjem bez amandmana.

Clanak 136. stavak 4. i stavak 5. u vezi sa zajednickim prijedlozima rezolucija primjenjuju se na
odgovarajuc¢i nacin.

4. Uz suglasnost predsjednika, amandmani se iznimno mogu podnositi nakon isteka roka za
njihovo podnoSenje ako je rije¢ 0 kompromisnim amandmanima ili u slu¢aju tehnickih problema.
Predsjednik odlucuje o dopuStenosti takvih amandmana. Za glasovanje o tim amandmanima
predsjednik mora dobiti suglasnost Parlamenta.

Mogu se primijeniti sljedeci opéi kriteriji dopustenosti kompromisnih amandmana:

- kompromisni amandmani u pravilu se odnose na dijelove teksta koji su bili predmet
amandmana prije roka za podnoSenje amandmana;

- kompromisne amandmane u pravilu podnose klubovi zastupnika koji predstavljaju
vec¢inu U Parlamentu, predsjednici ili izvjestitelji doticnih odbora ili podnositelji
drugih amandmana;

- kompromisni amandmani u pravilu imaju za posljedicu poviacenje drugih
amandmana na isti dio teksta.

Jedino predsjednik moze predloziti razmatranje kompromisnog amandmana. Da bi se glasovalo o
kompromisnom amandmanu, predsjednik mora dobiti suglasnost Parlamenta, provjeravajuci ima
li prigovora na odrZavanje tog glasovanja. U slucaju prigovora, Parlament o predmetu odlucuje
vec¢inom danih glasova.

Clanak 189.
Postupak glasovanja

1. Osim ako ovim Poslovnikom nije predvideno drukcije, na glasovanja o tekstovima
podnesenim Parlamentu primjenjuje se sljedeci postupak:

3 Clanak 189. primjenjuje se mutatis mutandis na odbore (vidi ¢lanak 225.).
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@) najprije se, prema potrebi, glasuje o svim amandmanima na prijedlog pravno
obvezujuceg akta,

(b) potom se, prema potrebi, glasuje o tom prijedlogu u cijelosti, bilo da je izmijenjen
ili ne,
Ako prijedlog pravno obvezujuceg akta, s izmjenama ili bez njih, u odboru ne
dobije vecinu glasova, odbor ¢e Parlamentu predloziti odbijanje prijedloga.

(©) potom se glasuje o svim amandmanima na prijedlog rezolucije ili na nacrt
zakonodavne rezolucije,

(d) na kraju se glasuje o prijedlogu rezolucije u cijelosti (kona¢no glasovanje).
Parlament ne glasuje ni o jednom obrazlozZenju sadrzanom u izvjescu.

2. Prilikom glasovanja o prijedlozima pravno obvezuju¢ih akata i o prijedlozima za
nezakonodavne rezolucije najprije se glasuje o sustinskim dijelovima, a potom o citatima i
uvodnim izjavama.

3. Amandman se ne razmatra ako nije u skladu s odlukama koje su o tekstu prethodno
donesene tijekom istog glasovanja.

4. Za vrijeme glasovanja smije govoriti samo izvjestitelj, ili umjesto njega, predsjednik
odbora. Ima priliku ukratko iznijeti stajaliSta nadleznog odbora 0 amandmanima o kojima se
glasuje.

Clanak 190.
Redoslijed glasovanja 0 amandmanima3®

1. Amandmani imaju prednost pred tekstom na koji se odnose i 0 njima se glasuje prije
glasovanja o tekstu.

2. Ako su na isti dio teksta podnesena dva ili vise amandmana koji se medusobno iskljucuju,
prednost ima onaj amandman koji se najviSe razlikuje od izvornog teksta i 0 njemu se najprije
glasuje. Ako ga se usvoji, ostali amandmani smatraju se odbijenima; a ako ga se odbije, glasuje se
0 amandmanu koji je sljedeci prema redu prvenstva i postupak se ponavlja za svaki od preostalih
amandmana. Ako postoji dvojba o redu prvenstva, odluku donosi predsjednik. Ako su odbijeni svi
amandmani, izvorni tekst smatra se usvojenim, osim ako u predvidenom roku nije zatraZzeno
odvojeno glasovanje.

3. Medutim, ako smatra da ¢e to olakSati glasovanje, predsjednik moZe staviti na glasovanje
najprije izvorni tekst ili staviti na glasovanje amandman koji je blizi izvornom tekstu prije
amandmana koji se najvise razlikuje od izvornog teksta.

Ako bilo koji od njih dobije ve¢inu glasova, ostali amandmani podneseni na isti dio teksta se ne
razmatraju.

4. Ako se glasuje o kompromisnim amandmanima, oni imaju prednost prilikom glasovanja.
5. U slucaju glasovanja o kompromisnom amandmanu ne dopuSta se glasovanje po
dijelovima.

3 Clanak 190. primjenjuje se mutatis mutandis na odbore (vidi ¢lanak 225.).
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6. Ako je nadlezni odbor podnio skup amandmana na tekst na koji se odnosi izvjesce,
predsjednik ih stavlja na glasovanje skupno, osim ako klub zastupnika ili zastupnici koji dosezu
barem niski prag ne zahtijevaju odvojena glasovanja ili glasovanja po dijelovima o posebnim
tockama ili ako su podneseni drugi konkurentni amandmani.

7. Predsjednik moze staviti druge amandmane na skupno glasovanje ako se medusobno
nadopunjavaju, osim ako klub zastupnika ili zastupnici koji doseZu barem niski prag ne zahtijevaju
odvojena glasovanja ili glasovanja po dijelovima. Podnositelji amandmana mogu predloziti i
skupna glasovanja za svoje amandmane.

8. Predsjednik moZe odlugiti, ovisno o usvajanju ili odbijanju odredenog amandmana, da se o
nekoliko drugih amandmana slicnog sadrzaja ili sa slicnim ciljevima glasuje skupno. Prije te
odluke predsjednik mozZe traZiti suglasnost Parlamenta.

Takav skup amandmana moZe se odnositi na razli¢ite dijelove izvornog teksta.

9. Ako razli¢iti autori podnesu dva ili vise amandmana identi¢nog sadrzaja, o njima se glasuje
kao o jednom amandmanu.

10. U sluc¢aju amandmana za koje se zahtijeva poimeni¢no glasovanje glasuje se odvojeno od
drugih amandmana.

Clanak 191.
Odabir u odboru amandmana za plenarnu sjednicu

Ako je vise od 50 amandmana ili zahtjeva za glasovanje po dijelovima ili odvojeno glasovanje
podneseno u vezi s tekstom koji je odbor podnio na razmatranje u Parlamentu, predsjednik moze,
nakon savjetovanja s predsjednikom nadleznog odbora, traZiti da se taj odbor sastane radi
glasovanja o svakom od tih amandmana ili zahtjeva. Na plenarnoj sjednici glasuje se o
amandmanu ili zahtjevu za glasovanje po dijelovima ili odvojeno glasovanje za koje je u ovoj fazi
glasovala najmanje jedna trec¢ina ¢lanova odbora.

Clanak 192.
Glasovanje po dijelovima2®

1. Ako tekst o kojem c¢e se glasovati sadrzi dvije ili viSe odredbi, upucuje na dvije ili vise
tocaka ili ga se moze podijeliti na dva ili viSe dijelova s razli¢itim znacenjem i/ili normativnom
vrijednos¢u, klub zastupnika ili zastupnici koji dosezu barem niski prag mogu zahtijevati
glasovanje po dijelovima.

2. Zahtjev se podnosi najkasnije vecer uoci glasovanja osim ako predsjednik ne odredi
druk¢iji rok. Predsjednik odlucuje o zahtjevu.

Clanak 193.
Pravo glasa*

Pravo glasa je osobno pravo.

Zastupnici glasuju pojedina¢no i 0sobno.

© Clanak 192. stavak 1. primjenjuje se mutatis mutandis na odbore (vidi ¢lanak 225.).

« Clanak 193. primjenjuje se mutatis mutandis na odbore (vidi ¢lanak 225.).
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Svaka povreda ovog c¢lanka smatra se ozbiljnim slucajem krsenja ¢lanka 10. stavka 3.

Clanak 194.
Glasovanje#
1. U Parlamentu se u pravilu glasuje dizanjem ruke.

Medutim, predsjednik u bilo kojem trenutku moZe odluciti da ¢e se glasovanja provesti uz pomo¢
elektroni¢kog sustava glasovanja.

2. Predsjednik proglaSava pocetak i zavrsetak glasovanja.

Nakon Sto predsjednik proglasi pocetak glasovanja, nitko osim njega ne smije govoriti do
proglaenja zavrSetka glasovanja.

3. Pri izracunu broja glasova za usvajanje ili odbijanje teksta u obzir se uzimaju samo glasovi
za i protiv, osim ako je posebna veéina utvrdena Ugovorima.

4, Ako predsjednik odlu¢i da je rezultat glasovanja provedenog dizanjem ruke dvojben,
ponovno se glasuje uz pomo¢ elektroni¢kog sustava glasovanja, a u slucaju da on ne radi,
sjedenjem i ustajanjem.

5. Predsjednik utvrduje rezultat glasovanja i objavljuje ga.
6. Rezultat glasovanja se biljeZzi.
Clanak 195.

Konacéno glasovanje

Prilikom odlu¢ivanja na temelju izvjeS¢a Parlament glasuje poimeni¢no jedinstvenim i/ili
kona¢nim glasovanjem u skladu s ¢lankom 197. stavkom 3.

Odredbe clanka 195. 0 poimenicnom glasovanju se u slucaju postupka o imunitetu zastupnika ne
odnose na izvjesca predvidena ¢lankom 8. stavkom 2., i ¢lankom 9. stavcima 4., 7.1 9.

Clanak 196.
Izjednacen broj glasova®

1. U slucaju izjednacenog broja glasova prema ¢lanku 189. stavku 1. toc¢ki (b) ili (d), tekst se
u cijelosti vraca odboru. To se takoder primjenjuje na glasovanje prema ¢lancima 3. i 9.

2. U slucaju izjednacenog broja glasova o tekstu o kojem se u skladu s ¢lankom 192. glasuje
po dijelovima, tekst se smatra usvojenim.

3. U svim drugim slucajevima izjednacenog broja glasova tekst ili prijedlog smatraju se
odbijenima, ne dovode¢i u pitanje ¢lanke kojima je propisana kvalificirana vecina.

Clanak 196. stavak 3. tumaci se tako da u slucaju izjednacenog broja glasova o nacrtu preporuke
u skladu s ¢lankom 155. stavkom 4. 0 neintervenciji u postupku pred Sudom Europske unije, takav
izjednacen broj glasova ne znaci donoSenje preporuke za intervenciju Parlamenta u spomenutom

2 Clanak 194. primjenjuje se mutatis mutandis na odbore (vidi ¢lanak 225.).

3 Clanak 196. primjenjuje se mutatis mutandis na odbore (vidi ¢lanak 225.).
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postupku. U takvom se slucaju smatra da nadlezni odbor nije dao nikakvu preporuku.
Predsjednik moze glasovati, ali njegov glas nije odlucujuci.
Clanak 197.

Poimeni¢no glasovanje

1. Uz slucajeve predvidene tim ¢lancima, poimeni¢no Se glasuje ako to pisanim putem
zahtijeva klub zastupnika ili zastupnici koji dosezu barem niski prag najkasnije vecer uoci
glasovanja, osim ako predsjednik ne odredi drukg¢iji rok.

Odredbe clanka 197. 0 poimenicnom glasovanju se u slucaju postupka o imunitetu zastupnika ne
odnose na izvjesca predvidena ¢lankom 8. stavkom 2., i ¢lankom 9. stavcima 4., 7.1 9.

2. Svaki klub zastupnika moze podnijeti najviSe stotinu zahtjeva za poimeni¢no glasovanje po
sjednici.
3. Poimeniéno glasovanje provodi se uz pomo¢ elektronickog sustava glasovanja.

Ako upotreba tog sustava nije moguéa iz tehnickih razloga, poimeni¢no glasovanje moze se
provesti abecednim redom, pocevsi s imenom zastupnika koje odredi zdrijeb. Predsjednik glasuje
posljednji. Glasovanje se provodi usmeno izgovaranjem rijeci ,,da”, ,,ne” ili ,,uzdrzan”.

4. Glasovanja se biljeze u zapisnik sa sjednice, pri ¢emu Se imena zastupnika upisuju
abecednim redom po klubu zastupnika zajedno s naznakom o tome kako su glasovali.

Clanak 198.
Tajno glasovanje*

1. O imenovanjima se glasuje tajno, ne dovode¢i u pitanje ¢lanak 15. stavak 1. i ¢lanak 219.
stavak 2. prvi podstavak.

Prilikom izracuna broja glasova u obzir se uzimaju samo glasacki listi¢i s imenima kandidata.

2. Glasovanje se takoder provodi tajno ako to zahtijevaju zastupnici ili Kklub/klubovi
zastupnika koji dosezu barem visoki prag. Ti zahtjevi moraju biti podneseni prije pocetka
glasovanja.

3. Zahtjev za tajno glasovanje ima prednost pred zahtjevom za poimeni¢no glasovanje.

4. Glasove nakon tajnog glasovanja prebrojavaju izmedu dva i osam zastupnika odabranih
Zdrijebom, osim u slu¢aju elektroni¢kog glasovanja.

U slucaju glasovanja iz stavka 1. kandidati ne smiju prebrojavati glasove.

Imena zastupnika koji su sudjelovali u tajnom glasovanju biljeze se u zapisnik s dnevne sjednice
na kojoj je provedeno glasovanje.

4 Clanak 197. stavci 3. i 4. primjenjuju se mutatis mutandis na odbore (vidi ¢lanak 225.).

45 Clanak 198. primjenjuje se mutatis mutandis na odbore (vidi ¢lanak 225.).
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Clanak 199.
Upotreba sustava elektroni¢kog glasovanja
1. Tehnicke detalje upotrebe elektronickog sustava glasovanja utvrduje Predsjednistvo.

2. Prilikom elektroni¢kog glasovanja, osim ako se odnosi na poimeni¢no glasovanje, biljezi se
samo brojc¢ani rezultat glasovanja.

3. Predsjednik u bilo kojem trenutku moZe odluciti upotrijebiti sustav elektronickog
glasovanja u svrhu provjere praga.

Clanak 200.
Sporovi oko glasovanja*

1. Pitanja o pridrzavanju Poslovnika koja se odnose na valjanost glasovanja mogu se postaviti
nakon Sto predsjednik proglasi glasovanje zavrsenim.

2. Nakon objave rezultata glasovanja provedenog dizanjem ruke, svaki zastupnik moze traziti
da se taj rezultat provjeri uz pomo¢ elektronickog sustava glasovanja.

3. Predsjednik odlucuje je li objavljeni rezultat valjan. Njegova je odluka konacna.
Clanak 201.
Obrazlozenja glasovanja

1. Svaki zastupnik moZe dati usmeno obrazlozZenje jedinstvenog i/ili kona¢nog glasovanja o
to¢ki koja je podnesena Parlamentu u trajanju od najdulje jedne minute. Takva obrazloZenja
glasovanja daju se na kraju zasjedanja tijekom kojeg je odrzano predmetno glasovanje, osim ako
predsjednik iznimno ne odlu¢i odgoditi ih do kasnijeg dijela sjednice. Svaki zastupnik moZe dati
najvise tri usmena obrazlozenja po sjednici.

Pri takvom glasovanju svaki zastupnik moZe dati pisano obrazloZenje glasovanja od najvise 200
rijeci, koje se ukljucuje na stranicu zastupnika na internetskoj stranici Parlamenta.

Svaki klub zastupnika moze dati obrazlozenje glasovanja u trajanju od najdulje dvije minute.

Nakon $to je zapocelo prvo obrazloZenje glasovanja o prvoj tocki, daljnji zahtjevi za davanje
obrazloZenja glasovanja se ne prihvacaju.

Obrazlozenja glasovanja dopustaju se za jedinstveno i/ili konacno glasovanje o bilo kojoj tocki
koja je podnesena Parlamentu. U svrhu ovog ¢lanka pojam ,, konacno glasovanje” ne odnosi se na
vrstu glasovanja, ve¢ na posljednje glasovanje o bilo kojoj focki.

2. ObrazloZenja glasovanja nisu dopuStena u slucaju tajnog glasovanja ili glasovanja o
postupovnim predmetima.

3. Ako je tocka uvrstena u dnevni red Parlamenta bez amandmana ili bez rasprave, zastupnici
mogu samo podnijeti pisana obrazloZenja glasovanja u skladu sa stavkom 1.

Usmena ili pisana obrazloZenja glasovanja moraju se odnositi izravno na rocku koja je podnesena

% Clanak 199. primjenjuje se mutatis mutandis na odbore (vidi ¢lanak 225.).

« Clanak 200. primjenjuje se mutatis mutandis na odbore (vidi ¢lanak 225.).
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Parlamentu.

POGLAVLJE 6.

PITANJA O PRIDRZAVANJU POSLOVNIKA | POSTUPOVNI PRIJEDLOZI
Clanak 202.

Pitanja o pridrzavanju Poslovnika“

1. Zastupnici mogu dobiti rije¢ kako bi predsjednika upozorili na svako nepridrzavanje
Poslovnika Parlamenta. Pri tome najprije navode ¢lanak na koji se pozivaju.

2. Zahtjev za postavljanje pitanja o pridrzavanju Poslovnika ima prednost pred svim drugim
javljanjima za rije¢ ili postupovnim prijedlozima.

3. Vrijeme za izlaganje ne smije biti dulje od jedne minute.

4. Predsjednik odmah odlucuje o pitanjima o pridrzavanju Poslovnika u skladu s Poslovnikom

i svoju odluku objavljuje odmah nakon postavljanja pitanja o pridrZzavanju Poslovnika. O
predsjednikovoj odluci se ne glasuje.

5. Iznimno, predsjednik moZze izjaviti da ¢e svoju odluku objaviti kasnije, ali ne kasnije od 24
sata nakon postavljanja pitanja o pridrZzavanju Poslovnika. Odgoda odluke nema za posljedicu
odgodu rasprave. Predsjednik moze uputiti predmet nadleznom odboru.

Zahtjev za postavljanje pitanja o pridrZzavanju Poslovnika mora se odnositi na foc¢ku dnevnog reda
0 kojoj se raspravlja. Predsjednik moze u odgovarajuc¢em trenutku dopustiti pitanje o pridrzavanju
Poslovnika koje se odnosi na drugi predmet, npr. nakon zakljucenja rasprave o doticnoj tocki
dnevnog reda ili prije prekida dnevne sjednice.

Clanak 203.
Postupovni prijedlozi
1. Javljanja za rije¢ vezana uz postupovni prijedlog koji se odnosi na:
@) vracanje predmeta odboru (¢lanak 204.),
(b) zakljucenje rasprave (¢lanak 205.),
(©) odgoda rasprave ili glasovanja (¢lanak 206.) ili
(d) prekid ili zaklju¢enje dnevne sjednice (¢lanak 207.)
imaju prednost pred drugim javljanjima za rijec.

Osim predlagatelja o tim prijedlozima rije¢ mogu imati samo jedan govornik protiv te predsjednik
ili izvjestitelj nadleznog odbora.

2. Vrijeme za izlaganje ne smije biti dulje od jedne minute.

8 Clanak 202. primjenjuje se mutatis mutandis na odbore (vidi ¢lanak 225.).
-108 -



GLAVA VII. Clanak 204.

Clanak 204.
Vracanje predmeta odboru

1. Klub zastupnika ili zastupnici koji dosezu barem niski prag mogu zahtijevati vracanje
predmeta odboru prilikom utvrdivanja dnevnog reda ili prije pocetka rasprave.

Namjera da se predloZi vra¢anje predmeta odboru priop¢ava se predsjedniku najmanje 24 sata
ranije, o cemu on odmah obavjestava Parlament.

2. Klub zastupnika ili zastupnici koji dosezu barem niski prag takoder mogu predloziti
vracanje predmeta odboru prije ili za vrijeme glasovanja. O tom se prijedlogu glasuje odmah.

3. Takav se prijedlog moZe se podnijeti samo jednom u svakoj fazi postupka iz stavaka
1.i2.

4. Vracanje predmeta odboru ima za posljedicu prekid razmatranja te tocke.

5. Parlament moZe odrediti rok u kojem odbor mora izvijestiti 0 svojim zaklju¢cima.

Clanak 205.

Zakljucenje rasprave

1. Na prijedlog predsjednika ili na zahtjev kluba zastupnika ili zastupnika koji dosezu barem
niski prag rasprava se moze zakljuciti prije nego Sto se iscrpi popis govornika. O tom se prijedlogu
ili zahtjevu glasuje odmah.

2. Ako su prijedlog ili zahtjev prihvacéeni, rije¢ moze dobiti samo po jedan zastupnik iz

svakog kluba zastupnika ¢iji ¢lanovi jos nisu govorili u toj raspravi.

3. Nakon izlaganja na koja se odnosi stavak 2. rasprava se zakljucuje i Parlament glasuje o
predmetu o kojem se raspravlja, osim u slucaju kad je vrijeme glasovanja unaprijed odredeno.

4. Ako su prijedlog ili zahtjev odbijeni, samo ih predsjednik moZe ponovno podnijeti tijekom
Iste rasprave.

Clanak 206.
Odgoda rasprave ili glasovanja*

1. Na pocetku rasprave o toc¢ki dnevnog reda klub zastupnika ili zastupnici koji doseZzu barem
niski prag mogu predloziti da se rasprava odgodi za odredeni dan i vrijeme. O tom prijedlogu
glasuje se odmah.

Namjera da se predloZi odgoda priopc¢ava se predsjedniku najmanje 24 sata ranije. Predsjednik o0 o
bilo kakvom priop¢enju odmah obavjeStava Parlament.

2. Ako je prijedlog prihvacéen, Parlament prelazi na sljedecu toc¢ku dnevnog reda. Odgodena
rasprava nastavlja se odredenog dana i u odredeno vrijeme.

3. Ako je prijedlog odbijen, ne moze biti ponovno podnesen tijekom iste sjednice.

4. Prije ili tijekom glasovanja klub zastupnika ili zastupnici koji dosezu barem niski prag

% Clanak 206. primjenjuje se mutatis mutandis na odbore (vidi ¢lanak 225.).
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mogu predloZiti odgodu glasovanja. O tom prijedlogu glasuje se odmah.
Clanak 207.
Prekid ili zakljucenje dnevne sjednice

Dnevna sjednica moze biti prekinuta ili zakljucena za vrijeme rasprave ili glasovanja ako
Parlament tako odlu¢i na prijedlog predsjednika ili na zahtjev zastupnika ili Kluba/klubova
zastupnika koji dosezu barem visoki prag. O tom prijedlogu ili zahtjevu glasuje se odmah.

Ako se podnese zahtjev za prekid ili zakljucenje dnevne sjednice, postupak glasovanja o tom
zahtjevu zapocinje bez ikakve odgode. Primjenjuje se uobicajeni nacin najavljivanja glasovanja na
plenarnoj sjednici te bi se u skladu s postojecom praksom trebalo omoguciti dovoljno vremena da
zastupnici dodu u vijecnicu.

Analogno s c¢lankom 164. stavkom 2. podstavkom 2., ako je taj zahtjev odbacen, slican zahtjev ne
moZe se podnijeti opet tijekom istoga dana. U skladu s c¢lankom 181. predsjednik ima pravo
prekinuti prekomjerno koristenje zahtjeva navedenih u ovome c¢lanku.

POGLAVLIJE 7.

JAVNOST RADA PARLAMENTA
Clanak 208.
Zapisnik

1. Zapisnik sa svake dnevne sjednice, u kojemu su navedene pojedinosti o radu, imenima
govornika i odlukama Parlamenta, ukljucujuéi rezultat svakog glasovanja o svim amandmanima,
stavlja se na raspolaganje najmanje pola sata prije pocetka popodnevnog dijela sljede¢e dnevne
sjednice.

2. Popis dokumenata koji ¢ine podlogu parlamentarnih rasprava i odluka objavljuje se u
zapisniku.
3. Na pocetku popodnevnog dijela svake dnevne sjednice predsjednik Parlamentu daje na

usvajanje zapisnik s prethodne dnevne sjednice.

4, Ako netko iznese prigovor na zapisnik, Parlament po potrebi odlucuje treba li zatrazene
promjene uzeti u obzir. Nijedan zastupnik ne smije o tom pitanju govoriti dulje od jedne minute.

5. Predsjednik i glavni tajnik potpisuju zapisnik, koji se pohranjuje u arhiv Parlamenta.
Objavljuje se u Sluzbenom listu Europske unije.

Clanak 209.
Usvojeni tekstovi

1. Tekstovi koje Parlament usvoji objavljuju se odmah nakon glasovanja. Zajedno sa
zapisnicima odgovarajuc¢ih dnevnih sjednica daju se na uvid Parlamentu te se pohranjuju u njegov
arhiv.

2. Tekstove koje Parlament usvoji potrebno je pravno i jezi¢no finalizirati, Sto je u

50 Clanak 207. primjenjuje se mutatis mutandis na odbore (vidi ¢lanak 225.).
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nadleznosti predsjednika. Kad su tekstovi usvojeni na temelju dogovora izmedu Parlamenta i
Vijeca, obje institucije doraduju tekst suglasno i usko suradujuci.

3. Kako bi se osigurala dosljednost i kvaliteta teksta u skladu s izrazenom voljom Parlamenta,
postupak utvrden ¢lankom 251. primjenjuje se kad su potrebne prilagodbe koje ne uklju¢uju samo
ispravke tiskarskih pogreSaka ili ispravke potrebne kako bi se osiguralo podudaranje svih jezi¢nih
varijanti, njihova jezi¢na to¢nost i terminoloska dosljednost.

4. StajaliSta koja Parlament usvaja redovnim zakonodavnim postupkom imaju oblik
procis¢enog teksta. Ako Parlament ne glasuje na temelju dogovora s Vije¢em, u pro¢is¢enom Se
tekstu navode svi usvojeni amandmani.

5. Nakon finalizacije usvojene tekstove potpisuju predsjednik i glavni tajnik te se oni
objavljuju u Sluzbenom listu Europske unije.

Clanak 210.
Doslovno izvjesce:

1. Doslovno izvjesc¢e rada svake dnevne sjednice sastavlja se kao visejezi¢ni dokument u
kojem su sva usmena sudjelovanja u raspravi napisana na izvornom sluzbenom jeziku.

2. Ne dovode¢i u pitanje njegove ostale stegovne ovlasti, predsjednik mozZe traZiti da se iz
doslovnih izvjesc¢a izbriSu govori zastupnika kojima nije dana rije¢ ili koji nastave govoriti nakon
isteka vremena koje im je dodijeljeno.

3. Govornici mogu napraviti ispravke zapisa svojih usmenih sudjelovanja u raspravi u roku
od pet radnih dana. Ispravke se unutar toga roka Salju Glavnom tajnistvu.

4. Visejezi¢no doslovno izvjesc¢e objavljuje se u prilogu Sluzbenom listu Europske unije i
¢uva se u arhivu Parlamenta.

5. Na zahtjev zastupnika, dio doslovnog izvjes¢a prevodi se na bilo koji sluzbeni jezik.
Prijevod se po potrebi radi u kratkom roku.

Clanak 211.
Audiovizualna snimka sjednice

1. Sjednice Parlamenta na jezicima na kojima se odrzavaju, kao i visejezi¢ni tonski zapis iz
svih aktivnih prevodilackih kabina, prenose se na njegovoj internetskoj stranici u stvarnom
vremenu.

2. Odmah nakon sjednice izraduju se indeksirana audiovizualna snimka rasprava na jezicima
na kojima su odrzane i visejezi¢ni tonski zapis prijevoda iz svih aktivnih prevoditeljskih kabina te
su oni do kraja parlamentarnog mandata i tijekom narednog parlamentarnog mandata dostupni na
internetskoj stranici Parlamenta nakon ¢ega se ¢uvaju u arhivu Parlamenta. Audiovizualna snimka
se povezuje s visejezi¢nim doslovnim izvjes¢ima s rasprave ¢im postanu dostupni.

51 Clanak 210. stavci 2., 3. i 5. primjenjuju se mutatis mutandis u slu¢aju sastavljanja doslovnog

izvjesca (vidi ¢lanak 222. stavak 5.).
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GLAVA VIILI.
ODBORI I IZASLANSTVA
POGLAVLJE 1.

Odbori
Clanak 212.
Osnivanje stalnih odbora

Na prijedlog Konferencije predsjednika Parlament osniva stalne odbore. Njihove se nadleznosti
odreduju u prilogu ovom Poslovnikus2 koji se donosi ve¢inom danih glasova. Clanovi odbora
imenuju se tijekom prve sjednice novoizabranog Parlamenta.

Nadleznosti stalnih odbora ne moraju se odrediti u trenutku njihova osnivanja.

Clanak 213.
Posebni odbori

1. Zastupnici ili klub/klubovi zastupnika koji dosezu barem visoki prag mogu u bilo kojem
trenutku zatraziti od Konferencije predsjednika da Parlamentu predloZi osnivanje posebnog
odbora.

2. Prije donoSenja odluke o takvom zahtjevu Konferencija predsjednika moze traziti
preporuku Konferencije predsjednika odbora.

3. Na prijedlog Konferencije predsjednika Parlament moze u bilo kojem trenutku osnovati
posebne odbore, ¢ije se nadleznosti, brojcani sastav i trajanje mandata odreduju istovremeno s
donoSenjem odluke o njihovu osnivanju.

4. Trajanje mandata posebnih odbora ne smije biti dulje od 12 mjeseci, osim ako ga
Parlament po isteku ne produlji. Osim ako u odluci Parlamenta o osnivanju posebnog odbora nije
navedeno druk¢ije, trajanje njegova mandata pocinje te¢i od datuma njegove konstituirajuce
sjednice.

5. Posebni odbori nemaju pravo davati misljenja drugim odborima.
Clanak 214.
Privremeni zakonodavni odbori

1. Ako iz postupka iz ¢lanka 48. ili ¢lanka 55. proizlazi da je predmet u nadleznosti vise od tri
odbora, pri ¢emu ne prevladava nadleznost nijednog odbora, Konferencija predsjednika moze kao
zadnju mogucnost, na temelju preporuke Konferencije predsjednika odbora, predloziti Parlamentu
osnivanje privremenog zakonodavnog odbora za postupanje s odredenim prijedlogom pravno
obvezujuceg akta ili predzakonodavnog strateSkog dokumenta. U preporuci Konferencije
predsjednika odbora navode se odbori nadleZzni za nadzor nad provedbom zakonodavstva.

2. O broj¢anom sastavu privremenog zakonodavnog odbora odluc¢uje Parlament na temelju

52 \/idi Prilog V1.
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prijedloga Konferencije predsjednika. Njegov mandat traje od datuma konstituirajuce sjednice do
donosenja pravno obvezujuceg akta, ne dovodeci u pitanje potrebu za nadzornim aktivnostima. U
slu¢aju da je rije¢ o predzakonodavnom strateSkom dokumentu, mandat traje od datuma
konstituirajuée sjednice do usvajanja izvjesca na plenarnoj sjednici.

Clanove privremenog zakonodavnog odbora imenuju klubovi zastupnika i nezavisni zastupnici, u
nacelu iz redova ¢lanova ukljuc¢enih odbora. Konferencija predsjednika odlucuje 0 imenovanju
jednog ili viSe izvjestitelja istodobno s prijedlogom o osnivanju odbora.

3. Drugi odbori nisu ovlasteni privremenim zakonodavnim odborima davati miSljenja u
skladu s ¢lankom 57.

4. Privremeni zakonodavni odbori nemaju pravo davati misljenja drugim odborima.

Clanak 215.

Istrazni odbori

1. U skladu s ¢lankom 226. Ugovora o funkcioniranju Europske unije i ¢lankom 2. Odluke
95/167/EZ, Euratom, EZUC Europskog parlamenta, Vije¢a i Komisijes, Parlament moZe na
zahtjev Cetvrtine svojih zastupnika osnovati istrazni odbor kako bi istrazio navodna krsenja ili
nepravilnosti u provedbi prava Unije za koje su naizgled odgovorni institucija ili tijelo Europske
unije, tijelo javne uprave drzave ¢lanice ili osobe koje su prema pravu Europske unije ovlaStene za
provedbu tog prava.

Ne mogu se podnositi amandmani u vezi s predmetom istrage koji je odredila ¢etvrtina zastupnika
u Parlamentu i rokom utvrdenim u stavku 11.

2. Odluka o osnivanju istraznog odbora objavljuje se u Sluzbenom listu Europske unije u roku
od mjesec dana od donoSenja.

3. Nacin rada istraznog odbora ureden je odredbama Poslovnika koje se odnose na odbore,
osim ako nije drukc¢ije predvideno ovim ¢lankom i Odlukom 95/167/EZ, Euratom, EZUC.

4. U zahtjevu za osnivanje odbora mora se to¢no navesti predmet istrage te se moraju detaljno
obrazloziti razlozi za pokretanje istrage. Parlament na prijedlog Konferencije predsjednika
odlucuje 0 tome hoce li osnovati odbor te ako ga osnuje, odlu¢uje 0 njegovu broj¢anom sastavu.

5. Istrazni odbori nemaju pravo davati misljenja drugim odborima.

6. U bilo kojoj fazi rada istraznog odbora glasovati mogu samo punopravni ¢lanovi ili, u
njihovoj odsutnosti, zamjenici.

7. Istrazni odbor bira predsjednika i potpredsjednike te imenuje jednog ili viSe izvjestitelja.
Istrazni odbor takoder moze dodijeliti duznosti, posebne zadace ili odgovornosti svojim ¢lanovima
koji potom o tome moraju detaljno izvijestiti odbor.

8. Izmedu sjednica koordinatori odbora u hitnim slucajevima ili po potrebi imaju ovlasti
odbora, Sto je podlozno odobrenju tog odbora na njegovoj sljedecoj sjednici.

9. U vezi s jezicima koji se upotrebljavaju istrazni odbor primjenjuje odredbe ¢lanka 174.

53 Odluka 95/167/EZ, Euratom, EZUC Europskog parlamenta, Vije¢a i Komisije od 19. travnja
1995. o detaljnim odredbama o izvrSavanju prava Europskog parlamenta na istragu (SL L 113,

19.5.1995,, str.1., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1995/167/0j).
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Medutim, Predsjednistvo odbora:

- moZe ograniciti usmeno prevodenje na sluzbene jezike ¢lanova odbora ako smatra
da je to zbog povjerljivosti potrebno,

- donosi odluke o prevodenju primljenih dokumenata koje omogucavaju ucinkovit i
brz rad odbora tijekom rasprave te osigurati poStovanje potrebne tajnosti i
povijerljivosti.

10.  Zahtjeve za dokumente i za davanje iskaza svjedoka u skladu s Odlukom 95/167/EZ,
Euratom, EZUC sluzbeno podnosi predsjednik na zahtjev istraznog odbora. Clanak 127.
primjenjuje se u slu¢aju odbijanja zahtjeva za dostavu dokumenata ili za davanje iskaza svjedoka
bez dostatnog obrazlozenja.

Istrazni odbori mogu, u skladu s Odlukom 95/167/EZ Euratom, EZUC i ovim Poslovnikom:
- organizirati misije za utvrdivanje ¢injenica u drzavama ¢lanicama,
- zatraziti dokumente i izvje$ca stru¢njaka,
- pozivati svjedoke,
- sasluSati duznosnike i druge sluzbenike Unije ili drZzava ¢lanica,
- zatraZiti pomo¢ od nacionalnih tijela tijekom istraga,
- zatraziti od parlamenta doti¢ne drzave ¢lanice da suraduje u istrazi.

Predsjednik moze pozvati svjedoke da svjedoc¢e pod prisegom. Nitko nije obvezan svjedociti pod
prisegom, ali ¢e se, ako svjedok odbije svjedociti pod prisegom, to zabiljeziti.

11. Istrazni odbor zavrSava svoj rad predstavljanjem izvjeS¢a 0 rezultatima svoga rada
Parlamentu u roku od najvise 12 mjeseci od svoje konstituirajuce sjednice. Parlament moze dvaput
odluciti o produljenju tog roka za po tri mjeseca. Izvjes¢e po potrebi moZe sadrZavati stajaliSta
manjine u skladu s uvjetima utvrdenima u ¢lanku 56. Izvjesce se objavljuje.

Na zahtjev istraznog odbora Parlament odrZava raspravu 0 izvje$¢u na prvoj sjednici nakon
podnosenja izvjesca.

12.  Odbor takoder moze Parlamentu podnijeti nacrt preporuke naslovljene na institucije ili
tijela Europske unije ili drZzava ¢lanica.

13. Predsjednik u skladu s Prilogom VI. nadleZnom odboru nalaZze praéenje radnji koje se
poduzimaju u vezi s rezultatima rada istraznog odbora i po potrebi izvjeStavanje o njima.
Predsjednik poduzima sve daljnje korake koji se smatraju korisnima za osiguravanje primjene
zakljucaka istrage u praksi.

Clanak 216.
Sastav odbora

1. Clanove odbora, posebnih odbora i istraznih odbora imenuju klubovi zastupnika i nezavisni
zastupnici.

Konferencija predsjednika odreduje rok do kojeg klubovi zastupnika i nezavisni zastupnici
obavjesStavaju predsjednika o svojim imenovanjima, a on ih zatim priop¢ava Parlamentu.
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2. Koliko je god moguce, sastav odbora odraZzava sastav Parlamenta. Raspodjela mjesta u
odboru medu klubovima zastupnika mora biti jednaka najblizem cijelom broju iznad ili najblizem
cijelom broju ispod proporcionalnog izrac¢una.

U postupku odredivanja sastava svakog odbora, klubovi zastupnika trebali bi teZiti postizanju
pravedne rodne zastupljenosti.

Ako ne postoji dogovor medu klubovima zastupnika o njihovoj proporcionalnoj zastupljenosti ili
rodnoj zastupljenosti unutar jednog ili viSe odredenih odbora, odluku donosi Konferencija
predsjednika.

3. Ako klub zastupnika odlu¢i da nece prihvatiti mjesta u odboru ili ne imenuje svoje ¢lanove
unutar roka koji je odredila Konferencija predsjednika, ta mjesta ostaju slobodna. Razmjena mjesta
izmedu klubova zastupnika nije dopustena.

4, Ako promjena kluba odredenog zastupnika naruSava proporcionalnu raspodjelu mjesta u
odboru kako je odredeno u stavku 2. i ako ne postoji dogovor klubova zastupnika kojim bi se
zajamcilo poStovanje u njemu navedenih nacela, Konferencija predsjednika donosi potrebne
odluke.

5. Predsjednik se obavjeStava o svim promjenama ¢lanova koje imenuju Klubovi zastupnika i
nezavisni zastupnici te ih priopcava Parlamentu najkasnije na pocetku sljedece sjednice. Te odluke
stupaju na snagu na dan objave.

6. Broj zamjenika koje klubovi zastupnika i nezavisni zastupnici mogu imenovati u svakom
odboru ne premasuje broj punopravnih ¢lanova koje klub zastupnika ili nezavisni zastupnik imaju
pravo imenovati u odbor. O tome se obavjeStava predsjednik. Ti zamjenici imaju pravo sudjelovati
I govoriti na sjednicama odbora te glasovati ako punopravni ¢lan nije nazoc¢an.

7. U odsutnosti punopravnog ¢lana i ako zamjenici nisu imenovani ili su odsutni, punopravni
se ¢lan odbora moZe dogovoriti da ga na sjednicama zastupa drugi ¢lan iz istog kluba zastupnika,
ili, u slucaju da je ¢lan nezavisni zastupnik, drugi nezavisni zastupnik, koji ¢e imati pravo glasa.
Predsjednik odbora obavjeStava se najkasnije prije poc¢etka glasovanja.

Prethodna obavijest iz zadnje recenice stavka 7. mora se dati prije kraja rasprave ili prije pocetka
glasovanja o tocki ili tockama pri kojima se punopravni ¢lan zamjenjuje.

U skladu s ovim ¢lankom:

- poloZzaj punopravnog clana odbora ili njegovog zamjenika iskljucivo ovisi 0
Clanstvu U odredenom Klubu zastupnika;

- ako se broj punopravnih ¢lanova kluba zastupnika u odboru promijeni, u skladu s
tim mijenja se i najvecéi broj stalnih zamjenika koje taj klub moze imenovati u
doticni odbor;

- zastupnici koji promijene klub zastupnika ne mogu zadrzati polozaj punopravnog
¢lana odbora ili zamjenika koji su imali kao ¢lanovi svog prvobitnog kluba;

- ni u kojem slucaju ¢lan odbora ne moze zamjenjivati zastupnika iz nekog drugog
kluba zastupnika.
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Clanak 217.
Duznosti odbora

1. Stalni odbori bave se pitanjima koja im uputi Parlament ili, tijekom prekida zasjedanja,
predsjednik Parlamenta u ime Konferencije predsjednika.

2. Kad su za rjeSavanje nekog pitanja nadlezna dva ili viSe stalnih odbora, jedan se odbor
proglaSava nadleznim odborom, a ostali odborima ¢ije se misljenje trazi.

Medutim, jedno pitanje istovremeno smije biti upuceno najvise trima odborima, osim ako se ne
odlu¢i odstupiti od ovog pravila pod uvjetima utvrdenima stavkom 1.

3. Dva ili viSe odbora ili pododbora mogu zajednicki razmatrati pitanja za koja su nadlezni,
ali ne mogu zajednicki odlucivati, 0sim u sluc¢aju primjene ¢lanka 59.

4. Svaki odbor moZze, uz suglasnost nadleznih tijela Parlamenta, povijeriti jednom ili viSe
svojih ¢lanova da provedu studiju ili prikupe informacije.

Clanak 218.
Pododbori

1. Pododbori se mogu osnovati u skladu s ¢lankom 212. Stalni ili posebni odbor mogu
takoder u interesu svojeg rada i uz prethodno odobrenje Konferencije predsjednika osnovati jedan
ili viSe pododbora i istovremeno odluciti 0 njihovu sastavu, u skladu s relevantnim odredbama
utvrdenima U ¢lanku 216., i podru¢jima nadleznosti, koja moraju uéi u podruéje nadleznosti
mati¢nog odbora. Pododbori odgovaraju svojim mati¢nim odborima.

2. Postupak za pododbore isti je kao i za odbore, osim ako nije drugacije navedeno u
Poslovniku.

3. Punopravni ¢lanovi pododbora biraju se izmedu ¢lanova mati¢nog odbora.

4. Zamjenici smiju biti nazo¢ni na sjednicama pododbora pod istim uvjetima Kkoji se

primjenjuju na odbore.

5. Predsjednik mati¢nog odbora moze ukljuciti predsjednike pododbora u rad koordinatora ili
im dopustiti predsjedanje raspravama u mati¢cnom odboru o pitanjima kojima se podrobnije bave
doti¢ni pododbori, pod uvjetom da se takav nacin postupanja podnese PredsjedniStvu odbora na
razmatranje te da se odobri.

Clanak 219.
Predsjednistvo odbora

1. Nakon Sto su ¢lanovi odbora imenovani u skladu s ¢lankom 216., te iznova nakon dvije i
pol godine, odbor na prvoj sjednici bira PredsjedniStvo koje se sastoji od predsjednika i
potpredsjednika, izabranih izmedu punopravnih ¢lanova tog odbora odvojenim glasovanjem. O
broju potpredsjednika koji ¢e biti izabrani odluc¢uje Parlament na prijedlog Konferencije
predsjednika. Sastav predsjedniStva svakog odbora mora odrazavati raznolikost Parlamenta.
Predsjednik i prvi potpredsjednik odbora ne smiju biti istog spola. Rodna ravnoteZa takoder se
primjenjuje na druge ¢lanove PredsjedniStva. Nije dozvoljeno da svi ¢lanovi predsjedniStva budu
iz iste drZave ¢lanice.
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2. Kad je broj kandidata isti kao i broj slobodnih mjesta, izbor se provodi aklamacijom.
Medutim, ako na pojedinom glasovanju ima viSe kandidata ili ako zastupnici ili Klub/klubovi
zastupnika koji dosezu barem visoki prag u odboru zatraze glasovanje, izbor se provodi tajnim
glasovanjem.

Ako postoji samo jedan kandidat, za izbor je potrebna apsolutna vec¢ina danih glasova za i protiv.

Ako ima vise kandidata, izabran je kandidat koji dobije apsolutnu veéinu danih glasova na prvome
glasovanju. Na drugom glasovanju izabran je kandidat koji dobije najvise glasova. Kod
izjednacenog rezultata izabire se najstariji kandidat.

3. Sljede¢i ¢lanci u vezi s obnaSateljima duznosti u Parlamentu primjenjuju se mutatis
mutandis na odbore: ¢lanak 14. (Privremeni predsjedatelj), ¢lanak 15. (Kandidature i opce
odredbe), ¢lanak 16. (Izbor predsjednika — uvodni govor), c¢lanak 19. (Trajanje mandata
obnasSatelja duznosti u Parlamentu) i ¢lanak 20. (Slobodna mjesta).

Clanak 220.
Koordinatori odbora

1. Klubovi zastupnika mogu jednog od svojih ¢lanova iz svakog odbora imenovati za
koordinatora.

2. Predsjednik odbora po potrebi poziva koordinatore odborana sastanak radi pripreme
odluka koje odbor mora donijeti, posebno onih u vezi s postupkom i imenovanjem izvjestitelja.
Odbor moze delegirati na koordinatore ovlast za donoSenje odredenih odluka, izuzimajuc¢i odluke
U vezi s usvajanjem izvjesca, prijedloga rezolucija, misljenja ili amandmana.

Potpredsjednici mogu biti pozvani na sastanak koordinatora odbora u ulozi savjetnika.

Ako nije moguce posti¢i konsenzus, koordinatori mogu odlucivati samo vecinom glasova Kkoji
jasno predstavljaju veliku ve¢inu u odboru, uzimaju¢i u obzir odnose snhaga razli¢itih klubova
zastupnika.

Predsjednik priopc¢ava odboru sve odluke i preporuke koordinatora, koje se smatraju usvojenima
ako nisu osporene. U slucaju osporavanja odbor glasuje obi¢nom vec¢inom. Te odluke i preporuke
navode se u zapisniku sa sjednice odbora.

Nezavisni zastupnici ne cine klub zastupnika u smislu c¢lanka 33. i stoga ne mogu imenovati
koordinatore, koji su jedini zastupnici s pravom sudjelovanja na sastancima koordinatora.

U svakom slucaju, nezavisnim zastupnicima mora biti zajamceno pravo na pristup informacijama,
u skladu s nacelom nediskriminacije, prosljedivanjem informacija i nazocnoséu clana tajnistva
nezavisnih zastupnika na sastancima koordinatora.

Clanak 221.
Izvjestitelji u sjeni

Klubovi zastupnika mogu za svako izvjesée odrediti izvjestitelja u sjeni kako bi pratio napredak
rada na odredenom izvjes¢u i kako bi unutar odbora u ime kluba nastojao posti¢i kompromis. O
imenima izvjestitelja u sjeni obavjestava se predsjednik odbora.
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Clanak 222.
Sjednice odbora
1. Odbor saziva njegov predsjednik ili se sastaje na zahtjev predsjednika Parlamenta.

Pri sazivanju sjednice predsjednik moze, ovisno u slucaju i uz odobrenje koordinatora koji
predstavljaju vec¢inu ¢lanova odbora, odluéiti da sudionici mogu prisustvovati na daljinu, osim kad
je rije¢ 0 sjednicama odbora zatvorenim za javnost.

Predsjednik pri sazivanju sjednice podnosi prijedlog njezina dnevnog reda u kojem se navodi moze
li se sastanku prisustvovati i na daljinu. Odbor donosi odluku o dnevnome redu na pocetku
sjednice.

2. Komisija, Vijece i druge institucije Unije mogu dobiti rije¢ na sjednicama odbora ako ih u
ime odbora pozove predsjednik odbora.

Odbor moZe donijeti odluku te na sjednicu pozvati bilo koju drugu osobu i dati joj rijec.

Nadlezni odbor moze, uz prethodno odobrenje Predsjednistva Parlamenta, organizirati saslusanje
strucnjaka ako smatra da je ono od presudne vaznosti za ucinkovito obavljanje posla u vezi s
odredenim predmetom.

3. Ne dovodeci u pitanje ¢lanak 57. stavak 8. i osim ako odredeni odbor ne odluci drukéije,
zastupnici koji nazoce sjednicama odbora ¢iji nisu ¢lanovi ne mogu sudjelovati u raspravama.

No odbor im moze dopustiti da na njegovim sjednicama imaju savjetodavnu ulogu.
4. Clanak 178. stavak 2. primjenjuje se mutatis mutandis na odbore.

5. Clanak 210. stavci 2., 3. i 5. primjenjuju se mutatis mutandis u sludaju sastavljanja
doslovnog izvjeséa.

6. Za svako sudjelovanje na daljinu osigurava se da:

- zastupnici mogu obnasati svoj zastupni¢ki mandat, ukljuc¢ujuéi narocito njihovo
pravo da u odborima neometano govore;

- su dostupna rjeSenja u podrucju informacijskih tehnologija ,,tehnoloski neutralna”;

- se primjenjuju sigurna elektronic¢ka sredstva kojima izravno i interno upravljaju
sluzbe Parlamenta koje ih i nadziru;

- tehnicka oprema omogucuje potrebnu kvalitetu zvuka i slike;
- se govori na primjerenom mjestu.

Clanak 223.

Zapisnik sa sjednice odbora

Zapisnik sa svake sjednice odbora stavlja se na raspolaganje svim ¢lanovima odbora i podnosi se
odboru na odobrenje.
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Clanak 224.
Glasovanje u odboru

1. Ne dovode¢i u pitanje clanak 66. stavak 3. o drugom citanju, amandmane ili nacrte
prijedloga za odbijanje podnesene na razmatranje u odboru mora uvijek potpisati punopravni ¢lan
doti¢nog odbora ili njegov zamjenik ili supotpisati barem jedan takav c¢lan.

2. Glasovanje odbora je valjano ako je nazocna cetvrtina Clanova odbora. Ako prije
glasovanja zastupnici ili klub/klubovi zastupnika koji dosezu barem visoki prag u odboru to
zatraze, glasovanje je valjano samo ako glasuje veéina njegovih ¢lanova.

3. U svakom jedinstvenom ili konaénom glasovanju u odboru o izvjescu ili misljenju glasuje
se poimeni¢no U skladu s ¢lankom 197. stavcima 3. i 4. Kod glasovanja o amandmanima i kod
drugih glasovanja glasuje se dizanjem ruke osim ako predsjednik ne odlu¢i odrzati elektronicko
glasovanje ili ako zastupnici ili klub/klubovi zastupnika koji doseZu barem visoki prag u odboru ne
zatraze poimenic¢no glasovanje.

Odredbe clanka 224. stavka 3. 0 poimenicnom glasovanju se u slucaju postupka o imunitetu
zastupnika ne odnose na izvjesc¢a predvidena ¢lankom 8. stavkom 2., i ¢lankom 9. stavcima 4., 7. i
9.

4. Na temelju podnesenih amandmana, umjesto da glasuje, odbor moZe zatraziti od
izvjestitelja da podnese novi nacrt uzimajuc¢i u obzir Sto je moguce vise amandmana. U tom
sluc¢aju odreduje se novi rok za podnoSenje amandmana.

Clanak 225.
Odredbe u vezi s plenarnim sjednicama koje se primjenjuju na odbore

Sljede¢i c¢lanci u vezi s glasovanjem, pitanjima o pridrzavanju poslovnika i postupovnim
prijedlozima primjenjuju se mutatis mutandis na odbore: ¢lanak 181. (Spre¢avanje ometanja),
Clanak 186. (Pragovi), clanak 187. (PodnoSenje i obrazlaganje amandmana), c¢lanak 188.
(Dopustenost amandmana), ¢lanak 189. (Postupak glasovanja), ¢lanak 190. (Redoslijed glasovanja
0 amandmanima), ¢lanak 192. stavak 1. (Glasovanje po dijelovima), ¢lanak 193. (Pravo glasa),
Clanak 194. (Glasovanje), ¢lanak 196. (Izjednacen broj glasova), ¢lanak 197. stavci 3. i4.
(Poimeni¢no glasovanje), ¢lanak 198. (Tajno glasovanje), ¢lanak 199. (Upotreba sustava
elektronickog glasovanja), ¢lanak 200. (Sporovi oko glasovanja), c¢lanak 202. (Pitanja o
pridrzavanju Poslovnika), ¢lanak 206. (Odgoda rasprave ili glasovanja) i ¢lanak 207. (Prekid ili
zakljucenje dnevne sjednice).

Clanak 226.
Vrijeme za pitanja u odboru

Ako odbor tako odluci, mozZe se odrzati vrijeme za pitanja u odboru. Svaki odbor odlucuje 0
svojim pravilima tijekom vremena za pitanja.

Clanak 227.

Postupak za rad odbora s povjerljivim informacijama na sjednici odbora koja je zatvorena
za javnost

1. Kad Parlament ima pravnu obvezu postupati povjerljivo sa zaprimljenim informacijama,
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predsjednik nadleznog odbora po sluzbenoj duznosti primjenjuje postupak povijerljivosti u skladu
sa stavkom 3.

2. Ne dovode¢i u pitanje stavak 1., u odsutnosti bilo kakve pravne obveze povijerljivog
postupanja sa zaprimljenim informacijama, bilo koji odbor moZe na temelju pisanog ili usmenog
zahtjeva jednog od svojih ¢lanova primijeniti postupak povjerljivosti u skladu sa stavkom 3. na
informacije ili dokumente navedene u tom zahtjevu. U tom je slu¢aju za donoSenje odluke o
primjeni postupka povijerljivosti potrebna dvotrecinska veéina nazo¢nih ¢lanova.

3. Kada predsjednik odbora proglasi da se primjenjuje povijerljivi postupak, rasprava je
zatvorena za javnost i nazo¢ni mogu biti samo ¢lanovi odbora, ukljucujué¢i zamjenske ¢lanove.
Odbor, u skladu s mjerodavnim meduinstitucijskim pravnim okvirom, moze donijeti odluku da na
raspravi mogu biti nazo¢ni i drugi zastupnici u skladu s ¢lankom 222. stavkom 3. Na raspravi
mogu biti nazo¢ne i 0sobe za koje je predsjednik unaprijed odredio da imaju pravo na informacije,
uz duzno postovanje svih ogranic¢enja koja proizlaze iz mjerodavnih pravila Europskog parlamenta
kojima se ureduje postupanje s povjerljivim informacijama. Moguca je primjena dodatnih
ograni¢enja za rad s povjerljivim informacijama na razini CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL i viSoj, ili u slucaju posebnih ogranicenja pristupa koja proizlaze iz
meduinstitucijskog pravnog okvira.

Dokumenti se distribuiraju na pocetku, a skupljaju na kraju sjednice. Oznacéeni su brojevima. Nije
dopusteno raditi biljeSke ni preslike.

U zapisnhiku sa sjednice ne navode se podrobnosti rasprave o tocki obradenoj u okviru postupka
povjerljivosti. Dozvoljeno je zabiljeziti samo relevantnu odluku ako je donesena.

4. Ne dovodeci u pitanje mjerodavna pravila o povredi povjerljivosti opéenito, zastupnici ili
klub/klubovi zastupnika koji dosezu barem srednji prag u odboru koji je primijenio postupak
povjerljivosti mogu zatraziti razmatranje krsenja povijerljivosti. Taj zahtjev moze biti uvrsten na
dnevni red sljedece sjednice odbora. Vec¢inom glasova svojih ¢lanova odbor moZe donijeti odluku
0 predaji predmeta predsjedniku radi daljnjeg razmatranja u skladu s ¢lancima 10. i 183.

Ovaj c¢lanak primjenjuje se u mjeri u kojoj primjenjivi pravni okvir koji se odnosi na postupanje s
povjerljivim informacijama predvida mogucnost uvida u povjerljive informacije na sastanku
zatvorenom za javnost izvan sigurnih prostora.

Clanak 228.
Javna saslusanja i rasprave o inicijativama gradana

1. Nakon Sto Komisija u skladu s ¢lankom 14. stavkom 1. Uredbe (EU) 2019/788 Europskog
parlamenta i Vijec¢as objavi obavijest o inicijativi gradana u odgovaraju¢em registru predsjednik
Europskog parlamenta, na prijedlog predsjednika Konferencije predsjednika odbora:

@) zaduzuje odbor nadlezan za predmet u skladu s Prilogom VI. za organizaciju javnog
sasluSanja iz ¢lanka 14. stavka 2. Uredbe (EU) 2019/788; odbor nadleZan za
predstavke automatski se ukljucuje u skladu s nacelom dobre i lojalne suradnje iz
¢lanka 57.;

s« Uredba (EU) 2019/788 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. travnja 2019. o europskoj
gradanskoj inicijativi (SL L 130, 17.5.2019., str. 55., ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2019/788/0j).
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(b) moze, u slucaju da se dvije ili viSe inicijativa gradana za koje su obavijesti
objavljene u odgovarajuc¢em registru u skladu s ¢lankom 14. stavkom 1. Uredbe
(EU) 2019/788 bave slicnim pitanjima, nakon savjetovanja s organizatorima
odluciti da se organizira zajednicko javno sasluSanje na kojem ¢ée se 0 svim
ukljuc¢enim inicijativama gradana ravnopravno raspravljati.

2. Odbor nadleZzan za predmet:

@) utvrduje je li Komisija primila skupinu organizatora na odgovarajucoj razini u
skladu s ¢lankom 15. stavkom 1. Uredbe (EU) 2019/788;

(b) osigurava, ako je potrebno uz podrSku Konferencije predsjednika odbora, da je
Komisija propisno ukljué¢ena u organizaciju javnog saslusanja te da je na primjeren
nacin zastupljena na saslusanju.

3. Predsjednik odbora nadleZznog za predmet saziva javno saslusanje na odgovarajuc¢i datum u
roku od tri mjeseca od predaje inicijative Komisiji u skladu s ¢lankom 13. Uredbe (EU) 2019/788.

4. Odbor nadlezan za predmet organizira javno saslusanje u Parlamentu, po potrebi zajedno s
drugim institucijama i tijelima Unije koja bi Zeljela sudjelovati. Na sudjelovanje moZe pozvati i
druge zainteresirane strane.

Odbor nadlezan za predmet poziva skupinu predstavnika organizatora, ukljucuju¢i barem jednu
kontaktnu osobu navedenu u ¢lanku 5. stavku 3. prvom podstavku Uredbe (EU) 2019/788, da na
sasluSanju predstave inicijativu.

5. PredsjedniStvo u skladu sa sporazumima postignutima s Komisijom usvaja pravila o
povratu nastalih troSkova.

6. Predsjednik Parlamenta i predsjednik Konferencije predsjednika odbora moze u skladu s
ovim ¢lankom te ovlasti prenijeti potpredsjedniku odnosno predsjedniku drugog odbora.

7. Ako su ispunjeni uvjeti navedeni u ¢lanku 59., ta se odredba mutatis mutandis primjenjuje i
na druge odbore. Takoder se primjenjuju ¢lanak 55. stavak 6. i ¢lanak 217.

Clanak 25. stavak 9. se ne primjenjuje na javna saslusanja za inicijative gradana.

8. Parlament odrzava raspravu o inicijativi gradana za koju je obavijest objavljena u
odgovarajuc¢em registru u skladu s ¢lankom 14. stavkom 1. Uredbe (EU) 2019/788 na sjednici
nakon javnog saslusanja i u trenutku stavljanja rasprave na dnevni red odlucuje hoce li raspravu
zakljuciti rezolucijom. Raspravu ne zakljucuje rezolucijom ako je izvjes¢e 0 istom ili slicnom
predmetu predvideno za istu ili sljede¢u sjednicu, osim ako predsjednik zbog iznimnih razloga ne
predlozi druk¢ije. Ako Parlament odluci zakljuciti raspravu rezolucijom, odbor nadlezan za taj
predmet, klub zastupnika ili zastupnici koji doseZzu barem niski prag mogu podnijeti prijedlog
rezolucije. Clanak 136. stavci od 3. do 8. u vezi s podno3enjem prijedloga rezolucija i glasovanjem
0 njima primjenjuju se mutatis mutandis.

Q. Nakon komunikacije Komisije u kojoj se iznose njezini pravni i politicki zakljucci 0
konkretnoj gradanskoj inicijativi Parlament ocjenjuje mjere koje je Komisija poduzela u skladu s
tom komunikacijom. Ako Komisija ne podnese odgovarajuci prijedlog o gradanskoj inicijativi,
odbor nadlezan za predmet moze u dogovoru s organizatorima te gradanske inicijative odrzati
sasluSanje. Nadalje, Parlament moZe odlu¢iti hoce li odrZati raspravu na plenarnoj sjednici i hoce li
tu raspravu zakljuciti rezolucijom. Postupak iz stavka 8. primjenjuje se mutatis mutandis. Osim
toga, Parlament moZe odlugiti iskoristiti pravo koje mu je dodijeljeno ¢lankom 225. Ugovora o
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funkcioniranju Europske unije, ¢ime pokrece postupak iz ¢lanka 47.

POGLAVLIJE 2.

MEDUPARLAMENTARNA IZASLANSTVA
Clanak 229.
Osnivanje i duznosti meduparlamentarnih izaslanstava

1. Na prijedlog Konferencije predsjednika Parlament osniva stalna meduparlamentarna
izaslanstva i odlucuje 0 njihovoj naravi i broju ¢lanova, uzimajuc¢i u obzir njihove duznosti.
Clanove imenuju klubovi zastupnika i nezavisni zastupnici tijekom prve ili druge sjednice
novoizabranog Parlamenta na razdoblje trajanja parlamentarnog saziva.

2. Klubovi zastupnika osiguravaju, koliko je god moguce, pravednu zastupljenost drzava
Clanica, politickih stajalista i spolova. Nije dozvoljeno da viSe od treéine ¢lanova izaslanstva bude
iste nacionalnosti. Clanak 216. primjenjuje se mutatis mutandis.

3. PredsjedniStva izaslanstava osnivaju se u skladu s postupkom utvrdenim ¢lankom 219. za
predsjedniStva odbora. Medutim, ¢lanovi predsjedniStva izaslanstava biraju se na razdoblje trajanja
parlamentarnog saziva.

4. Parlament odreduje opce ovlasti pojedinih izaslanstava te moze u bilo kojem trenutku
povecati ili smanjiti te ovlasti.

5. Konferencija predsjednika, na prijedlog Konferencije predsjednika izaslanstava, donosi
provedbene odredbe potrebne izaslanstvima za obavljanje njihova posla.

6. Predsjednik izaslanstva redovito izvje$¢uje odbor nadleZzan za vanjsku politiku o radu
izaslanstva.

7. Predsjedniku izaslanstva pruza se prilika da bude sasluSsan pred odborom ako je na

dnevnom redu sjednice odbora to¢ka koja ima veze s podru¢jem Kkoje je u nadleznosti izaslanstva.
Isto se primjenjuje na predsjednika ili izvjestitelja tog odbora na sastancima izaslanstva.

Clanak 230.
Zajednicki parlamentarni odbori

1. Europski parlament moZe osnovati zajednicke parlamentarne odbore s parlamentima
drzava pridruzenih Uniji ili drZzava s kojima je Unija zapocela pristupne pregovore.

Ti odbori mogu sastaviti preporuke koje se upuc¢uju doti¢énim parlamentima. U slu¢aju Europskog
parlamenta te se preporuke upuc¢uju nadleznom odboru koji predlaze daljnje radnje.

2. Opce ovlasti raznih zajednic¢kih parlamentarnih odbora odreduje Europski parlament u
skladu sa sporazumima s tre¢im zemljama.

3. Na zajednicke parlamentarne odbore primjenjuju se postupci utvrdeni odgovarajué¢im
sporazumom. Temelje se na nacelu jednakosti izmedu izaslanstva Europskog parlamenta i
izaslanstva drugog parlamenta iz zajednickog odbora.

4. Zajednicki parlamentarni odbori sastavljaju vlastiti poslovnik i podnose ga na odobrenje
Predsjednistvu Europskog parlamenta i nadleznom tijelu nacionalnog parlamenta trece zemilje.
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5. Imenovanje ¢lanova izaslanstava Europskog parlamenta u zajednicke parlamentarne
odbore i osnivanje predsjedniStava tih izaslanstava odvija se u skladu s postupkom utvrdenim za
meduparlamentarna izaslanstva.

Clanak 231.
Suradnja s Parlamentarnom skupstinom Vijeéa Europe

1. Tijela Europskog parlamenta, a posebno njegovi odbori, suraduju s odgovaraju¢im tijelima
Parlamentarne skupstine Vije¢a Europe na podru¢jima od zajednickog interesa, posebno radi
poboljSanja uc¢inkovitosti i spreCavanja udvostruc¢avanja posla.

2. Konferencija predsjednika u dogovoru s nadleznim tijelima Parlamentarne skupstine Vijeca
Europe odlucuje 0 nac¢inu suradnje.
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GLAVA IX.

PREDSTAVKE
Clanak 232.
Pravo na predstavke

1. U skladu s ¢lankom 227. Ugovora o funkcioniranju Europske unije, svi gradani Europske
unije i sve fizicke ili pravne osobe koje borave ili imaju sjediSte u drzavi ¢lanici imaju pravo
pojedinacno ili zajedno s drugim gradanima ili osobama podnijeti Parlamentu predstavku u vezi s
pitanjima koja su u podru¢ju djelovanja Europske unije i koja ih se izravno ticu.

2. Na predstavkama koje se podnose Parlamentu mora pisati ime i stalna adresa svakog
podnositelja predstavke.

3. Podnesci koji su upuceni Parlamentu bez jasne namjere da budu predstavke ne unose se u
registar kao predstavke, ve¢ se odmah prosljeduju odgovarajucoj sluzbi radi daljnjeg postupanja.

4. Ako predstavku potpiSe nekoliko fizi¢kih ili pravnih osoba, potpisnici predstavke odreduju
jednog predstavnika i zamjenike koji se u svrhu ove glave smatraju podnositeljima predstavke.

Ako nije odreden nijedan predstavnik, podnositeljem predstavke smatra se prvi potpisnik ili neka
druga odgovarajuc¢a osoba.

5. Svaki podnositelj predstavke moZze u bilo kojem trenutku povuci potpis s predstavke.
Povuku li svi podnositelji predstavke svoje potpise s predstavke, ona se ponistava.
6. Predstavka mora biti napisana na sluzbenom jeziku Europske unije.

Predstavke napisane na bilo kojem drugom jeziku uzimaju se u obzir samo ako podnositel]
predstavke priloZzi prijevod na jednom od sluzbenih jezika. Prepiska izmedu Parlamenta i
podnositelja predstavke odvija se na tom sluzbenom jeziku.

PredsjedniStvo moZe odluciti da predstavke i prepiska s podnositeljima predstavki mogu biti
sastavljene na drugim jezicima koji u skladu s ustavnim poretkom doti¢ne drZave ¢lanice uZivaju
status sluzbenog jezika na cijelom drzavnom podrucju ili na jednom njegovu dijelu.

7. Predstavke se mogu podnijeti poStom ili s pomocu portala za predstavke koji je dostupan
na mreznoj stranici Parlamenta i koji podnositelja predstavke navodi kako sastaviti predstavku u
skladu sa stavcima 1. i 2.

8. U slucaju zaprimanja nekoliko predstavki koje se bave sli¢énim pitanjem, moguce ih je
obraditi skupno.

9. Ako ispunjavaju uvjete utvrdene stavkom 2., predstavke se unose u registar po redoslijedu
primitka. Predstavke koje ne ispunjavaju te uvjete se pohranjuju te se podnositelj predstavke
obavjestava o razlozima.

10. Predsjednik predstavke upisane u registar Salje nadleznom odboru, koji najprije utvrduje
dopustenost predstavke u skladu s ¢lankom 227. Ugovora o funkcioniranju Europske unije.

Ako u odboru nije postignut konsenzus oko dopustenosti odredene predstavke, predstavka se
proglaSava dopustenom ako to zatraZi najmanje trecina ¢lanova odbora.
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11. Predstavke koje odbor proglasi nedopusStenima pohranjuju se, a podnositelji se
obavjeStavaju o toj odluci i razlozima zbog kojih je donesena. Ako je moguce, preporuca se
koriStenje drugih pravnih sredstava.

12. Predstavke unesene u registar postaju javni dokument te Parlament moZe zbog
transparentnosti objaviti ime podnositelja, mogu¢ih supodnositelja i moguéih pobornika te sadrzaj
predstavke. Podnositelj predstavke, supodnositelji i pobornici obavjeStavaju se na odgovarajuci
nacin.

13. Neovisno o stavku 12. podnositelj predstavke, supodnositelj ili pobornik mogu zatraziti da
se ne navede njihovo ime kako bi im se zaStitila privatnost. U tom sluc¢aju Parlament mora
udovoljiti njihovu zahtjevu.

Kad se podnositeljeva prituzba ne moZe istraZiti zbog zatraZzene anonimnosti, o daljnjim se
koracima dogovara s podnositeljem.

14.  Ako smatra da je to potrebno, Parlament moze radi zastite prava trec¢ih strana po sluzbenoj
duznosti ili na zahtjev doti¢ne trece strane uciniti anonimnom predstavku i/ili ostale podatke koje
ona sadrzi.

15.  Predstavke koje Parlamentu podnesu fizicke osobe koje nisu gradani Europske unije niti u
njoj borave, odnosno pravne osobe koje nemaju sjediSte u drzavi ¢lanici, posebno se upisuju i
pohranjuju. Predsjednik svaki mjesec odboru Salje popis takvih predstavki primljenih u
prethodnom mjesecu, navodec¢i njihov predmet. Odbor moZe zatraziti uvid u one koje Zzeli
razmotriti.

Clanak 233.
Razmatranje predstavki

1. Odbor nadlezan za predstavke razmatra dopustene predstavke u sklopu svojeg redovnog
rada, raspravljaju¢i 0 njima na redovnoj sjednici ili pisanim postupkom. Podnositelji predstavke
mogu biti pozvani na sjednicu odbora ako se raspravlja o njihovoj predstavci ili sami mogu
zatraziti da budu nazo¢ni. O pravu na rije¢ podnositelja predstavke odlucuje predsjednik
slobodnom ocjenom.

2. Odbor moZe u vezi s dopusStenom predstavkom podnijeti kratki prijedlog rezolucije
Parlamentu, pod uvjetom da se unaprijed obavijesti Konferencija predsjednika odbora i da se tomu
ne protivi Konferencija predsjednika. Ti prijedlozi rezolucija uvrstavaju se u prijedlog dnevnog
reda sjednice koja se odrzava najkasnije osam tjedana nakon prihvacanja prijedloga predstavke u
odboru. O prijedlozima se glasuje jedinstvenim glasovanjem. Konferencija predsjednika moze
predloziti primjenu ¢lanka 166., a ako to ne ucini prijedlozi za predstavke usvajaju se bez rasprave.

3. Kad odbor namjerava sastaviti izvjes¢e o vlastitoj inicijativi u skladu s ¢lankom 55.
stavkom 1. u pogledu dopustene predstavke i koje se posebno odnosi na primjenu ili tumacenje
prava Unije ili predloZene promjene postojeceg zakonodavstva, pridruZzuje se odbor nadlezan za
doti¢ni predmet u skladu s ¢lankom 57. Nadlezni odbor bez glasovanja prihvaéa prijedloge za
dijelove prijedloga rezolucije koje je primio od odbora nadleZznog za doti¢ni predmet, a koji se
odnose na primjenu ili tumacenje prava Unije ili promjene postojec¢eg zakonodavstva. Ako odbor
ne prihvati te prijedloge, pridruzeni odbor nadleZzan za predmet mozZe ih izravno podnijeti na
plenarnoj sjednici.

4. Potpisnici mogu iskazati ili povu¢i podrsku dopustenoj predstavci na portalu za predstavke.

Taj je portal dostupan na mreznoj stranici Parlamenta.
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5. Odbor moZze zatraziti pomo¢ Komisije, posebno u obliku informacija u vezi s primjenom ili
pridrzavanjem prava Unije te oko informacija ili dokumenata vezanih uz predstavku. Predstavnici
Komisije pozivaju se na sjednice odbora.

6. Odbor moZe traZiti od predsjednika Parlamenta da misljenje ili preporuku odbora proslijedi
Komisiji, Vijecu ili odgovarajuc¢em tijelu u drzavi ¢lanici radi poduzimanja radnji ili davanja
odgovora.

7. Odbor jednom godisnje izvjeStava Parlament o ishodu svojih razmatranja te, prema potrebi,
0 mjerama koje su poduzeli Vijece ili Komisija u vezi s predstavkama koje im je uputio Parlament.

Kad se zavrsi razmatranje dopustene predstavke, postupak se proglasava zaklju¢enim na temelju
odluke odbora.

8. Podnositelj predstavke obavjeStava se o svim relevantnim odlukama odbora i razlozima za
njihovo donos$enje.

9. Odbor moZe na zahtjev podnositelja predstavke donijeti odluku o ponovhom otvaranju
predstavke ako su u vezi s njome podnesene nove relevantne ¢injenice.

10.  Vec¢inom glasova svojih ¢lanova odbor usvaja smjernice za postupanje s predstavkama u
skladu s ovim Poslovnikom.

Clanak 234.
Posjeti u svrhu utvrdivanja ¢injenica

1. Tijekom razmatranja predstavki, utvrdivanja ¢injenica ili traZzenja rjeSenja odbor moze u
svrhu prikupljanja informacija organizirati posjete u drZzave ¢lanice ili regije o kojima se radi u
dopustenim predstavkama o kojima se ve¢ raspravljalo u odboru. Posjeti u svrhu utvrdivanja
¢injenica u pravilu obuhvacaju pitanja kojima se bavi nekoliko predstavki. Primjenjuju se pravila
PredsjednisStva kojima se ureduje rad izaslanstava odbora unutar Europske unije.

2. Zastupnici izabrani u drZavi ¢lanici odrediSta ne ¢ine dio izaslanstva. MoZe im po
sluzbenoj duznosti biti dopusteno pratiti izaslanstvo u posjetu u svrhu utvrdivanja ¢injenica.

3. Nakon svakog posjeta sluzbeni ¢lanovi izaslanstva sastavljaju izvjesée o posjetu. Voditelj
izaslanstva koordinira sastavljanje izvjesca i nastoji posti¢i konsenzus o njegovu sadrzaju medu
sluzbenim ¢lanovima na ravnopravnoj osnovi. Ako ne postignu konsenzus, u izvjeséu 0 posjetu
navode se razli¢iti stavovi.

Zastupnici koji su dio izaslanstva po sluzbenoj duznosti ne sudjeluju u sastavljanju izvjesca.

4. Izvjes¢e 0 posjetu, ukljucujuéi moguce preporuke, podnosi se odboru. Zastupnici mogu
podnositi amandmane na preporuke, ali ne na dijelove izvje$¢a koji se odnose na ¢injenice koje je
utvrdilo izaslanstvo.

Odbor najprije glasuje 0 amandmanima na preporuke, ako postoje, a potom 0 izvje$¢u 0 posjetu u
cjelini.

Ako se odobri, izvjesc¢e 0 posjetu prosljeduje se predsjedniku radi obavijesti.
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Clanak 235.
Obavijest o predstavkama

1. O predstavkama upisanima u registar naveden u ¢lanku 232. stavku 9. i glavnim odlukama
u vezi s postupkom koji se mora primjenjivati u odnosu na odredene predstavke obavjeStava se na
plenarnoj sjednici. Te obavijesti unose se u zapisnik.

2. Naslov i sazetak sadrzaja predstavki unesenih u registar te misljenja i najvaznije odluke
koji su poslani u vezi s razmatranjem predstavki dostupni su javnosti na portalu za predstavke na
mreznoj stranici Parlamenta.

Clanak 236.
Inicijativa gradana

1. Kad Europski parlament zaprimi obavijest da je Europska komisija pozvana da podnese
zakonodavni prijedlog u skladu s odredbama ¢lanka 11. stavka 4. Ugovora o Europskoj uniji i u
skladu s Uredbom (EU) 2019/788, Odbor za predstavke utvrduje je li vjerojatno da ¢e to utjecati
na njegov rad, te, ako je potrebno, obavjeStava podnositelja predstavke o srodnoj temi.

2. Predlozene inicijative gradana koje su prijavljene u skladu s ¢lankom 6. Uredbe (EU)
2019/788, ali koje ne mogu biti podnesene Komisiji u skladu s ¢lankom 13. te iste Uredbe jer nisu
poStovani svi navedeni relevantni postupci i uvjeti moze razmotriti odbor nadlezan za predstavke
ako smatra da ih treba dodatno razmotriti. Clanci 232., 233., 234. i 235. primjenjuju se mutatis
mutandis.
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GLAVA X.

EUROPSKI OMBUDSMAN
Clanak 237.
Izbor Europskog ombudsmana

1. Na pocetku svakog parlamentarnog saziva ili u sluc¢aju smrti, ostavke ili razrjeSenja
Europskog ombudsmana predsjednik poziva na podnoSenje kandidatura za funkciju Europskog
ombudsmana i odreduje rok u kojemu se kandidature moraju podnijeti. Poziv se objavljuje u
Sluzbenom listu Europske unije.

2. Kandidature mora podrzati najmanje 39 zastupnika iz najmanje dvije drzave c¢lanice.

Svaki zastupnik moze podrzati samo jednog kandidata. Potpora zastupnika valjana je samo ako je
navedena na standardnom obrascu, koji sluZzbe Parlamenta stavljaju na raspolaganje neposredno
nakon objave poziva na podnoSenje kandidatura u Sluzbenom listu Europske unije. Na tom
standardnom obrascu mora biti jasno naveden datum potpisivanja. Taj datum mora biti unutar roka
za podnosenje kandidatura utvrdenog u skladu sa stavkom 1.

Zastupnici mogu povuéi svoje potpise potpore na nac¢in da obavijeste predsjednika o povlacenju
prije isteka tog roka. Ako se po isteku tog roka utvrdi da je zastupnik dao potpis potpore za vise od
jedne kandidature, nijedan od tih potpisa nece se uzeti u obzir ni za jednu kandidaturu.

Uz kandidaturu moraju se priloZiti svi dokumenti na osnovi kojih je moguce sa sigurno$¢u utvrditi
da kandidat ispunjava uvjete utvrdene u ¢lanku 11. stavku 2. Uredbe Europskog parlamenta (EU,
Euratom) 2021/1163%.

3. Kandidature se prosljeduju nadleznom odboru. Cjeloviti popis zastupnika koji su dali svoju
potporu kandidatima objavljuje se prvog radnog dana nakon isteka roka za podnoSenje kandidatura
utvrdenog u skladu sa stavkom 1.

4. Kandidatima se na njihov zahtjev izdaje privremena iskaznica kojom im se omoguéuje
pristup prostorijama Parlamenta.

5. Nadlezni odbor moZe pozvati kandidate na sasluSanje. Na tim sasluSanjima mogu biti
nazo¢ni SVi zastupnici.

6. Abecedni popis dopustenih kandidatura zatim se stavlja na glasovanje u Parlamentu.

7. Europski ombudsman izabire se ve¢inom danih glasova.

Ako nakon prva dva glasovanja nijedan kandidat nije izabran, dalje se mogu natjecati samo dva
kandidata koja su u drugom glasovanju dobila najvise glasova.

Kod svakog izjednacenog broja glasova izabire se najstariji kandidat.

8. Prije glasovanja predsjednik utvrduje je li nazo¢na najmanje polovica zastupnika

55 Uredba Europskog parlamenta (EU, Euratom) 2021/1163 od 24. lipnja 2021. 0 utvrdivanju
propisa i op¢ih uvjeta kojima se ureduje obnasanje duznosti Europskog ombudsmana (Statut
Europskog ombudsmana) i o stavljanju izvan snage Odluke 94/262/EZUC, EZ, Euratom (SL L

253, 16.7.2021., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1163/0j).
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Parlamenta.
Clanak 238.
Djelokrug rada Europskog ombudsmana

1. Nadlezni odbor ispituje slucajeve nepravilnog postupanja uprave o kojima ga je obavijestio
Europski ombudsman u skladu s ¢lankom 4. stavcima 1. i 3. Uredbe (EU, Euratom) 2021/1163, na
temelju cega moze odluciti sastaviti izvjesce u skladu s ¢lankom 55.

2. Nadlezni odbor ispituje izvjesée koje Europski ombudsman podnosi na kraju svakog
godiSnjeg zasjedanja o rezultatima svojih radnji ispitivanja, u skladu s ¢lankom 4. stavkom 5.
Uredbe (EU, Euratom) 2021/1163. Nadlezni odbor moze Parlamentu podnijeti prijedlog rezolucije
ako smatra da Parlament treba zauzeti stajaliSte u pogledu bilo kojeg aspekta tog izvjesca.

3. U skladu s c¢lankom 4. stavkom 4. Uredbe (EU, Euratom) 2021/1163, Europski
ombudsman moze, na vlastitu inicijativu ili na zahtjev nadleznog odbora, biti saslusan od strane
tog odbora ili mu dostaviti informacije o svojim aktivnostima.

4. Ako se Europski ombudsman savjetuje s Parlamentom o nacrtu provedbenih odredbi
Uredbe (EU, Euratom) 2021/1163 u skladu s njezinim ¢lankom 18., odbor nadlezan za tu uredbu
podnosi izvjesée Parlamentu u skladu s ¢lankom 51. Clanak 60. stavci 1., 2., 4. i 5. primjenjuju se
mutatis mutandis.

Clanak 239.
RazrjeSenje Europskog ombudsmana

1. Desetina zastupnika u Parlamentu moZe zatraZiti razrjeSenje Europskog ombudsmana ako
vise ne udovoljava uvjetima koji su potrebni za obavljanje njegovih duznosti ili ako je pocinio
ozbiljnu povredu radne duznosti. Ako je u prethodna dva mjeseca izglasan takav zahtjev za
razrjeSenje, novi zahtjev za razrjeSenje moze podnijeti najmanje petina zastupnika u Parlamentu.

2. Zahtjev se Salje Europskom ombudsmanu i nadleznom odboru koji podnosi izvjesce
Parlamentu ako vec¢ina njegovih ¢lanova smatra da su razlozi opravdani. Europski ombudsman
sasluSava se prije glasovanja o izvjes¢u. Nakon rasprave Parlament donosi odluku tajnim
glasovanjem.

3. Prije glasovanja predsjednik utvrduje je li nazo¢na polovica zastupnika u Parlamentu.

4. Ako je izglasano da Europskog ombudsmana treba razrijeSiti duznosti, a on ipak ne
odstupi, predsjednik najkasnije do prve sljedece sjednice nakon one na kojoj je provedeno
glasovanje trazi od Suda da Europskog ombudsmana razrijeSi duznosti i bez odgadanja donese
odluku.

Ostavkom Europskog ombudsmana taj se postupak okoncava.
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GLAVA XI.

GLAVNO TAINISTVO PARLAMENTA

Clanak 240.

Glavno tajniStvo Parlamenta

1. Parlament ima glavnog tajnika kojega imenuje Predsjednistvo.

Glavni tajnik svecano priseZze pred PredsjedniStvom da ¢e svoje duznosti obnaSati savjesno i u
potpunosti nepristrano.

2. Glavni je tajnik na ¢elu tajniStva o ¢ijem sastavu i organizaciji odlucuje Predsjednistvo.

3. Predsjednistvo odreduje plan radnih mjesta Glavnog tajniStva Parlamenta i propise u vezi s
administrativnim i financijskim polozajem duznosnika i drugih sluzbenika.

Predsjednik Parlamenta o tomu obavjeStava odgovarajuce institucije Europske unije.
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GLAVA XIl.

OVLASTI U VEZI S POLITICKIM STRANKAMA NA EUROPSKOJ RAZINI
Clanak 241.
Ovlasti u vezi s europskim politickim strankama i europskim politickim zakladamas®

1. Ako Parlament u skladu s ¢lankom 73. stavkom 1. Financijske uredbe odluci zadrzati pravo
odobravanja rashoda, on djeluje putem svojega Predsjednistva.

PredsjedniStvo je na toj osnovi nadlezno za donoSenje odluka na temelju ¢lanaka 17., 18., 24.,
Clanka 27. stavka 3. i ¢lanka 30. Uredbe (EU, Euratom) br. 1141/2014. Europskog parlamenta i
Vijeca®.

Pojedina¢ne odluke koje PredsjedniStvo donosi na temelju ovog stavka potpisuje predsjednik u
njegovo ime i 0 njima se obavjeStava podnositelja zahtjeva ili korisnika u skladu s ¢lankom 297.
Ugovora o funkcioniranju Europske unije. U pojedina¢nim odlukama navode se razlozi na kojima
se one temelje u skladu s ¢lankom 296. drugim stavkom tog Ugovora.

PredsjedniStvo moze u bilo kojem trenutku zatraZiti misljenje Konferencije predsjednika.

2. Na zahtjev cetvrtine zastupnika u Parlamentu koji predstavljaju najmanje tri kluba
zastupnika, Parlament glasuje o odluci da se, u skladu s ¢lankom 10. stavkom 3. Uredbe (EU,
Euratom) br. 1141/2014, od Tijela za europske politicke stranke i europske politicke zaklade
zatraZi da provjeriti ispunjava li pojedina registrirana europska politicka stranka ili europska
politicka zaklada uvjete utvrdene u ¢lanku 3. stavku 1. tocki (C) i ¢lanku 3. stavku 2. tocki (C)
Uredbe (EU, Euratom) br. 1141/2014.

3. Na temelju prvog podstavka ¢lanka 10. stavka 3. Uredbe (EU, Euratom) br. 1141/2014,
skupina od najmanje 50 gradana moze podnijeti obrazlozen zahtjev kojim Parlament poziva da
zatraZi provjeru iz stavka 2. Taj obrazloZeni zahtjev ne smiju pokrenuti ili potpisati zastupnici. On
mora sadrzavati bitne ¢injeni¢ne dokaze kojima se pokazuje da predmetna europska politicka
stranka ili europska politi¢ka zaklada ne ispunjava uvjete iz stavka 2.

Predsjednik nadleznom odboru prosljeduje dopuStene zahtjeve klubova i gradana na daljnje
razmatranje.

Nakon razmatranja zahtjeva, koje se mora odrZati u roku od cetiri mjeseca nakon S$to ga
predsjednik proslijedio, nadlezni se odbor moze veéinom svojih ¢lanova koji predstavljanju
najmanje tri kluba zastupnika odluciti na daljnje djelovanje u pogledu zahtjeva te o tome
obavijestiti predsjednika.

Skupina gradana obavjeStava se o ishodu razmatranja u odboru.
Nakon zaprimanja odluke odbora predsjednik o zahtjevu obavjeStava Parlament.

Parlament nakon te obavijesti ve¢inom glasova odlu¢uje hoce li podnijeti zahtjev Tijelu za

56 Clanak 241. primjenjuje se samo na europske politi¢ke stranke i europske politi¢ke zaklade u
smislu ¢lanka 2. stavaka 3. i 4. Uredbe (EU, Euratom) br. 1141/2014.

57 Uredba (EU, Euratom) br. 1141/2014 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 22. listopada 2014. o
statutu i financiranju europskih politickih stranaka i europskih politickih zaklada (SL L 317,

4.11.2014., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1141/0j).
-131-



GLAVA XlII. Clanak 241.

europske politicke stranke i europske politicke zaklade.
Odbor usvaja smjernice za postupanje s takvim zahtjevima skupina gradana.

4. Na zahtjev cetvrtine zastupnika u Parlamentu koji predstavljaju najmanje tri kluba
zastupnika, Parlament glasuje o prijedlogu obrazlozene odluke da se, u skladu s ¢lankom 10.
stavkom 4. Uredbe (EU, Euratom) br. 1141/2014, iznese prigovor na odluku Tijela za europske
politicke stranke i europske politicke zaklade o brisanju pojedine europske politicke stranke ili
europske politicke zaklade iz Registra u roku od tri mjeseca od dostavljanja odluke.

Nadlezni odbor podnosi prijedlog obrazlozene odluke. Ako se taj prijedlog odbije, smatra se da je
donesena suprotna odluka.

5. Na temelju prijedloga nadleznog odbora Konferencija predsjednika imenuje dva ¢lana
odbora neovisnih uglednih osoba u skladu s ¢lankom 11. stavkom 1. Uredbe (EU, Euratom) br.
1141/2014.
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GLAVA XIllI.

PRIMJENA | IZMJENE POSLOVNIKA
Clanak 242.
Primjena Poslovnika

1. Ako se pojave sumnje u vezi s primjenom ili tumac¢enjem odredbi Poslovnika, predsjednik
moze doti¢ni predmet uputiti na razmatranje nadleznom odboru.

Predsjednici odbora mogu na isti na¢in postupiti kad do takvih sumnji dode tijekom rada odbora i s
njim su u vezi.

2. Odbor odlucéuje treba li predloziti izmjene ovog Poslovnika. U tom slucaju postupa u
skladu s ¢lankom 243.

3. Ako nadlezni odbor odlu¢i da je tumacenje postojeceg Poslovnika dovoljno, Salje svoje
tumacenje predsjedniku, koji o tome izvjeStava Parlament na sljedec¢oj sjednici.

4. Ako klub zastupnika ili zastupnici koji dosezu barem niski prag ospore tumacenje odbora u
roku od 24 sata nakon objave, o tom se predmetu glasuje u Parlamentu. Tekst se usvaja ve¢inom
danih glasova, pod uvjetom da je nazo¢na najmanje tre¢ina zastupnika. U slucaju odbijanja
predmet se vrac¢a odboru.

5. Neosporena tumacenja i ona koja je Parlament usvojio dodaju se u kurzivu kao pojasnjenja
odredenog Clanka ili ¢lanaka.

6. Tumacenja Se moraju uzeti u obzir pri sljedecoj primjeni i tumacenju doti¢nih ¢lanaka.

7. Nadlezni odbor redovito razmatra Poslovnik i tumacenja.

8. U slucaju da se ovim Poslovnikom dodjeljuju prava odredenom broju zastupnika, taj se

broj automatski uskladuje s najblizim cijelim brojem koji predstavlja isti postotak zastupnika u
Parlamentu kad se god ukupni broj zastupnika u Parlamentu promijeni, posebno nakon proSirenja
Europske unije.

Clanak 243.
Izmjene Poslovnika

1. Svaki zastupnik moze predloZiti izmjene ovog Poslovnika i njegovih priloga, po potrebi s
kratkim obrazlozenjem.

Nadlezni odbor razmatra predlozene amandmane i odlucuje hoce li ih podnijeti Parlamentu.

U svrhu primjene ¢lanaka 187., 188. i 190. prilikom razmatranja tih predloZenih izmjena u
Parlamentu svako upucivanje na ,,izvorni tekst” ili ,,prijedlog zakonodavnog akta” u tim ¢lancima
smatra se upucivanjem na odredbu koja je tada bila na snazi.

2. U skladu s ¢lankom 232. Ugovora o funkcioniranju Europske unije, izmjene Poslovnika
donose se samo ako za njih glasuje veéina zastupnika u Parlamentu.

3. Ako nije druk¢ije odluceno prilikom glasovanja, izmjene Poslovnika i njegovih priloga
stupaju na snagu prvog dana sjednice nakon usvajanja amandmana.
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GLAVA XIV.

IZVANREDNE OKOLNOSTI
Clanak 244.
Izvanredne mjere

1. Ovaj ¢lanak Poslovnika primjenjuje se na situacije kada je Parlament zbog izvanrednih i
nepredvidivih okolnosti na koje ne moze utjecati sprijeen u obavljanju svojih duznosti i
izvrSavanju svojih ovlasti u skladu s Ugovorima te je potrebno privremeno odstupanje od
uobicajenih postupaka Parlamenta utvrdenih u drugim odredbama Poslovnika kako bi se donijele
izvanredne mjere koje ¢e Parlamentu omogudéiti da nastavi provodenje svojih duznosti i
izvrSavanje ovlasti.

Smatra se da takve izvanredne okolnosti postoje ako predsjednik na temelju pouzdanih dokaza
koje su, prema potrebi, potvrdile sluzbe Parlamenta, zakljuci da zbog sigurnosti ili zastite ili zbog
nedostupnosti tehnickih sredstava nije ili nece biti nemoguce ili je pak opasno sazvati Parlament u
skladu s uobicajenim postupcima utvrdenima u drugim odredbama Poslovnika i njegovim
usvojenim kalendarom.

2. Ako su uvjeti iz stavka 1. ispunjeni, predsjednik uz odobrenje Konferencije predsjednika
moZze odlug¢iti primijeniti jednu ili viSe mjera iz stavka 3.

Ako je zbog razloga hitnosti nemoguée sazvati Konferenciju predsjednika, ¢iji bi se ¢lanovi
okupili bilo fizicki bilo internetski, predsjednik moZe donijeti odluku o primijeni jedne ili vise
mjera navedenih u stavku 3. Takva odluka istje¢e pet dana nakon dono3enja, osim ako je
Konferencija predsjednika ne odobri tijekom tog razdoblja.

Nakon odluke predsjednika koju odobri Konferencija predsjednika, zastupnici ili klub/ovi
zastupnika koji dosezu barem srednji prag mogu u bilo kojem trenutku zatraziti da se neke ili sve
mjere iz te odluke zasebno podnesu Parlamentu na odobrenje bez rasprave. Glasovanje na
plenarnoj sjednici uvrstava se na dnevni red prve sljedece dnevne sjednice nakon dana podnoSenja
zahtjeva. PodnoSenje amandmana nije dopusteno. Ako mjera ne uspije dobiti ve¢inu glasova, ona
prestaje vaziti po zavrsetku plenarne sjednice. Mjera odobrena na plenarnoj sjednici ne moze biti
predmet daljnjeg glasovanja tijekom iste sjednice.

3. Odlukom iz stavka 2. mogu se predvidjeti sve odgovarajuce mjere koje se odnose na
izvanredne okolnosti iz stavka 1., a posebno sljedece mjere:

@) odgoda zakazane sjednice, dnevne sjednice ili sjednice odbora za kasniji datum i/ili
otkazivanje ili ogranicavanje sjednica meduparlamentarnih izaslanstva i drugih
tijela;

(b) premjeStanje odrZavanja sjednice, dnevne sjednice ili sjednice odbora iz sjedista
Parlamenta u jedno od njegovih mjesta rada ili u vanjsko mjesto ili iz jednog od
njegovih mjesta rada u sjedisSte Parlamenta, u jedno od drugih mjesta rada ili u
vanjsko mjesto Parlamenta;

(©) odrzavanje sjednice ili dnevne sjednice u prostorijama Parlamenta, u cijelosti ili
djelomi¢no u odvojenim prostorijama za sastanke, S$to omogucava odgovarajuée
fizi¢ko distanciranje;

-134-



GLAVA XIV. Clanak 245.

(d) odrZzavanje sjednice, dnevne sjednice ili sastanka nekoga od tijela Parlamenta u
okviru rezima sudjelovanja na daljinu utvrdenog u ¢lanku 246. Poslovnika;

(e) privremenu zamjenu ¢lanova u odboru koju mogu provesti klubovi zastupnika,
osim ako se doti¢ni ¢lan ne protivi takvoj privremenoj zamjeni, u slucaju da
mehanizam ad hoc zamjene utvrden c¢lankom 216. stavkom 7. ne osigura
zadovoljavajuci odgovor kojim se reagira na izvanredne okolnosti.

4. Odluka iz stavka 2. vremenski je ogranicena te sadrZi razloge na kojima se temelji. Ona
stupa na snagu nakon objave na internetskim stranicama Parlamenta ili, ako okolnosti onemoguce
takvu objavu, primjenom drugih najprikladnijih i dostupnih metoda njezine objave.

O odluci se bez odlaganja takoder obavjeStavaju svi zastupnici pojedinac¢no.

U skladu s postupkom iz stavka 2. predsjednik moze produziti odluku jednom ili viSe puta, na
ograniceno vrijeme. Odluka o produZenju sadrZi razloge na kojima se temelji.

Predsjednik mora opozvati odluku donesenu u skladu s ovim ¢lankom ¢im prestanu postojati
izvanredne okolnosti iz stavka 1. koje su dovele do njezina donosenja.

5. Ovaj clanak Poslovnika primjenjuje se samo kao krajnje sredstvo te se odabiru i
primjenjuju samo mjere koje su nuzno potrebne za reagiranje na izvanredne okolnosti.

Pri primjeni ovog clanka Poslovnika treba narodito voditi racuna 0 nacelu predstavnicke
demokracije, nacelu jednakog postupanja prema zastupnicima, pravu zastupnika da neometano
izvrSavaju svoj zastupnicki mandat, ukljucujuc¢i njihova prava koja proizlaze iz ¢lanka 174.
Poslovnika te njihovo pravo da glasuju slobodno, pojedina¢no i 0sobno, ba$ kao i o Protokolu br. 6
0 mjestu sjediSta institucija te odredenih tijela, ureda, agencija i sluzbi Europske unije, priloZzenog
Ugovorima.

Clanak 245.
Poremecaj politicke ravnoteze u Parlamentu

1. Predsjednik uz odobrenje Konferencije predsjednika moze donijeti mjere potrebne za lakse
sudjelovanje doti¢nih zastupnika ili klubova zastupnika ako na temelju pouzdanih dokaza zakljuci
da je politicka ravnoteza u Parlamentu ozbiljno narusena zato Sto velik broj zastupnika ili klubova
zastupnika iz razloga sigurnosti ili zastite ili zbog nedostupnosti tehnickih rjeSenja ne moze
sudjelovati u radu Parlamenta u skladu s uobi¢ajenim postupcima utvrdenima u drugim odredbama
Poslovnika.

Jedini cilj takvih mjera jest omoguéiti sudjelovanje na daljinu zastupnika na koje se odnosi
primjena odabranih tehnickih sredstava u skladu s ¢lankom 246. stavkom 1. Poslovnika ili drugih
odgovarajucih sredstava koja sluze istoj svrsi.

2. Mijere iz stavka 1. mogu se donijeti u korist velikog broja zastupnika ako oni ne mogu
sudjelovati zbog izvanrednih i nepredvidivih okolnosti u regionalnom kontekstu na koje ne mogu
utjecati.

Mijere iz stavka 1. mogu se donijeti u korist ¢lanova kluba zastupnika, ako ih taj klub zatrazi, ako
klub ne moZe sudjelovati zbog izvanrednih i nepredvidivih okolnosti na koje ne mozZe utjecati.

3. Clanak 244. stavak 2. drugi i tre¢i podstavak, kao i pravila i nagela utvrdena u ¢lanku 244.
stavcima 4. i 5. Poslovnika primjenjuju se na odgovarajuéi nacin.
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Clanak 246.

ReZim sudjelovanja na daljinu

1. Ako predsjednik u skladu s ¢lankom 244. stavkom 3. toc¢kom (d) Poslovnika odluci
primijeniti rezim sudjelovanja na daljinu, Parlament moze provoditi svoje postupke na daljinu,
izmedu ostaloga, dopustajuc¢i svim zastupnicima da ostvaruju odredena zastupniCka prava uz
pomo¢ elektronicke tehnologije.

Ako predsjednik u skladu s ¢lankom 245. Poslovnika odluci da treba upotrebljavati odabrana
tehnic¢ka sredstva u okviru rezima sudjelovanja na daljinu, ovaj ¢lanak Poslovnika primjenjuje se
samo u nuznoj mjeri i samo na doti¢ne zastupnike.

2. ReZim sudjelovanja na daljinu osigurava da:

zastupnici mogu obnasati svoj zastupni¢ki mandat, ukljucujuci naroc€ito njihovo
pravo da na plenarnoj sjednici i u odborima neometano govore, glasuju i podnose
tekstove;

zastupnici uvijek glasuju pojedinac¢no i 0S0bno;

je sustavom glasovanja na daljinu zastupnicima omoguceno uobicajeno glasovanje,
poimenic¢no glasovanje i tajno glasovanje kao i da zastupnici mogu provjeriti jesu li
njihovi glasovi prebrojeni onako kako su dani;

se primjenjuje jedinstveni sustav glasovanja za sve zastupnike, bez obzira na to
nalaze li se oni u prostorijama Parlamenta ili ne;

se ¢lanak 174. Poslovnika primjenjuje u najvecoj mogucoj mjeri;

su rjeSenja u podrucju informacijskih tehnologija koja su dostupna zastupnicima i
njihovom osoblju ,,tehnoloski neutralna”;

se sudjelovanje zastupnika u parlamentarnim raspravama i glasovanju odvija uz
primjenu sigurnih elektronickih sredstava kojima izravno i interno upravljaju sluzbe
Parlamenta koje ih i nadziru.

3. Pri donoSenju odluke iz stavka 1. predsjednik utvrduje primjenjuje li se taj rezim na
ostvarivanje prava zastupnika samo na plenarnoj sjednici ili i na ostvarivanje njihovih prava u
odborima i/ili drugim tijelima Parlamenta.

Predsjednik u svojoj odluci utvrduje i kako se tijekom trajanja rezima prilagodavaju prava i prakse
koji se ne mogu primjereno primjenjivati bez fizicke prisutnosti zastupnika.

Ta prava i prakse odnose se, izmedu ostaloga, na:

nacin utvrdivanja nazo¢nosti na sjednici ili sastanku;

uvjete pod kojima se podnosi zahtjev za provjeru kvoruma;
podnosenje tekstova;

zahtjeve za glasovanje po dijelovima i odvojeno glasovanje;

dodjelu vremena za izlaganje;
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- raspored rasprava;
- obrazloZenje usmenih amandmana i ulaganje prigovora na usmene amandmane;
- redoslijed glasovanja;

- rokove i vremenska ograni¢enja za utvrdivanje dnevnog reda i za postupovne
prijedloge.

4. U svrhu primjene odredbi Pravilnika koji se odnose na kvorum i glasovanje u vijeénici
smatra se da su zastupnici koji sudjeluju na daljinu fizicki prisutni u vijeénici.

Odstupajuci od ¢lanka 178. stavka 13. Poslovnika zastupnici koji nisu govorili tijekom rasprave
mogu jedanput tijekom svake sjednice dati pisanu izjavu koja se prilaze doslovhom izvjes¢u o
raspravi.

Predsjednik, prema potrebi, utvrduje nacin na koji zastupnici mogu upotrebljavati vije¢nicu
tijekom reZima sudjelovanja na daljinu te u prvom redu najveci broj zastupnika koji mogu biti
fizi¢ki prisutni.

5. Ako predsjednik u skladu sa stavkom 3. prvim podstavkom odlu¢i primijeniti rezim
sudjelovanja na daljinu na odbore ili druga tijela, stavak 4. prvi podstavak primjenjuje se mutatis
mutandis.

6. PredsjedniStvo donosi mjere koje se odnose na rad i sigurnost elektronic¢kih sredstava koja
se koriste u skladu s ovim ¢lankom Poslovnika sukladno sa zahtjevima i standardima utvrdenima u
stavku 2.

Clanak 247.
Odrzavanje sjednice ili dnevne sjednice u odvojenim prostorijama za sastanke

Ako predsjednik u skladu s ¢lankom 244. stavkom 3. to¢kom (c) Poslovnika dopusti da se sjednica
ili dnevna sjednica u cijelosti ili djelomi¢no odrzi u viSe razli¢itih prostorija za sastanke,
ukljucujuéi, ako je prikladno, u vijeénici, primjenjuju se sljedeca pravila:

- smatra se da prostorije za sastanke koristene u ovom kontekstu kolektivno ¢ine vije¢nicu;

- predsjednik moZze, ako je potrebno, odrediti na¢in na koji se mogu Koristiti odgovarajuce
prostorije za sastanke kako bi se osiguralo poStovanje zahtjeva u pogledu fizickog distanciranja.
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GLAVA XV.

RAZNO

Clanak 248.

Simboli Unije

1. Parlament priznaje i preuzima sljedec¢e simbole Unije:
- zastavu na kojoj je 12 zlatnih zvjezdica rasporedenih u krug na plavoj pozadini;
- himnu preuzetu iz ,,Ode radosti”, iz Devete simfonije Ludwiga van Beethovena;
- geslo ,,Ujedinjena u raznolikosti”.

2. Parlament slavi Dan Europe 9. svibnja.

3. Zastave su izvjeSene u svim prostorima Parlamenta te tijekom sluzbenih dogadaja. Zastava
se nalazi u svim dvoranama za sastanke u Parlamentu.

4. Himna se izvodi na pocetku svake konstituirajuée sjednice i na drugim svecanim
sjednicama, posebno kao dobrodoslica predsjednicima drzava ili vlada ili kako bi se pozdravili
novi zastupnici nakon proSirenja.

5. Geslo se ispisuje na sluzbene dokumente Parlamenta.

6. PredsjedniStvo razmatra daljnju mogu¢u uporabu simbola u Parlamentu. Ono utvrduje
detaljne odredbe u vezi s primjenom ovog ¢lanka.

Clanak 249.
Rodno osvijestena politika

Predsjednistvo donosi akcijski plan za rodnu ravnopravnost u cilju ukljucivanja rodne perspektive
u sve aktivnosti Parlamenta na svim razinama i u svim fazama. Akcijski plan za rodnu
ravnopravnost prati se svake dvije godine te se preispituje najmanje svakih pet godina.

Clanak 250.
Nedovrseni poslovi

Na kraju zadnje sjednice prije izbora svi nedovrSeni poslovi Parlamenta se ne razmatraju, ako je
udovoljeno uvjetima odredaba iz drugog stavka ovog ¢lanka.

Na pocetku svakog parlamentarnog saziva Konferencija predsjednika donosi odluku o
obrazloZzenim zahtjevima parlamentarnih odbora i drugih institucija u vezi s tim hoce li iznova
zapoceti ili nastaviti s razmatranjem nedovrSenih poslova.

Te odredbe ne odnose se na predstavke, gradanske inicijative i tekstove o kojima nije potrebno
donijeti odluku.
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Clanak 251.
Ispravci

1. Ako se uoci pogreSka u tekstu koji je Parlament usvojio, predsjednik po potrebi upucuje
prijedlog ispravka nadleznom odboru.

2. Ako se uoci pogreSka u tekstu koji je Parlament usvojio i usuglasio s drugim institucijama,
predsjednik trazi suglasnost tih institucija u vezi s potrebnim ispravcima prije nego Sto postupi u
skladu sa stavkom 1.

3. Nadlezni odbor razmatra prijedlog ispravka i podnosi ga Parlamentu ako se slaZe s tim da
se pogreska do koje je doSlo moze ispraviti na predlozeni nacin.

4. Ispravak se objavljuje na iducoj sjednici. Ako klub zastupnika ili zastupnici koji dosezu
barem niski prag najkasnije 24 sata nakon te obavijesti ne zahtijevaju glasovanje o ispravku,
smatra se da je ispravak prihvaéen. Ako se ispravak ne prihvati, vraca se nadleznom odboru.
Nadlezni odbor moZze predloZiti izmijenjen ispravak ili zakljuciti postupak.

5. Usvojeni ispravak objavljuje se na isti nacin kao i tekst na koji se odnosi. Na odgovarajuci
se nacin primjenjuje ¢lanak 81.
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PRILOG I.

KODEKS PONASANJA ZASTUPNIKA U EUROPSKOM PARLAMENTU U
POGLEDU INTEGRITETA | TRANSPARENTNOSTI

Clanak 1.
Glavna nacela
U izvrSavanju svojih duznosti zastupnici u Europskom parlamentu:

@) oslanjaju se na i djeluju postujucéi sljede¢a opc¢a nacela ponaSanja: nepristranost,
integritet, transparentnost, marljivost, cestitost, odgovornost i poStovanje
dostojanstva i ugleda Parlamenta,

(b) djeluju isklju¢ivo u opéem interesu i ne dobivaju niti nastoje dobiti bilo kakvu
izravnu ili neizravnu Kkorist ili bilo kakvu nagradu.

Clanak 2.
Glavne duZnosti zastupnika
U okviru svog mandata zastupnici u Europskom parlamentu:

@) ne sklapaju nikakve sporazume radi djelovanja ili glasovanja u interesu trece pravne
ili fizicke osobe, koji bi mogli ugroziti njihovu slobodu glasovanja iz ¢lanka 6. Akta
0 izborima za zastupnike u Europskom parlamentu na neposrednim op¢im izborima
od 20. rujna 1976. te iz ¢lanka 2. Statuta zastupnika u Europskom parlamentu,

(b) ne zahtijevaju, ne prihvacaju niti primaju bilo kakvu izravnu ili neizravnu
financijsku pomoc¢ ili bilo kakvu drugu nagradu, ukljucuju¢i pomo¢ u novcu ili
naravi, u zamjenu za odredeno ponaSanje u djelokrugu parlamentarnog rada
zastupnika te savjesno vode rauna 0 tome da se ne izlaZu situacijama koje bi
mogle biti povezane s podmic¢ivanjem, korupcijom ili nedopustenim utjecajem,

(©) nisu angazirani u pla¢enim aktivnostima lobiranja koje su u izravnoj vezi s
postupkom odlucivanja Unije.

Clanak 3.
Sukobi interesa

1. Sukob interesa postoji kada se na obnaSanje mandata zastupnika u Europskom parlamentu
u javnom interesu moZe neprimjereno utjecati zbog obiteljskih i emotivnih razloga ili ekonomskog
interesa, ili drugog izravnog ili neizravnog privatnog interesa.

Sukob interesa ne postoji kada zastupnik uziva prednosti zbog same ¢injenice da je dio opce
javnosti ili Siroke skupine ljudi.

2. Zastupnici ulazu sve razumne napore kako bi otkrili sukobe interesa.

Cim postane svjestan &injenice da se nalazi u sukobu interesa, zastupnik odmah nastoji rijeiti taj
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sukob. Ako ga nije u stanju rijesiti, zastupnik osigurava da je predmetni privatni interes prijavljen
u skladu s ¢lankom 4.

3. Ne dovodeé¢i u pitanje stavak 2. prije izlaganja ili glasovanja na plenarnoj sjednici, u
tijelima Parlamenta, zastupnici javno obznanjuju sve sukobe interesa u vezi predmeta koji se
razmatra ako ti sukobi nisu ociti iz podataka prijavljenih u skladu s ¢lankom 4. To se obznanjuje
usmeno javljanjem za rije¢ tijekom predmetne sjednice ili sastanka.

4. Prije preuzimanja duZnosti potpredsjednika, kvestora, predsjednika ili potpredsjednika
odbora ili izaslanstva zastupnik podnosi izjavu u kojoj navodi da jest odnosno nije svjestan da se
nalazi u sukobu interesa u odnosu na odgovornosti doti¢ne funkcije.

Ako je svjestan da se nalazi u takvom sukobu interesa, zastupnik opisuje sukob interesa u doti¢noj
izjavi. U tom slucaju zastupnik moze preuzeti duznost samo ako predmetno tijelo odluci da sukob
interesa ne sprecava zastupnika u izvrSavanju njegova mandata u javnom interesu.

Ako do takvog sukoba interesa dode tijekom obnaSanja doti¢ne duznosti, zastupnik podnosi izjavu
u kojoj opisuje taj sukob interesa i suzdrZava se od izvrSavanja odgovornosti u pogledu te situacije
sukoba interesa, osim ako predmetno tijelo odlu¢i da sukob interesa ne sprecava zastupnika u
izvrSavanju njegova mandata u javnom interesu.

5. Zastupnik koji je predloZzen za izvjestitelja ili izvjestitelja u sjeni ili za sudionika u
sluzbenom izaslanstvu ili meduinstitucijskim pregovorima podnosi izjavu u kojoj navodi da jest ili
nije svjestan da se nalazi u sukobu interesa u vezi s doti¢nim izvjes¢em ili miSljenjem ili
izaslanstvom ili pregovorima. Ako je svjestan da se nalazi u takvom sukoba interesa, zastupnik
opisuje sukob interesa u doti¢noj izjavi.

Ako zastupnik koji je predloZen za izvjestitelja izjavi da se nalazi u sukobu interesa, odgovarajuci
odbor moze vec¢inom danih glasova odluciti da se zastupnik ipak moze imenovati izvjestiteljem na
temelju ¢injenice da sukob ne sprecava zastupnika da izvrSava svoj mandat u javnom interesu.

Ako zastupnik koji je predlozen za izvjestitelja u sjeni ili sudionika u sluzbenom izaslanstvu ili
meduinstitucijskim pregovorima izjavi da se nalazi u sukobu interesa, odgovaraju¢i klub
zastupnika moze odluciti da se zastupnik ipak moze imenovati izvjestiteljem u sjeni ili sudionikom
u sluzbenom izaslanstvu ili meduinstitucijskim pregovorima na temelju ¢injenice da sukob ne
sprecava zastupnika da izvrSava svoj mandat u javnom interesu. Medutim, odgovarajuce tijelo
moZe se usprotiviti tom imenovanju dvotre¢inskom ve¢inom danih glasova.

6. PredsjedniStvo sastavlja obrazac za izjave navedene u stavcima 4. i 5. ovog ¢lanka, u
skladu s ¢lankom 12. Te se izjave objavljuju na stranici zastupnika na internetskoj stranici
Parlamenta.

Clanak 4.
Izjava o privatnim interesima

1. 1z razloga transparentnosti i odgovornosti zastupnici Europskog parlamenta predsjedniku
podnose izjavu 0 privatnim interesima prije kraja prve sjednice nakon izbora za Europski
parlament (ili tijekom saziva u roku od 30 kalendarskih dana nakon preuzimanja duZnosti u
Parlamentu) koriste¢i obrazac koji je Predsjednistvo sastavilo u skladu s ¢lankom 12. Predsjednika
obavjeStavaju o svim promjenama koje utje¢u na njihovu izjavu do kraja sljede¢eg mjeseca nakon
svake promjene.

2. Izjava o privatnim interesima sadrZi sljedece detaljno i precizno navedene podatke:
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@) profesionalne djelatnosti zastupnika tijekom tri godine prije preuzimanja duznosti u
Parlamentu kao i ¢lanstvo, tijekom tog istog razdoblja, u bilo kojim odborima ili
vije¢ima trgovackih druStava, nevladinih organizacija, udruzenja ili bilo kojeg
drugog tijela s pravnom osobnoscu,

(b) svaku placenu djelatnost koja se obavlja usporedo s obnaSanjem duznosti
zastupnika, ukljucujuc¢i naziv subjekta te podrucje i prirodu djelatnosti, ako ukupna
naknada za sve vanjske djelatnosti zastupnika premasuje 5 000 EUR bruto u
kalendarskoj godini,

(©) ¢lanstvo u bilo kojim odborima ili vije¢ima trgovackih druStava, nevladinih
organizacija, udruzenja ili bilo kojeg drugog tijela s pravhom osobnos¢u ili bilo
koju drugu relevantnu vanjsku djelatnost koju zastupnik obavlja,

(d) udio u trgovackom drustvu ili partnerstvu ako to ima moguce posljedice na javnu
politiku ili ako zbog takvih udjela zastupnik ima znacajan utjecaj na poslovanje
doti¢nog tijela,

(e svaku financijsku pomoc¢ ili pomo¢ u osoblju ili stvarima koju dobivaju uz sredstva
koja osigurava Parlament i koju im u okviru politickog djelovanja dodjeljuju trece
osobe, ¢iji se identitet otkriva.

)] svaki izravni ili neizravni privatni interes u smislu ¢lanka 3. stavka 1. koji bi mogao
utjecati na obnaSanje duznosti zastupnika i koji nije naveden u to¢kama od (a) do

).

3. Za svaku tocku koju treba prijaviti u skladu sa stavkom 2., zastupnici navode, prema
potrebi, ostvaruju li od nje prihod ili druge koristi.

Ako ostvaruju prihod, zastupnici za svaku zasebnu stavku navode odgovarajuci iznos tog prihoda
I, prema potrebi, njegovu ucestalost. Druge koristi opisuju se prema njihovoj prirodi.

4, Podaci koje predsjednik dobije na temelju stavaka 1., 2. i 3. objavljuju se na internetskoj
stranici Parlamenta u lako dostupnom obliku.

5. Zastupnik ne moze biti izabran za obnaSanje duznosti u Parlamentu ili njegovim tijelima,
biti imenovan izvjestiteljem ili izvjestiteljem u sjeni ili sudjelovati u sluzbenom izaslanstvu ili
meduinstitucijskim pregovorima ako nije podnio svoju izjavu o privatnim interesima.

6. Ako predsjednik primi informaciju koja upuc¢uje na to da je izjava o privatnim interesima
zastupnika u bitnome neto¢na ili neazurirana, predsjednik zahtijeva pojasnjenje od zastupnika.
Ako ne primi zadovoljavajuce pojasnjenje, predsjednik se savjetuje sa savjetodavnim odborom o
ponasanju zastupnika osnovanim u skladu s ¢lankom 10. Ako Savjetodavni odbor zaklju¢i da
izjava nije u skladu s ovim Kodeksom ponaSanja, preporucuje predsjedniku da od zastupnika
zatrazi da ispravi svoju izjavu. Ako, uzimajuci U obzir tu preporuku, predsjednik zakljuci da je
zastupnik prekrSio ovaj Kodeks ponaSanja, on zahtijeva od zastupnika da ispravi izjavu u roku od
15 kalendarskih dana. Ako zastupnik ne postupi u skladu s tim zahtjevom za ispravak, predsjednik
donosi obrazloZenu odluku u skladu s ¢lankom 11. stavkom 3. Doti¢ni zastupnik ima pravo na
interne zalbene postupke odredene ¢lankom 184. Poslovnika.

Clanak 5.
Prijava imovine
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Zastupnici prijavljuju svoju imovinu i obveze na pocetku i na kraju svakog mandata.
PredsjedniStvo utvrduje popis kategorija imovine i obveza koje treba prijaviti i sastavlja obrazac
izjave. Takve izjave podnose se predsjedniku i dostupne su samo nadleznim tijelima, ne dovodeci
u pitanje nacionalno pravo.

Clanak 6.
Darovi ili sli¢ne povlastice

1. Zastupnici u Europskom parlamentu ne smiju u svojstvu zastupnika primati darove ili
slicne povlastice osim onih koji su darovani iz pristojnosti i ¢ija je priblizna vrijednost manja od
150 EUR ili koji su im darovani iz pristojnosti kada sluzbeno zastupaju Parlament.

2. Svi darovi ¢ija je pribliZzna vrijednost visa od 150 EUR darovani zastupniku u skladu sa
stavkom 1. kada sluzbeno zastupa Parlament predaju se predsjedniku i s njima se postupa u skladu
s provedbenim mjerama koje je Predsjednistvo donijelo u skladu s ¢lankom 12.

3. Odredbe stavaka 1. i 2. ne primjenjuju se na povrat putnih troSkova, troSkova smjestaja i
boravka zastupnika niti na izravno plac¢anje tih troSkova od trece strane, u potpunosti ili
djelomi¢no, ako se zastupnici odazovu pozivu da u okviru obnaSanja svojih duznosti prisustvuju
dogadanjima koja organizira treca strana. Zastupnici prijavljuju predsjedniku svoje prisustvovanje
na takvim dogadanjima i informacije koje se zahtijevaju u skladu s provedbenim mjerama koje je
Predsjednistvo donijelo u skladu s ¢lankom 12.

Clanak 7.
Objavljivanje sastanaka

1. Zastupnici bi se trebali sastajati samo s predstavnicima interesnih skupina koji su upisani u
registar transparentnosti uspostavljen Meduinstitucijskim Sporazumom o0 obveznom registru
transparentnostise.

2. Zastupnici na internetu objavljuju sve predvidene sastanke u vezi s parlamentarnim radom:

@) s predstavnicima interesnih skupina obuhvadenima podruéjem primjene
Meduinstitucijskog sporazuma o obveznom registru transparentnosti, ili

(b) s predstavnicima javnih tijela tre¢ih zemalja, ukljucujuc¢i njihove diplomatske
misije i veleposlanstva.

3. Obveza utvrdena u stavku 2. primjenjuje se na sastanke kojima prisustvuje zastupnik ili
parlamentarni asistenti zastupnika u njegovo ime.

4. Odstupajuci od stavka 2., zastupnici ne objavljuju sastanak c¢ije bi objavljivanje ugrozilo
zivot, fizicki integritet ili slobodu pojedinca ili mogu odluciti da ne¢e objaviti sastanak ako postoje
drugi uvjerljivi razlozi za ocuvanje povjerljivosti. Umjesto toga, takvi se sastanci prijavljuju
predsjedniku, koji tu prijavu drzi povjerljivom ili odlucuje da ¢e se sastanak objaviti u
anonimiziranom obliku ili s odgodom. PredsjedniStvo utvrduje uvjete pod kojima predsjednik
moZze objaviti takvu prijavu.

58 Meduinstitucijski sporazum od 20. svibnja 2021. Europskog parlamenta, Vijeca Europske unije i
Europske komisije o obveznom registru transparentnosti (SL L 207, 11.6.2021., str. 1., ELLI:

http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2021/611/0j).
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5. Predsjednistvo pruZa potrebnu infrastrukturu na internetskim stranicama Parlamenta.
6. Clanak 4. stavak 6. primjenjuje se mutatis mutandis.
Clanak 8.

Prijava primljenih informacija

Ne dovode¢i u pitanje obvezu objavljivanja sastanaka u skladu s ¢lankom 7., izvjestitelji u prilogu
svojem izvjescu ili misljenju navode subjekte ili osobe od kojih su primili informacije o pitanjima
koja se odnose na temu dosjea. Clanak 7. stavak 4. primjenjuje se mutatis mutandis.

Clanak 9.
Aktivnosti bivsih zastupnika

Bivsi zastupnici u Europskom parlamentu, profesionalno angazirani u lobiranju ili predstavljanju
koje je u izravnoj vezi s postupkom odlucivanja Unije trebali bi o tome obavijestiti Parlament i za
vrijeme cijelog trajanja takvog angazmana ne mogu Koristiti pogodnosti namijenjene bivSim
zastupnicima u skladu s pravilima koja je u tu svrhu utvrdilo Predsjednistvos.

Zastupnici ne smiju suradivati S bivSim zastupnicima ¢iji je mandat zavrsio prije manje od Sest
mjeseci i koji pripadaju kategorijama osoba iz ¢lanka 7. stavka 2. u bilo kojoj aktivnosti koja bi
bivSim zastupnicima mogla omoguciti da utjecu na oblikovanje ili provedbu politike ili
zakonodavstva ili na postupke dono$enja odluka u Parlamentu.

Clanak 10.
Savjetodavni odbor o ponaSanju zastupnika

1. Osniva se savjetodavni odbor o ponaSanju zastupnika (,,Savjetodavni odbor™).

2. Savjetodavni odbor ¢ini osam sadaSnjih zastupnika u Europskom parlamentu koje
predsjednik imenuje na pocetku svog mandata, vode¢i ra¢una 0 iskustvu zastupnika te politi¢koj i
rodnoj ravnotezi.

Duznost predsjednika rotira se svakih Sest mjeseci medu ¢lanovima Savjetodavnog odbora.

3. Predsjednik na pocetku svog mandata takoder imenuje dopunske ¢lanove Savjetodavnog
odbora, po jednog za svaki klub zastupnika koji nije zastupljen u Savjetodavnom odboru.

U slucaju navodnog krSenja ovog Kodeksa ponaSanja od strane ¢lana Kluba zastupnika koji nije
zastupljen u Savjetodavnom odboru ili u slucaju zahtjeva u skladu sa stavkom 5. u vezi s takvim
zastupnikom, doti¢ni dopunski ¢lan postaje deveti punopravni ¢lan Savjetodavnog odbora.

4. U slucaju navodnog krenja ovog Kodeksa ponaSanja od strane stalnog ili dopunskog ¢lana
Savjetodavnog odbora, doti¢ni stalni ili dopunski ¢lan ne sudjeluje u radu Savjetodavnog odbora u
pogledu tog navodnog krsenja.

5. Savjetodavni odbor u povjerenju i u roku od trideset kalendarskih dana svakom zastupniku
koji to zatrazi ustupa smjernice o tumacenju i primjeni odredbi ovog Kodeksa ponaSanja, posebno

50 Odluka PredsjedniStva od 17. travnja 2023. o pogodnostima namijenjenim bivsim zastupnicima

Europskog parlamenta.
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u pogledu sukoba interesa. Zastupnik ima pravo pozvati se na te smjernice.

Na zahtjev predsjednika Savjetodavni odbor takoder procjenjuje navodne slucajeve krSenja ovog.
Kodeksa ponaSanja i savjetuje predsjednika o0 mogué¢im mjerama koje treba poduzeti.

Savjetodavni odbor proaktivno prati pridrzavaju li se zastupnici ovog Kodeksa ponaSanja i
njegovih provedbenih mjera. Savjetodavni odbor obavjescuje predsjednika o svakoj mogucoj
povredi tih odredbi.

O navodnim kr8enjima ovog Kodeksa ponaSanja moZe se izravno obavijestiti Savjetodavni odbor
koji th moze ocijeniti i savjetovati predsjednika 0 moguc¢im mjerama koje treba poduzeti.
PredsjedniStvo moze usvojiti pravila o postupku obavjes¢ivanja 0 navodnim krdenjima.

6. Savjetodavni odbor moZe uz punu povijerljivost zatraZiti savjet vanjskih stru¢njaka.

7. Savjetodavni odbor objavljuje godisnje izvjes¢e 0 svojim aktivnostima i redovito podize
svijest zastupnika o ovom Kodeksu ponaSanja i njegovim provedbenim mjerama.

Clanak 11.
Postupak u slu¢aju navodnih krdenja ovog Kodeksa ponaSanja

1. Kada je opravdano smatrati da je zastupnik u Europskom parlamentu mozda prekrsio ovaj
Kodeks ponasanja, predsjednik upucuje predmet Savjetodavnom odboru.

2. Savjetodavni odbor istrazuje okolnosti navodnog krSenja i moze saslusati doti¢nog
zastupnika. Na temelju svojih zakljucaka predsjedniku sastavlja preporuku, ukljucujuéi, prema
potrebi, sankciju koja se moze sastojati od jedne ili vise mjera navedenih u ¢lanku 183. stavcima
5.,6.17. Poslovnika.

3. Ako, uzimaju¢i u obzir preporuku i nakon Sto je doti¢nog zastupnika pozvao da podnese
pisane primjedbe, predsjednik zakljuci da je doti¢ni zastupnik prekrSio ovaj Kodeks ponaSanja,
nakon sasluSanja zastupnika donosi obrazloZzenu odluku kojom se izri¢e sankcija. Predsjednik o toj
obrazlozenoj odluci obavjeStava zastupnika.

IzreCena kazna moZze se sastojati od jedne ili viSe mjera navedenih u ¢lanku 183. stavcima 5., 6. i
7. Poslovnika.

4. Doti¢ni zastupnik ima pravo na interne Zzalbene postupke odredene clankom 184.
Poslovnika.

5. Predsjednik Savjetodavnom odboru upucuje i slucajeve sustavnog, ozbiljnog ili
opetovanog neispunjavanja obveza objavljivanja koje su utvrdene u ovom Kodeksu ponasanja.
Clanak 12.

Provedba

Predsjednistvo odlu¢uje o provedbenim mjerama ovog Kodeksa ponaSanja, ukljucujuéi postupak
nadzora pridrZzavanja odredbi te osposobljavanje za zastupnike.

Predsjednistvo moze sastaviti prijedloge revizije ovog Kodeksa ponasanja.
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PRILOG II.

KODEKS PRIMJERENOG PONASANJA ZASTUPNIKA U EUROPSKOM
PARLAMENTU PRILIKOM OBNASANJA NJIHOVIH DUZNOSTI

1. U obnasanju svojih duznosti zastupnici u Europskom parlamentu postupat ¢e prema svima
koji rade u Europskom parlamentu dostojanstveno, ljubazno i s poStovanjem te bez predrasuda i
diskriminacije.

2. U obnaSanju svojih duznosti zastupnici ¢e se ponasati profesionalno i osobito izbjegavati u
svojim odnosima s osobljem ponizavajuci, uvredljiv i diskriminatorni jezik ili bilo koje druge
radnje koje su neeti¢ne, ponizavajuce ili nezakonite.

3. Zastupnici ne smiju svojim djelovanjem poticati osoblje na kr3enje, zaobilazenje ili
zanemarivanje zakonodavstva na snazi, internih pravila Parlamenta ili ovog Kodeksa niti tolerirati
takvo ponaSanje osoblja pod njihovom odgovornoscu.

4. U cilju osiguravanja ucinkovitog funkcioniranja Europskog parlamenta zastupnici c¢e
pravovremeno, pravedno i djelotvorno te uz odgovaraju¢u diskreciju nastojati rijeSiti sva
neslaganja ili sukobe u pogledu osoblja pod njihovom odgovornoscu.

5. Zastupnici ¢e, po potrebi, u potpunosti suradivati, u skladu s postupcima koje je utvrdilo
PredsjedniStvo, u cilju upravljanja situacijama sukoba ili uznemiravanja (psiholoskog ili
seksualnog), medu ostalim pruzanjem brzog odgovora na sve optuzbe za uznemiravanje.

Zastupnici koji to ve¢ nisu ucinili duzni su sudjelovati u specijaliziranoj obuci koju za njih
organizira Parlament na temu sprecavanja sukoba i uznemiravanja na radnom mjestu i dobrog
vodenja ureda. Zastupnik tu obuku mora zavrSiti u prvih Sest mjeseci svojeg mandata, osim u
propisno opravdanim iznimnim slu¢ajevima. Potvrde o dovrsenoj obuci izdane zastupnicima bit ¢e
objavljene na internetskoj stranici Parlamenta.

6. Zastupnici ¢e potpisati izjavu kojom potvrduju da se obvezuju poStovati ovaj Kodeks. Sve
¢e izjave, bilo da su potpisane ili ne, biti objavljene na internetskim stranicama Parlamenta.

7. Zastupnici koji ne potpiSu izjavu povezanu s ovim Kodeksom ne mogu biti izabrani za
obnaSanje duZnosti u Parlamentu ili njegovim tijelima, biti imenovani izvjestiteljem niti
sudjelovati u sluzbenom izaslanstvu ili meduinstitucijskim pregovorima.
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PRILOG I1I.

KRITERIJI U VEZI S PITANJIMA ZA PISANI ODGOVOR U SKLADU S
CLANCIMA 144., 146. i 147.

1. Pitanja za pisani odgovor:

- jasno navode primatelja kojemu se trebaju predati uobi¢ajenim meduinstitucijskim
kanalima;

- isklju¢ivo su u okviru granica nadleznosti primatelja, kako je utvrdeno u
relevantnim ugovorima ili u pravnim aktima Unije, ili unutar njegova podrucja
djelovanja;

- od opceg su interesa;

- jezgrovita su i sadrzavaju razumljivo pitanje;
- ne sadrze viSe od 200 rijeci;

- nisu uvredljivog sadrzaja;

- ne odnose se na strogo osobne stvari.

- ne sadrZe vise od tri potpitanja.

2. Pitanja upu¢ena Vije¢u ne mogu se baviti predmetom redovnog zakonodavnog postupka u
tijeku ili prora¢unskim funkcijama Vijeca.

3. Na zahtjev podnositelja pitanja Glavno tajnistvo daje im savjet o tome kako se u pojedinom
sluéaju pridrZavati kriterija utvrdenih u stavku 1.

4. Ako je u prethodnih Sest mjeseci postavljeno identi¢no ili slicno pitanje te je na njega
odgovoreno ili ako se samo traze informacije o daljnjem postupanju po odredenoj rezoluciji
Parlamenta koje je Komisija ve¢ navela u pisanom priopéenju 0 daljnjem postupanju tijekom
prethodnih Sest mjeseci, Glavno tajniStvo podnositelju pitanja Salje primjerak prethodnog pitanja i
odgovora ili pisanog priopéenja 0 daljnjem postupanju. Ponovljeno se pitanje primatelju Salje
samo ako predsjednik tako odlu¢i u svjetlu novog znacajnog razvoja dogadaja i kao odgovor na
obrazloZen zahtjev podnositelja.

5. Ako se pitanjem traze cinjeni¢ni ili statisticki podaci koji su ve¢ dostupni sluzbama
Parlamenta za istraZivanja, ne Salje ga se primatelju nego tim sluZzbama, osim ako predsjednik
druk¢ije ne odluci na zahtjev podnositelja.

6. Povezana pitanja Glavno tajniStvo moze objediniti u jedno pitanje i na njih istovremeno
odgovaoriti.
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PRILOG IV.

SMJERNICE | OPCA NACELA ZA ODABIR TEMA KOJE SE UVRSTAVAJU U
DNEVNI RED RASPRAVE O SLUCAJEVIMA KRSENJA LJUDSKIH PRAVA,
DEMOKRATSKIH NACELA | VLADAVINE PRAVA, PREDVIDENI
CLANKOM 150.

Temeljna nacela

1. Prednost imaju prijedlozi rezolucija upucéeni Vije¢u, Komisiji, drzavama ¢lanicama, tre¢im
zemljama ili medunarodnim tijelima, o kojima se u Parlamentu namjerava glasovati prije
odredenog dogadaja, pod uvjetom da je aktualna sjednica jedina sjednica Europskog parlamenta na
kojoj se moZe odrzati glasovanje.

2. Prijedlozi rezolucija ne smiju imati viSe od 500 rijeci.

3. Prednost imaju teme koje se odnose na nadleznosti Europske unije utvrdene Ugovorima
ako su od velike vaznosti.

4. Broj izabranih tema mora omoguéiti raspravu razmjernu njihovoj vaznosti te ih ne smije
biti vise od tri, ukljucujuci i potpoglavlja.

Prakti¢ni detalji

5. Parlament i klubovi zastupnika obavjeStavaju se o temeljnim nacelima primijenjenima pri

odabiru tema koje se uvrStavaju u dnevni red rasprave o slucajevima krSenja ljudskih prava,
demokratskih nacela i vladavine prava.

Ogranicenje i dodjela vremena za izlaganje

6. Kako bi se Sto bolje iskoristilo raspoloZivo vrijeme, predsjednik Europskog parlamenta
nakon savjetovanja s predsjednicima klubova zastupnika dogovara se s Vijecem i Komisijom oko
ograniCenja vremena za izlaganje za njihove moguce izjave u raspravi 0 slucajevima Kkrsenja
ljudskih prava, demokratskih nacela i vladavine prava.

Rok za podnoSenje amandmana
7. Rok za podnoSenje amandmana mora biti takav da omogucuje dovoljno vremena izmedu

distribucije amandmana na sluzbenim jezicima i vremena dogovorenog za raspravu o prijedlozima
rezolucija kako bi ih zastupnici i klubovi temeljito razmotrili.
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PRILOG V.

POSTUPAK RAZMATRANJA | DONOSENJA ODLUKA O DAVANJU
RAZRJESNICE

Clanak 1.
Dokumenti

1. Tiskaju se i distribuiraju sljede¢i dokumenti:
@) rac¢un prihoda i rashoda, financijska analiza i bilanca, koje Salje Komisija;

(b) godiSnje izvjes¢e i posebna izvjes¢a Revizorskog suda, zajedno s odgovorima
institucija;

(©) izjava 0 jamstvu u pogledu pouzdanosti ra¢una te zakonitosti i pravilnosti
odgovarajucih transakcija, koju u skladu s ¢lankom 287. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije podnosi Revizorski sud;

(d) preporuka Vijeca.
2. Ti dokumenti upucuju se nadleznom odboru. Svaki nadlezni odbor moZze dati misljenje.

3. Ako drugi odbori Zele dati svoje misljenje, predsjednik odreduje rok u kojem se o
misljenjima mora izvijestiti nadlezni odbor.

Clanak 2.
Razmatranje izvjeséa

1. Parlament u skladu s financijskom uredbom razmatra izvjes¢e nadleznog odbora o
razrjesSnici do 15. svibnja godine koja slijedi nakon usvajanja godisSnjeg izvjes¢a Revizorskog suda.

2. Ako ovim prilogom nije drukéije odredeno, primjenjuju se ¢lanci Poslovnika Parlamenta
koji se odnose na izmjene i glasovanje.

Clanak 3.
Sadrzaj izvjeséa
1. Izvjesce nadleznog odbora o razrjesnici sadrzava:

@) prijedlog odluke o davanju razrjesnice ili odgodi odluke o razrjesnici (glasovanje na
travanjskoj sjednici) ili prijedlog odluke o davanju ili odbijanju davanja razrjeSnice
(glasovanje na listopadskoj sjednici);

(b) prijedlog odluke o zakljucivanju rac¢una svih prihoda, rashoda, aktive i pasive
Unije;

() prijedlog rezolucije s primjedbama prilozen prijedlogu odluke navedenom pod
tockom (a), zajedno s analizom Komisijinog upravljanja prora¢unom tijekom
financijske godine i primjedbama u vezi s izvrSavanjem rashoda u buduc¢nosti;

(d) kao prilog, popis dokumenata dobivenih od Komisije i dokumenata koji su od nje
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trazeni, ali nisu dobiveni;
(e) misljenja nadleZnih odbora.

2. Ako nadlezni odbor predlozZi odgodu odluke o razrjesnici, u prijedlogu rezolucije izmedu
ostalog treba navesti sljedece:

@) razloge odgode;
(b) daljnje mjere koje se o¢ekuju od Komisije te rokove za njih;

(c) dokumente koji su potrebni kako bi Parlament donio odluku na temelju poznavanja
¢injeni¢nog stanja.

Clanak 4.
Razmatranje i glasovanje u Parlamentu

1. Svako izvjes¢e nadleznog odbora u vezi s razrjeSnicom uvrsStava se u dnevni red prve
sjednice nakon njegova podnoSenja.

2. Dopusteni su samo amandmani koji se odnose na prijedlog rezolucije podnesen u skladu s
¢lankom 3. stavkom 1. to¢kom (C).

3. Osim ako u ¢lanku 5. nije drukéije odredeno, za glasovanje o prijedlozima odluka i
prijedlogu rezolucije primjenjuje se redoslijed iz ¢lanka 3.

4. Parlament u skladu s ¢lankom 231. Ugovora o funkcioniranju Europske unije odlucuje
veéinom danih glasova.

Clanak 5.
Varijante postupka

1. Glasovanje na travanjskoj sjednici
U prvoj fazi u izvjescu o razrjesnici predlaze se ili davanje ili odgoda davanja razrjesnice.

(@) Ako prijedlog za davanje razrjeSnice dobije vec¢inu glasova, ona se daje. To takoder znaci
zakljucenje poslovnih knjiga.

Ako prijedlog za davanje razrjeSnice ne dobije vec¢inu glasova, smatra se da je odgodeno davanje
razrjeSnice i nadlezni odbor u roku od Sest mjeseci podnosi novo izvje$¢e s novim prijedlogom za
davanje ili odbijanje davanja razrjesnice.

(b) Ako je prijedlog za odgodu davanja razrjesnice usvojen, nadlezni odbor u roku od Sest mjeseci
podnosi novo izvjes¢e s novim prijedlogom za davanje ili odbijanje davanja razrjeSnice. U tom
slu¢aju zakljucenje poslovnih knjiga takoder se odgada i ponovno se podnosi s novim izvjes¢em.

Ako prijedlog za odgodu davanja razrjesnice ne dobije veéinu glasova, smatra se da je ona dana. U
tom slucaju ta odluka takoder znaci zakljucenje poslovnih knjiga. O prijedlogu rezolucije i dalje se
moze glasovati.

2. Glasovanje na listopadskoj sjednici

U drugoj se fazi u izvjescu o razrjeSnici predlaze ili davanje ili odbijanje davanja razrjeSnice.
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(@) Ako prijedlog za davanje razrjeSnice dobije vec¢inu glasova, ona se daje. To takoder znaci
zakljucenje poslovnih knjiga.

Ako prijedlog za davanja razrjesSnice ne dobije ve¢inu glasova, smatra se da je odbijeno davanje
razrjeSnice. Formalni prijedlog za zakljucenje poslovnih knjiga odnosne godine podnosi se na
jednoj od sljedecih sjednica na koju se Komisija poziva radi davanja izjave.

(b) Ako prijedlog za odbijanje davanja razrjeSnice dobije vecinu glasova, formalni prijedlog za
zakljucenje poslovnih knjiga odnosne godine podnosi se na jednoj od sljede¢ih sjednica na koju se
Komisija poziva radi davanja izjave.

Ako prijedlog za odbijanje davanja razrjeSnice ne dobije vecinu glasova, smatra se da je ona dana.
U tom slucaju ta odluka takoder znaci zakljucenje poslovnih knjiga. O prijedlogu rezolucije i dalje
se moze glasovati.

3. Ako prijedlog rezolucije ili prijedlog za zaklju¢enje poslovnih knjiga sadrzi odredbe koje
su u suprotnosti s ishodom glasovanja Parlamenta o davanju razrjeSnice, nakon savjetovanja s
predsjednikom nadleZznog odbora predsjednik Parlamenta moZe odgoditi to glasovanje i odrediti
novi rok za podnoSenje amandmana.

Clanak 6.
Provedba odluke o razrjesnici

1. Predsjednik sve odluke ili rezolucije Parlamenta donesene u skladu s ¢lankom 3. Salje
Komisiji i svim ostalim institucijama te ih daje na objavu u Sluzbenom listu Europske unije u
dijelu predvidenom za akte zakonodavnog karaktera.

2. Nadlezni odbor najmanje jednom godisSnje izvjeStava Parlament o koracima koje su
institucije poduzele kao odgovor na primjedbe priloZene odlukama o razrjeSnici i ostale primjedbe
sadrzane u rezolucijama Parlamenta u vezi s izvrSavanjem rashoda.

3. Na temelju izvjes¢a odbora nadleznog za proracunski nadzor, predsjednik moZe u skladu s
¢lankom 265. Ugovora o funkcioniranju Europske unije u ime Parlamenta podnijeti tuzbu Sudu
Europske unije protiv doti¢ne institucije zbog neispunjavanja obveza koje proizlaze iz primjedbi
prilozenih odluci o razrjesnici ili iz drugih rezolucija u vezi s izvrSavanjem rashoda.
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PRILOG VL.
OVLASTI | NADLEZNOSTI STALNIH ODBORA

l. Odbor za vanjske poslove

Odbor nadlezan za promicanje, primjenu i pracenje vanjske politike Unije u pogledu:

1. zajednicke vanjske i sigurnosne politike (ZVSP) te zajednicke sigurnosne i
obrambene politike (ZVSP); u tom smislu odboru pomaze pododbor za sigurnost i
obranu;

2. odnosa s drugim institucijama i tijelima Unije, organizacijom UN-a i drugim

medunarodnim organizacijama te meduparlamentarnim skup$tinama za pitanja u

njegovoj nadleznosti;

3. nadzora nad Europskom sluzbom za vanjsko djelovanje;

4. jacanja politickih odnosa s tre¢im zemljama, posebno onima koje su u neposrednoj
blizini Unije, sveobuhvatnim programima suradnje i pomo¢i ili medunarodnim

sporazumima, kao Sto su sporazumi o pridruZivanju i partnerstvu;

5. otvaranja, pracenja i zakljucivanja pregovora za pristupanje europskih drzava Uniji;

6. svog zakonodavstva, programiranja i nadzora mjera provedenih u okviru Europskog
instrumenta za demokraciju i ljudska prava, Europskog instrumenta za susjedstvo,
Instrumenta pretpristupne pomoci, Instrumenta za doprinos stabilnosti i miru i
Instrumenta za partnerstvo za suradnju s tre¢cim zemljama te politika na kojima se

temelje;

7. pracenja i daljnjih mjera u vezi s, izmedu ostalog, europskom politikom susjedstva,
posebno u pogledu godisnjih izvjesc¢a o napretku europske politike susjedstva;

8. pitanja demokracije, vladavine prava, ljudskih prava, ukljucujuéi prava manjina, u
tre¢cim zemljama i nafela medunarodnog prava; u tom smislu odboru pomaze
pododbor za ljudska prava, koji bi trebao osigurati uskladenost vanjske politike
Unije i njezine politike u podruéju ljudskih prava. Ne dovode¢i u pitanje
mjerodavne propise, ¢lanovi drugih odbora i tijela nadleznih za to podrucje

pozivaju se na sudjelovanje na sjednicama pododbora;

9. sudjelovanja Parlamenta u misijama za promatranje izbora, po potrebi u suradnji s

drugim relevantnim odborima i izaslanstvima.

Odbor osigurava politicki nadzor i uskladuje rad zajednickih parlamentarnih odbora i odbora za
parlamentarnu suradnju, meduparlamentarnih izaslanstava i ad hoc izaslanstava te misija za

promatranje izbora u okviru svoje nadleznosti.

1. Odbor za razvoj

Odbor nadlezan za:

1. promicanje, provodenje i nadzor politike Unije na podru¢ju razvoja i suradnje,

ukljucujuéi:
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PRILOG VI.

politi¢ki dijalog sa zemljama u razvoju, kako na bilateralnoj razini tako i u okviru
relevantnih medunarodnih organizacija i meduparlamentarnih foruma,

pomo¢ i sporazume o0 suradnji sa zemljama u razvoju, narocito nadzor nad
u¢inkovitim financiranjem pomo¢i i ocjenjivanjem rezultata, ukljucujuéi i u vezi s
iskorjenjivanjem siromastva,

pracenje odnosa izmedu politika drzava ¢lanica i politika koje se provode na razini
Unije;

promicanje demokratskih vrijednosti, odgovornog upravljanja i ljudskih prava u
zemljama u razvoju;

provedbu, prac¢enje i unapredivanje uskladenosti politika u odnosu na razvojnu
politiku;

svo zakonodavstvo, programiranje i nadzor mjera provedenih u okviru instrumenta
za razvojnu suradnju, Europskog razvojnog fonda (EDF) — u uskoj suradnji s
nacionalnim parlamentima — i instrumenta za humanitarnu pomo¢, kao i sva pitanja
povezana s humanitarnom pomo¢i U zemljama u razvoju te politiku na kojoj se
temelje;

pitanja vezana za Sporazum o partnerstvu zemalja AKP-a i EU-a te odnose s
nadleznim tijelima;

pitanja koja se ticu prekomorskih zemalja i podrucja;

sudjelovanje Parlamenta u misijama za promatranje izbora, po potrebi u suradnji s
drugim relevantnim odborima i izaslanstvima.

Odbor uskladuje rad meduparlamentarnih izaslanstava i ad hoc izaslanstava u okviru svoje

nadleznosti.

I11.  Odbor za medunarodnu trgovinu

Odbor nadlezan za pitanja u vezi uspostavljanja, provedbe i pracenja zajednicke trgovinske
politike Unije i njezine vanjske gospodarske odnose, posebno:

1.

financijske, gospodarske i trgovinske odnose s tre¢im zemljama i regionalnim
organizacijama;

zajedni¢ku vanjsku tarifu i olakSavanje trgovine, kao i vanjske aspekte carinskih
odredbi i upravljanja;

otvaranje, pracenje, Sklapanje i provodenje bilateralnih, multilateralnih i
plurilateralnih trgovinskih sporazuma koji upravljaju gospodarskim, trgovinskim i
investicijskim odnosima s tre¢im zemljama i regionalnim organizacijama;

mjere tehnickog uskladivanja ili standardizacije na podru¢jima za koja vrijede
instrumenti medunarodnog prava;

odnose s relevantnim medunarodnim organizacijama i medunarodnim forumima o
pitanjima povezanima s trgovinom te s organizacijama koje promicu regionalnu
gospodarsku i trgovinsku integraciju izvan Unije;
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6. odnose sa Svjetskom trgovinskom organizacijom, ukljucuju¢i njezine
parlamentarne razmjere.

Odbor se povezuje s nadleznim meduparlamentarnim i ad hoc izaslanstvima na podrucju
gospodarskih i trgovinskih aspekata odnosa s tre¢im zemljama.

IV.  Odbor za proracune

Odbor nadlezan za:

1. viSegodisnji financijski okvir prihoda i rashoda Unije i sustav vlastitih sredstava
Unije;

2. posebne proracunske ovlasti Parlamenta, to jest proracun Unije, te za pregovore i
provodenje meduinstitucijskih sporazuma na tom podrucju;

3. projekcije proracuna Parlamenta u skladu s postupkom uredenim Poslovnikom;

4. proracun decentraliziranih tijela;

5. financijske aktivnosti Europske investicijske banke koje nisu dio europskoga

gospodarskog upravljanja;

6. ukljucivanje Europskog fonda za razvoj u proracun, ne dovodeci u pitanje ovlasti
odbora nadleznog za Sporazum o partnerstvu zemalja AKP-a i EU-g;

7. financijske posljedice svih akata Unije i njihovu uskladenost s viSegodidnjim
financijskim okvirom, ne dovodeci u pitanje ovlasti nadleZnih odbora;

8. pracenje I ocjenjivanje izvrsenja proracuna za tekuce razdoblje neovisno o ¢lanku
100. stavku 1., prijenose odobrenih sredstava, postupke vezane uz kadrovske
promjene, proracunska sredstva za upravljanje 1 misSljenja o gradevinskim
projektima koja su od velikog financijskog znacaja;

9. Financijsku uredbu, ne ukljucuju¢i pitanja izvrSavanja, upravljanja i nadzora
proracuna.
V. Odbor za prora¢unski nadzor

Odbor nadlezan za:

1. nadzor izvrsenja prora¢una Unije i Europskog fonda za razvoj te odluke o davanju
razrjeSnice koje donosi Parlament, ukljucujuéi interni postupak razrjednice i sve
ostale pratece mjere ili mjere za provedbu takvih odluka;

2. zakljucivanje, predocenje i reviziju poslovnih knjiga i bilanci Unije, njezinih
institucija i svih tijela koje ona financira, ukljucuju¢i odredivanje odobrenih
sredstava koje treba prenijeti i utvrdivanje salda;

3. nadzor financijskih djelatnosti Europske investicijske banke;

4. nadziranje isplativosti troSkova razlic¢itih oblika financiranja Unije pri provodenju
politike Unije ukljucujuéi, na zahtjev Odbora za prorac¢unski nadzor, specijalizirane
odbore i, na zahtjev Odbora za proracunski nadzor, u suradnji sa specijaliziranim
odborima prilikom razmatranja posebnih izvjes¢a Revizorskog suda;
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5. odnose s Europskim uredom za borbu protiv prijevara (OLAF), ispitivanje prijevara
I nepravilnosti pri izvrSenju prora¢una Unije, mjere ¢iji je cilj sprecavanje i kazneni
progon takvih slucajeva i strogu zaStitu financijskih interesa Unije opcenito i
relevantne mjere koje na tom podrucju provodi europski javni tuzitelj;

6. odnose s Revizorskim sudom, imenovanje njegovih ¢lanova i razmatranje njegovih
izvjesca,

7. financijsku uredbu za pitanja izvrSenja, upravljanja i nadzora prora¢una.

V1.  Odbor za ekonomsku i monetarnu politiku

Odbor nadlezan za:

1.

ekonomsku i monetarnu politiku Unije, funkcioniranje Ekonomske i monetarne
unije te europski monetarni i financijski sustav (ukljucuju¢i odnose s relevantnim
institucijama i organizacijama);

slobodno kretanje kapitala 1 placanja (prekograni¢na placanja, podrucje
jedinstvenog platnog prometa, platne bilance, kretanje kapitala i politika
zaduZivanja i kreditiranja, nadzor kretanja kapitala iz tre¢ih zemalja, mjere za
poticanje izvoza kapitala Unije);

medunarodni monetarni i financijski sustav (ukljucuju¢i odnose s financijskim i
monetarnim institucijama i organizacijama);

pravila o trziSnom natjecanju te drzavnim ili javnim potporama;
porezne odredbe;

uredenje i nadzor financijskih usluga, institucija i trzista, ukljucujuéi financijsko
izvjeStavanje, reviziju, ra¢unovodstvena pravila, korporativno upravljanje i druga
pitanja prava drustava koja se posebno ti¢u financijskih usluga.

relevantne financijske aktivnosti Europske investicijske banke kao dio europskoga
gospodarskog upravljanja u europodrucju.

Odboru pomaze pododbor za porezna pitanja, za sva pitanja koja se odnose na porez, a posebno na
borbu protiv porezne prijevare, utaje poreza i izbjegavanja placanja poreza te na financijsku
transparentnost u porezne svrhe.

VIl. Odbor za zaposljavanje i socijalna pitanja

Odbor nadlezan za:

1.

o M W N

politiku zapoSljavanja i sve vidove socijalne politike ukljucujuéi uvjete rada,
socijalnu sigurnost, socijalnu uklju¢enost i socijalnu zastitu;

prava radnika;

mjere za zaStitu zdravlja i sigurnost na radnom mjestu;

Europski socijalni fond;

politiku stru¢nog usavrSavanja, ukljucujuéi stru¢ne kvalifikacije;
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6. slobodno kretanje radnika i umirovljenika;
7. socijalni dijalog;
8. sve oblike diskriminacije na radnom mjestu i trZistu rada, osim spolne

diskriminacije;
9. odnose s:
- Europskim centrom za razvoj strukovne izobrazbe (Cedefop),
- Europskom zakladom za poboljSanje Zivotnih i radnih uvjeta,
- Europskom zakladom za strukovnu izobrazbu,
- Europskom agencijom za sigurnost i zdravlje na radu,

kao i za odnose s drugim relevantnim tijelima Unije i medunarodnim
organizacijama.

VIIIl. Odbor za okoli§, javno zdravlje i sigurnost hrane

Odbor nadlezan za:
1. politiku okoliSa i mjere zaStite okoliSa, koje se, posebno, odnose na:
(@) klimatske promjene,

(b) zagadenje zraka, tla i vode, upravljanje otpadom i reciklaZzu, opasne tvari i
pripravke, razinu buke i zastitu bioloSke raznolikosti,

(©) odrZivi razvoj,

(d) medunarodne i regionalne mjere i sporazume ¢iji je cilj zaStita okolisa,
(e) sanaciju Stete nastale u okolisu,

) civilnu zastitu,

(9) Europsku agenciju za okolis,

() Europsku agenciju za kemikalije,

2. javno zdravlje, posebno:

@) programe i posebne djelatnosti na podruc¢ju javnog zdravlja,

(b) farmaceutske i kozmeticke proizvode,

(©) zdravstvene aspekte bioloskog terorizma,

(d) Europsku agenciju za lijekove i Europski Centar za prevenciju i nadzor bolesti,
3. pitanja sigurnosti hrane, ukljuc¢ujuci posebno:

@) oznacivanje I sigurnost hrane,

(b) veterinarske zakonske propise za zaStitu od opasnosti za ljudsko zdravlje;
- 156 -



(©)

PRILOG VI.

javnozdravstveni nadzor hrane i sustava proizvodnje hrane,

Europsku agenciju za sigurnost hrane i Europski ured za hranu i veterinarstvo.

U kontekstu toc¢ke 2, Odboru pomaze pododbor za javno zdravlje.

IX.  Odbor za industriju, istrazivanje i energetiku

Odbor nadlezan za:

1. industrijsku politiku Unije i povezane mjere te primjenu novih tehnologija,
ukljucujuéi mjere koje se odnose na MSP (mala i srednja poduzeca);

2. politiku Unije na podrudju istrazivanja i inovacija, ukljuc¢ujué¢i znanost i tehnologiju
kao i Sirenje i iskoriStavanje rezultata istraZivanja;

3. europsku svemirsku politiku;

4. djelatnosti Zajedni¢kog istrazivackog centra, Europskog istrazivackog vijeca,
Europskog instituta za inovacije i tehnologiju te Instituta za referentne materijale i
mjerenja, kao i za JET, ITER i druge projekte na tom podrucju;

5. mjere Unije povezane s energetskom politikom opcenito i u kontekstu osnivanja i
funkcioniranja unutarnjeg energetskog trZista, uklju¢ujuci mjere u vezi s:

@) sigurnosti nabave energije u Uniji,

(b) promicanjem energetske ucinkovitosti i Stednje energije te razvojem novih i
obnovljivih oblika energije,

(©) promicanjem medusobne povezanosti energetskih mreza i ucinkovitosti energije,
ukljucujuéi uspostavljanje i razvoj transeuropskih mreza na podrucju energetske
infrastrukture;

6. Ugovor o Euratomu i Agenciju za nabavu Europske zajednice za atomsku energiju;
nuklearnu sigurnost, razgradnju i odlaganje otpada u nuklearnom sektoru;

7. informacijsko drustvo, informacijsku tehnologiju i komunikacijske mreZe i usluge,
ukljuc¢ujuéi tehnologije 1 sigurnosne aspekte te uspostavljanje 1 razvoj
transeuropskin mreza na podrucju telekomunikacijske infrastrukture kao i
djelovanje Agencije Europske unije za mreznu i informacijsku sigurnost (ENISA).

X. Odbor za unutarnje trziste i zaStitu potrosaca

Odbor nadlezan za:

1.

(@)
(b)
(©)
2.

koordinaciju nacionalnih propisa na podrué¢ju unutarnjeg trZista i carinske unije na
razini Unije, posebno:

slobodno kretanje roba uklju¢ujuci uskladenost tehnic¢kih standarda,
pravo poslovnog nastana,
slobodu pruZanja usluga, uz iznimku financijskog i poStanskog sektora;

funkcioniranje jedinstvenog trzista, ukljuc¢uju¢i mjere ¢iji je cilj odredivanje i
- 157 -



PRILOG VI.

uklanjanje mogucih prepreka u provedbi jedinstvenog trZista, ukljucujuéi i digitalno
jedinstveno trziste;

3. promicanje i zaStitu gospodarskih interesa potroSaca u okviru uspostavljanja
unutarnjeg trZita, osim za pitanja javnog zdravlja i sigurnosti hrane;

4. politiku i zakonodavstvo u vezi s provedbom pravila jedinstvenog trzZista i
potroSackih prava.

XI.  Odbor za promet i turizam

Odbor nadlezan za:

1. pitanja razvoja zajednicke politike za zeljeznicki, cestovni, unutarnji vodni,
pomorski i zra¢ni promet, posebno:

(@) zajednicke propise za prijevoz unutar Europske unije,

(b) uspostavljanje i razvoj transeuropskih mreza na podrucju prometne infrastrukture,
(©) pruzanje prijevoznih usluga i odnose s tre¢im zemljama na podrucju prijevoza,
(d) sigurnost prijevoza,

(e) odnose s medunarodnim prijevozni¢kim organizacijama,

()] Europsku agenciju za pomorsku sigurnost, Agenciju Europske unije za Zeljeznice,
Agenciju Europske unije za sigurnost zra¢nog prometa i zajedni¢ko poduzece

SESAR;
2. poStanske usluge;
3. turizam.
XIl.  Odbor za regionalni razvoj

Odbor nadlezan za:

1. djelovanje i razvoj politike Unije za regionalni razvoj i koheziju, kako je utvrdeno u
Ugovorima;
2. Europski fond za regionalni razvoj, Kohezijski fond i za ostale instrumente

regionalne politike Unije;

procjenu utjecaja drugih politika Unije na gospodarsku i socijalnu koheziju;
uskladivanje strukturnih instrumenata Unije;

urbanu dimenziju kohezijske politike;

najudaljenija podrucja i otoke te prekograni¢nu i meduregionalnu suradnju;

N o o k~ w

odnose s Odborom regija, organizacijama za meduregionalnu suradnju te lokalnim i
regionalnim vlastima.

XII1.  Odbor za poljoprivredu i ruralni razvoj
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Odbor nadlezan za:

(@)

(b)
4.
5.
6.
7.

djelovanje i razvoj zajednicke poljoprivredne politike;
ruralni razvoj, ukljucujuéi djelatnosti relevantnih financijskih instrumenata;
zakonodavne propise o:

veterinarskim i fitosanitarnim pitanjima i hrani za zivotinje pod uvjetom da takve
mjere nisu namijenjene zastiti od opasnosti za ljudsko zdravlje,

uzgoju i dobrobiti Zivotinja;

poboljSanje kvalitete poljoprivrednih proizvoda;
zalihe sirovina poljoprivrednog podrijetla;

Ured Zajednice za biljnu raznolikost;

Sumarstvo i poljoprivredno Sumarstvo.

XIV. Odbor za ribarstvo

Odbor nadlezan za:

1.
2.

djelovanje i razvoj zajednicke ribarstvene politike i njezino upravljanje;

o¢uvanje ribolovnih resursa, upravljanje ribarstvom i flotama koje iskoristavaju te
resurse te istraZivanje mora i primijenjeno istraZivanje u podrucju ribarstva;

zajedni¢ku organizaciju trzista ribljih proizvoda i proizvoda akvakulture te njihovu
preradu i stavljanje na trziste;

strukturnu politiku na podru¢jima ribarstva i akvakulture, ukljucujuéi financijske
instrumente i sredstva za usmjeravanje ribarstva u cilju davanja potpore tim
podrucjima;

integriranu pomorsku politiku u vezi s ribolovnim aktivnostima;

partnerske sporazume na podrucju odrzivog ribarstva, regionalne ribarskee
organizacije i provedbu medunarodnih obveza u podruéju ribarstva.

XV. Odbor za kulturu i obrazovanje

Odbor nadlezan za:

1.
(@)
(b)
(©)
2.

kulturne aspekte Europske unije, posebno:

poboljSanje znanja i Sirenje kulture,

zaStitu i promicanje kulturne i jezi¢ne raznolikosti,

ocCuvanje i zaStitu kulturne bastine, kulturnih razmjena i umjetnickog stvaralastva;

obrazovnu politiku Unije, ukljucujuci europski prostor visokoskolskog obrazovanja,
promicanje sustava europskih Skola i cjeloZivotnog ucenja;
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N o g b~ w

audiovizualnu politiku te kulturne i obrazovne aspekte informacijskog drustva;
politiku za mlade;

razvoj politike za sport i slobodno vrijeme;

politiku za informiranje i medije;

suradnju s tre¢im zemljama na podru¢jima kulture i obrazovanja te odnose s
relevantnim medunarodnim organizacijama i institucijama.

XVI. Odbor za pravna pitanja

Odbor nadlezan za:

1.

(a)
(b)
(©)
(d)

10.
11.
12.

tumacenje, primjenu i pracenje prava Unije i uskladenost akata Unije s primarnim
pravom, posebno za odabir pravnih osnova i postovanje nacela supsidijarnosti i
proporcionalnosti;

tumacenje i primjenu medunarodnog prava ako se ono odnosi na Europsku uniju;
bolje donosenje zakona i pojednostavljenje prava Unije;

pravnu zaStitu prava i ovlasti Parlamenta, uklju¢uju¢i njegovo sudjelovanje u
postupcima pred Sudom Europske unije;

akte Unije koji utjecu na pravni poredak zemalja ¢lanica, i to na podruc¢jima:
gradanskog i trgovackog prava,

prava drustava,

prava intelektualnog vlasnistva,

procesnog prava;

mjere na podrucju pravosudne i administrativne suradnje u gradanskim pitanjima;
odgovornost prema okoliSu i sankcije za kaznena djela protiv okolisa;

eticka pitanja vezana za nove tehnologije;

Statut zastupnika i Pravilnik o osoblju Europske unije;

povlastice i imuniteti te provjeru valjanosti zastupnickih mandata;
organizaciju i statut Suda Europske unije;

Ured Europske unije za intelektualno vlasnistvo.

XVII. Odbor za gradanske slobode, pravosude i unutarnje poslove

Odbor nadlezan za:

1.

zastitu prava gradana, ljudskih prava i temeljnih prava na teritoriju Europske unije,
ukljucujudi zastitu manjina kako je propisano Ugovorima i Poveljom Europske
unije o temeljnim pravima;
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mjere za borbu protiv svih oblika diskriminacije osim onih prema spolu ili onih
oblika diskriminacije koji se dogadaju na radnom mjestu i trzistu rada;

zakonodavne propise na podrucju transparentnosti i zastite fizickih osoba s obzirom
na obradu osobnih podataka;

uspostavljanje i razvoj podrucja slobode, sigurnosti i pravde, uz poStovanje nacela
supsidijarnosti i proporcionalnosti, posebno:

mjere za ulazak i kretanje osoba, azil i migraciju,
mjere za integrirano upravljanje zajedni¢kim granicama,

mjere za suradnju policije i pravosuda u kaznenim pitanjima, ukljucujuci terorizam,
te temeljne i postupovne mjere povezane s razvojem dosljednijeg pristupa Unije
kaznenom pravu,

Europski centar za nadzor droga i ovisnosti o drogama i Agenciju Europske unije za
temeljna prava, Europol, Eurojust, Cepol, Ured europskog javnog tuZitelja te druga
tijela i agencije na tom podrucju;

utvrdivanje ocite opasnosti od ozbiljnog krSenja nacela zajednickih drzavama
¢lanicama od strane jedne drZave ¢lanice.

XVII1.Odbor za ustavna pitanja

Odbor nadlezan za:

1.

8.

institucionalne aspekte procesa europske integracije, posebno pripremu, pokretanje
I provodenje redovnih i pojednostavljenih postupaka revizije Ugovora;

provodenje Ugovora o Europskoj uniji i procjenu njegovog djelovanja;
institucionalne posljedice pregovora za proSirenje ili istupanje iz Unije;

meduinstitucijske odnose, ukljucuju¢i razmatranje meduinstitucijskih sporazuma u
pogledu njihovog prihvacanja od strane Parlamenta, u skladu s ¢lankom 154.
stavkom 2. Poslovnika;

jedinstveni izborni postupak;

politi¢ke stranke i politicke zaklade na europskoj razini, ne dovodeé¢i u pitanje
nadleznost Predsjednistva;

utvrdivanje postojanja ozbiljnog i trajnog krsenja zajednickih nacela drZava ¢lanica
od strane jedne drZave ¢lanice;

tumacenje i primjenu Poslovnika i prijedloge za njegove izmjene.

XIX. Odbor za prava zena i rodnu ravnopravnost

Odbor nadlezan za:

1.

odredivanje, promicanje i zaStitu prava Zena u Uniji i mjere koje Unija s tim u vezi
poduzima;
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7.

promicanje prava Zena u tre¢im zemljama;

politiku jednakih mogu¢nosti, ukljucujuc¢i promicanje jednakosti muskaraca i zena s
obzirom na moguc¢nosti na trzistu rada i postupanje prema njima na radnom mjestu;

uklanjanje svih oblika nasilja i diskriminacije na temelju spola;

provodenje i daljnji razvoj nacela uklju¢ivanja jednakosti spolova u sva podrucja
politike;

pracenje I provodenje medunarodnih sporazuma i konvencija koje uklju¢uju prava
Zena;

poticanje svijesti 0 pravima Zena.

XX. Odbor za predstavke

Odbor nadlezan za:

1.
2.
3.

predstavke;
organiziranje javnog saslusanja o inicijativama gradana na temelju ¢lanka 228.;

odnose s Europskim ombudsmanom.
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PRILOG VII.

ODOBRENJE KOMISIJE | NADZOR OBVEZA PREUZETIH TIJEKOM
SASLUSANJA O POTVRDI

Dio I. — Suglasnost Parlamenta za cjelokupni kolegij Komisije

Clanak 1.
Struktura i organizacija resora Komisije

U skladu s ¢lankom 129., prije saslusanja o potvrdi predsjednik poziva izabranog predsjednika
Komisije da Konferenciju predsjednika obavijesti o:

- planiranoj strukturi nove Komisije, ukljucujuéi predlozene nazive pojedinacnih
resora i njihovo moguce grupiranje;

- raspodjeli duZnosti (resora) u predloZzenom novom kolegiju povjerenika u skladu s
politi¢kim smjernicama izabranog predsjednika; te

- ostalim horizontalnim pitanjima, ukljuc¢ujuéi rodnu ravnotezu u tom kolegiju.

Clanak 2.
Osnova za ocjenjivanje

1. Parlament ocjenjuje kandidate za povjerenike na temelju njihovih opéih sposobnosti,
predanosti europskim ciljevima i osobne nezavisnosti. Ocjenjuje njihovo poznavanje buduéih
resora i komunikacijske vjestine.

2. Parlament posebnu pozornost posvecuje uravnotezenoj zastupljenosti spolova. Moze se
ocitovati 0 raspodjeli resora koju odredi novoizabrani predsjednik.

3. Parlament moze zatraziti sve podatke koji su vazni za donoSenje odluke o sposobnosti
kandidata za povjerenike. Parlament ocekuje od kandidata za povjerenike da objave sve
informacije vezane uz njihove financijske interese. Izjave o interesu kandidata za povjerenike Salju
se na pregled odboru nadleznom za pravna pitanja.

Clanak 3.
Nadzor izjave o interesima

1. Odbor nadlezan za pravna pitanja nadzire izjave o interesima i procjenjuje vjerodostojnost i
cjelovitost sadrZaja izjava kandidata za povjerenike te moze li se zakljuciti da postoji sukob
interesa.

2. Potvrda odbora nadleznog za pravna pitanja o nepostojanju bilo kakvog sukoba interesa
neophodan je preduvjet za odrZavanje sasluSanja o potvrdi u odboru nadleznom za predmet. Ako
nema te potvrde postupak imenovanja kandidata za povjerenika suspendira se i slijedi se postupak
utvrden u stavku 3. tocki (c).

3. Odbor nadlezan za pravna pitanja pri nadzoru izjava o interesima primjenjuje sljedece
smjernice:
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@) ako tijekom nadzora izjave o interesima odbor nadleZzan za pravna pitanja na
temelju podnesenih dokumenata smatra da je izjava vjerodostojna i cjelovita i da ne
sadrzava nista Sto bi moglo upuéivati na postojanje ili mogucnost postojanja sukoba
interesa povezanog s portfeljem kandidata za povjerenika, njegov predsjednik tome
pisanim putem obavjeStava odbore nadleZne za sasluSanje o potvrdi ili ukljucene
odbore u slucaju da se postupak odvija tijekom mandata povjerenika; ako odbor
nadleZzan za pravna pitanja u izjavi o interesima kandidata za povjerenika utvrdi
elemente, osim onih koji se odnose na financijske interese, koji bi se trebali uzeti u
obzir u cjelokupnoj ocjeni kandidata za povjerenika, o tome odmah obavjescuje sve
odbore ukljucene u saslusanje o potvrdi;

(b) ako odbor nadlezan za pravna pitanja smatra da izjava o interesima kandidata za
povjerenika sadrZzava nepotpune ili proturjecne informacije vezane uz financijske
interese ili da su za njihov pregled potrebna dodatna objasnjenja u pogledu
financijskih interesa, on od kandidata za povjerenika trazi, u skladu s Okvirnim
sporazumom 0 odnosima izmedu Europskog parlamenta i Europske komisije, da
bez odgadanja dostave dodatne informacije te ih uzima u obzir i propisno analizira
prije donoSenja odluke; odbor nadlezan za pravna pitanja moze prema potrebi
odluciti da kandidata za povjerenika pozove na raspravu;

(©) ako odbor nadleZan za pravna pitanja utvrdi postojanje sukoba interesa u vezi s
financijskim interesima na temelju izjave o interesima ili dodatnih informacija koje
je dostavio kandidat za povjerenika, razraduje preporuke ciji je cilj razrijeSiti taj
sukob interesa; medu preporukama mogu biti i odricanje od predmetnih financijskih
interesa ili promjena portfelja kandidata za povjerenika koju provodi predsjednik
Komisije; u ozbiljnijim slucajevima, ako se ne iznade rjeSenje za sukob interesa u
vezi s financijskim interesima i kao krajnje rjeSenje, odbor nadlezan za pravna
pitanja moze utvrditi nesposobnost kandidata za povjerenika da obnaSa svoje
duznosti na temelju Ugovora i Kodeksa ponaSanja; predsjednik Parlamenta zatim

pita predsjednika Komisije koje daljnje korake namjerava poduzeti.

Clanak 4.

SasluSanja o potvrdi

1. Svakog kandidata za povjerenika poziva se pred odgovarajuci odbor na jedno saslusanje o
potvrdi.
2. Saslusanja o potvrdi organizira Konferencija predsjednika na temelju preporuke

Konferencije predsjednika odbora, u kojoj se navodi predloZena raspodjela nadleznosti medu
odborima, kao i predlozeno trajanje svakog pojedinacnog saslusanja o potvrdi. Za pojedinosti
njihove organizacije odgovorni su predsjednik i koordinatori svakog odbora.

3. Poduzimaju se odgovarajuce mjere kako bi se odborima dodijelile nadleznosti za sasluSanje
0 potvrdi. Postoje dvije moguénosti:

@) ako je resor kandidata za povjerenika u nadleznosti iskljucivo jednog odbora, ili
nekoliko odbora pri ¢emu prevladava nadleznost jednog odbora, kandidata za
povjerenika sasluSava samo taj odbor (nadlezni odbor); drugi odbori mogu biti
pozvani da sudjeluju na sasluSanju o potvrdi ako resor u znatnoj mjeri pripada
njihovoj odgovornosti;

(b) ako je znatan dio resora kandidata za povjerenika u nadleznosti dvaju ili vise
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odbora pri ¢emu ne prevladava nadleznost nijednog od njih, ti odbori zajedno
sasluSavaju kandidata za povjerenika tih odbora; drugi odbori mogu biti pozvani da
sudjeluju na sasludanju o potvrdi ako resor u znatnoj mjeri pripada njihovoj

odgovornosti.
4. O svim se dogovorima trazi misljenje izabranog predsjednika Komisije.
5. Prije saslusanja o potvrdi odbori kandidatima za povjerenike Komisije pravodobno

dostavljaju pitanja u pisanom obliku. Svakom kandidatu za povjerenika postavljaju se dva opca
pitanja koja sastavlja Konferencija predsjednika odbora, od kojih se prvo odnosi na opce
sposobnosti, predanost europskim ciljevima i osobnu nezavisnost, a drugo na upravljanje resorom i
suradnju s Parlamentom. Ostalih pet pitanja podnosi nadlezni odbor. U slucaju da kandidata za
povjerenika zajednicki sasluSavaju dva ili vise odbora, svaki ima pravo podnijeti tri pitanja. Svaki
pozvani odbor ima pravo podnijeti jedno pitanje. Potpitanja nisu dopustena.

Zivotopisi kandidata za povjerenike i njihovi odgovori na pitanja za pisani odgovor objavljuju se
na mreznoj stranici Parlamenta prije saslu$anja o potvrdi.

6. SasluSanja o potvrdi se odrzavaju u okolnostima i pod uvjetima koji osiguravaju
ravnopravnost kandidata za povjerenike i koji im pruzZaju jednaku priliku da predstave sebe i svoja
stajalista. U nacelu se predvida da svako saslusanje o potvrdi traje tri sata. Medutim, u slucaju
kandidata za povjerenike s posebno velikim ili sloZenim resorima u kojima sudjeluje vise od
jednog odbora, Konferencija predsjednika odbora moze preporuciti da se predvidi da saslusanje o
potvrdi traje i do Cetiri sata. Pri odlu¢ivanju 0 preporu¢enom trajanju saslusanja o potvrdi uzima se
u obzir broj pozvanih odbora kako bi se svakom od njihovih predsjednika omogucilo postavljanje
jednog pitanja.

7. Kandidati za povjerenike pozivaju se na davanje uvodne usmene izjave u trajanju od
najdulje 15 minuta. Najveci dio vremena za izlaganje dodjeljuje se klubovima zastupnika, na
odgovarajuci naéin u skladu s ¢lankom 178. Vrijeme za izlaganje dodijeljeno klubu zastupnika
smatra se blokom, pod uvjetom da se zadrzi jedinstveni uskladeni format za svako pojedina¢no
sasluSanje o potvrdi. Na klubu zastupnika je da to vrijeme podijeli medu svojim zastupnicima koji
sudjeluju u sasludanju. Vrijeme za izlaganje dodijeljeno nezavisnim zastupnicima ne smatra se
blokom. Kandidatu za povjerenika za odgovor na pitanje u prosjeku se daje dvostruko vise
vremena od vremena dodijeljenog za postavljanje pitanja. Pri vodenju sasluSanja o potvrdi nastoji
se ostvariti pluralisticki politicki dijalog izmedu kandidata za povjerenike i zastupnika. Prije kraja
saslusanja o potvrdi kandidati za povjerenike imaju mogucnost davanja kratke zavrsne izjave.

8. SasluSanja o potvrdi prenose se audio-vizualno uzivo te su besplatno dostupna javnosti.
Indeksirana video snimka saslusanja o potvrdi ¢ini se dostupnom javnosti u roku od 24 sata.

Clanak 5.
Ocjenjivanje

1. Predsjednik i koordinatori sastaju se bez odgode nakon saslusanja o potvrdi kako bi
ocijenili svakog pojedinog kandidata za povjerenika. Ovi su sastanci zatvoreni za javnost.
Predsjednici pozvanih odbora pozivaju se da sudjeluju na sastancima u svrhu ocjenjivanja.
Koordinatori nadleznog odbora pozivaju se da utvrde jesu li prema njihovu misljenju kandidati za
povjerenike sposobni obnasati duznosti ¢lanova kolegija i istovremeno izvrSavati posebne duznosti
koje su im dodijeljene. Konferencija predsjednika odbora izraduje posebni obrazac za pomo¢ pri
ocjenjivanju.
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2. U slucaju kada kandidata za povjerenika zajednicki sasluSavaju dva ili viSe odbora,
predsjednik i koordinatori doti¢nih odbora zajednicki djeluju tijekom citavog postupka, medu
ostalim odrZzavanjem zajednic¢kog sastanka u svrhu ocjenjivanja.

3. Za svakog kandidata za povjerenika daje se jedno pismo o ocjeni. Misljenja pozvanih
odbora, koja su usvojili koordinatori koji ¢ine obi¢nu vecinu ¢lanova odbora koji pripadaju klubu
zastupnika, prilazu se pismu o ocjeni.

4. Na ocjenu koordinatora primjenjuju se sljedeca nacela:

@) Ako koordinatori jednoglasno odobre kandidata za povjerenika, predsjednik u
njihovo ime podnosi pismo o odobrenju.

(b) Ako koordinatori jednoglasno odbiju kandidata za povjerenika, predsjednik u
njihovo ime podnosi pismo 0 neprihvacanju.

(©) Ako koordinatori koji predstavljaju barem dvotrecinsku vecinu ¢lanova odbora koji
pripadaju klubu zastupnika odobre kandidata za povjerenika, predsjednik u njihovo
ime podnosi pismo o odobrenju u kojem navodi da je velika vecina odobrila
kandidata za povjerenika. Manjinska stajaliSta navode se u tom pismu na zahtjev.

(d) Ako koordinatori ne mogu postic¢i barem dvotre¢insku vecinu ¢lanova odbora koji
pripadaju Klubu zastupnika za odobrenje kandidata, oni mogu traziti:

- dodatne informacije putem dodatnih pitanja za pisani odgovor kojih ne smije biti
vise od pitanja za pisani odgovor koja su prvotno podnesena kandidatu za
povjerenika; i/ili

- nastavak sasluSanja o potvrdi u trajanju od jednog i pol sata koje treba odobriti
Konferencija predsjednika.

Za potrebe prvog podstavka prve alineje potpitanja nisu dopusStena, a pozvani
odbori nemaju pravo podnositi dodatna pitanja za pisani odgovor.

U okviru ocjenjivanja kandidata za povjerenika moze se zatraziti samo jedan skup
dodatnih pitanja za pisani odgovor i jedno ponovno saslusanje o potvrdi.

Dodatna pitanja za pisani odgovor i odgovori kandidata za povjerenika objavljuju
se na internetskima stranicama Parlamenta.

(e) Ako koordinatori koji predstavljaju barem dvotrec¢insku vecinu ¢lanova odbora koji
pripadaju klubu zastupnika nakon primjene tocke (d) odobre kandidata za
povjerenika, predsjednik u njihovo ime podnosi pismo u kojem navodi da je velika
vec¢ina odobrila kandidata za povjerenika. Manjinska stajaliSta navode se u tom
pismu na zahtjev.

()] Ako nakon primjene tocke (d) jo$ uvijek ne postoji vec¢ina koordinatora Koji
predstavljaju dvije tre¢ine ¢lanova odbora koji pripadaju klubu zastupnika za
odobrenje kandidata za povjerenika, predsjednik saziva sjednicu odbora na kojoj se
glasuje o dvama pitanjima navedenima u stavku 1. Predsjednik podnosi pismo u
kojem se navodi ocjena odbora.

5. Pisma o ocjenama koje donesu odbori prosljeduju se u roku od 24 sata nakon zavrsetka
postupka ocjenjivanja. Pisma preispituje Konferencija predsjednika odbora, nakon c¢ega se
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priop¢avaju Konferenciji predsjednika. Ako ne odluci zatraziti dodatne informacije, Konferencija
predsjednika nakon razmjene misljenja sasluSanja o potvrdi proglasava zavrSenima i odobrava
objavu svih pisama o ocjenama.

Clanak 6.
Predstavljanje kolegija

1. Izabrani predsjednik Komisije poziva se da predstavi cijeli kolegij kandidata za
povjerenike i njihove programe na sjednici Parlamenta na koju su pozvani predsjednik Europskog
Vijec¢a i predsjednik Vijeca.. Nakon predstavljanja slijedi rasprava. Bilo koji klub zastupnika
odnosno zastupnici koji dosezu barem niski prag mogu predati prijedlog rezolucije za zavrSetak
rasprave. Primjenjuje se ¢lanak 136. stavci od 3. do 8.

2. Nakon glasovanja o prijedlogu rezolucije Parlament glasuje hoce li kao tijelo dati
suglasnost za imenovanje izabranog predsjednika i kandidata za povjerenike. Parlament odlucuje
ve¢inom glasova, provodenjem poimeni¢nog glasovanja. MoZze odgoditi glasovanje do sljedece
sjednice.

Clanak 7.

Nadzor obveza preuzetih tijekom sasluSanja o potvrdi

Preuzete obveze i prioritete koje je kandidat za povjerenika naveo tijekom saslusanja o potvrdi
nadlezni odbor preispituje tijekom trajanja njegova ili njezina mandata u okviru godisSnjeg

strukturiranog dijaloga s Komisijom, koji se pokrec¢e u skladu sa stavkom 1. Priloga 4. Okvirnom
sporazumu o odnosima izmedu Europskog parlamenta i Europske komisije.
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Dio II. — ZnacCajna promjena resora ili promjena sastava kolegija povjerenika
tijekom mandata

Clanak 8.
Slobodno mjesto

Ako treba popuniti slobodno mjesto ispraznjeno radi ostavke, obvezne mirovine ili smrti,
Parlament u najkrac¢em roku poziva kandidata za povjerenika da sudjeluje na sasluSanju o potvrdi
pod uvjetima jednakim onima iz dijela I.

Clanak 9.
Pristupanje nove drzave ¢lanice

U slucaju pristupanja nove drzave ¢lanice, Parlament poziva kandidata za povjerenika da sudjeluje
na saslusanju o potvrdi pod uvjetima jednakim onima iz dijela I.

Clanak 10.
Znadajna promjena resora

U slu¢aju znacajne promjene resora tijekom trajanja mandata Komisije, povjerenici kojih se to tice
pozivaju se na sudjelovanje u saslusanju o potvrdi pod uvjetima koji su istovjetni onima iz dijela I.
prije preuzimanja svojih novih odgovornosti.

Clanak 11.
Glasovanje na plenarnoj sjednici

Odstupaju¢i od postupka utvrdenog c¢lankom 129. stavkom 7., glasovanje je tajno ako se
glasovanje na plenarnoj sjednici odnosi na imenovanje samo jednog povjerenika.
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PRILOG VIII.

ZAHTIEVI ZA 1ZRADU AKATA KOJI SE DONOSE U SKLADU S REDOVNIM
ZAKONODAVNIM POSTUPKOM

1. U aktima se navodi vrsta akta, nakon koje slijedi referentni broj, nazivi obiju institucija
koje su ga donijele, datum njegova potpisivanja te predmet akta.
2. Akti sadrzavaju sljedece:
@) "Europski parlament i Vije¢e Europske unije";
(b) upucivanje na odredbe na temelju kojih je akt donesen, kojem prethode rijeci
,»uzimajuci U obzir”;
(©) pozivanje koje sadrzava upucivanje na podnesene prijedloge, dobivena misljenja i
odrzana savjetovanja;
(d) obrazloZenje za donoSenje akta, na poc¢etku kojeg stoje rijeci ,,buduci da”;
(e izraze ,,donijeli su ovu Uredbu” ili ,,donijeli su ovu Direktivu” ili ,,donijeli su ovu
Odluku”, nakon ¢ega slijedi tekst akta.
3. Akt se dijeli na ¢lanke, po potrebi grupirane u dijelove, glave, poglavlja i odjeljke.
4 U zadnjem ¢lanku akta navodi se datum stupanja na snagu ako je taj datum prije ili poslije

d;/adesetog dana od dana objave.

5. Nakon posljednjeg ¢lanka navodi se sljedece:

odgovarajuca formulacija o primjeni akta u skladu s odgovaraju¢im odredbama
Ugovora;

»Sastavljeno u...”, nakon ¢ega slijedi datum kada je akt potpisan;

»Za Europski parlament Predsjednik”, ,,Za Vije¢e Predsjednik”, nakon cega stoje
imena predsjednika Parlamenta i predsjednika Vijeca u vrijeme potpisivanja akta.
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Korelacijska tablica

Stari Clanci i prilozi navedeni u nastavku odnose se na Clanke i priloge na snazi na kraju devetog
parlamentarnog saziva, dok se novi ¢lanci 1 prilozi odnose na novu, ponovno numeriranu verziju Poslovnika
na snazi od 16. srpnja 2024.

Stari clanci | Novi clanci Stari clanci | Novi clanci Stari clanci | Novi clanci Stari clanci | Novi clanci
1 1 33 33 62 63 93 95
2 2 34 34 63 64 94 96
3 3 35 35 64 65 95 97
4 4 35.a 36 65 66 96 98
5 5 36 37 66 67 97 99
6 6 37 38 67 68 98 100
7 7 38 39 68 69 99 101
8 8 39 40 69 70 100 102
9 9 40 41 70 71 101 103
10 10 41 42 71 72 102 104
11 11 42 72 73 103 105
12 12 43 43 73 74 104 106
13 13 44 44 74 75 105 107
14 14 45 45 75 76 106 108
15 15 46 46 76 77 106.a 109
16 16 a7 a7 77 78 107 110
17 17 48 48 78 79 108 111
18 18 49 49 80 109 112
19 19 50 50 79 81 110 113

20 20 51 51 80 82 111 114
21 21 52 52 81 83 112 115
22 22 53 53 82 84 113 116
23 23 54 83 85 114 117
24 24 54 55 84 86 115 118
25 25 55 56 85 87 116 119
26 26 56 57 86 88 117 120
27 27 58 87 89 118 121
28 28 57 88 90 119 122
29 29 58 59 89 91 120 123
30 30 59 60 90 92 121 124
31 31 60 61 91 93 122 125
32 32 61 62 92 94 123 126




Stari ¢lanci | Novi ¢lanci Stari ¢lanci | Novi ¢lanci Stari ¢lanci | Novi ¢lanci Stari ¢lanci | Novi ¢lanci
127 156 162 190 197 224 230
124 128 157 163 191 198 225 231
125 129 158 164 192 199 226 232
126 130 159 165 193 200 227 233
127 131 160 166 194 201 228 234
128 132 167 195 202 229 235
129 133 161 168 196 203 230 236
130 134 162 169 197 231 237
131 135 163 170 198 204 232 238
132 136 164 171 199 205 233 239
133 137 165 172 200 206 234 240
138 166 173 201 207 235 241
134 139 167 174 202 208 236 242
135 140 168 175 203 209 237 243
141 169 176 204 210 237.a 244
136 142 170 177 205 211 237.b 245
137 143 171 178 206 212 237.c 246
138 144 172 179 207 213 237.d 247
139 145 173 180 214 238 248
140 146 174 181 208 215 239 249
141 147 175 182 209 216 240 250
142 148 176 183 210 217 241 251
143 149 177 184 211
144 150 178 185 212 218 Stari prilozi Novi prilozi
145 151 179 186 213 219 | |
146 152 180 187 214 220 0 0
147 153 181 188 215 221 m m
148 154 182 189 216 222 v v
149 155 183 190 217 223 v v
150 156 184 191 218 224 Vi Vi
151 157 185 192 219 225 VT VT
152 158 186 193 220 226 Vi Vil
153 159 187 194 221 227
154 160 188 195 222 228
155 161 189 196 223 229
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